ριι ΙΊΙΙ——Κ3Ε 
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ΜΕΡΟΣ. ΠΡΟΤΟ 

ΓΙΑ ΤΙΝ ΤΡΙΤΙ ΤΑΚΣΙ 
Τϊ ΑΡΧΙΚΪ ΣΚΟΑΙΪ 



ΣΙΝΘΕΣΙ, ΔΙΑΣΚΕΒΙ ΚΕ ΜΕΤΑΦΡΑΣΙ 

Α. ΔΙΜΙΤΡΙΥ 



ΚΛΙΝΙΚΟ ΕΚΔΟΤΙΚΟ ΤΓ ΔΟΝ ΜΠΑΣ 

ΜΛΙΊΓΙΙΟΛΙ Ι9:1<> 


~ Η - 












Π. ΤΪΤΖΙΝΑ 

ΤΟ ΤΡΑΓΥΔΙ ΤΥ ΠΓΟΝΕΡΥ 

Με τιμί κε περιφάνια 
Θαμε πιονέρος. 

Θα μαΟένο για να γίνο 
Άκςιος ινζενιέρος. 

, '· 1 · / 

θαχο ς’ολι τι δολιά-μύ 
Προςοχί μεγάλι. ^ 

Κε λενινιςτίς να γίνο 
Θελο ςαν τον Στάλιν. 


ΕΡΟΤΙΣΙΣ. 

1. Λιιγιθίτε τί θέλι να γίνι ο πιονέρος. 

ΑΕΚΣΙΛΟΓΙΟ 

Τιαί, I—ΗβΟΤΒ, 11,βΗ3. 

ΙΙεριφάνια, ι—ΓΟρβΟΟΤΒ. 

Άκςιος—βοΟΤΟΗΗΒΙΗ, ΟΠ0000ΗΒΙΪΪ. 


Η 
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I ΑΘΑΙ ΤΥ ΪΡΑΚΛΪ 
Ο 

Σίμφονα 
έδοςε ζν.ϊ 

χ\ίς */6 τον έςτελνε ς’ επικίνδινος άθλυς. 

ΤΟ ΛΙΟΝΤΑΡΙ ΤΙΣ ΝΕΜΕΑΣ 

«ΙΙίγενε κε ςκότοςε το λιοντάρι τις Νεμέας»,—πρόςτακςε ο Εορι- 
ςθέας τον Ιρακλί. Ο Ιρακλίς πίγε ςτιν κιλάδα τις Νεμέας ςε μι α 
τεράςτια ςπιλιά—ςτι φολιά το λιονταριό. Έφρακςε τιν ίςοοό-τις μ= 
μεγάλες πέτρες κε περίμενε. Νά φάνικε ένα τέρας με μαλιαρί χέτι. 

Αμέςος χτίπιςαν τρία 
οέλι ίςια ςτο ςτίθος το 
θεριό, χτίπιςαν κε πέ- 
τακςαν πίςο: τα οέλι 
το Ιρακλί δεν μπορό- 
ςαν να τριπίςον το 
γερό τομάρι. Το μόν- 
κριζμα αντίχιςε ςα 
βροντί. Πίδιςε. Μα το 
ρόπαλο το ίροα έπεςε. 
πάνο ςτο κεφάλι το τέρατος, κε το λιοντάρι ςοριάςτικε κάτο. 



Ιρακλίς ίτανε ο πιο αγαπιμένος μιθικός ίροας το 
με τιν αρχέα μιΟολογία, ι θεά Τρα μιςοςε τον 


αρχεο κόζ 


μο. 


Ιρακλί. Το 


I ρ 

ΜΟΟ 


;το βαςιλιά Εοριςθέα. Ο ΕοριςΟέας ίθελε να χαθί ο Ιο^. 


ν 


I ΛΕΡΝΕΑ ΙΛΡΑ 


Φίδΐΐΐο 


Μια φοβερί ιδρα κατικόςε ςτο βάλτο τις Αέρνας. Ίχε 
κορμί με ενιά κεφάλια δράκο. Έτρογε ολάκερα κοπάδια ςτος κάμπος 
τις Αέρνας, κε δεν μπορόςε κανίς να τα βγάλι πέρα μαζί-τις, γιατί το 
ένα απ’ τα κεφάλια-τις ίτανε αθάνατο. 

«Σκότοςε τι λερνέα ίδρα»,—πρόςτακςε ο Εβριςθέας τον Ιρακλί. 

Ο Ιρακλίς για βοίθια φόνακςε το φίλο-το ΐόλαο. I φολιά τις 
ίδρας ίτανε μέςα ςε μια ςπιλιά, ανάμεςα ςτος βάλτος. Ο Ιρακλίς πί- 
ροςε τα βέλι-το όςπο να γίνον κόκινα κι 1 άρχιςε να τα ρίχνι μέςα ςτι 
ςπιλιά. 


I ίδρα, πο ςτριφογίριζε κε γιάλιζαν τα λέπια-τις,^’ ογίκε 
ςκοτάδι τις ςπιλιάς με ςοςοριζμα κε ςφίριγμα, κ’ ι ορά-τις 
ολόγιρα ςτα πόδια το Ιρακλί. Ο Ιρακλίς άρχιςε να ρίχνι κάτο 
ρόπαλο τα κεφάλια τις ίδρας. Μα ςτον τόπο το κεφαλιό πο 
φίτροναν αμέςος διο κενόργια. 


απ'' το 
τιλίχτικε 
με το 
έπεφτε 
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Ο Ιρβχλίς φοναχςε ςε βοίβια το φίλο-το. Ο Ιόλαο: άνκ-ςε ένα 
δέντρο χ= με τον αναμένο κορμό άρχιζε να χέι τυς λεμύς τις ίδρας 
απ’ όπυ ο Ιρακλίς έριχνε τα κεφάλια. Τέλος, έπεςε Μ^χζο' κε¬ 
φάλι, κ' ι ίδρα ςοριάςτικβ νεκρί. 

ΤΟ ΖΑΡΚΑΔΙ ΤΙΣ ΑΡΤΕ ΜΙΔΑΣ 

I Αρτέμιδα, ι θεά τον δαςόν κε το κινιγιυ, θίμοςε απ’ τος Χ2 _ 

τικος ας Αρκαδίας κε τος έςτιλε για τιμορία το χριςοκέρατο ζαρκάδι- 

τις με τα χάλκινα πόδια. 

Το ζαρκάδι γίριζε ςτος αρκαδικός κάμπος κε κατάςτρε^ε όλος τος 
κόπος τον γεοργόν. 

«Να μυ φέρις ζοντανό τ’ αρκαδικό ζαρκάδι»,—πρόςτακςε ο Εορι- 
ςθεας τον Ιρακλί. ' * 

Ολάκερο χρόνο κινιγυςε ο Ιρακλίς το ζαρκάδι ςτα ουνά, ςτος 
νκρεμύς, περνόντας^από καταράχτες κε ποτάμια. Τέλος, έφταςαν ος τι 
γι τον ιπεροορίον, διλ. ος τιν άκρι το κόζμυ. Δεν ίχαν πυ να τρέκςον πα¬ 
ραπέρα. ,Εδό το ζαρκάδι ςταμάτιςε. Ο Ιρακλίς ίθελε να τ’ αρπάκςι. 
μα αφτό κςεγλίςτριςε κ’ έτρεκςε πίςο. Κςανάρχιςε το κινιγιτό. Ο Ιρα¬ 
κλίς απελπιζμένος τέντοςε τιν κόρδα το τοκςο. Βυιςε το βέλος κε χό- 
θικε ςτο χάλκινο ποοι. Το πλιγομένο ζαρκάδι έτρεχε πιο ςιγά, κι’ ο 
Τ ^ η ' Λί “ τόπιαςε. 


I θεα Αρ ι,εμιόα παροςιαςτικε μπροςτα-χο φοβερά θιμομένιι 
«Πός τόλμιςες να πλιγόςις τ’ αγαπιμένο-μυ ζαρκάδι·» 

«Δε φτέο εγό για το κινίγιμα το ζαρκαδιό. Εγτέλεςα μόνο ^ 
Οέλιςι το Εβριςθέα». 

I Αρτέμιδα ςιχόρεςε τον Ιρακλί, κ’ εκίνος έφερε τα χαλκοπόδαοο 
ζαρκάδι ςτο βαςιλιά Εβριςθέα. 


Ο ΤΑΒΡΟΣ ΤΙΣ ΚΡ1Τ1Σ 

Ένας λιςιαζμένος τάβρος ρίμαζε τιν Κρίτι. 

Γ Ι 10 ζοντανό τον τάβρο τις Ινρίτις^, — πρόςταχςε ο 

Εβριςθέας τον Ιρακλί. 

Κι' ο Ιρακλίς ςινάντιςε το λιςιαζμένο τέρας, έρικςε πάνο-το γερά 
ςκινιά, λιγιςε χαμιλά το κεφάλι-τυ κι 1 ανέοικε πάνο ςτι ράχι-το* 11ο- 
•λιν κερό τον κυβαλυςε ο λιςιαζμένος τάβρος κε τέλος ρίχτικε ςτι Οά- 
•λαςα. Ο Ιρακλίς, αφύ πέραςε πάνο-τυ τι Οάλαςα, τον πίγε ίςια ςτι 
Μικίνα^ ςτο παλάτι το βαςιλιά Εβριςθέα. Ο Εβριςθέας άρχιςε να τρέμι, 
·οτι»ν ίοε τον Ιρακλί πάνο ςτι ράχι το τέρατος. 




1 ΣΤΑΒΛΙ Τϊ ΑΒΓΙΑ 


Ο Αβγιχς ίτχνε «ςιλιάς τις 'Ιλιοχς ςτιν Πελοττόνκο. Ίγ» 
χιλιαοες οοοια. 1 ςταολι-τυς οεν καοαριςτικαν τριαντα χρονιά κε ίγαν- 
ςχιματιςτί ολόκλιρα ουνά από κοπριά. 

«Να καθαρίςις γλίγορα τυς ςτάβλυς τυ Αβγία».—πρόςτακς- 0 . 

Εβριςθέας τον Ιρακλί. 

Ο Ιρακλίς πίγε ςτιν Τλιόα. Εκί ιδε, ότι 6α χριαςτί χρόνια γ 1α 
να εχτελεςι τιν προςταγι τυ Εβριςθέα. 

Τί έκανε λιπόν; 

Έςκαπςε κε γιριςε το ρέμα όιο ποταμόν πάνο ςτυς ςτάβλυς. Έτςι, 
καθάριζε ςε λίγο κερά τιν κοπριά απ’ τυς ςτάβλυς τυ Αβγία. 


ΕΡΟΤΙΣΙΣ 


, ίτανε 0 Ιρακλίς; ΙΤιος τον έςτελνε ςίμιοονα με τι μιθολογία ς’ 

επικινοινυς άθλυς: Γιατί; 

-· Πός, ςκοτοςε ο Ιρακλίς το λιοντάρι τις Νεμέας; 

3. Τι ιτανε ι Λερνεα ίδρα; Τί καταςτροφές έκανε; ΓΓός τι ςκοτοςε ο 

ΐρ3ίΧ/νΙζ^ 

4· καταςτροφές εκανε το ζαρκάοι τις Αρτέμιόας; Πός το κινιγόςε ο- 
Ιρακλις κε πος τόπιαςε; ' ' 

, 5 * Πος επιαςε ο Ιρακλίς τον τάβρο τις Κρίτις; Τί έκανε τότε ο τάβοος 
κε πος φερθικε ο βαςιλιάς Εβριςθέας άμα τον ίδε; 

5 ,-, 6 * 11 ^ ίτανε 0 Αβ Τ { ^'· Γ '.ατί έςτιλεο Εβριςθέας τον Ιρακλί «τιν Ίλι~ 

οα; 11ος καθαριςε ο Ιρακλίς τυς ςτάβλυς τυ Αβγία; 


ΛΕΚ ΣΙΛΟ ΓΙΟ. 

Άθλος, ο — πο,π,βηγ. 

Μιθικός — 0Κ33Ο11ΗΒΙΗ, ΜκφΐΐΗ60ΚΗΗ. 

Αρχεος, — /φθΒΗΗΗ, αρςςιζνός, πρότινος. 

Σίμφονα — ΟΟΓΛ30ΗΟ. 
θεά, ι - 00ΓΗΗΗ. 

Μιςό — Η6Η3ΒΗΛ6ΤΒ, δεν ένο αλάτια να τον δο · 
Ικλαοος, ο — ρ 3 6. 

Κπικίνδινος — ΟΠ30ΗΒΙΗ, φοβερός. 

Στέλνο — Π00ΒΙΛ3ΤΒ, πιλίγο, πιλάρο. 

Λιοντάρι, το —- λρ,β. 

Προςταζο — ΠΟΒ6.7Ι6Β3Τ&, ΠρΗΚ3 3 ΒΙΒ ΛΤ1>. 

Ινι/.άδα, ι — Λ ο ΛΗΗ 8,. 

Τβραςτιος ΟΓρΟΛίΗΒΐίΐ άλιαχ μεγάλος. 

Σπιλιά, ι — ηβιιιβρο. 

'Ιςοδος, ι — βχοα. 

Ιερας, το — Ίυ^οβηΙΙΙΟ. 


β 




Χέτι, ι — τρΗΒ3, ντζαλ. 

Βέλος, το — 0Τρθ./ΐ3. 

Γερός — κρβπΚΗΗ, 3ΑθρθΒΗΗ, δινατός, λαρός. 

Τομάρι, το — ιυκγρΒ, δέρμα. 

Αντιχό — ρ33Λ3Β8,ΤΪ>0Λ, 3ΒγΗ3,ΤΙ>, αιδονό. 

ΙΙιδό — πρΒΐΓ3ΤΒ, ραντό. 

Ρόπαλο, το—λίγβΗΗα, παςςί κςίλο. 

Σοριάςτικε —.ργΧΗγΛΟΗ, νκρεμίςτικε. 

Ίδρα, ι — ΓΗ,Ζφ3. 

Βάλτος, ο — όΟΛΟΤΟ. 

Κατικό — >ΚΙΙΤΒ, Η306ΛΙΗΤί>. 

Δράκος, ο — ,ζψΒΚΟΗ. 

Κάμπος, ο — ΠΟ.ΠΘ, τζόλι. 

Να τα βγάλι πέρα — ΟΠρΒ,ΒΗΤΟΒΗ. 

Αθάνατος — ββΟΟΜβρΤΗΒΙΗ. 

Λέπια, τα — ΜΘΠίγΗ. 

Συςύριζμα, το — ΠΙΗΠ0ΗΗ6. 

Σφίριγμα, το — οβηοτ, ςςιλίβριζμα, ςςύριζμα. 

Λεμδς, ο — πΐ£Β:, γάλα. 

Νεκρός— ΜθρΤΒΒΐίϊ, πεθαμένος. 

Ζαρκάδι, το — Λ3ΗΒ. 

Κινίγι, το — ΟΧΟΤ3, ΛΗΗΒ. 
θ ιμ όνο — οερ^ΗΤΒΟ#, χυλιάςςχομβ. 

Κάτικος, ο — )ΚΐϊΤ6.ΠΕ>· 

Τίμορία, I — Η3Κ&33ΗΙΪ6. 

Χριςοκέρατος — Β,Π&ΤοροΓΗΗ. 

Χάλκινος — ΜΘ^ΗΒΐβ, μπακιρένιος. 

Κόπος, ο — τρΥΉ, δυλιά. 

Γεοργός, ο — 36ΜΛΘΛβΛβΙΐ, ςαμπαντζίς. 

Κίνιγό — ΟΧΟΤΗΤΒΟΗ, Πρ60Λ6ΛθΒ3,ΤΒ, ΓΗ&ΤΒΟΗ. 

Νκρεμός, ο — οόρΒΙΒ, γιάρ. 

Καταράχτις, ο — ΒΟΉΟ π 3Α· 

Έφταςαν —ΑΟΠΙΛΗ, ΛΟ0Χ3ΛΗ, ΑΟΟΤΒΛΙΗ, 6ΒΙΛΙΧ ,ΙΟΟΤίΙΤΟΜΗΒΙ, ίρτχν, 
εςοςαν. 

Απελπιζμένος —ΟΤΤΒ,ΗΒΠΙΗΗΟίΙ. 

Τεντόνο — Η3Τ&ΓΗΒ&Τ&, ρ 3,(1 ΤΗ ΓΗ Β3/Γ Β, πιλανίζο. 

Κόρδα, ι — οτργΗ3. 

Τόκςο, το — λυκ (^ρβΒΗ. θργΑ\Η0). 

Πλιγομένος — ρϋΗ6ΗΒΐίϊ, γιαραλαιμένος. 

Παρυςιάςτικε — ΠΟΒΒΗΛΑΟΒ, φάνικε. 

Τολμό — Ο Ο Μ β.ΊΙΗΒ 3 'ΓΒ ΟΗ · 

Δε φτέο —Η Ηθ ΒΗΗΟΒ0Η, δεν έχο χα^ιπαιάτ. 

Τάορος, ο — 6 βιΚ. 

Ριμάζο — ΟΠγ ΟΤΟΙ113ΤΙ». 

Σιναντό — ΒΟτρβΗΜΤΒ, έρ·/υμε '/αρςςύ. 

Παλάτι, το — ΛΒΟρΟΙλ. 

Στάβλος, ο — ΚΟΗΙΟΙ11ΗΒ, μαντρί. 

'1γο.Ί ς/ιματιςτί — ο6ρ33ΟΒ3ΛΙΗ0Β, ίνταν. 

Ρέμα, το — Τ0ΊΘΗΗ0. 
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Ο ΑΕΔΑΑΟΣ ΚΕ Ο ΙΚΑΡΟΣ 

Στα παλιά τα γρόνια ίτανε ένας χςαχυζμενος 
πϋ το ν έλεγαν Δέδαλό. Τ’ αγάλματά-το ίτανε τόςο 
άνΟροπι όταν τα βλέπανε Οαρύςαν, ότι ίνε ετιμα να 


αθινέος τεχνίτις 
τεχνιζά, π ο » 

περπατίςυν ζε 


μιλίςον. 



Ο Δέδαλος πίγε μια φορά 
ςτιν Κρίτι, όπυ βαςίλεβε ο Μί- 
νοας. Με μεγάλι χαρά δέχτιζε ο 
βαςιλιάς τον ζςαζυζμένο τεχνίτι 
ζε το έδοςε παρανζελία να φτιά- 
ζζΐ το φοβερό Ααβιρινθο. 

Άμα τέλιοςε το Ααβιρινθο 
ζε άλα πολά έργα, θελιςε ο Δε- 
δαλος να γφίςι ζτιν πατρίδα-τυ. 
Μα ο Μίνοας τον ζάλεςε ςτο πα¬ 
λάτι ζε το ίπε: < Έμαθα, Δέδαλε, 
ότι θέλις να φίγις. Να το βγάλις 
από το νό-ςο, ποτέ οε θα ςο οοςο 
τιν άδια. Πρόςταζςα ολος τος 
ζαραβοζίριοες να μι ςε πάρι ζανε- 
νας ςτο ζαράβι-το. Τ’ αζός;» 

Ο Δέδαλος δεν έδοςε απάν- 
τιςι· ςτα λόγια αφτά, μόνο χερέ- 
τιςε ζε έφιγε απ’ το παλάτι. 


Μα από ζίνι τι ςτιγμί τίποτα άλο δεν ίχε ςτο νο-το, παρα πο % 

να φίγι απ’ τιν Κριτι. , , 

* Μια μέρα εζί πο ςιλογιζότανε χτιπιςε χαρομενος τα χέρια-.ο 

φόναζςε: , * > » 

<Ατ κρατίςι για τος ανβρόπος-το τις προςταγες-το ο οαςιλ.α,. 

Εμενα δε μπορί να μ’ εμποδίςι. Θα πετάχςο πςιλά ςαν το «ολι!» 

Κάθιςε τότε χ’ έφτιαχςε διο μεγάλες φτερόγες χε τις χολιςε με 

χερί. Ίςτερα έφτιαχςε άλες διο πιο μικρότερες για το πεδι-το, τον 

Ίκαρο. Τις έδεςε ίςτερα ςτις πλάτες-το, χε άμα τις χονιςε με τα χε- 

ρια-το, ςτεχότανε ςτον αέρα. Αφο γιμναςτιχε χάμηθ-ο χ^ρο χ- ι-μ ας 

ζε τον Ίζαρο, αποφάςιςε να φίγον. 


Αλά πριν ζςεζινίςον ίπε ςτο πεδί-το. 

«Πρόςεχε, Έ/αρέ-μο, να πετάς παντα ςιμα-μο. Μιν ανεοένις 
λί απςιλά, γιατί ο ίλιος θα λιόςι το ζερί, ζε τα φτερά-ςο θα 
οε θα μπορίς να ςταθίς πια ςτον αέρα. Θα πέςις ζε θα ςζοτοθις. ^ 
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υτε κε πολί χαμιλά να κατεβένις, 
τα φτερά-ςυ κε να γίνυν βαριά>. 
Σε λίγο άφιςαν πίςο-τυς τα 


γιατί μπορί να βράχον ςτι Οάλαςα 
όυνά τις Κριτις κε τακςιοεβαν απάνο 


απ' τι μεγάλι Οάλαςα. 

' I νάφτες τον καραβιάν πυ αρμένιζαν άφιςαν τι ουλιά-τυς ι 
πςαράόες παράτιςαν τα δίχτια-τυς κε ι ζεβγολάτες έρικςαν γάμο τι 
βυκέντρα κε ςταμάτιςαν το αλέτρι. Ακόμα κε ι τςομπάνι άφιςαν τι 
φλογέρα-τυς. Όλι με τα κεφάλια ςικομένα κατά τον υρανό * κε με 
ανιχτό το ςτόμα κίταζαν τα διο παράκςενα πυλιά, πυ έςκιζαν τον αέρα. 

Ο Ίκαρος ςτιν αρχί πετόςε καΟός το ίχε πι ο πατέρας-τυ. Μα 
ιςτερα ςιλογίςτικε, ότι όε Οα ίταν άςκιμο ν' ανεβί πιο πςιλά για να 
κιτάκςι καλίτερα κάτο. ΊΕδοςε μια κΓάρχιςε ν’ ανεβένι πιο πςιλά. 

Μα γλιγορα έγινε κίνο πυ φοβότανε ο πατέρας-το. Ο ίλιος έλιο- 
ςε το κερί., κε τα φτερά κςεκόλιςαν κε ςκορπίςτικαν ςτον αέρα. Ο 
Ίκαρος άρχιςε να πέφτι γλίγορα ςαν πέτρα. 

<Πατέρα-μυ!.. Πατέρα-μυ», φόνακςε ςπαραχτικά. Μα όςο να γι- 
ρίςι ο Δέόαλος να όι, ο Ίκαρος ίχε πέςι ςτι Οάλαςα κε το κίμα τον 
κατάπιε. 


«ΙΙεβί-μυ!.. Ίκαρε, πεδί-μυ!..», φόνακςε τρομαγμένος ο διςτιχι- 
ζμένος ο πατέρας. 

Εκί πυ έπςαχνε πετόντας απάνο από τι Οάλαςα, ίοε ςκορπιζμένα 
τα φτερά κε κατάλαβε, ότι πνίγικε ο γιός-τυ. 

Κατέοικε τότε ςτο πιο κοντινό νιςί, κε περίμενε κλέοντας ςτιν 
ακρογιαλιά. Τέλος ένα μεγάλο δελφίνι ίρΟε κε έβαλε ςτιν αμυόιά νεκρό 
το πεοί-τυ. 


Εκί έΟαπςε με κλάμα κε μιρολόγια ο Δέδαλος τον Ίκαρο ; κΓ 
από τότε το νιςί εκίνο το λένε Ικαρία κε τιν ολόγιρα Οάλαςα Ικάριο 
πέλαγος. 


ΕΡΟΤ1ΣΙΣ 

1. Τί έλεγε ο Μίνοας ςτο Δέδαλος 

2. Πός έφιγε ο Δέδαλος κι’ ο Ίκαρος απ’ τιν Κριτις 

3. Τί ίπε ο Δέδαλος ςτο πεδί-τυ πριν κςεκινιςυν; 

4. ' Ακυςε ο Ίκαρος τον πατέρα-τυ; 

5. Τί έκανε ο ίλιος κε τί έπαΟε ο Ίκαρος; 

0. Τί έγινε ίςτερα; 

ΔΕΚΣΙΛΟΓΙΟ 

Κςακυζμένος — Η3ΒβΟΤΗΗίί, 3Ηί1Μ6ΗΗ'Π>Ι(ΐ, ναμλίς. 

Τεχνίτις, ο — ΜίΙΟΤ6ρ, ΗΟΚ,νΟίΙΗΚ, ρθΜΟΟΛβΗΗΗΚ. 

9 







ι Λ "αλυ.α, το — ΟΤ3ΤγΒ· 

Τ εχνίκός — ΤΙΟΚΥΟΗΒ1Η. 

Λέχτικε — πρΗΗίΙΛ. 

ΡρΤΤ^Ι^Ο^ΗΗβ, πρΟΗΒΒβΑβΗΗβ, ΛΜΟ. 

ΚΑΑ - ΠΟΜΜ, λΛ««» ^«· 

Άδια, ι — ρ33ρθΐυθΗΗ€, Ο'ΓΠΛ οκ. 

Ιναραβοκίρις, ο — χ03*ιηη κορΒϋΛίΙ. 

V_/ · ιιίττρ \!Π Μ ΡΗΤ· 


Στίγμί, I — ΜΗΓ, λΙΟΜθΗ-Ι· 
Σιλογίζομε 


νυνίζο. 


Ρ33ΛΥΜΜΒ8.ΤΒ, ΛΥΜ^ΤΙ,, 

Κρατό—- ;;ερ>Κ3ΤΒ, βαςτό. ,; 

Εμποδίζο — πρεΠΗΤΟτΒΟΒΗΤΒ, πατ(.αρι*ο. 

Γιμνάζο —γπρ 3 )ΚΗΗΤΒ^ 

Βρέ/ο — μοηηΤΒ, ςςυλόνο. 

Τακςιδέβο — ΠΥΤ6ΠΙ60ΤΒΟΒ3ΤΒ. 

Νάφτις, ο — Μ3τρθ0. 

ΑρμενίΧο — ΠΛΒΙΤΒ (ο Κθρ30Λ6, Λ0ΑΚΘ> 

ΒαράτΓζαν — 33βρθΟΗΛΠ, 6ρθθΗΛΗ, 00Τ3ΒΗΛΗ, »*>** 
Ζεβγολάτις, ο— Π3Χ3ρΒ, ςαμπαντζις. 

Χάμο - Η 336 ΜΒ, Η3 36Μ-ΠΙ0, Η3 36ΜΛ6, ***>· 
Βυκέντρα, ι— βοΑ,βιι, (αλη πογοηη οβικοβ). 

Φλογέρα, ι — ΑΥΑΚ3 χαβάλ, λαούτα. 

Ήαρά-χςενος — οτρΒΗΗΒΐϊί, ατζαίπς. , 

Κςεκδλιςαν — ρΕΟΚΛβΗΛΗΟΒ, χυπαραεφταν. 

Σπαραχτικός — ρ 3 3 Α Μ ρ 3 ΙΟ I Π, Η ή. 

Κατάπιε — προΓΛΟΤΗΛ, κύρτιςε. 

Διςτιχιζμένος — Η60Α30ΤΗΒΙΗ, βαχτςιζ ς. 

Πςάχνο ■— ΙΙ0Κ3ΤΒ, χαντραέβο, · αρατέβο.. 

Σκορπιζμένος — ρ336ρ003ΗΗΒΐβ, ρ3006ΗΗΗΒΙΗ, 

Πνίγικε— γΤΟΗγΛ, φυρκί/τε. 

Κοντινός — 6 λΗ 3ΚΗΗ, 6ΛΗ3Λβ3Κ3ΠΙΗδ, «Ο 173 ςιμα. 
Νιςί, το —ΟΟτρΟΒ. 

Αμυδιά, ι — 1ΊΘ0Β3ΗΟ6, ΜΘΟΤΟ, χυμςάλ. 

Πέλαγος, το — οτκρΒίΤΟβ ΜΟρβ ανιχτός γιαλός. 


ντα γα 







ΤΟ ΛΙΟΝΤΑΡΙ ΚΕ ΤΟ ΠΟΝΤΙΚΙ 


Ένα λιοντάρι κιμότανε μέςα ςτι ςπιλιά-τυ. Ολόγφά-τυ πέζανε 
χαρυμενα μερικά ποντίκια. Ένα απ 1 αφτά ίχε ςκαρφαλόςι απςιλά κε έτρεχε. 
Μα γλίςτριςε κ’έπεςε πάνο ςτο λιοντάρι. Κςίπνιςε τότε το θεριό κε 
το πάτιςε με το χοντρό-τυ πόδι. 

— Αχ ! — παρακάλεςε το ποντίκι, — άφιςέ-με, λιπίςυ-με ! Δεν 
ιθελα να ςε πιράκςο. Γλίςτριςα κ'έπεςα πάνο-ςυ. Τί Οα κεροίςις <χν μ 2 
ςκοτόςις; Χάριςέ-μυ τι ζοί κε Οα ςυ το χροςτό χάρι ενόςο ζο. 

— Καλά ! — ίπε το λιοντάρι περίφανα. — Φίγε! 

Μα μέςα-τυ γελύςε κ’έλεγε: 

— Ημε περίεργος να δο, πός μπορί να δίκςι ένα ποντικάκι τιν 
εβγνομοςίνι-τα ς'ένα λιοντάρι ςαν κεμένα! 

Δεν πέραςε πολίς κερός, κε το ποντικάκι έτρεχε μέςα ςτο όάςος 
κε ζιτύςε να βρι καρίόια. Άκςαφνα άκυςε το βριχιθμό ενός, λιονταριό. 

— Κάπιο λιοντάρι κινόινέβι, — ίπε κ’έτρεκςε προς το μέρος πυ 
ερχότανε ο βριχιθμός. 

Ίβρε τότε το περίφανο λιοντάρι πιαζμενο μέςα ς* ένα μεγάλο 
όίχτι, πο το ίχε ςτίςι κριφά ο κινιγός για να πιαςι μεγάλα θεριά. Το 
μπλέκςιμο ίτανε τόςο καλό, όςτε το θεριό δε μπορύςε ύτε τα δόντια 
ύτε τα πόόια-τυ δινςιτά να τα κυνίςι για να ςπάςι το δίχτι. 

— Περίμενε, φίλε-μυ, — ίπε το ποντικάκι — νά μια περίςταςι 
πυ μπορό να ςε βοιθίςο. 

Κε οίχος να χάςι κερό, έκοπςε με τα μιτερά-τυ δόντια το ςκινί. 
πυ κρατύςε μπλεγμένα τα πόόια-τυ. Το θεριό, μόλις λεφτερόθικαν τα 
πόόια-τυ, έςκιςε κε το ιπόλιπο όίχτι. 

Έτςι με τι βοίθια τυ μικρό ποντικό γλίτοςε το μεγάλο κε όινατά 
λιοντάρι. 


1 ΑΑΕΠΤ ΚΓ Ο ΚΟΡΑΚΑΣ 

I αλεπύ ίκςερε πόςο φανταζμένος ίνε ο κόρακας κε πόςο αγαπάι 
τις κολακίες. Σιχνά κατόρθονε με πενέματα να κοροιδεδι τα κοράκια κε 
να έχι οφελίματα. 

Μα ςίμερα ίχε τι μεγαλίτερι επιτίμια. 

Ένας κόρακας έκλεπςε ένα κομάτι τφί, κάθιςε πάνο ς’ενα δέντρο· 
κε το έτρογε... 

Τρέχι ι αλεπύ κε ςτέκι κάτο απ’το δέντρο. 

— Καλιμέρα, κόρακά-μυ! ΙΙόςον κερό έχο να ςε όο! Κςέρις τί 






ςκέφτυμε, όταν ςε βλεπο; Τ’ανάςτίη^ 
ςυ ίνε θαβμάςιο. Τα φτερά-ςυ λαμπρά 
Ο χροματιζμός-ςυ έκςοχος. Ίςε το Χβ- 
λίτερα πυλί ςτον κοζμο. Μα δεν κς4ρ 0 
αν έχις φονί. 

Ο κόρακας λίγο έλιπςε να τρελοί 
απ’τι χαρά-τυ. Πρότι φορά άκυςε τέ, 
τια κε τόςα πενέματα. ■ Έπρεπε να 
δίκςι ςτιν αλεπύ, ότι έχι κε φονί. 

— Κρα, κρα!.. φονάζι με ό ς , 
δίναμι ίχε. Μα καθός άνικςε το ςτό- 
μα-τυ, έπεςε το τιρί κάτο. 

I αλεπό τ’άρπακςε κΓ αμέςος το 
έφαγε. 'Αμα το έφαγε, ίπε:—^Ολα 
τα έχις, κόρακά-μυ, μα ςυ λίπι κάτι 
μικρό ακόμα, το μιαλό I 


I ΔΙΟ ΠΕΤΙΝΙ 

Διο πετινί ίταν εχτρί. Ίταν τα παλικάρια τις γιτονιάς κε πολε- 
μύςαν πιός θ’α;αδιχτί πρότος. 

Μια μέρα άρχιςαν να μαλόνυν απ’το προί. I λίςα-τυς ίτανε με- 
γάλι. Χτιπύςαν ο ένας τον άλο με τα νίχια, τις μίτες, τις φτερύ- 
γες, τα ςτίθια. Στο τέλος ο ένας νίκιςε. Αποκαμομένος, ματομένος, 
ντροπιαζμένος ο νικιμένος πίγε κε χόθικε ςε μια γονιά τυ ορνιθόνα. 

Μα ο νικιτίς ίτανε περίφανος για τι νίκι-τυ. Έπρεπε να τι μάθι 
όλος ο κόζμος! Πέτακςε λιπόν κί’ανέβικε ςτι ςτέγι τυ ορνιθόνα. Φύ- 
ςκοςε όςο μπορύςε το ςτίθος-τυ, άνικςε το ςτόμα-τυ κεφόνακςε: 

— Ζίτο! εγό ίμε ο νικιτίς! Ελάτε όλι να με δίτε! Πιός άλος μπορί 
να μετριθί μαζί-μυ; Εδό ίμε, τον περιμένο. Δε φοβύμε κανένα. Ίμε ο πρότος 
•ανάμεςα ςτυς κρότος ! 

Κε τέντοςε το κορμί-τυ κε πςίλοςε όςο μπορύςε... 

Αφτά έκανε ο περίφανος πετινός. 

Μα τιν ίδια ςτιγμί πετύςε από πολί πςιλά ένας αϊτός. Μόλις τον 
όλέπι το παλικάρι-μας, ο πετινός, αμέςος πιδάι κε χόνετε ςτον ορνιθόνα. 

ΙΘΕΛΕ ΠΕΡ1ΣΟΤΕΡΑ ΑΒΓΑ 


Μια χοριάτιςα ίχε μια όρνιθα, πυ τις γενύςε κάθε μέρα απ’ ένα 

αογο. 

I χοριάτιςα ςτιν αρχί ίτανε εφχαριςτιμένι. 









Μα ις ι,ερα ςκοφ ι,ικε, ^ος αν οοινο περιςοτερι τροφι ζΤί,ν όρνιθα, Ηθ(. 
(χε οιο αβγά κάθε μέρα. 

7 Αρχιςε λιπόν να τις δίνι πο^ί τροφί. 

Μα τότε έπαΟε κάτι πυ δεν το περίμενε. 

I όρνιθα πάχινε τόςο πολί, όςτε δε γενύςε πια ύτε ένα αβγό τι 

μέρα. 



’.’ΖΖ* 


§, Ιί 
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ΓλΙΙ^ ί.νΐ 


/** 
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I ΑΛΕΠΓ ΚΕ ΤΑ ΣΤΑΦΙΛ1Α 

I αλεπύ ίοε ςε μια κλιματαριά όμορφα 
ςταφίλια. Ίθελε να τα δοκιμάςι. Στριφογύριζε 
κε ςκεφτότανε πόςνα τα φτάςι. Πιδύςε όςο 
μπορύςε απςιλότερα, μα τα τςαμπιά ίτανε 
πολί απςιλά. 

Στο τέλος έβαλε όλι τι δίναμι κ’έκανε 
ένα τεράςτιο πίδιμα μα έπεςε καταγίς κε 
χτίπιςε πολί. «. 

— Αγαπιτί-μυ, ςιγιρίςτικες καλά! —- 
ίπε φονικά ο κόρακας, πυ τιν ίδε. — Ίταν 
γλικά τα ςταφίλια*, 

—Αχ! — απάντιςε 
ι αλεπύ.— 7 1νε άγυρα 
ακόμα κε πολί κςινά. 

-Ε, βέβεα! 'Επι- 
τα κρεμυντε κε λίγο 
απςιλά για ςένα !·—- 
ίπε πάλι ο κόρακας 
με ιρονία. 



ΤΟ ΛΙΟΝΤΑΡΙ ΚΤ ΑΛΕΠΪ. 

Ένα λιοντάρι γέραςε, δε μπορύςε να βρι αρκετί τροφί κΓαποφάςιςε να 
ςοφιςτί κάτι για να ζίςι. Πίγε λιπόν ςε μια ςπιλιά, κςαπλόΟικε κ’έκανε πος 
αρόςτιςε. Έτςι ερχόντανε πολά ζόα να το επιςκεφτύν κε το λιοντάρι 
τάπιανε κε τάτρογε. 

Αφύ χαθίκανε πολά ζόα, 1 ι αλεπύ έμαθε το τέχναζμα, πιγε κε 


13 






ςτάθικε όκςο απτι ςτυι- 
λιά κε ρότιςε, πός ~άι 
ι ιγία-τυ. 

Το λιοντάρι ίπε; 

— Άςκιμα! Μα 
γιατί δε μπένις μέςα; 

I αλεπύ τότε απάν- 
τιςε: 

— Γιατί ολέτ ζο πο- 
λά αχνάρια από ζόα 


Ο ΤΖΙΤΖΙΚΑΣ ΚΒ ΤΑ ΜΙΡΜΙΝΚΙΑ. 


Μια φορά τα μιρμίνζια ςτέγνοναν τα 
τζίτζικας ίρθε · τότε πιναζμενος κε ζιτόςε να 
Τα μιρμίνκια ροτίςανε: 

— Γιατί δε μάζεβες *ιο καλοκέρι: 


βρεμένα τρόφιμά-τυς, Ο 
το δόςονε φαγί. 


— Γιατί δεν ίχα ζερό, τραγυδύςα, — ίπε ο τζίτζικας. 

— Ε, αφό τραγυδόςες το καλοκέρι, το χιμόνα χόρεττςε, — απάν- 
τιςαν τα μιρμίνκια. 


ΤΟ ΚϊΝϊΠΙ ΚΕ ΤΟ ΒΟΔΙ 

Ένα κυνόπι ζάθιςε πάνο ςτο κέρατο ενός βοδιύ κε τραγυδόςε. Το 
αυνύπι ίπε ςτο βόδι: 


— Αν ςο κάνο βάρος, να φίγο. 

Το βόδι απάντιςε: 

— 'Γτε όταν ίρθες τδνιοςα, ύτε αν απομίνις μυ μέλι. 


ΕΡΟΤΙΣίΣ 

1. Τί παρακαλύςε το ποντίκι 5 Τί έγινε ίςτερα ; ΙΙός γλίτοςε το ποντίκι 
το λιοντάρι ; 

2. Πός γέλαςε ι αλεπύ τον κόρακα ; Πός λεγυντε ι άνΟροπι πο μιάζυνε με 
τιν αλεπυ το μίθυ «I αλεπύ κι’ ο κόρακας» ; 

3. Πός μάλοναν ι διο πετινϊ; Τί έλεγε ο νικιτίς κε τί έκανε όταν ίοε 
τον αϊτό; Πός λεγυντε ι άνθροπι πυ μιάζυνε με τον πετινό αφτό ; 

4. Πός λεγυντε ι άνθροπι πυ μιάζυνε με τι χοριάτιςα πυ ίθελε περιςό- 
τερα αβγά.: 

5. Τί μας οίχνι ο μίθος «I αλεπυ κε τα ςταφίλια» ; 

6. Τί έκανε το λιοντάρι όταν γέραςε κε τί τυ απάντιςε ι αλεπύ; 
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κε το οοοι» 


?. Τί μας δίχνι ο μίθος «Ο τζίτζικας κε τα μιρμίνκια» : 

λεγυντ£ 1 ανθρ0πδ π!) Η· ιά ’ υν3 ! λΞ 30 ν.υνύ-ι το μίθυ: «χ 0 χυνοπι 


ΛΕΚ ΣΙΛΟ ΓΙΟ 

ΛΙιθος, ο — ϋηΟΗΗ, ΜΗφ. 

Μερικά — Η0ΚθΤθρΒΙ0, ΗΘΟΚΟΛΒΚΟ, κάμποςα. 

Σκαρφαλόνο — ΚΣίρ&όκΒΤΒΟΒ, τυρμαςςέβο. 

Κςίττνιςε — ΠροΟΗ^ΛΟΗ, ρ330γ·£ΗΛ, γνέφ-δ. 
θεριό, το — 3Βθρ&. 

Λιπομε — 5Κ3Λ0Τ&, χ ιέί > 0 , καρδιπονό. 

ΙΊιράζο —· τρ0Γ3ΤΒ, 33Τρ&ΓΗΒ3,ΤΒ, τιεβο. 

Χροςτό χάρι —6Β1ΤΒ πρΗ3Η3Τ0ΛΒΗΒΐΜ, 00Η33ΗΗΗΜ. 

Ενόςο — Π0Κ3. 

Περίεργος — ΛΙοόοΠΒΙΤΗΒίβ. 

Εβγνομοςίνι, ι — ό,ΜΓΟβαρΗΟΟΤΒ, ΠρΐΙ3Η 3Τ βΛ ΒΗ Ο Ο Τ Β. 

Βριχιθμός, ο — ρ0Β, ρωκ3ΗΗ0. 

Κίνδίνέβο — 0ΒΙΤΒ Β ΟΠ30ΗΟΟΤΗ. 

Πχε ςτίςι — ΠΟΟΤ3ΒΗΛ, Β03,ΖϊΒΗΓΗγΛ, ΒΟ/φγ3ΗΛ, έβαλε. 

Κινιγος, ο — ΟΧΟΤΗΗΚ. 

Περίςταςι, ι — 0Λγπ3Η, ο 6 οτοβτθλβοτβο. 

1 πόλιπος — ΟΟΤΗΛΒΗΟβ, ο άλος. ' 

Κόρακας, ο — ΒορΟΗ, κορόνα. ■< 

Φανταζμένος — Βθθβρ33Κ3Κ)ΙΙ*Ηβ, 33#3Β3Κ3. 

Κολακία, ι — ΛΘΟΤΒ. 

Σιχνά — 430Τ0, πιχτά. 

Κατορθόνο — ΑΟΟΤΗΓΗΤΒ, βΟβΗΤΒΟΒ Η.-Λ. 

Πενεματα, τα ΧΒ3Λ0ΗΗΗ, μαχτανεματα. 

Κοροιδέβο — 00Μ3ΗΒΙΒ3ΤΒ, Η3Α6Β3ΤΒ0Η, πλανό, αλταέβο, κομ-όνο. 
Οφελιμα, το — ΠΟΛΒ33, διάφορο, φαιντά. 

Σκέφτομε — £γΜ3ΤΒ, νυνίζο. 

Ανάςτιμα, το — ροοτ, μπόι. 

Χροματιζμός, ο—0Ιφ30Κ3. 

Έκςοχος — ΒΒΐΑ3ΙΟΙΜΗΗ0ίΙ, Πρβκρ&ΟΗΒΙΗ. 

Λίγο έλιπςε — ΗΥΤΒ Η0, λίγο απέμινε. 

Συ λίπι — γ Τ00Η ΟΤθγτθΤΒγ0Τ, γ τβί)Η ΗΟΤ, δεν εχις. 

ΙΙετινός, ο — π6Τγχ, λυχτόρ. 

Γιτονιά, ι — ΟΟΟΘ,ΣίΟΤΒΟ," 0006ΑΒΙ, χυμςςύδ. 

Αναδίχνυμε ΒΒΙΑΒΗΓ&ΤΒΟίί. 

Μαλόνο—αοοριίΤΒΟίΐ, όρΒΠΗΤΒ, δράζο, χαβγαλαέβο, ιριςςέβο, τζορέβο. 
Αποκαμομένος—γτθΜΛ6ΗΗΒΐβ, πολί κυραζμένος. 

Ορνιθώνας, ο—κγρΒΤΐΐΗΚ, ζυμυ. 

Στέγι, ι —κρΒΠΙΙΗ. 

Αϊτός, ο - ορ0Λ. 

Εφχαριςτιμένος—;;0 ΒΟΛΒΗΒΐίί. 

Γροφί, ι κορΜ, ΠΗΐιγίΐ, φαγί, φαγύρα, 

Κλιματαρίά, Ι —ΒΗΗΟΓΡ3ΆΗ951 ^1033. 


ΙΓ» 



'Αγυρος— ΗβΟΠΘΛΒίΗ, Η03ρ0ΛΒΐή, αρίμαςτος. 

Κςινος— κηο,/ιβιΗ, υκςςάρκος. 

Βέβεα— ΚΟΗ0ΗΗΟ, ελμπέτ. 

Έπιτα—ΠΟΤΟ Μ, ίςτερα. 

Αρκετός—ΛΟΟΤΠΤΟΠΗΗίί, κάμποσος. 

Να ςοφιςτί—ΒΒΙΛΥΜ3ΤΠ, να βγάλι με το νύ-τυ. 

Επιςκέπτυμε - ΠΟ00Ι11,3ΤΒ, οχλαίζο. 

Τζίτζικας, ο—θΤρ0Κθ33, τςφτςφίνα, τςιτςιρίοα. 

Τέχναζμα, το—γΛΟΒΚα, ΧΗτροΟΤΒ. 

Τρόφιμα, τα— θ’00ΤΗΒΙ0 ηρππαΟΒΙ, ΠρθΑΟΒΟ./ΙΜ:ΤΒΗ0, φαγί. 

Μο μέλι—ΗΗΤ0ρ0θθΒ3ΤΒ0Η, 600 ΠΟΚΟΗΤΒΟΗ, νιάςςκυμε, * νιάζυμε. 


I . Α. ΚΡΙΛΟΦ 

Ο ΕΛΕΦΑΝΤΑΣ ΚΕ I ΦΛΟΡΑ ' 

Απο παντυ ςτος ορόμυς πλιμιρόςαν 
άντρες, γινέχες χε πεδιά. 

Κάπιι ινδί ελέφαντα οδιγύςαν 
εχί ςτον χάτο μαχαλά. 

Κε νά, ι Φλόρα, ι ςκίλα το Θανάςι 
χςεφίτροςε από χάπυ χε αφτί. 
Χάςχονε όλι, χε τότι ςτάςι 
άγρια πέρνι χι’ απιλιτιχί. 

Γαβγίζι, ορμά, ςχύζι, γριλίζι, 
το γίγαντα ς’ αμάχι προςκαλί. 

Κ"' εχίνος αγέροχα βαδίζι. 
χι’ ότε χαν δίνι προςοχί. 

— Ας τα γαβγίζματά-ςυ, Φλόρα, 
περίγελος μι γίνις ςτο ντυνιά. 

Με τον ελέφαντα 0ε να τα βάλις τόρα, 
μια χοντά-τυ ςι, μπυχιά. 

Αέι τις Φλόρας ι γιτόνιςά-τις, 
μα χίνι πάλι τα διχά-τις. 

Γιρνά ςτο τέλος, χε βραχνά 
τις απαντά: 

— Εδό ςε Οέλο. Μαςτοριά... 

να πιαςτίς αςφαλιζμένα ςτον καβγά. 

Να ορμάς, να φοοερίζις, 
ςτον αέρα να γαογίζις. 

Βλέποντάς-ςε για να πόνε μ 1 ανιχτό το ςτόμα 
τα μαντρόςχιλα ακόμα! 
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Για 

τον 


κιτακςτε κι τι Φλορα, τυόςο ίνε τολμιρί, 
ελέφαντα ακόμα απιλί! 


Μετάφραςι—Λ. ΕΡΙΣΤΕΑ 


ΕΡΟΤΙΣΙΣ 


1. Πός ίθελε ι Φλόρα να γίνι κςακυζμένι για να λένε «ττόςο ίνε τολ- 

2. IIιί άνΟροπι μιάζυνε με τι Φλόρα*, 

3,. Διαβάςτε το μίθο, χορίζοντάς-τον ςε πρόςοπα. ^ 


ΑΕΚΣΙ ΛΟΓΙΟ 

Ελέφαντας, ο—ΟΛΟ Η. 

Πλίμιρό—ΗΕΙΒΟΛΗίΓΓΒ, * 

Ινδός, Ο—ΗΗΛΥΟ. 

Οοιγό— βο,Π,ηΤΒ. 

Χάςκο— 36 ΒΒΤΒ, ρέ136Β8ΤΒ ρΟΤ. 

ΣτάζΙ, I—Π033, Π03ΗΙ1,ΗΗ, ΟΤΟΗΗΚ3, 330ΤΟΗ, 6γΗΤ. 

Απιλιτιχός—γΓρθ3Κ3ΐΟΗ];ΗΗ, φοβερός. / 

Ορμό—όροο&ΤΒΟΗ, ρΗΗΥΤΒΟΗ, χολνταέβο. νκρεμίςςκυμε πάνο. 

Σκύζο—ΚρΗΗΒ,ΤΒ, ΒΟΠΗΤΒ, φονάζο, χλίζο. 

Αμάχι, ι—6θΗ, ΛΡ&Κ3, 000Ρ3, "/αβγάς. , 

Αγέροχα—Η&ΑΜ6ΗΗ0, ΓΟρβΟ, μεγαλεφτρώ. 

Βαδ ίζο—ι η ηγητβ . 

Περίγελος—ΠΟΟΜβΠΙΗΙΒ,ε. 

θε να τα βάλις—·0γΑ6ΠΐΒ ΤΗΓ3ΤΒ0Η. 

Κοντά— 6ά η3κο, κοροτκο, ςιμά. 

Μπυκιά, ι—μποκίτς, μπυκί. 

Γιτόνιζα, ι— 0006 ΑΚΗ, χυμςςάβα. 

Βραγνός-—χρΗΠΛΒίΗ, μαχαρομενος. 

Αςφαλιζμένος—0630Π30ΗΒΙΗ, θ6θθΠ6Η6ΗΗΒΙΗ, 330ΤΡ&ΧΟΒ&ΗΗΗΗ. 
Τολμιρός— 0 Μ 6 ΛΒΙΗ, καροάρς, αφοοος. 

Απιλό—γΓρ03Κ3ΤΒ, φοβερίζο. 









ΠΟΣ ΝΙΚΙΣΕ ΤΟ ΑΔΕΡΦΑΚΙ ΚΥΝΕΛΪ ΤΟ *ΑΙΟΝΤΑΡι 

(ΠΑΡΑΜΙΘΙ ΤΟΝ ΝΕΓΡΟΝ) 

Εχίνκ τα γρόνια όλα τα θεριά ζυςανε μαζί κ ιτανε χάλι γιτον^ς 
I δόλιες πίγεναν χαλά, όςπυ νάρτι το μεγάλο Λιοντάρι. Ονόμαζε τ 0ν 
εαφτό-το νιχοκίρι όλον τον δαςόν. Δεν έχανε τίποτα, μόνο τριγίριζ 6 ς * 
όλι τιν περιφέρια χ’έςφαζε τα γυρύνια χε τις γιοες, χι’ όπιον τιχεν** 
χ’ έμιαζε, ότι γλίγορα όλος Οα τυς φάγι. 

Τέλος τα θεριά μαζέφτικαν κι 1 άρχιςαν να ς^μβυλέβοντε. Κε τέ¬ 
λος απεφάςιςαν: να πόνε ςτο Λιοντάρι, ότι δεν μπορυν πια καθολο ν 2 
το ιποφέρυν, γιατί γλίγορα δε θα μίνι κανίς ζοντανός, εκςόν απ τό ίδιο 
το- Λιοντάρι. Τνε ςίμφονι να το ταγίζυν, μόνο να κάθετε ςτο ςπιτι- 
τυ χε να φέρετε ςαν καλός γίτονας. Κι’αν το Λιοντάρι οεν ινε ςιμφο- 
νο, τότε θ’ανανχαςτύν να το διχάςον. 

Τότε πετάχτιχε ι αδερφίτςα Αλεπύ χε ίπε: 

— Λιπόν, χίριι, τελιόςαμε αφτί τιν ιπόθεςι. Τόρα, πιός θα με- 
ταδόςι τιν απόφαςί-μας ςτο Λιοντάρι; 

Τότε άρχιςε πάλι ι ςιζίτιςι, γιατί όλι ίκςεραν, ότι, το Λιοντάρι 
δεν χςέρι χορατά. I αδερφίτςα Αλεπύ ίπε, ότι εφχαριςτος θα πιγενε 
ςτο Λιοντάρι, μα πρέπι ν’ανίκςι πιγάδι, γιατί ςτο ςπίτι τις όλι θα χα- 
θόνε δίχος νερό. I αδερφίτςα Χίνα ίπε, ότι πρέπι να πάι ςτον κάμπο 
να θερίςι χορτάρι. Τ’αδερφάχι ο διάνος ίπε, ότι πονί ι ράχι τις διάνας 
κε πρέπι να τρέκςι ςτο ςπίτι για να νταντέπςι τα πεδιά. Ο καθένας 
ίβρε κΓαπό μια βιαςτικί δυλιά. 



Τότε πετάχτικε το αδερφάκι κονέλι κε φόνακςε χτιπόντας τα το- 
δάρια-τυ το ένα με τ’άλο: 

— Λόγο τιμές, αδερφάκια, εςίς το φο^άςτε, μα εγό δε φοοόμε. 
Αδερφάκια, ο άντρας πρέπι να ίνε άντρας, κ’ εγό ίμε άντρας, όχι χιρό· 
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τερος απ’το Λιοντάρι. Θα πάγο κε Οα τυ τα πο όλα ανιντά.ί 
Τότε όλι ίπαν: ' Α ** 

— Τι λες, αοερφάκι Κυνέλι, με τα ςοςτά-ςυ ί< ε: Το Λιοντάρι 
| ίνε τρις φορές τρία μεγαλίτερο από ςένα, Οα ςε χαταπ-ί νι’ότβ Οα <-0 
χαταλαβί. Μα π αλ^Οια οε φοοαςε; 

— Γϊιός:, Εγό· Φοβύμε*—φόναχςε τ’αοερφάκι Κυνέλι.—θαρύςα, 
ότι κςέρετε, πος καμιά φορά οε φοβίθικα κανένα. Νά, Οα πάγο κε *6α 
πο ς'αφτό το γέρικο καςιόιάρικο Λιοντάρι, ςε τί ίμαςτε κέ 'ςε τί δεν 
ψαςτε ςίμφονι. ΚΤαν όεν τα αρέςι, ας χάνι ότι Οέλι! 

Ετςι ιιζο ιο Κυνελι κ εοαλε ςτα ποοια τα κόκινα-τα ποοίματα. 
φορεςε ς^ραοα τ ας^ρο ^νυοάτο καπελο-τυ. εγοςε ςτο ςτόμα-τυ ένα 
μεγάλο μιςοφυμαριζμένο πύρο κ’ έτςι πίρε το δρόμο για το -,πίτι τυ 
Λιονταριύ. 

Το Κυνελι πιγενε πολί κορόομένο, ενόςο ίτανε μπροςτά ςτα μάτια 
όλον. Μα μόλις γίριςε τι γονιά , το ορόμυ, έζβιςε το μιςοφομαριζμένο 
πύρο-τυ ς' ένα κάτςαρο κε τόκριπςε ςτιν τςέπι-τα. Τ’ αοερφάκι Κυνέλι 
όιόρθοςε το καπέλο-τυ για να κάθετε ίςια, κε πίγε ολοςοιόλυ αλιότικα, 
γιατί φοβότανε πολι κε τα γόνατά-το έτρεμαν απ’το φόβο. 

Έτςι ςίμοςε ςτο ςπίτι τυ Λιονταριύ, ςίρτικε προς τιν πόρτα κε 
^τίπιςε ςιγά-ςιγά: τυκ-τυκ-τυκ, κε ίπε: 

— Μίςτερ Λιοντάρι, ε μίςτερ Λιοντάρι! 

Κ' ι φονί-τυ ίτανε τόςο αόίνατι, πα κε μόνο-το μόλις άκυςε τα 
λόγια-το. Μα το λιοντάρι τ’ άκοςε κι’άνικςε τιν πόρτα, κε βριχίθικε 
'όινατά: 

— Π ιός ίςε κε τί θέλις; 

Τ’ αοερφάκι Κονέλι έτρεμε ολάκερο. 

— Εγό, ίμε, — ίπε,—εγό ίμε, τ 1 αοερφάκι Κονέλι. ; Ιχαμε ςινέ- 
λεπςι, μίςτερ Λιοντάρι. Ίχαμε ςινέλεπςι, κε με ςτίλανε να ςας πο... 
ότι ςτι ςινέλεπςι αποφαςίςαμε..,αποφαςίςαμε...ότι ίςτε μεγάλο αφεντικό, 
το πιο μεγάλο αφεντικό ς’ όλο τον κόζμο.,.κΤότι όεν πρέπι ν’ανιςιχιτε 
κε να πιγένετε μόνι-ςας να ζιτάτε φαγί...κε...κε...αν θα κάθεςτε ςτο 
•ςπίτι, θα ςας ςτέλνον εόό να φάτε κε...κε...αφτό ινε ολο, μίςτερ λιον¬ 
τάρι,·—ίπε τ’ αοερφάκι Κονέλι κ 1 ετιμάςτικε να το οάλι ςτα πόοια. 

— Καλά. Μυ χριάζετε φρέςκο κρέας τρις φορές τι μέρα, οριχιθικε 
το Λιοντάρι.—Αν θα μο το όόζον, θα κάθομε ςτο ςπιτι, αν όγμ θα 
τος κάνο όλος κομάτια! 

Τ’ αοερφάκι Κονέλι απάντιςε: 


θα ςας 

^μα ίπε αφτά τα λόγια, το Κυνελι πιρε \ο*ο ^Λίγορο όρόμο, 
^ ςτράπςανε ι πατύνες-τυ. Μα μόλις χάθικε απ τα ματια ^ο ιόντα 


— Ο νε, μίςτερ Λιοντάρι,.νε-νε, νε-νε! Κρέας Οάχετε, 
ταγίζον καλά, γιατί εγό μόνος-μυ Οα κιτάκςο γι αφτ'. τι όολιά. 
1 Κ\χα ίπε αιρτά τα λόγια, το Κυνελι πιρε τό*ο γλιγορο 
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ριύ, ςταμάτιςε κε τίνακςε τι ςκόνι απ’ τα ποδίματά-τυ, κςαναφόρ ; ,„ 
ςτραοά το καπέλο-τυ, έχοςε ςτο ςτόμα το μιςοφυμαριζμένο πύρο-χ υ ^ 
πίγε προς εκίνο το μέρος όπυ το περίμε;αν όλι. 

'Ολι έτρεκςαν να το προιπαντίςυν. 

— Το ίδες*—ρότιςαν. Ίδες το μίςτερ Λιοντάρι: Τί ίπε: 

< .»\ \ * ■» *■ · } "· *■ I {\ ψ > 


ιοα: 


Κε όλι ίπαν: 


ριτε, ό 

πι 


φοοίθικ 

ες; 


κεφάλι- 

I 

το. 

/ 

τόρικςε 

φφί/.ιχ, 

ςας 

λέγο. 

ε το γέι 

οικο 

I 

Λιον- 

τος πι, 

ΐΓ 

ός έγι- 

ϊι το γέι 

οικο 

ι 

Λιον- 

κε κάθιςα ς: 

:αά :τι 

I 


κάτο κε χτίπιςε το πόδι-τυ. 

— Φ οβίθικαί—φόνακςε. —Τι 
ότι ίμε άντρας, γι’ αφτό λιπόν δε 
τάρι δεν το φοβόμε ύτε τόςο δα! 

Τότε όλι άρχιςαν να παρακ< 
ναν όλα. 


φοτιά. Κε το ίπα, ότι ίχαμε ςινέλεπςι κι’ αποφαςίςαμε, ότι κάνι πολί, 
μεγάλι ανιςιχία ςτιν περιφέριά-μας. Κε το ίπα, ότι τόρα 0α ανανκαςτί 
να μένι ςτο ςπίτι κε να φέρετε όπος πρέπι, γιατί αλιότικα 6α τιν πά- 
θι άςκιμα. Το ίπα, ότι ίμαςτε ςίμφονι να το ταΐζομε, μα V ανανκαςτΐ 
να πέρνι, ότι το δίνομε, κι 1 αν δε θέλι—-ας κάνι ότι θελι. 

Κι’ όλι ίπανε: 

_Χαρά ςτιν παλικαριά-ςο, αδερφάκι Κυνέλι! 

_Ίμε μόνο άντρας, αδερφάκια,—ίπε μετριόφρονα το Κυνέλι κε 

ςίκοςε το καπέλο-το, κε το τίνακςε, κε το κςαναφόρεςε ςτραοά ςτο- 

κεφάλι-το. ( , 

_Τότε όλι άρχιςαν να ςκέφτύντε, πιόνα να ςτιλυν ,,ροτο γα 

γέβμα ςτο μίςτερ Λιοντάρι. Ο καθένας έδιχνε τον άλο. 

_Εςί τϊ*γενε πρότοςί.. Εςί πίγενε πρότος!.. Μόνος-ςυ πιγε'^ 

πρότος!.. # , , , τ , .. 

Σιζιτόςα^ε κε μαλόνανε πολίν κερο, οςπυ ιπε το Κυνέλι: 

_Ελάτε να τραβίκςυμε άχιρα. Όπιος τραοίκςι το κοντό, δχιν<& 

κε θα πάι πρότος. „ Λ , , , / 

Έτςι κι 1 αποφαςίςανε. Τ’ αδερφάκι Κυνέλι υαςτυςε τ α Χ ι ?-* 

ι αδερφίτςα Χίνα τράδικςε το κοντο. 

* ( Αμα ίδε ι Χίνα, ότι τράυικςε το κοντό άχιρο, άρχιςε να/Ρ^' 

ολάκερι κε κύνιςε τις φτερόγες-τις. 

Δεν μπορό βγο-γο-γο!—-φόνακςε.—Δεν μπορό εγό-γο-γο! 
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—Νά-τα μας'.—ίτχ τ’ αδβρφά* Κονέλι.—Πίγενε αμέςις . χο 

Λιοντάρι, γιατί ετςι αποφαςίςτικε. 

Κ' ιΧίνσ. πίγε ςτο Λιοντάρι, κε το Λιοντάρι τιν έιοαγε. 

, Τιν άλι τι φορά το Γυρύνι τράβικςε το κοντό άχιρο. Κε το 
Γυρύνι πίγε ςτο Λιοντάρι, κε το Λιοντάρι τόφαγε. 

Τότε ι αδερφιτςα Αλεπύ κι’ ο αδερφός Κροκόδιλος καταλάβανε 
ότι, ενόςο θα βαςτάι το Κονέλι τ’ άχιρο, θα τος ςτέλνι όλος ςτο 
Λιοντάρι για γεομα, εχςον απ τον εαφτο-το. Κ-’ έφτιαχςαν έτςι, ~ί ι 

Αλεπό πίρε να βαςτάι τ’ άχφα . Αφτί τι φορά το χοντό τ’ άνιρο' το 
πίρε το Κονέλι. * 1 

Το Κονέλι ίδε τ’ άχιρο κ’ ίπε με το νο-το: 

—Τόρα βάςτα λιπόν, αδερφάκι Κονέλι.— Κ’ ίςτερα ίπε φοναγτά; 

—Αδερφάκια, ίρτε ι τελεφτέα-μο όρα. Ίχαμε μαζί-ςας πολά χο- 
ρατα κε γέλια, μα τορα ολα τελιοςαν, Αντιο-ςας λιπόν αδερφάκια, να 
με ςιχορεςετε!—ίπε το Κονέλι κ’ έφιγε λιπιμένο. Κι’ όλος ο κόζμος 
έκλαπςε απ* τι λίπι-το. 

Κε τ’αδερφάκι Κονέλι πίγενε αγάλια-αγάλια ςτο δρόμο, κε τότε απο- 
φάςιςε, ότι το Λιοντάρι όπος-όπος θα περιμένι, όςπο να πάι να κιτάκςι 
■για τελεφτέα φορά το περιβόλι-το. Κι’ άρχιςε να τρέχι ςτο δάςος για 
να πάι ςτο ςπίτι-το. 

Ίρθε τρεχάτο κι’ όλο γίριζε ολόγιρα. Πίγε ςτο μέρος όπο γεν:· 
θικε. Κε ςτο ςπίτι πίγε, κε ςτον κίπο κ’ έλεγε ς 1 όλα «Αντίο!» Πί- 
γε ςτο πιγάδι να πιι νερό για τελεφτέα φορά. Κίτακςε μέςα ςτο παλιό 
■βαθί πιγάδι-το, ίδε ςτο βάθος τ’ αντικαθρέφτιζμά-το κε τότε ίρτε ςτο 
μιαλό-το μια θαβμάςια ςκέπςι. Χτιπιςε τα γόνατά-το, ςφάλικςε το κα¬ 
πάκι το πιγαδιύ κε έτρεκςε ςτο ςπίτι το μίςτερ Λιονταριό. Έφταςξ 
■εκί μόνο κατά ι όρα μια. Χτίπιςε ςτιν πόρτα. 

—Μίςτερ Λιον¬ 
τάρι,—ίπε, κ’ ι φονί- 
το ίταν αδίνατι.— 

Μίςτερ Λιοντάρι, ορί- 
ςτε το γέβμα-ςας.’ 

Το γέρικο Λιοντάρι 
άνικςε τιν πόρτα κε 




— Μικρό γέβμα μο 

όφερες! Κε ίνε πια 1 
όρα μια* 



Έβγαλε το μεγάλο χρίζό ρολόγι-το κ’ έδικςε τα οόντια-το ςτ 
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αδερφάκι Κυνέλι. Το Κυνέλι κόντεπςε να πεθάνι απ 1 το φόαο-χυ ; ^ 

— Έχετε δίκιο, μίςτερ Λιοντάρι. Δεν μπορύςα καθόλυ νάρχ 0 
ρίτερα, καθόλυ. Λιπύμε πολί, μίςτερ Λιοντάρι, ότι ίμε ένα τιττοχ^.' 
^έομα για ςας. Μ.α αν εςίς πολί, πολί, πολί πινάςατε, κςέρο πυ να ξ Γ * Γ 
ένα ολάκερο βυνό από κρέας,—το ετίμαςα για ςας. Αφτό ίνε αλίί)»^ 
μίςτερ Λιοντάρι, ςας οίνο το λόγο-μυ. 5 

—Μα πό ίνε αφτό το κρέας·—ρότιςε το Λιοντάρι. 

—Δεν ίνε μακριά, μίςτερ Λιοντάρι, ςτο ςπίτι-μυ. Εκί μάζετττα 
απ’ όλα για ςας, μίςτερ Λιοντάρι. 

—Κίτακςε λιπόν να μυ φτάςι,—ίπε το γέρικο Λιοντάρι κε πίγ= 
μαζί με το Κυνέλι ςτο ςπίτι-τυ. ■ 

Τ’ αδερφάκι Κυνέλι άνικςε το πιγάδι, κίτακςε μέςα κι’ αποτραοί- 

χτικε. 

— Τί φρίκι! —ίπε.— Αφτό το παλιολιοντάρι τρόγι το κρέας-ςαςΙ 
Μόλις το ίπε, το Λιοντάρι ρίχτικε ςτο πιγάδι κε κίτακςε μέςα μόνο-· 
τυ. Σκέφτικε, ότι το κιτάζι άλο λιοντάρι, κε βριχίθικε: 

— Πιός ίςε;—βριχίθικε το Λιοντάρι. 

Κε μεςα ςτο πιγάδι ακύςτικε:* 

—Πιός ίςε-ε-ε; 

Το γέρικο Λιοντάρι θίμοςε πολί κε κςαναβριχίΟικε ςτο πιγάδι: 

—Πιός ίςε, ροτό; 

Κε πάλι ακύςτικε ι απάντιςι απ 1 το πιγάδι: 

—Πιός ίςε, ροτό; 

Τότε τ’αδερφάκι Κυνέλι έςπροκςε το γέρικο Λιοντάρι ςτο πλεβρό. 

—Ακυτε, πός ςας περιπέζι, μίςτερ Λιοντάρι;—έλεγε το Κυνέλι, 
χορέβοντας ςτιν άλι μεριά τυ πιγαδιύ, λίγο πιο μακριά απ’το γέρικα 
Λιοντάρι.—·-Μά τί θα το ιποφέρετε; Μα τί θα επιτρέπςετε να ςας 
περιπέζι, μίςτερ Λιοντάρι; 

Το γέρικο Λιοντάρι έςκιπςε πάλι ςτιν άκρι τυ πιγαδιύ κε βριχί- 
θικε βροντερά: 

—Πιός ίνε; 

Κι’ απ’το πιγάδι ακύςτικε; 

—Πιός ίνε-ε-ε-ε; 

Τότε το Λιοντάρι ίπε: 

—Γιά αποτραβίκςυ! Θα τυ δίκςο, πός να κλέοι το κρέας-μν. 

Κε πίδιςε. 

Μόλις άκυςε τ’ αδερφάκι Κυνέλι, πος πλατςάριςε ςτο νερό—πλατς! 
—ςφάλικςε το καπάκι κε το κλίδοςε με τιν κλιδαριά. 

Ίςτερα φόρεςε ςτραβά το καπέλο-τυ, έβγαλε απ’τιν τςέπι-τυ το μίζΟ' 
φυμαριζμένο πύρο-τυ, τ’ άναπςε κε πίρε το δρόμο, πυ πίγενε ς’ 2*'· ν0 
το μέρος, όπυ τα θεριά ςιζιτύςαν, πιός να πάι ςτο λιοντάρι για γέβμΛ* 
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πίρανε 


ι 

Ιοανε τ αοερφακι Κυνέλι χι αποφαςιςανε, όχι ίνε φάνταζμα, χς 
. δρόμο. Μα το Κυνέλι τυς ςταμάτιςε, χΓ όλι το τριγίριςαν, χε 
ροτύν:\ 

4-Αδερφάκι Κυνέλι, μίπος ο μίςτερ Λιοντάρι δε ς’ έφαγε; 

—ΓΙιόνα; Εμένα;—φόναχςε το Κυνέλι.—Τί μυ λέτε, 6α μ’ έτρο- 
γε το |έριχο χαςιδιάριχο Λιοντάρι! 

— Τί λες, τί λες, αόερφάχι Κυνέλι! Μα ο μίςτερ Λιοντάρι 6α 
τρέχςι τίρα εοό χε 6α μας χάνι χομάτια! 

"ρ τ’ αδερφάχι Κυνέλι άρχιςε να χςεχαρδίζετε ςτα γέλια. 

|Οχι, αδερφάχι,—ίπε,—δεν έχετε για τί να φοβάςτε. Ενόςο 
ίνε ανάμερ-ςας ένα τέτιο 6εριό, ςαν εμένα, αφτό το γέριχο βλάχικο Λιοντάρι 
δε 6α καατιάςι κανένα. Δοκίμαςε να μ’ανκίκςι, κ’εγό τόρικςα ςτο πιγά- 
τόπνικςα. 

' όλι ίπανε: 

αδερφάχι Κυνέλι, ίςε το πιο γενέο, το πιο τολμιρό, το πιο 
< όλο τον χόζμο! 

! » ένας τυ έφερε· χαρότα, ο άλος τυ έφερε λάχανα, κ 1 ι αδερφίτςα 
ΐ) έφερε ένα ςακί ςιτάρι, μεγάλο ςα ςπίτι. 


δι-μυ κε 
Τό 


έκςιπνο 


ίι 


Λρχύδ 


/ 


ΌΤΙΣΙΣ 

ΙίΓί αποφάςιςαν να χάνον χα θεριά με το λιοντάρι 
2ΐΓί έλεγε χο καθένα για να μιν πάι να μεχαοόςι χιν απόφαςι ςχο 
λιοντάρι; 

3. Γί ίπε τότες το κυνέλι; 

4. Γί φόρεςε το κυνέλι, πος πίγενε ςτιν αρχί κε πός πίγενε μόλις γιριςε 

τι γονιάΐ δρόμο; . ; 

δ. ΐ ομιλία ίχε το κυνέλι με το λιοντάρι κε τί έλεγε ίςτερα το κυνε- 

λι ςτ’ ά>1 θεριά; 1 , 

6. \ά ζόα πίγανε ςτο λιοντάρι; Γιατί πίγανε αφτα; 

7. I έκανε τότε ι αλεπδ κι’ ο κροκόδιλος; 

8. ομιλία ίχε το κυνέλι με το λιοντάρι κε τί έκανε το κυνέλι για 

ίνα γλιτόςίπ’το φάγομα; )ν , ΓΠ , 

9. \ ιποδέχτικαν τ’ άλα θεριά το κυνέλι; Τι ελεγε εκινο; Γη το φέ¬ 

ρανε; 

Λ^ΙΛΟΓΙΟ 

Γίδά— Κ 03 ίΐ, τραγί ' λ 

'ΟπΙ τίγενε—ΚΟΓΟ ΠΟΠΟΛ^^ΙΟι τίνα ιρχεντον ρα„ 

Σιμέβυμε— 0ΟΒ6Τ0Β3Τί>βίϊ. 

ΤαγΙ—κορΜΗΤΒ, φαίζο. 

Φέρη—οτΗΟΟΗΤΒΟίί, οβρΒΙΙίΛΤΒΟΗ, πορεφκυμε. 

Δίχάΐ-ΟΥ,ΖΧΗΤΙ». 
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Κίριος, Ο—ΓΟΟΠΟβΙΙΗ. 

Ιπόθεςι, ι—#6,τιο. 

Σιζίτιςι, ι—ΟΠΟρ βΗϋκγϋΟΗΗ, θβθγ5Κ,θ;θΗΗ6. 

Εφχαρίςτος —ο γ,π,ΟΒΟΛΒΟΤΒΗβΜ. 

Χίνα, ι—ργθΒ, ςςναρ. 

Διάνος, ο— ΗΗ^ΙΟΚ, μιςίρ, μπιμπί, μπαμπαλίχ. 

Νταντέβο— Η,ΗΗΒΗΤΒ. 

Βιαςτικός—ΟΠβιΐΐΗΒΙΚ, ζμποδαχτκός. 

Λόγο τιμίς—Η60ΤΗ06 Ο,ΙΙΟΒΟ. 

Χφότερος—ΧΥ^πΐΗβ,'χγ}Κ6, κατότερος, κι’άλο παρακάτο. 

Καταπίνο — ΓΛΟΤ3ΤΒ, κυρτό. 

Γέρικος—ΟΤΒρ^βΟΚΗΗ, γεροντικός. 

Καςιδιάρικος—ΠΙΙβΙΙΙΗΒΒΐΐί. 

Αρέζο—Ηρ&ΒΗΤΒΟΗ, μπικινέβο. 

Ποδίματα, τα— ΟΒΠΟΓΗ, τςανκία. 

Χνυδάτος—πγΐΐΐΗ0ΤΒΐΒ:. 

Μίςοφυμαρίζμένος—Π0ΛγΒΒΐΚγρ6ΗΗΒΙ^. 

Πόρο, το— 0 ΗΓ 3 ρ 3 . 

Κορδομένος—«Β&3ΚΗΒΙΗ». 

Κοτςυρο, το — ΠΘΗΒ, κυτύκι. 

Κρίβο— πρΛΤ&ΤΒ, μυλόνο. 

Δίορθόνο— ΗΟΠρ&ΒΛΗΤΒ, ΠΟΠρ&ΒΛίϊΤΒ, ιςάζο. 

Ολοςδιολυ—ΟΟΒΟ0Μ, ΟΟΒθρίιιθΗΗΟ, τεκμίλ, όλο-όλο. 

Μιςτερ, ο—ΜΗΟΤβρ (ενκλέζικι λέκςι), κίριος. 

Σινελεπςι, ι—Οοόρ&ΗΗβ. 

Αφεντικό, το— Χ03ΗΗΗ, ΓΟΟΠΟΖίΠΗ, νικοκίρις, ςυρμπατζίς. 

Ανιςιχό—όβΟΠΟΚΟΗΤΒΟΗ, νιάςςκυμε. 

Να το βάλι ςτα πόδια—γ^ρ9,ΤΒ, να φίγι, 

Φρέςκος—0Β6)ΚΠβ, ταζός. 

Σκόνι, ι — ΠΒΙΛΒ, ποροπιοκ, πύχνα. 

Περιμένο—0>ΚΗ,π;3ΤΒ, ΪΚΛ3ΤΒ, φιλάγο. 

Προιπαντό—ΒΟΤρβΗ&ΤΒ (Αττη ΟΠβΙΙΗΒΛΒΗΟ ΒΟτρβΗΒ,ΤΒ,). 

Ανοιςία, ι — γ,ΙΙΥΠΟΟτβ, αχμαχλί^. 

Μετρ ιόφρονα—ΟΚ ρο ΜΗΟ. 

Γέβμα, το—θ6β/ί. 

Ενόςο—ΠΟΚ3- 

Αντίο-ςας—πρ0Π],3,ΗΤθ, φίνυμ ία. 

Αιπιμένος—ΠΘΗΒΛΒΗΒΙΠ. 

Περιβόλι, το—ΟΓΟρο/ί, λιβάδα. 

Αντικαθρέφτιζμα, το—0Τρ3}ΚβΗΗ6. 

Σκέπςι, ι— μβιΟΛΒ, νύνιζμα. 

Χριςός—30ΛΙΟΤΟΗ, φλιυρίτκος. 

Κόντεπςε να —Η^ΤΒ Ηβ, λίγο απέμινε. 

Έχετε δίκιο —ββι πρΒΒΒΐ. 

Αιπύμε—ίΙίαΛΘΤΒ, χιέβο. 

Να μυ φτάςι— μτο6βι 6ΒΙΛΟ ΜΗ6 ΑΟΟΤ3ΤΟΗΗΟ, να μυ ςδν 
Φρίκι, ι— γ>Κ30. 

Ρίχνομε—βροΟΒ,ΤΒΟίί, ΚΙΙΑ3ΤΒ0Η, χολνταέβο, νκρεμίςςκομεϊνο· 
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Σπρόχνο—ΤΟΛΚ3ΤΒ, ςκυντό. 

Περιπέζο—#ρ&3ΗΗΤ&, ιριςςτραέβο, πιζμ,όνο. 

Τποφέρο—■ΤΟρΠΟΤΒ, ΟτρίίβδΤΒ, νταγϊανέβό. 

Επιτρέπο—ρη3ροπιητι>, Αοπγοκ3τι>. 

Π λατςαρ ί ζο —Π,Π 6 Ο Κίΐτ β-οη. 

Φάνταζμα, το—πρίΙΒΗΑΘΗΗΘ, ΠρΗ3ρακ. 

Πίραν.^-ΠΥΟΤΗΛΗςΒ Β 6θΓ, Β ΧΟ Α , έφ,γαν. 

Κςεχαροιζομ* «τα γελώ—« Λ ο Π ΗγΤΙ> 00 ΟΜβΧ^», 7 «έ6ο αΛο γέ) α-,χα 
Βλάχικος—ΛΥρη,ΐίΚΗίϊ, αχμάχχος. * ’ { α * 

Δοκιράζο ηρΟΟΟΒΠΤΒ, ΗΟΠΒΙΤΒΙΒ&ΤΒ, ντινκαέβο 
Ανκίζο— ΤρΟΓΗΤΒ, /ΙΟΤρΟΓΙΐΒίΙ,ΤΒΟΗ, τιέβο. 

Τοπνικςα—ΥΤΟΠΗ./Ι ΘΓΟ, 33ΑΥΠΙΗΛ, φόρκικςα. 

Γενέος—χρ36ρΗδ, 0ΤΒ3>ΚΗΗΗ, καρδάρς, παλίκαρος. 

Τολμιρός—0Μ6ΛΒΐβ, άφοβος. 

Έκςιπνος—ΥΜΗΒΙ η, αχιλντάρς. 

Καρότο, το—ΜΟρκ,ΟΒ. 

Ρονιά. ι—ΥΓΟ./Ι, κυςςέ. 

Ιποδέχτικαν—πρΗΗίΜΙΗ, ΒΟΤρβΤΗΛΙΙ. 


Β . ΜΠΪΑΝΚΙ 

ΠΟΣ ΙΘΕΛΑ ΝΑ ΡΙΚΣΟ ΑΛΑΤΙ ΣΤΙΝ ΥΡΑ ΤΥ ΛΑΓΥ 

(ΔΙΙΓΙΜΑ ΔΑΝΓ ΝΑΦΤΒΡΓΑΤΙ) 

Όταν ίμονα μικρός, ςκεφτόμονα: «Τί χαλά Οα ίτανε να ορεθό 
ςε μια τέτια χόρα, °πυ να Ι ιε ψοβυντε ύτε τα παλιά, ύτε τα θε¬ 
ριά. Τρέχι, για παράδιγμα, ένας λαγός κε τον φονάζο: «Ααγυδάκι, 
λαγυδάκι!»—κ’ έρχετε. Τον χαιδέβο: «Τρέχα λιπόν παραπέρα». ΚΓ αν 
ίνε κανένας λίκος; Τότες έτςι θα φονάκςο: «Φίγε, .φίγε απ’ εδό!» ΚΓ 
αφτός τρέχι μ’ όλα τα δινατά-τα. 

«Κε να μπορό να ςιμόςο τα παλιά κε να τα κιτάκςο. Γιατί νά, 
κανένα ςκαθί δε ς' αφίνι νάρτις πιο ςιμά από 20 βιματα κΓ ακόμα 
ανάμεςα απ’ τα κλαδιά κε δεν μπορίς να το κιτάκςις: δε ς’ αφίνι να 
πας ςιμά-τα. Κε γιατί το ςκαθί, αν δε χαιδέπςις τιν κςένι γάτα ςτι 
ςκάλα: καμπυριάζι αμέςος τι ράχι-τις, ςικόνι τιν υρά-τις—πριςκ, πριςκ! 
—κε πάι ςτα κεραμίδια. ΚΓ όταν περπατάς μέςα ςτο δάςος, ςα να 
,μι ζυνε καθόλα εκί θεριά, όλα κρίβαντε από ςένα κε ςε φοοάντε. Μια φορά 
ίδα μια βερβερίτςα κε πάλι μόνο τιν υρά-τις. Μπορί να μιν ίτανε κε 
τις βερβερίτςας». 

Ροτύςα τυς μεγάλος, αν έγι πυθενά τετιυς τοπυς, οπυ τα θεριά 
αφίνυνε να τα ςιμόςυνε. Μα ι μεγάλι μόνο γελύςαν κε έλεγαν ανοι 
■ζ* 2 ς: «Νά, πάρε αλάτι., ρίκς’το ςτιν υρά τυ λαγυ, κε τότες θα ς αφις 


ςι 


^α πας ςιμά-τυ». Κ’ έτςι μυ κακοφενότανε, πυ μεγάλοςα κε δε λι- 













ζμόνι;* τ* λόγια-τ»;· Μα δε μο «πυόμινβ «« «έβεα καμιά ελπίδα >,* 

ςιμόςο κανένα λαγό. , . ,, ρ , , Λ> 

Έγινα πια ναφτεργάτις, μιχανικός οαποριυ. Δυλεοα ς ενα οαπό ρι 

για κινιγι φαλενόν. , , 

I φάλενες, βέβεα, έφεβγαν από μας μ'ολο-τυς το ορομο. 11ε ιχα^ 

γιατί να'φίγυν: τις χτιπύςαμε με τα κανόνια. Με μπάλες. Κε μπρος τί 

ςτι μπάλα ίτανε βαλμένο ένα κοντάρι: λέγετε καμάκι. Ιΐι απ το, 


κοντάρι το ςκινί έρχετε ςτο βαπόρι. 

Μα εγό δεν αγαπόςα αφτα να τα κιταζο. ΚαΟομυνα ^ ^εριςο» 
τερο χερό χάτο ςτι μιχανί, χε οε ροτυςα πυ πάμε. Έ/ςορα χ* °'χο; 
αφτό, τί γίνετε εχί όχςο: από πάνο ο υρανος, χατο το νερό, κ<=ςι.ονερο 
ο πάγος. 

Όλο τον χερό ταχςιδέβαμε ςτυς χρίυς τοπυς. 

'Αχςαφνα μια φορά αχύο—απάνο όλι φοναζυνε. 

— Γι! Χορτάρι, πράςινο χορτάρι! 

Δεν το πίςτεπςα χε βγίχα γλίγορα ςτο χαταςτρομα. 

Κιτάζο, αλίΟια: αχροθαλαςιά με πράςινο χορτάρι, βυνά, ςτον υρα- 
νό ο ίλιος. Όλι ίτανε πολί χαρύμενι, αρχίςανε μάλιςτα να τραγυουνε. 

Ο καπετάνιος ςταμάτιςε το βαπόρι, κι’ όλι παρακαλέςανε να βγυ- 
νε ςτο χορτάρι να περπατίςυν. 

Βγικαμε με τι βάρκα ςτιν ακρογιαλιά, χι’ αρχίζαμε να τρέχυμε 
ςτο χορτάρι. Εγό έφιγα πολί μακριά, κι' άμα χυράςτιχα κςαπλόθικχ 
ςτι μέςι το λιβαδιύ. 

Άκςαφνα κιτάζο:—τί τρέχι* Ένα άςπρο πράμα. 

Κάθιςα ςτα πόδια-μο. Κιϊάζο: ένα λαγυδάκι. Ολόαςπρο, αλιθινά 
λαγυδάκι. 

7 Ινε γελίο,—ςκέφτιχα.—Το χορτάρι ίνε πράςινο, κι’ ο λαγός 
άςπρος. Στιν πατρίδα-μας το καλοκέρι ι λαγό ίνε νκρίζι. 

Φοβόμυνα να ςαλέπςο για να μι φοβιθί το λαγυδάκι. 

Κιτάζο—βγίκε κι’ άλος. Μα νά ίνε πια τρις, μορέ δυλιά,—ινε 


πια καμία οεκαρια! 

Κυράςτικα να κάθυμε δίχος να κυνιύμε κε ςάλεπςα. I λαγί με κί- 
τακςαν—κε τινάχτικαν. Μα όχι για να φίγυν, παρά για νάρτυνε· ςιμά-μυ. 

Τί θάβμα ίνε αφτό· Με τριγίριςαν—ίτανε πια ολόγιρά-μυ καμιά 
εκατοςτί. Κι’ άρχιςαν να με κιτάζυν τί παράκςενο θεριό ίμε. 

Κυνιόμυνα όπος ίθελα. Άναπςα μάλιςτα ένα τςιγάρο. I λαγί 
ίκόντανε ςτα πιςινά-τυς πόδια για να με κιτάκςαν καλίτερα. 


ςτεκο 


Ττανε τόςο γελίο κε χάρικα τόςο πολί, πυ άρχιςα να μιλό μ* 
τυς λαγός: 




Αχ, οιαοολυ καλτςες! Μα αλίΟια ίνε αφτ 05 Μα μίπος γί 
φοβύντε ι λαγί; Τόρα θα ςας φοβερίςο'. 


!νετε να 
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1 λαγί μόνο κιτάζυν κε κυνύν τ’ αφτάκια-τυς. 

— Τόρα με το τοφέκι θα ςας!... 

Επιτιοες το ιπα: οεν ίχα κανένα τοφέκι. 
ι\.ζ οΌ'β χιΝιίςα ια ^αλαμακια κε πος φόνακςαι 
— Μπαμ-μπυμ! 

I λαγί τι ^αχτίκανε. Φένετε, θαβμάςανε, τί παράκςενος πο ίμεί 

Μα κανένας δεν έτρεκςε, αρχίζανε μόνο να τςιμπόνε το χορτάρι 3 θό 

κιόλας οίπλα-μι>. 

Τόρα νά, αν ίχα αλάτι, μπορυςα να το ρίκςο ςτιν υρά κάθά 


λαγό 


/η 1 


Εοό θιμίθικα: θα ίνε πια κερός να πάό ςτο βαπόρι. 
— / Ορα καλί, λιπόν,—λέο.—άφοβα λαγυοάκια. 

Κε κςεκίνιςα. 



Κίταζα μόνο να μιν πατίςο τυς λαγυς. 

Μα πό να πάο* Πύ ίνε το βαπόρι, ςε πιά μεριά,—το λι,μονιςα 
ολότελα. 

Μπροςτά-,ω ίτανε βονά. Ας «νεβό, ςχέφτομε, το Μ: «Λ* 

0* δο, πύ ίνε ι «άλαςο. Κε ςτι θάλαοχ ίνε χε το «απορι. 

Πίγα. Σφιρίζο ένα χαροπό τρανοί. 

Άργιςα ν’ ανεβένο το οονο. # 

Άχςχφνα βλέπο:—τί ίνε; Αγελκοίςιοι «χναρια. , 

Κε πόςα! Μα απ’ εοό πέρας® ολάκερο χοπαο!. 
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«Αχά ςκέφτικα.—Αφύ εοό ίνε κοπαοι, θα πι, ότι εοό ίνε 

μπάνις. Θα πι, ότι εοό ζύνε άνθροπι, Νά, 6α ροτιςο τον τζομ^, 

γιατί ι λαγί-τυς ίνε τόςο άφοβι». , Ύ , \ 

Κε το δρομάκι ολοένα γίνετε κε πιο ςτενό. Νά φένετε, ότι ^ 
ραςαν μια-μια κε πατιςαν το μονοπάτι. Κε το μονοπάτι παι τϊάνο 
Κε ίτανε τέτιος ανίφορος, πυ ανανκάςτικα να ςκαρφαλόςο με τα τ|1 
ςερα. 

Ανεβένο κε ςκέφτυμε: *Εγό εοό με το ζόρι ανεβένο, μα ^ 
ςκαρφαλονυν ι αγελάδες. Παράκςενο, τι αγελαόες ινε εοο. Εοο μόνο » 
γίδες μπορύνε να πιόύνε>. 

Έφταςα πια ος τιν κορφί: ίνε φοβερό να κιτάκςι κανίς κάζο. 

Κε νά μπροςτά-μυ βρίςκετε μια πέτρα:—δεν κςέρο πός ν’ανεοό 
•πάνο-τις. 

Γάντςοςα με τα χέρια-μυ, πίδιςα κι’ ανέβικα πάνο ςτιν πέτρα, 

Τί καλά 6α ίτανε ν’ αναπαφτό... 

Μα πύ ν’ αναπαφτό! Καμιά δεκαριά βίματα μακριά ςτέκετε ένα 
*μεγάλο θεριό με τα κέρατα, πολί μαλιαρό, το μαλί-τυ φτάνι ος κάτο 
κε ςτα πόδια-τυ έχι μιτερά νίχια. 

Κε ίςια με κιτάζι. 

Με κίτακςε λιγάκι κε ίρθε πάνο-μυ. 

Σκεφτικά: «Πρέπι να πάο πίςο». Μα πύ να πας πίςο: αν πιοί- 
■ςο απ’ αφτί τιν πέτρα ςτο νκρεμό, θα κιλιςτό κάτο ςαν πετρίτςα κε 
'θα γίνο κομάτια. Να κιτάκςις μόνο κάτο, το ; κεφάλι-ςυ γιρίζι. 

Κε μπροςτά-μυ ίνε αφτό—με τα κέρατα. Τόρα θα με κυτρίςι!.. 

Κόπικε ι καρδιά-μυ. Έκλιςα τα μάτια-μυ κι 1 απ’το φόβο ίπα.— 
■ας γίνι, ότι γινι. 

Ακύο: το θεριό ςιμόνι. Νά ςίμοςε ολότελα... 

Ακύο, τί ζεςτά αναςένι... 

Άνικςα λίγο τα μάτια-μυ, κ* ι μίτες-μας ίνε ςιμά ι μια με τιν 
«άλι. I μύρι-τυ ίνε μαλιαρί, κι’ όλο το κύτελό-τυ ίνε ςκεπαζμένο με τα 
-κέρατα. 

Τράβικςε αέρα με τα ρυθύνια-τυ. Ρυθύνιςε παράμερα. 

Κι 1 αγάλια-αγάλια πίγε πίςο. 

Κ’ εγό πίρα τιν ανάςα-μυ: δε θέλι λιπόν να με χυτόίςι. 

Μετάνιοςε. 

Σικόθικα όρθιος. Κε'νά τί ίδα: ένα ολάκερο κοπάδι από τέτια ζόα 
—καμιά ικοςαριά—έβοςκαν εδό πάνο ςτο ουνό. Το καθένα-τυς, αν 
ίίθελε, μπορύςε να με κατακυτρίςι κε να με τςαλαπατίςι. 

Μα, φενετε, κανενα-τυς δεν ετιμαζότανε να ριχτί απάνο-μυ. 

Άκςαφνα θιμίθικα, ότι ίδα τέτια θεριά ςε μια ζογραφιά. Κε 
λιςτα θιμίθικα πος τα λένε. Αφτό το θεριό λέγετε προβατόβοδο. 
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Κίτακςα αχό χάνο-τυς —κ’ εκί. χίςο απ' τα βόδια, ίδα τι θά- 

λαςα. 

Έ Δεν έχι να χάνι, για τιν όρα δε με χφάζυνε, κε, μχορί, να βρρ 
κανένα μέρος να κατεβό αχ’ το βυνό. 

Λεν ίορα. Εδό άκυ~α το βαχόρι-μας να ςφφίζι. Αφτό θα χι: 
για μένα ςφφίζι, με φονάζυνε. 

Κ εγό δεν ίμε, κε κανίς δεν κςέρι, ότι βρίςκυμε χάνο ς’αφτό το 
βονό. Εδό ανθρόχος δεν έχι. Αν απομίνο εδό—θα χαθό. 






ςτα βόδια—δεν ίτανε κανίς, κ’ έτςι 


. 




Μο εμινε μονο ενα. να χαο ιςια χάνο ςτα βοοια. Εν. ας γινι, 

' ’ ί\ ρ · 1 1 

οτι γινι... (να τα φοοεριςο. 

Κε μόνος-μυ πός φοβόμυνα. 

Φόνακςα, Οαρίς με κςένι φονί, κύνιςα τα χέρια-μυ ςαν το μίλο 
κε χτίχιςα τα χόδια-μυ. 

Όλα τα βόδια με κίτακςαν, έςχροκςαν τα μοςκάρια-τυς κε τις μάνες 
ςτι μέςι, κι’αφτά ςτάθικαν ολδγιρα—κ 1 έβαλαν μχροςτά τα κέρατά-τυς. 
Εγό αμέςος ιςίχαςα. Κ’ έκατςα μάλιςτα κάτο. 

Κε τα βόδια ςτάθικαν-ςτάθικαν, βλέχυν, ότι δεν κάνο τίχοτα,— 

κι' άρχιςαν χάλι να τςιμχύνε το χορτάρι. 

Κε το βαχόρι χάλι ςφφίζι. 

Κόντεχςα να κλάχςο. Έβγα- _ _ — 

λα το καχέλο-μυ κι 1 άρχιςα να λέο 


~ Λ ϊ 

οε ντρεχόμυνα. 

7 Ιχα: «Κςέρετε, ςας δίνο λόγο 
τιμίς, ότι θέλο μόνο να πάο ςτο 
βαχόρι. Δε 6α κάνο τίχοτα ςε κανέ¬ 
να. Μόνο χαρακαλό, χαρακαλό, ςας 
χαρακαλό,—μι με κυτράτε, μι με || 

δανκάνετε. Μόνο θα χεράςο, ςας ^ 

οίνο λόγο τιμίς>. Ν | 

Τα βόδια κίτακςαν χος μιλό, 

—μα τίχοτα. ^ 

Πίγα. Ίςια χάνο ςτο κοχάδι. 

Όλο έλεγα ςτιν αρχί: «Αγαχιμέ- 

να-μο, εγό—λόγο τιμίς—μόνο έτςι... 

Εγό θα χάο ςτο βαχόρι». 

Ένα μάλιςτ* λιγάκι το χάιδε- 

πςα. 

Τςτερα ανανκάςτικα να ςχρόκςο διο για να χεράςο. Εδό .αα »>.φα 
χεριςότερο θάρος. 
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— Μα βόςτε-μυ πια δρόμο, τί κάνετε έτςι! Σταθίκατε ετα 

> ι ι \ ) 750 

Όεν μττορί. κανίς να περαςι. 

Παραπέρα βλέπο —ένα κςαπλόθικε ίςια-ίςια πάνο-ςτο δρόμο-^ 
Δε μπόρεςα πια να βαςτάκςο κε φόνακςα: 

— Σίκο λιπόν! 

Ίνε κςαπλομένο, το καταραμένο , κε καρφί δεν τυ χέετε. 

— Μα ςίκο πια! 

Πίγα πολί ςιμά-τυ κ’ έχοςα το πόδι-μο κάτο απ' τιν κιλιά-το 
Αχ, κε τί μεγάλο μαλί πυ έχυνε! Το πόδι-μυ όλο χάθιζε, 6α- 
ρίς μέςα ςτο χορτάρι. 

Κε το βόδι δεν έκανε τίποτα; μόνο μύνκριςε λίγο κε ςικόθικε 
διχος να βιάζετε ςτα γόνατά-τυ, ςαν αγελάδα, κε τραοίχτικε άθελα 
παράμερα. Το έςπροκςα μάλιςτα ςτα πιςινά-τυ πόδια με τιν παλά- 
μι-μυ. 

§ Ι^Περαςα ανάμεςα απ' το κοπάδι, κατέβικα απ’ το βυνό κ’ έτρεκςα 
■απ’ τι μικρί κιλάδα—γλίγορα προς τι θάλαςα. *Το βαπόρι πια ςφίριζε 
ανίςιχα. 

Έτρεχα μ$ τα τέςερα. Όλο ςκεφτόμυνα, τί λογιό βόδια ίνε αφτά 
πυ φενυντε τόςο φοβερά; μαλιαρά. Κι’ αν τα κυρέπςι κανίς ςαν πρό¬ 
βατο, φενυντε μικρά θεριά, ςαν τις γίδες. Κι* ανεβένυνε ςε τετιυς 
νκρεμός, γιατί τα νίχια-τυς ίνε τόςο μιτερά! 

Άκςαφνα κιτάζο: τί ίνε* Διο ςκιλιά βρίςκυντε μπροςτά-μυ... 

Όχι, τί ςκιλιά, λέο: ίνε λίκι. 


Αλιθινί πολικί λίκι,—αφτός, πια τυς κςέρο. Τυς ίδα κάμποςες 
χρορές απ’ το βαπόρι. 

Κε τρέχυν ϊςια πάνο-μυ. Μιρίζυν τί γι, δε με βλέπυν. 

Ο αέρας φιςυςε αίΐ, το μερος-τυς, κε οεν επερναν τιν ανθροπινι 
μιρυδιά-μυ. Δε με μιρίςτικαν κ’ έτρεχαν κιτάζοντας τι γι. 

Στάθικα ςαν καρφομένος: μπορί να μι με δόνε κε να τρέκςυν 
παράμερα. 

Κι’ αφτί όλο κε ςιμόνανε. 

Κ’ εδό, καταλαβένετε, τί έγινε: μια 
περπατύςε πάνο ςτι μίτι-μυ. 

Φοβόμε να κυνίςο το χέρι-μυ: πύ να 
να με φάνε ι λίκι. Κ’ ι παλιόμιγα χόνετε 
-εδό τί έγινε: (α ργαλέφτικε, γαργαλέφτικε ι 
ςτικα;—Απ-Απ-τζυ!—μ” όλι ιτι δίναμί-μυ. 

I λίκι ςταμάτιςαν. Με κιτάκςανε... κι’ 

Μόλις πρόφταςα '.α τας δο. 

Έφτιςα κιόλας απ’ το Οαβμαζμό-μυ. 


μιγα, πςοριαρικ» μικρί μίγα 

κιτάκςο τι μίγα, αφύ ίνε 
μ*ςα ς ^,ι μιτι-μο. Κε νά 
μιτι-μυ, κε ττός φτερνί- 

όπυ φίγι-φίγι! 
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Τί λογιό τόπος ίνε αφτός* 

Εόό όλα ίνε ανάποδα: ι λαγί πιούνε μόνι-τος ςτον κόρφο-ςο, αν 
θέλις διόκςε τ’ άγρια βόδια με το κςίλο, κ’ ι λίκι φέογον απ’ το αν- 
6ροπινό φτέρνιζμα, ςα να φέβγον από κανονιά. 

Ολότελα έτςι, όπος ίθελα να ίνε ςτον κόζμο, όταν ίμονα μικρός. 
Έτρεκςα ςτι Βάλαςα. Στι βάρκα πια με περιμένανε, κε το 6α- 
■πόρι έβριζε—με ςφφιγματιές βέβεα. 

Στο βαπόρι ρότιςα τον καπετάνιο: τι τόπος ίνε αφτός! 

— I ανατολικί ακροΟαλαςιά τις Γριλανδίας,—-απάντιςι 
| τάνιος. 

Πίρα αμέςος το χάρτι κι’ άρχιςα να κιτάζο, πύ ορίςκετε. 


:ιςε ο χαπε- 
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Μπορό να ςας το πο. 

Νά ο χάρτις. Να βρίτε τι Βόρια Αμερικί. 

Φέρτε τόρα το δάχτιλό^ςας όλο απάνο, προς το δορά. 

Νά πάνο-λίγο δεκςιά—ςα μακριά γλόςα προς τα κάτο ορ( ςχ ^ 
ένα τεράςτιο νιςί. Αφτό ίνε ι Γριλανδια. Εδό χε ιμονα κε όλα 
πο ςας διιμΟικα τα ίδα με τα μάτια-μυ. 

Κε τόρα νά ακόμα τί έμαθα γι’ αφτί τι χόρα: εκί ι λαγί χ~ ^ 
προοατόοοδα δε φοβύντε τος ανΟρόπυς, γιατί δεν τυς ίδανε καμιά φ^ 
Κ* ι λίκι ίρθαν εκί πριν από λίγο κερό απ' τιν Αμερικί πάνο απ 
τον πάγο. Θιμυντε ακόμα τυς ανθρόπυς κε κςέρυν τι ίνε το τοφ=χ. 
Γι' αφτό κε φοοίθικαν κ’ έφιγαν από μένα. 


ΕΡΟΤΙΣΙΣ 


1. Τί ίθελε ο δανός ναφτεργάτις όταν ίτανε μικρός; 

2. Τί τυ λέγανε τότε ι μεγάλι; 

3. Τί έκαναν ι λαγί κε τί τυς έλεγε ο ναφτεργάτις: 

4. Τί ζόα ίδε ίςτερα; Πός φέρθικε μαζί 4ος; 

5. Τί έκανε για να πάι ςτο βαπόρι; 

6. Τί έγινε με τυς πολικός λίκυς; 

7. Πύ βρίςκετε ι χόρα όπυ έγιναν όλα αφτά; 

8. Γιατί δε φοβίθικαν το ναφτεργάτι ι άςπρι λαγί κε τα προοατόοοδα; 
Γιατί έφιγαν ι λίκι; 


ΑΕΚΣΙΑΟΓΙΟ 


Διίγιμα, το— ρ300Κ33. 

Δανός, ο—Ή3ΤΗ3ΗΙΙΗ. 

Ναφτεργάτις, ο— ΜΟρΗΚ. 

Χαιδέβο—Λ30Κ3ΤΒ, λαλαςςέβο. 

Σκαθί, το—ΜΗ>Κ. 

Βίμα, το—ΙΗ3Γ, Τρκ6γΗ3, χαςτζιλέα, χαχαλέα, χαρτζιλέα. 
Βερβερίτςα, ι—06ΛΚ3. 

Φάλενα, ι—ΚΗΤ. 

Κανόνι, το—πγιιΐΚ3. 

Μπάλα, ι—Η/ίρο, ΤΙΟΚ. 

Καμάκι, το— Γ3ρπγΗ. 

Κατάςτρομα, το—Π3./ΐγ<5<1. 

Βαπόρι, το—Π3ρ0Χ0Λ· 

Γελίος— 0Μ6ΙΙ1Η0Η, χυτζυρλίδς. 

Νχρίζος—ΟβρΒίΗ, κόκκος. 

Μάλιςτα—#3, ^3>Κ6, >κβ. 

Επίτιδες—Η 3 ρ 0 ΗΗ 0 , αςιλιτέν.' 

Κιόλας—ϊΚ6, ϋ,3>ΚΘ. 

Δίπλα—ρπ,α,ΟΜ, γιαναςςά. 

Θιμύμε—ΠΟΜΗΗΤΒ, έχο ςτο νύ-μυ. 
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Μονοπάτι, το— τροπΗΗΚ3, ςτρατίτςα. 
Ανίφορος, ο— πολ’θμ ('ΙορΟΓπ), ί~α πάνο, 
Γαντςόνο—υ,βΠΛίΐΤΒ-ΟΗ, δράζο. 

Μιτερός—ΟΟΤρΒΙίΐ, κοφτερός. 

Κυτρό— 6θ,π;3ΤΒ, κρύο με τα κέρατα. 
Κύτελο, το— λο6, χύτρα. 

Μορι, ι—Μθρ/13 
Μεταν ιό νο—Ρ30Κ3ΗΤΒ0Η. 

Ζογραφιά, ι —Κ3ρΤΗΗΚ3. 


ύρτα πάνο. 


Λεν έχι να χάνι—ΗΗΒ6Γ0 Η6 3Η3ΒΗΤ. 

Για τιν όρα—Π0Κ3. 

Πιράζο— τρθΓ3ΤΒ. ΛΡ33ΗΗΤΒ, τιέβο, ιριςςτραέβο. 

Μίλος, Ο — Μ6ΛΒΗΗΙΙ.3, μλαρ. 

Ιςιχάζο— γ0ΠΟΚ3,ΗΒ3ΤΙ>0Η. 

Καρφί δεν το χέετε—«6λΐγ τρΒΙΗ τρ 3 Β 3 », (20Β06Μ 


ΟνθΤΒΟΗ. 

Βιάζομε—0Π6ΙΒΗΤΒ, ΤΟρΟΠΗΤΒΟΗ, ζμποδάζο. 

Παράμερα— β ΟΤΟρΟΗγ, τ’ ένα μαρέα, εχί μαρέα. 
Λνίςιγος—Τρ6Β0)ΚΗΒΐΗ, βεβΠΟΚΟήΗΒίβ. 

Πολικός —ΠΟΛΉρΗΒΙΗ. 

Μίγα, ι—ΜγΧ3, μιάνα. 

Πςοριάρικος—παρίΠΗΒΒίΚ 
Γαργαλέβο—ΠΙ6Κ0Τ3ΤΒ, χαντιλιάζο. 

Προφτένο—γθπ6Β8,Τϊί,' ΛΟΓΟΗΗΤΒ, καταςόνο. 

Ανάποδα—Η3Η3Η3ΗΚγ, ΠΙΗΒΟρΟΤ-Η^ΒΒΙΒΟρΟΤ, Λ/τραμί. 
Διό/νο—ΓΗ3-ΤΒ, ΒΒΙΓΟΗΗΤΒ, καρτακολίγο. 

Κανονιά, ι—πΥίπε^ΗΒΐή ΒΒίοτρε,/ι. 

Βάρκα, ι—ΛΟΛΚ3,. 


Ηθ 


ΗΗτςρςι 
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Α. Σ. Π ΥΣΚΙΝ 

ΧΙΜΟΝΙΑΤΙΚΙ ΒΡΑΔΙΑ 

Χιόνια ι |-ΐ"όρα ςτροόιλιζι, 

Κρίβι πια τον υρανό. 

Πότε ςα θεριό μυνκρίζι, 

Πότε χλέι ςα μορό, 

Μια βυίζι τ’ άχιρό-μας 
Πα ςτι ςτέγι κςαφνικά. 

Πότε το παράθιρό-μας 
Σα όιαβάτις το χτιπά. 

I παλιά-μας καλιβύλα 
Λιπιμένι, ςκοτινί,— 

Στο παράθιρο, γριόλα 1 ), 

Τί ςυ κόβι τι φονί· 

Η τις μπόρας κυραζμένι 
Σ 1 έγιρε το μυν/ριτό, 

Ί τις ρόκας νιςταγμένι 
Νιόθις το ζυζυνιτό;. 

Πες, καλί, πος το πολάκι 
Ζύςε πέρα απ’ το γιαλό, 

Η τις κόρις τραγυόάκι, 

Πυ πιγένι για νερό. 

Χιόνια ι μπόρα ςτροβιλίζι, 

Κρίβι πια τον υρανό. 

Πότε ςα θεριό μυνκρίζι, 

Πότε κλέι ςα μορό. 


ΑΣΚΙΣΙΣ 


1. Με πιανύ φονί ςινκρίνι ο Πύςκιν το μύνκριζμα τις μπόρας; 

, Α ντι γράπςτε ^ΐζ προτες οχτό ςιρές το πιίματος κε ιπογοαιιίςτε τις 
ςινκριςις, πυ μας βοιθυνε να καταλάβομε καλίτερα το μύνκριζμα τις μπόρας. 


ΛΕΚΣΙΛΟΓΙΟ 

Στροβιλίζο Κργ>ΚΗΤί>, '110|)Τ0ΤΙ>, κλόθο. 
ΙΙοτε—ΤΟ, ΗΗΟΓΛ8, Κ0ΓΑ3, μία. 


] ) Ο ΙΙύςκιν εοό ροτάι τι νταντά-τυ, πο ίτ* ν 
λοφςκοε. 


μαζί-τυ ςτο 


χόριό Μιχαι* 
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Κςαφνιχά—ΒΛΡΥΓ, ΒΗ633ΠΗ0, άχςαφνα, χααπαριςτάν 
Διαβάτις, ο—πγτΗκκ, προχο>κΗϋ. 

Καλιβόλα, I—Λ3ΗΥ«Κ3, Η3βγΐΙΐΚ3, 'ςπιτίτς. 

Γρώλα, ι—ΟΤΗργπικα, μανάχα. 

Ζοζονιτό, το—3Κγ>Κ)Κ3,ΗΕ6. 

Νταντά, ι —ΗΗΗίΐ. 

Σΐνχρίνο—0ρ3ΒΗΗΒ3ΤΣ>. 

Σφά, ι —ΡΗΛ, 0ΤρθΚ3, γράδα, φγά. 


με τι αία. 



Α. Σ· ΠΥΣΚΙΝ 


ΧΙΜΟΝΙΑΤΙΚΟΣ ΔΡΟΜΟΣ 

Κιματόδιχες τρπυάι 
Το φενχάρι χαταχνιες 
Κε θλιμένα φος ςχορπάι 
Στις θλιμένες ατϋλοςιες. 

I βαρβάτι τρόικα ςχ& , 

■ Άςπρα χ ι ° νια ^λιχτικά, 

Το κυδώνι ντιντινίζι , 

Κι’ αντιχί χυραςτιχά. 

Στα τραγόδια νιόθιί κάτι 
Τ’ αμαχςά ττολί δικό: 

Μια τι λεβεντιά γιομάτι, 

Μια μεράκι καρδιακό... 





I ιο 

Δεν τιχενο... Εριμιά.. 
Μπρός-μυ μόνο χιονο 



ιλάρια ριγοτά *). 


ΒΡΟΤΙΣΙΣ 


λεκςις το πιίματος μπορόμε 


1. Τί ζογραφιά βλέποι. 

2. Τί λέι το δέφτερο 

3. Τί δρόμο ζογράφιςε 



ΛΕΚΣΙΛΟΓΪΟ 

Κιματόδικος—ΒΟΛΗΗΟΤΒΐίΐ. 
Φενκάρι, το—ΛγΗ3, φένκος. 


Καταχνιά, ι—τγΜ3Η. 

θλιμένος—ΠΘ*ΐωΐΒΗΗΰ. 

Απλοςιά, ι—προοτρ&ΗΟΤΒΟ. 

Βαρβάτος—3ΑθρθΒΒΐβ, κρβΠΚΗΗ, οινατός, λαρός. 
Πλιχτικός— 0ΚγπΗΒΐΗ. 

Ντιντινίζο—3Β6Η6ΤΒ, κυδυνίζο. 

Αμακςάς, ο—κγΜ6ρ, ΗΜΙΐρίκ. 

Λεβεντιά, ι—ΜΟΛΟΐίθΗβΟτΒΟ, παλικαροςίνι. 
Μεράκι, ΤΟ —ΥΓΗ6ΤΘΗΗ06 ΟΟΟΤΟΗΗΗ6, 0τρ30ΤΪ>, ΟΧΟΤ3. 
Μιδε— ηη, μίτε, οτε, νε. 

Τιχενο—ΒΟΤρβ^&ΤΒ (ΟΛΥ^ΕΙΗΗΟ), Ο^ΗΗΤΒΟΗ. 

Εριμιά, I—ΓΛίχίΠΒ, ΠγθΤΒΙΗΗ. \ 

Χιονοςτίβα, ι—θγΓρθό, κυρτυκ. ^ 

Στιλάρι, το—ΟΤΟΛ0, παλί. 

Ρ ιγοτός—ΓΜ003ΤΒΙΗ. 

Επίβεβεόνο—Π0^Βθρ)ΚΑ3ΤΒ, γΤΒθρ3Κ,Π,3ΤΒ. 
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Τ. ΣΕΒΤΖΕΝΚΟ 


ΔΙΑΘΙΚΙ 

Σαν πϊ-Οάνο να με Οάτυςτε 
Σε τ:λαϋΐά απλομένι 
Στέπα χε ςτιν Χκρανία 
Τιν αγαττιμένι. 

Τα χοράφια για να βλέπο 
Γίρο πος ανΟίζυν, 

Τα νερά τυ Δνιεπρ ν’αχύο 
Πος γερά μυνκρίζυν! 

Θάπςτε-με χε ςιχοΟίτε, 

Τα δεζμά τςαχίςτε 

Κε τι λβφτεριά-ςας μ’ έμα 

Εχτριχό ραντίςτε! 

Κε ςτι λέφτερι φαμίλια 
/Ενα θιμιΟίτε 
Λόγο καρδιακό για μένα 
Κε καλό να πίτε! 


ΕΡΟΤΙΣΙΣ 

1. Σε χί χαλί ο πιιτίς- ςχο πίιμα αφχό; 

2. - Για πιο «εχχρικό έμα» λέι ο πιιχίς} 

ΛΕΚΣΙΛΟΓΙΟ 

Διαθίχι, ι—3&Β6Η*3ΗΗΘ, βιςιάχ. 

Βάβο— ΧορΟΗΗΤΒ, παραχόνο. 

Προ— ΒθκργΓ, ΚΡΥΓΟΜ,' λόρια. 

Ανθίζυν —υ.Β6Τγτ, χζιχζακιάζον. 

Δεζμά, χα—ΟΚΟΒΒΙ. 

Αεφχεριά, ι—ΟΒΟόοβΒ. 

Ρανχίζο —κροΠΗΤΒ, 6ρΒΐ3Γ3,Τί», χςαρανχό. 
Φαμίλια, ι—ΟθΜΒίΙ, ιχογένια, χαιφά. 
Καλό— 3Β3ΤΒ, ΓφΗ3ΒΐΒ3ΤΒ, λαλό, φονάζο. 





Ν. ΝΕΚ ΡΑΣΟ* 


ΤΑ ΠΕΔΙΑ ΤΥ ΧΟΡΙΥ 

Τί ζέςτι!.. Μαζέ.τςανε πια μανιτάρια. 
Το οάςος περνύνε χε βλεπυν μποοςτα 
Ποτάμι μαχρί χε γαλάζιο. Σιμονυν, 
Πιουν. Τα χςανβά χεφαλάχια χοντρά 

Σε οάςος θαρίς μανιτάρια φιτρόνυν 
Κι’αςπρίζυν ςτα έριμα ιτάνο νερά. 

Το κλάμα, το γέλιο τριγίρο βυίζι. 
Μαλόνυν γιά πέζυν* Ο ίλιος χαφτός 

Αλίπιτα πςίνι, χαλά τα μαβρίζι. 

Στο ςπίτι, πεόάχια! Να φάτε χερός. 
Πιγένυν. Καλάθι βαςτά το καθένα, 
Κε πόςες χυβέντες! Νά ίδαν λαγόγ 

Σχαντςόχιρο πιάςαν γιρίζοντας ένα 
Κι’ αντάμοςαν λίκο... υ, τί φοβερό! 


ΕΡΟΤΙΣΙΣ 

1. Τί κάνανε τα πεδιά ςτο ποτάμι 

2. Με τί μιάζανε,—λέι ο πιιτίς,—τα κςανθά-τυς χεφαλάχια, 

3. Τί λέγανε τα πεδιά όταν γίριζαν πίςο; 

ΛΕΚΣΙΛΟΓΙΟ * 

Μανιτάρια, τα—ΓρΗ0Η, μάνταρα, βυρντίις. 

Γαλάζιος—ΓΟΛγόθΗ, ζζανκαρί. 

Κςανθός—ργθΒΐΗ, 6 λοηαηη . 

Έρίμος—ΠΥΟΤΗΗΗΒΙΗ. ■ 

Αλίπιτος— 0Θ32Κ3.ΠΟΟΤΗΜΗ, άχίεφτος. 

Κυβέντα, ι— ρ33Γ0Β0ρ, 0606,3,&, λαχαρντέις. 

Ανταμόνο —Β0Τρ6Η3ΤΒ. 
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Λ. Ν. ΤΟΛΣΤΟΙ 


ΤΟ ΠΙΔΙΜΑ 


Ένα καράοι έκανε το γίρο το χάζμυ κε γίριζε ~ί ςο ςχο μέρος-το. 
Ίτανε ίςιχος κεράς, άλι βριςκάντανε ςτο καιάςτρομα. Ανάμεςα ςτος αν- 



κυτύρντιζε ακόμα περιςότερο. 

Πίδιςε ς’ ένα δοδεκάχρονο πεδί, το γιο το καπετάνιο, άρπακςε το 
καπέλο απ’ το κεφάλι-τυ, το φόρεςε κι’ ανέβικε γλίγορα ςτο κατάρτι. 
Όλι γέλαςαν, το πεδί έμινε δίχος καπέλο κε μόνο-το δεν ίκςερε αν 
πρέπι να γελάςι ίτε να κλάπςι. 1 μαιμό έκατςε ςτιν πρότι αντένα το 
καταρτιό, έβγαλε το καπέλο κι’ άρχιςε να το ςκίζι με τα δόντια κε 
με τα χέρια-τις. Σα να περιγελόςε το πεδί, το έδιχνε κε το έκανε 
γριμάτςες. Το πεδί τι φοβέριςε κε φόνακςε πάνο-τις, μα ©κίνι έςκιζε το 
καπέλο με περιςότερι κακιοςίνι. 

I νάφτες άρχιςαν να γελύνε δινατά, κε το πεδί κοκίνιςε, έβγαλε 
το ςακάκι-τυ κε ρίχτικε ςτο κατάρτι για να πιάςι τι μαιμυ. Ανέβικε ς’ 
ένα λεφτό απ’ το ςκινί ςτιν πρότι αντένα, μα ι μαιμυ ανέβικε ακόμα 
πιο απςιλά κε πιο επιδέκςια κε γλίγορα απ’ το πεδί τι ςτιγμί πο εκί- 
νο ίθελε ν’ αρπάκςι το καπέλο. 

— Μα δε θα μο κςεφίγις!-- φόνακςε το πεδί κε ςκαρφάλοςε πιο 
απςιλά. I μαιμυ πάλι το παρέςιρε, ανέβικε ακόμα πιο απςιλά, μα το 
πεδί τόπιαςε πια ο ςινεριζμός, κε δεν απέμενε πίςο. Έτςι ι μαιμό κε 
το πεδί ανέβικαν ςε μια ςτιγμί ος απάνο. Εκί απάνο ι μαιμυ καλο- 
κςαπλόθικε κε, αφύ ςκάλοςε το ςκινί με το πίςο-τις χέρι, κρέμαςε το 
καπέλο ςτιν άκρι τις τελεφτέας αντένας, V ι ίδια ανέβικε ςτιν κορφί 
το καταρτιό κι’ απ’ εκί ςτραβομοτςυνιαζε, έδιχνε τα δόντια-τις κε χε- 
ρότανε. Απ’ το κατάρτι ος τιν άκρι τις αντένας, όπο κρεμότανε το 
καπέλο, ίτανε ος διο πίχες μακριά κε γι’ αφτό-δε μπορόςε κανίς να 
το φτάςι αλιότικα, παρά μόνο αν άφινε το ςκινί κε το κατάρτι. 

Μα το πεδί ίχε θιμόςι πολί. 'Αφιςε το κατάρτι κε πάτιςε πάνα 
ςτ'ν αντένα. Στο κατάςτρομα όλι κίταζαν κε γελύςαν για κινα πο 
έκανε ι μαιμό κι’ ο γιος το καπετάνιο. Μα όταν ίδαν, ότι το πεοι 
άφιςε το ςκινί κε πάτιςε ςτιν αντένα, κονόντας τα χερια-το, ολι πάγο- 
ζαν απ’ το φόβο. 

/Εφτανε μόνο να παραπατίςι—κε θα γινότανε κομάτια πάνο ςτο 
κατάςτρομα. Μα ακόμα κι’ αν δεν παραπατύςε, ι έφτανε ος τιν άκρι τις 
αντένας κ’ έπερνε το καπέλο, πάλι Οα το ίτανε οιςκολο να γιριςι πίςο 
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κε να φτάςι ος το κατάρτι. Όλι κίταζαν ςιοπιλά κε τζε ρίμεναν τί ^ 
γίνι. 

^Ακςαφνα κάτϊίος φόνακςε απ’το φοβο-το. Το π*οι απ α <ρον( 
αφτί ίρθε ςτον εαφτό-τυ, κίτακςε κάτο κε τρικλιςε. 

Εκίνι τι ςτιγμί ο καπετάνιος το καραβιό., ο πατέρας το πεοιό, 
βγίκε απ^ τιν κάμαρά-τυ. Βαςτόςε ένα τυφεκι για να ςζοτοςι γλάρος < 
Γ Ιδε το γιό-τυ απάνο ςτο κατάρτι, τον πίρε αμέςος ςτο ςιμαδι κε φό. 
νακςε: «Στο νερό! Πίδιςε αμέςος ςτο νερό! Θα πιροβολίςο!» Το πεδί 
τρικλιςε, μα δεν κατάλαβε. «Πίδιςε ίτε 6α ςε ςκοτόςο!.. /Ενα, οιο!..> 

Κε μόλις φόνακςε «τρία>—το πεδί όρμιςε με το κεφάλι κάτο κε πί¬ 
διςε. 

Το κορμί το πεδίο πλατςάριςε ςτι 6άλαςα ςαν οβίδα από κανόνι, 
όεν πρόφταςαν τα κίματα να το ςκεπάςυν, κε ίκοςι λεβέντες πίοιςαν 
πια απ το καράβι ςτι 6άλαςα. Ηςτερα από καμιά ςαρανταριά οεφτε- 
ρόλεφτα αφτά φανίκανε μακριά ςε όλος—το πεδί κςεβότιςε. Το άρ- 
^ακςαν κε το ανέβαςαν ςτο καράβι. Ίςτερα από λίγα λεφτά έτρεκςε 
νερό απ το ςτόμα κι* απ’ τι μίτι-τυ, κι 1 άρχιςε ν’ αναςένι. 

^ καπετάνιος άμα το ίδε αφτό, άκςαφνα κςεφόνιςε, ςα να τον 

ε^νιγε κάτι, κ’ έτρεκςε ςτιν κάμαρά-το για να μιν τον δι κανίς, πος 
κλει. η 


ΕΡΟΤΙΣΙΣ 

1. Τι έκανε ι μαιμύ ςτο βαπόρι: 

2. 1 1 εκανε το πεοι; 

3. Από τί κινδίνεβε ι ζοί τυ πεδιύ; 1 

4. Πος γλιτοςε ο καπετάνιος το πεδί-τυ: 

δ. Πος λέγυν τυς ανθρίπυς™ μπάζαν με τον καπετάνα,; 

6. ς γλιτοςε ακόμα, ίχςον απ’ τον πατέρα, το πεδί κε π δ ς; 

ΛΕΚΣΙΛΟΓΙΟ 

Πίδιμα, το ΓφΗ^ΚΟΚ, ράντιμο. 

1 φος, ^ο— κρυγ. 

Διαςκεδάζο—3Ε63Β Λ ίΐΤΐ ϊ -0Η, ινκλινέβο 

“τοΐ.Κί,ΓΑ™ 1 · * 

Καταρτι, το—Μ3ΗΤ3. * 

ΝάφτΤ ς ; ο-Μ 3 τροα? Λ ™ & ’ 8ΗΤβΗω · 

Σακά«, το_κγρ ΪΚί1ι ΠΗΛ3Κ(|Κ 

^-ιΧΟζ./νθνο ■—Ι10ΠΤϊ 5Τ Γ Ι ν ί γ· <γ <ν ι 

ΗΤΙ><55ΐ! ^0. «Κ Οελ,άχ»^ 
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ΙΙίχις, ο— 3ρΐΠΗΗ. 

Φτάνο—ΑΟΟΤ8Β3ΤΒ, 6 ητβ αοοτητοηηβιμ, αοχοαητβ, ςόνο. 

Παραπατό— ΟΟΤγπηΤΒΟΗ. 

Δίπολος—τργΑΗΒΐΗ, βαρίς, ν.υτζ. 

Τρικλίζο — ΙΠΗΤ3Τ1 >ΟΗ, κυντλίχκυμ. 

Γλάρος,—ΜΟΗκα. 

Τον πίρε ςτο ςιμάδι— πρΗυ,ΘΛΗΛΟΠ 13 ΗβΓΟ, τον πίρε ςτο μάτι 
Πφοβολό—ΟΤΡ0ΛΗΤΒ. 

Οβίδα, ι—ΟΗίφΗΑ· 

Λεβέντις,—Μ ΟΛΟ £61];, παλίκαρος. 

Δεφτερόλεφτο, το—06ΚγΗ£9,. 

Κςε 6 ο τό—Β ΒΙΗΒΐρ ,ΒΤ Β. 


Δ. ΣΟΛΟΜΥ 

I ΚΣΑΝΘΥΛΑ 

Τιν ίδα τιν Κςανθόλα, 
τιν ίδα πςες αργά, 
πυ μπίκε ςτι βαρκόλα 
να πάι ςτιν κςενιτιά. 

Εφύςκονε τ’αέρι 
λεφκότατα πανιά, 
οςάν το περιςτέρι, 
πυ απλόνι τα φτερά. 

Εςτέκονταν ι φίλι 
με λίπι, με χαρά, 
κι’αφτί με το μαντίλι 
τυς αποχερετά. \ 

Κε το χερετιζμό-τις * 

εςτάθικα να ιδό, 
όςπυ ι πολί μακρότις 
μυ τδκριπςε κΓαφτό. 

Σε λίγο, ςε λιγάκι 
δεν ίκςερα να πο, 
αν έβλεπα πανάκι 
ί το πελάγο αφρό. 

Κε αφό πανί, μαντίλι, 
εχάΟι ςτο νερό, 
εδάκριςαν ι φίλι, 
εδάκριςα κ’ εγό. 
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ΕΡΟΉΣΙΣ 

1. Τι πβριγράφι ο πιιτίς ςτο πίιμα αφτο; 

2. Τί ζογραφίζι ςτο δέφτβρο τετράςτιχο; 

ΑΕΚΣΤΑΟΓΐΟ 

Βαρκυλα, ι—.ΐΐοΑΟΗΚΠ. 

Λ εφκότατος—00 ΒΟ 6 Μ 6 Ο.ΙΙΒΙ ίΐ . 

Πανιά, τα—Π3ργ03. 

Αποχερετό— προΐΙΐ,ίΙΤΒΟίΙ, φίνο ία. 


ΑΡ. ΒΑΔΑΟΡΙΓΙ 


ΝΑΝΥΡΙΖΜΑ 

Φίς’ αεράκι δροςερό 
Μες -1 τον δεντρόν τα φίλα. 
Πάρ 1 απ’ τα ρόδα τον ανθό,' 
Απ’ τι μιλιά τα μίλα, 

Κε φέρ’ τα ςτο πεδάκι-μυ. 
Ίνε καλό κε κάνι 
Ηςιχο νάνι-νάνι. 

Αρχίνιςε το λάλιμα, 

Αιοόνι ’αγαπιμένο. 

Νανύριςέ-το το μικρό, 

Ιν’ αποκιμιζμένο 
Σαν τι γλικιά-ςυ ςιντροφιά 
Μες 1 ςτι φολιά ςαν κάνι 
Τι νίχτα νάνι-νάνι. 

Άνικςε’, νιχτολύλοδο, 

'Άνικςε κε μιν κλίςις 
Τιν όμορφί-ςΐ) μιροδιά 
Οςότυ να τι χίςις 
Όλι μες’ ςτα μαλάκια-τυ. 
Γιά ιδέ, ιδέ πος κάνι 
Μαζί-μο νάνι-νάνί. 

Πέζι τ 1 αέρι το Μαιό 
Μεςα ςτον Καλαμόνα 
Γελύνε τ’ άνθι, τα νερά, 
Ααλί ι νερόχελόνα. 
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Εφτιχιζμέν’ ί μ8 κ > _ γ6 
ςτίθια-μυ ςαν κάνι 
/ Ιζίχα νάνι-νάνι. 

Κε^ ςις με τα χριςά φτβρά' 
Ονιρατα ελάτε 

Στο έρμο το καλίβι-μυ, 
Αγαλια, αγαλια μπάτε, 

Σιγά μιν το κςιπνίςετε, 
Κιτάκςετε πος κάνι 
Ιζίχα νάνι-νάνι. 


ΕΡΟϊίΣΙΣ 

2 τΙο^Ααλί^η " ? ερακι ’ ζτ ’ αιδ ° νι > ςτο νιχτολόλυδογ 
• Αυ Κ Ρ°ζ χαλι τα ονιρατα να μπυν; * 

λεκςιλογιο 

Νανύριζμα, το-γ6αΐΟΚΗΒ3ΗΗΘ. 

^ροςερος— Π ρθΧΛ3^ΗΒΐβ, αβοριγός. 

1°οο, το ρθ33, αριαντάφιλο. 

Ανθος— μεβτοκ, λυλυδι, τζιτζάκ, 

Αι^ονι, το—ΟΟΛΟΒ611. 

^3νΓ^ 1 ~ Κ0ΜΠ " ΗΗΗ ’ ΤΟΒ3 ΡΗΠ1,60ΤΒΟ, οόίμεοϊΒΟ 
Αι/.ολυλυοο, το—ΗΟΜΗΟβ Β,ΒΘΤΟΚ, νίχτας τζιτζάκ 

ΒΜ</ΙΗΒ£ΙΤ ^ Ρ33ΛΗΒ3ΤΒ, ΟΒΙΠ&ΤΒ, κυνόνο 
Καλαμονας, Ο—Μ60Τ0 Γβθ Ρ30ΤΘΤ ΤρΟΟΤΗΗΚ 
Νεροχελονα, ι-ΒΟ>Ιηημ Β 6 ρβΠ 3 Χ 3 , χαπνυμπαγά τ0 νερί) . 
&φτιχιζμενος — θΒ30Τ.ΠΡΙΒΒΐβ, βαχτλίδς. Ρ 

Στιθια, τα—ΓργΛ£>. 

Ονίρατα, τα— οηβι, μΘβτη, ορίματα. 


Γ. ΔΡΟΣΙΝΙ 

ΒΑΤΡΑΧΙ ΚΕ ΑΡΑΧΝΙ 

Μια αράχνι κρεμαζμένι 
Απ’ το αραχνόδιχτό-τις 
Στο ποτάμι κατεβένι 
Για να κάνι το λυτρο-τις... 

Ένας βάτραχος παρέκι 
Μες’ το λαςπομένο χόμα 
Τιν κριφοκιτά κε ςτέκι 
Με ορθάνιχτο το ςτόμα. 
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Πίνας φοβερό καμίνι 
Τυ ιολογίζι τιν κιλιά-τυ 
Κ’ ι αράχνι Οε να γίνι, 

Δίχος άλο πρόγεβμά-τυ. 

Άκςαφν’ 1 από τ 1 άλο μέρος 
Με το πλακοτό μιεφάλι 
Κι’ άλος βάτραχος πι ° Τ^Ρ ος 
Πιναζμένος κςεπροβάλι. 

Φοβερόν καβγά αρχίζυν 
Με τα φλίαρά-τος χίλι 
Στα πολά αποφαςίζυν 
Να τι μιραςτον ςα φίλι.' 

Κοντοςτέκετε κ 1 εκίνι 
ν Κε γελόντας τυς κιτάζι 
Κι’ άμα έγιν’ ι ιρίνι: 

—· Καλί όρεκςι! φονάζι. 

Κε ττιδά κε φέβγι ακόμα... 
Κι απομένυν ι βατράχι 
Με ορθάνιχτο^. το ςτόμα 
Κε με τ’ αοιανό ςτομάχι. 


ΕΡΟΤίΣΙΣ 

1. Πό πίγενε ι αράχνι; 

2. Τί ίθελε να κάνι ο βάτραχος·, 

5. Τί άρχιςαν να κάνυν ι διο βατράχι; 

4. Τί τος ΐπε ι αράχνι; 

5. Τί έπαθαν ςτο τέλος ι βατράχι; 


ΑΕΚΣΙΛΟΓΙΟ 

Βάτραχος, ο *ΙΙίΐΓγιιιΚ3, μπαγατζυνα, μπαρκακάνα. 
Αράχνι, ι—π&γκ, ρυί. 

Αραχνόδιχτο, το— Π 3γΤΗΗ3, αραχνιά, κανκαράκ. 
Παρέκι—Β ΟΤΟρΟΗΥ, Λ3ΛΒΠΙ6, κΓ άλο εκί. 
Λαςπομενος— Γ ρΗ3ΗΒΐή, μπυλαςςτραιμένος με το π 
Κριφοκιτό— Τ3ΗΗ0 ΟΟΜ3ΤρΗΒ3ΤΒ, κριφά ντρανδ 
Ορθάνιχτος—ρ30ΚρΒΓΓΒΐίΐ, τεκμίλ ανιχτός. 

Καμίνι, το— ΓΙ64Β, ΓΟρΗ. 

Δίχος άλο ΗθΠρθΜβΗΙϊΟ, θ6β33Τ6ΛΙ>ΗΟ. 
Πρόγεβμα, το —33ΒΤρ3,Κ. 

Πλακοτός— πλοοκημ. 



Κςεπροβάλο— ββιοοββιβςιτβοη. 
Φλίαρος — όο.πτ,ΠΤΙΒΒΠί, ςςαφλιάρς. 
Χίλι, τα—γοτ3, τγδπ, ςςίλια. 

Ιρίνι, ι—ΜΗρ (ΟΠΟΚΟΗαΤΒΙΐε). 

Καλί όρεκςι!— ΠρΗΗΤΗΒΐίΐ ΜΐπβΤΗϊ! 
Αοιανός— ΠγΟΤΟίΐ, όφκερος. 

Στομάχι, το— >ΚΘΛγ^ΟΚ. 


Λ. ΤΟΛΣΤΟΙ 
Ο ΚΑΡΧΑΡΙΑΣ- 


Το κ.αραοι-μας ιτανε ανκιροοολιμενο ςιμά ςτιν ακρογιαλιά τις Αφρι- 
κίς. Έκανε θαομαςια μέρα, απ 1 τι θάλαςα φιςύςε δροςερός άνεμος. " 
Μα κατά το βράδι ο κερός άλακςε: ο αέρας ίτανε πνιγερός κε φιςόςε 
Γ εςτός άνεμος απ’ τιν έριμο τις Σαχάρας, ςαν από αναμένο φύρνο. 

Πριν να βαςιλέπςι ο ίλιος, ο καπετάνιος βγίκε ςτο κατάςτρομα, 
φόνακςε «να κάνετε μπάνιο!»—κε ςτι ςτιγμί ι νάφτες πίδιςαν ςτι 6ά- 
λαςα, κατέβαςαν ςτο νερό το πανί, το έδεςαν κ’ έφτιακςαν το μπάνιο. 

•Στο καράβι ίτανε μαζί-μας διο πεδιά. Τα πεδιά πίδιςαν πρότα 
ςτο νερό, μα το πανί ίτανε γι’ αφτά ςτενόχορο, κε θέλιςαν να κο- 
λιμπίςυν ςτιν ανιχτί θάλαςα για να δύνε πιός πιόνα 6α περάςι. Κε 
τα διο τεντόνονταν ςτο νερό ςα γυςτερίτςες κε έπλεαν ος το μέρος 
όπυ ίτανε ι ςιμαδόρα τιάνο απ’ τιν άνκιρα. 


Το ένα πεδί ίχε πρότα κςεπεράςι το ςίντροφό-το, μα ίςτερα άρ¬ 
χιζε ν’ απομένι πίςο. Ο πατέρας το πεδίο, παλιός πιροβολιτίς, ςτε- 
κότανε ςτο κατάςτρομα κε καμάρονε το γιόκα-το. Όταν ο γιός-το 
άρχιςε ν’ απομένι πίςο, ο πατέρας το φόνακςε: «Μιν απομένις πίςο! 
Βάλε τα δινατά-ςο!» 

'Άκςαφνα κάπιος απ’ το κατάςτρομα φόνακςε: «Καρχαρίας!» — 
κι’ όλι-μας ίδαμε ςτο νερό τι ράχι το θαλαςινυ τέρατος. 

Ο πιροβολιτίς, χλομός ςαν τον τίχο, κίταζε τα πεδιά όίχος να 
ςαλεβι. I νάφτες κατέβαςαν μια βάρκα, ρίχτικαν μέςα κε, λιγίζοντας 
τα κοπιά, όρμιςαν μ’ όλα τα δινατά-τυς ςτα πεδιά, μα ι νάφτες ίτανε 
ακόμα μακριά απ 1 αφτά, ενό ο καρχαρίας βριςκότανε όχι πιο μακριά 
από ίκοςι βιματα. 

Τα πεδιά ςτιν αρχί δεν άκυαν τί τα φόναζαν κε δεν έβλεπαν 
τον καρχαρία. Μα ίςτερα το ένα απ’ αφτά κίτακςε πίςο-τυ, κι’ όλι- 
μας ακυςαμε ένα διαπεραςτικό κςεφονιτό. Τα πεδιά έπλεαν ςκορπιςτά. 

Το κςεφονιτό αφτό ςα να κςίπνιςε τον πιροοολιτί. ; Ορμιςε τρε¬ 
χάτος προς τα κανόνια. Γίριςε ένα κανόνι κ$ ςιμάδεπςε. 







Όλι-μας, όςι ίμαςταν τυάνο ςτο καράβι, ςταματίςαμε τιν 
απ' το φόβο-μας κε περιμέναμε να θύμε τι Οα γίνε.. 

/~ν /> > *· ? ' _ ___ \ ' 


ςτο 

νε με τον καρχαρίι 
ςτιγμί τα μάτια-μας. 



Μα όταν ςκορπίςτικε ο καπνός πάνο απ' το νερό, ακύςτικε απ : 
όλες τις μεριές ςτιν αρχί μια ςιγανί ομιλία, ίςτερα ι ομιλία "α^τί δι- 
νάμοςε, κε τέλος από παντύ ακύςτικε μια ιχφί χαρύμενι ^ονί. 

Ο γέρο πιροβολιτίς άνικςε το πρόςοπό-τυ, ςικόθικε κε κ»τακςε·^ι 
υάλαςα. ' '*** 


Πάνο ςτα κίματα κυνιότανε ι κίτρινε κιλιά το 

Χ α Ρ :α · λίγα λεφτά ι βαρκα πίγε ςτα πεοιά κε 
ράβε. 


ςκοτομένο καο- 
τα έφερε ςτο κα- 


ΕΡΟΤΙΣΙΣ 


1. Τί έκαναν τα όιο πεόιά ςτι Οάλαςα; 

2. Τί φάνικε άκςαφνα; Τί έκαναν τότες 

3. Τι έκανε ο πιροβολιτίς για να γλιτόςι 

4. Τί έγινε ίςτερα; 


ι νάφτες; 
τα πεδιά; 


ΛΕΚΣΪΛΟΓΙΟ 

Καρχαρίας, ο— &κγΛΆ. 
Ανκιροβολό—δροοατί) πκορι. 
Πνιγερός— ιπΗΒΙ Ρΐ . 


* 
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Σ τ ενόχορος—Τ 60 η ΒΙΗ. 

1 υςτεριτςα, ι ΗΐιχβρΗυ,ίΙ, χορος^άιολο. 

Πλέο—ΠΛΒΙΤΒ. 

Σιμαδύρα, ι —βΟΗΚΖ ΑΛΗ ΠρΗΗ3Α& Κ0Ρ3β.Π6β 
Άνχιρα, ι — ίΙΚΟρΒ. 

Πιροβολιτίς, ο—αρΤΗΛ,ΠβρΗΟΤ. 

Χλομός—βΛβΑΗΒΙβ. 

Τίχος, Ο—0ΤΘΗ3, γονέα. 

Κυπί, το—Β60ΛΟ. 

Ενό—3, Τ0ΓΑ3 Κ3Κ. 

Διαπεραςτιχός — ΠρθΗ3ΗΤ6ΛΒΗΗή, χοοτερός. 
Κςεφονιτο, το— βιι3γ, κρκκ, νταύςς. 

Σχορπιςτά— Βρ&00ΗΠΗγιο,Βρ33βρ0Α, νταγλεατβ 

Κοχολονο—0ΚΥΤΒΙΒ3ΤΒ, ντιλίζο. 

Ιχφός—3 βοηκη&. · 

Ομιλία, ι ρ33Γ0Β0ρ, λαχαρντί. 


Γ. ΠΟΛΕΜΙ 


Ο ΠΣΑΡΑΣ 


Βγέν 1 ι βαρκύλα τυ πςαρά 
από το περιγιάλι 
κι' απλόνι ο νάφτις με χο 
τα δίχτια-τυ κε πάλι. 

Το φενκαράκι το γιαλό 
Τον κάνι ςαν καθρέφτι, 


κε κάθε πςάρι παχυλό 
μέςα ςτα όίχτια πέφτι.' 


Τράβα το δίχτι-ςυ, πςαρά, 
κι’ αγάλια να μι ςπάςι. 
Θαρό, πος τύτι τι φορά 
χιλιάδες έχι πιάςι. 


ΕΡΟΤΙΣΙΣ 

4 ΠΠ / > _ 

ν*. ι,ι Λει ο πιιτις ςτον πςαρά; 



ΛΕΚΣΙΛΟΓΙΟ 

Περιγιάλι, το—06ρ6Γ, Π006ροκΒ6, γιαγά. 
ΚαΟρέφτις, ο—3βρΚ3Λ0, γιαλί. 
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Γ. ΖΑΛΟΚΟΣΤ α 

Ο ΒΟΡΙΑΣ ΠΥ Τ’ ΑΡΝΑΚΙΑ ΠΑΓΟΝΙ 

Ίταν νίχτα, ςτι ςτέγι βονκυςε 

Ο βοριάς κε πςιλό επεφτε χιόνι. 

Τί μεγάλο κακό νσί μινοςζ 

Ο βοριάς πο τ’ αρνάκια παγόνι^ 

Μες’ ςτο ςπίτι μια χαροκαμένη 

Μια μιτέρα από πόνος γεμάτι, 

Στο πεόιύ-τις τιν κονία ςκιμένι 
Δέκα νίχτες δεν έκλιε μάτι. 

Α 

Ίχε τρία πεδία πεθαμένα, 

Κ’ ίταν όλα λεφκά ςαν τον κρίνο, 

Κ’ ένα μόνο τις έμινεν, ένα, 

Κε ςτον τάφο κοντά ίταν κ 1 εκίνο. 

Το πεδί-τις με κλάμα βονκυςε, 

Σα να εζίτα το δόλιο βοίθια, 

Κ’ ι μιτέρα ςιμά-το θρινυςε 

Με λαχτάρα χτιπόντας τα ς^ίθια. 

Το γιατρό καθός ίδε ςικόθι 

Σαν τρελί όλι, γίρο ςοπέναν, 

Φλογερί τις πςιχίς-τις ι πόθι 

Με τα λόγια απ’ το ςτόμα-τις βγέναν. 

Ο! κακό πυ με βρίκε μεγάλο! · 

Το πεδί-μυ, γιατρέ, το πεδί-μυ! 

Ένα τόχο δεν μ’ έμινεν άλο. 

Σόςε-μο το κε πάρ’ τιν πςιχί-μυ. 

Κι’ ο γιατρός με τα μάτια ςκιμένα 
Πολίν όρα δεν άνικςε ςτόμα. 

Τέλος πάντον—άχ! λόγια χαμένα— 

«Μι φοβάςε, τις ίπεν, ακόμα», 

Κ’ εκαμόθι πος θέλι να ςκίπςι, 

Στο πεδί κε να οι το ςφιγμό-τυ. 

Ένα δάκρι επροςπάθι να κρίπςι, 

Πο κατέβ», ςτο οχρό προςοπό-τυ. 



1 μιτέρα ποτέ όακριζμένο 

το γιατρό να μι νιόςι το μάτι, 
^Οταν ίνε βαριά κςαπλομένο 

Το πεοι-τις ςε πόνο κρεβάτι. 

ΕΡΟΤΙΣΙΣ 

1. Τι έκανε ι μιτέρα μέςα ςτο ςπίτι; 

2. Τι ίχε το πεδί-τις; 

3. Τι έλεγε ι μιτέρα ςτο γιατρό; 

4. Τί τις ίπε ο γιατρός; 

5. Γιατί ίθελε να ςκίπςι ο γιατρός; 

6. Τί λέι το τελεφτέο τετράςτιχο; 

ΛΕΚΣΙ ΛΟΓΙΟ 

Βοριάς, ο — 06Β6ρΗΒΐβ Ββτερ. 

ΙΙςίλός—ΜΘΛΚΗΗ, ΤΟΗΚΗβ, ΒΜΟΟΚΗβ. 

Μινό—Η3Β6ΙΙΙ,3ΤΒ, δυγο χαμπάρ. 

Χαροκαμένος—καμένος απ’το γάρο (θάνατο). 

, Κυνια, ι—ΛΙΟΛ&Κ3, Κ3Β6ΛΒ, κνι. 

Δεν έκλιε —η 6 33Κρ&ΙΒ3„/Ι3, δε ςφάλινεν. 

Λεφκος—66ΛΒΙΗ, άςπρος.- 
Κρίνος, ο (κρίνο, το)— ληλΚΗ. 

Τάφος, Ο—ΜΟΓΗ./Ι3, μυρμόρ. νίμα. 

Δόλιος—Η60Β30ΤΗΒΙΗ, 06ΑΗΒΙΗ, βαχτςίζ’ς. 

Θρίνό—ΡΒΙΛ3ΤΒ, ΠΛ3Κ3ΤΒ, κλέο. 

Πόθος, ο—}ΚΘΛ3ΗΗΒ, θέλιμο. 

Σόςε-μυ το—0Π30Η ΔΙΗβ 6ΓΟ, χυτχαράι-το. 

Τέλος πάντον—ΗΒ,ΚΟΗΘΙ*, Β ΚΟΗΐχθ ΚΟΗΙΧΟΒ. 
Εκαμόθι—ΟββΛ&Λ ΒΗΑ· 

Σφιγμός, ο—πγ<ΠΒΟ. 

Επροςπάθι—0Τ3ρ3Λ0Η, μαγανάιβε. 

Οχρός—6Λ6ΛΗΒΙΗ, χλομός. 

Ποτέ—ΗΗΚΟΓΉ3, καμία-πα. 


1. ΤΑΝΤΑΑΙΔΙ 

Ο ΧΙΜΟΝΑΣ 

Σκέπαςε τα κεραμίδια πιθαμές διο τρις το χιόνι, 

Κ’ίν 1 ι πόλι φαςκιομένι μ 1 ένα κάταςπρο ςεντόνι. 

Διέτε, διέτ’ αςπροπροςόπυς μες 1 ςτις γόνες τιλιγμένος 
Διέτε, διέτε μες 1 ςτο χιόνι ος τα γόνατα χομένος. 

Το, το το, 

Κ’εγό κριόνο. 





Μπυ, μπυ, μπυ, 

Κ’εγό παγόνο. 

Ο, τί χρίςταλα, τί πάγι! Ο Δεχέμόρις πός αφριζι, 
Ο αέρας λιςαζμένος ςτα παράθιρα μυνκριζι. 

Τις φαχίς τα παλικάρια χυχυλόθιχαν ςτο ςτρομα. 
Διέτε μίτες όπυ ςτάζυν! Διέτ αχνός από το ςτόμα. 

Δόγι' ακόςτε μαςιτά, 

Μάτια διέτε δαχριςτά. 


Τυ, τυ, τυ 
Κ’εγό δαχρίο, 
Μπυ, μπυ, μπυ, 
Α χρίο! κρίο! 


εροτιςις 

1. Πος άλαχςε ο χιμόνας τιν πόλι; 

2. Τί φορύν ι άνθροπι. χε τί επαθαν } 

ΛΕΚΣΙΛΟΓΙΟ I 

Φαςχιομένος— ςπθ,7ΐθΗ6ΗΗΒΐβ, τιλιγμένος με τα ανχυνια. 

Κρίςταλο, το—(χρόςταλο), θθθγΉ&Κ&, ΕρκΟΤ&ΛΛ, τςυτςυλάν. 

Τις φαχίς τα παλικάρια—ΓβρΟΗ (ΗροΗΗΗβΟΚΗ). 


ΜΑΚΣΙΜ ΓΘΡΚΙ 

I ΑΠΕΡΓΙΑ. ΣΤΙΝ Π ΑΡΜΑ 

* 

Στι Γένυα, ςτι μικρί πλατία μπροςτά ςτο ςιδιροόρομικό ςταθμό, 
μαζέφτικε πολί πλίθος. I ^περιςότερι ίνε εργάτες. Πάνο απ’το πλίθος 
κιματιζυν ι χροματιςτες ςιμεες τον εργατικόν οργανόςεον. Γιαλίζι το 
χριςαφι απ τις φυντες, τις υγιές κε τα κορδόνια, γιαλίζυν ι εχμες ςτυς 
ιςτός, θρυίζι το μετάκςι, κε βυίζι ςαν κόρο το πλίθος πυ τραγυδά*. 
χαμιλόφονα κ’ έχι πανιγιρικί διάθεςι. 

Γο βαρί μαρμάρινο χτίριο τυ ςταθμύ ίνε ςαν κίλο ιμικίκλιο, 
απλονι τις φτερυγες-τυ ςα να Οέλι ν’ανκαλιάςι τυς ανθρόπυς. Απ' το 
πόρτο ακύετε, ι βάριά ανάςα τον βαποριόν, ι μυνκί δυλιά ' τυ έλικα 
μέςα , ςτο νερό, , ο κρότος τον αλιςίδον, ι ςφιριγματιές κ’ ι φονές, ενό ςτιν 
π ατία ίνε ιςιχία, κάπςα κΓόλα τα λύζι ο ζεςτός ίλιος. Στα μπαλκόνια 
ςτα παράθιρα τον ςπιτιόν βρίςκυντε γινέκες με λυλυδια ςτα χέρια, φι- 
γυρες πεόιον πυ ίνε ντιμένα γιορτινά ςα λυλυδια. 







Μια ατμομιχβνί ςφφίζι ςιμόνοντας ςτο ςταθμό. Το πλίθος χονίθιχ* 

"'λ - . . Ζ .... ί \ _. ^ / 


κάμπος* τςαλακομένα καπέλα πέτακςαν πάνο απ’τα κετώλ 


ια ςα 



Το πλίθος αποτραοίχτικε βαριά κε δίχος να βιάζετε, ανίγοντας πλατί 
πέραζμα προς το δρόμο. 

— ΓΙιόνα προιπαντύν · 

— Τα πεδιά απ’ τιν Πάρμα! 

Εκί ςτιν ΓΤάρμα ίνε απεργία. Τ’αφεντικά δεν ιποχορόν, ι ζοί τον 
•εργατόν κατάντιςε βαριά, κε νά εκινι μάζεπςαν τα πεόιά-τυς πο άρχι- 
ςαν ν’αροςτύν απ’τιν πίνα κε τάςτιλαν ςτυς ςιντρόφυς-τυς ςτι Γένοα. 

Πίςο απ'τις κολόνες τυ ςταΟμό προχορί μια κανονικί πομπί από 
μικρός ανΟρόπος. Τα πεδιά ίνε μιςόγιμνα κε φένυντε μαλιαρά απ' τα 



ί 

I 











νι£αένα, ο-ος φενετε, ·τ-= , ' ' 1 

μάτια-τυς λάμπυνε ζοιρά κε καθαρά, κε όταν ι μοςιχι^ τα προιπτπ'ι μ- 

τον ί'μνο το Γαριδάλντι, ς’αφτά τα λιγνότςίκα, μιτερα κε πιναζμ^ 

* 1 , / _/*_ ,- Λ ν«ιιήνί)η 

Το 


φενοντας κε τιφΛονυντας ικ ^©υιο*, ^ .ι— ^ » «-ι* 

ιποδοχί, για μια ςτιγμί αποτραβίχτικαν πίςο. Κι’άκςαφνα καπος μ* μ Εί ς 
τεντόθικαν, μεγάλοςαν, ςορέφτικαν ς’ένα ςόμα κε με εκατόν Γαοες φονές. 
μα με ίχο απ’ένα ςτίθος φόνακςαν :. 


— Ζίτο ι Ιταλία! 

— Ζίτο ι νεαοί Π άρμα ! — βυίζι το πλίθος, 


πείοτονταί ττάυη. 


τος. 

— Ζίτο ο Γαριβάλντις! — φονάζυνε τα πεδιά, χόνυντε ςα νκρί- 
ζα ςφίνα ςτο πλίθος κε χάνυντε μέςα-τυ. 

Στα παράθιρα τον κςενοδοχίον, ςτις ςτέγες τον ςπιτιόν ςπαρταρύ- 
νε τα μαντίλια ςαν άςπρα πυλιά, 'απ’εκί πέφτι πάνο ςτα κεφάλια τον 
πεδιόν βροχί από λυλύδια κε χαροπές δινατές φονές. 

Όλα έγιναν γιορτινά, όλα ζοντάνεπςαν, κε το νκρίζο μάρμαρο 
άνθιςε με κάτι χτιπιτές βύλες. 

I ςιμέες κυνιύντε,_ πετύνε καπέλα κε λυλύδια, πάνο απ’τα κεφά¬ 
λια τον ενίλικον κςεφίτροςαν μικρά πεδικά κεφαλάκια, γλιγοροφένυντε 
τα μωφύτςικα μαβριδερά χέρια, πυ πιάνυνε τα λυλύδια κε χερετυν. κι’ 
όλο βροντάι ςτον αγέρα ι αδιάκοπι δινατί φονί: 

, — Ζίτο ο ςοςιαλιζμός! 

— Ζίτο ι Ιταλία! 

Σχεδόν όλα τα πεδιά ίνε αρπαγμένα ςτα χέρια, κάθυντε ςτο 
όμυς τον ενίλικον, ςφίνκυντε ςτα πλατιά ςτίθια κάπιον ςοβαρόν μυςτακαλίδον. ϊ 
μυςικί μόλις ακύετε μέςα ςτο θόριβο, το γέλιο κε τις φονές. 

Μέςα ςτο πλίθος βυτύνε γινέκες, διαλέγοντας τα πεδιά πυ απέ- 
μίναν, κε φονάζυν ι μια ςτιν άλι : 

— Εςίς διο πέρνετε, Ανίτα* 

— Νε. Κ’εςίς; 

— Κ’ένα για τιν απόδαρι Μαργαρίτα... 

ΙΙαντύ βλεπις μια χαροπί ζοιράοα, γιορτινά πρόςοπα, καλόκαρδα,, 

νοτιζμένα μάτια, κε κάπυ-κάπυ τα πεδιά τον απεργόν μαςύνε πια 

πςομί. Γ ^ 

_ Στον χερό-μας γραφτό δε ςκεφτόντανε! — λέι ένας γέρος με μίτι 
πυλιυ κε με μαορο πυρο ςτα δόντια. Γ 





.— Κ’ίνε τόςο απλό... 

—- Νε ! Ίνε απλό κε γνοςτικό. 

0 γέρος έβγαλε το πόρο απ’το ςτόμα-τυ, χίταχςε τιν άκρι-τυ κε, 
ίφιςόντας, τίνακςε τι ςτάχτι. Ίςτερα, άμα ' δε ςιμά-τυ διο πεδιά απΊτιν 
Πάρμα, όπος φένετε αδέρφια, κατςυφιαςε, ανατρίχιαςε — τα πεδία τον 
κίταζαν ςοβαρά, —.κατέβαςε το καπέλο πάνο ςτα μάτια, άνικςε τα 
χέρια-το με αμιχανία. Τα πεδιά ςφίχτικαν το ένα πάνο ςτο άλο, κα- 
τςόφιαςαν. Ο γέρος ιποχορόντας έκατςε ανακόρκυδα κε δινατά, πολί 
επιτιχιμένα, φόνακςε ςαν πετινός. Τα πεδιά πάτιςαν τα γέλια, χτιπόν- 
τας τις γιμνές-τυς φτέρνες πάνο ςτις πέτρες, κ’εκίνος ςικόθικε, διόρθοςε 
το καπέλο-τυ κε, αποφαςίζοντας, ότι τα έκανε όλα όςα έπρεπε, απο- 
μακρίνθικε τρικλίζοντας. 

Μια γενοβέζα με μάβρα μαλιά προχορί χαρέβοντας, βαςτόντας απ’ 
το χέρι έναν άνθροπο εφτά χρονό, με κςίλινα παπότςια κε νκρίζο κα¬ 
πέλο ος τος όμυς. Τινάζι το κεφαλάκι-το για να ρίκςι το καπέλο ςτο 
ζβέρκο, μα εκίνο όλο πέφτι ςτο πρόςοπό-τυ. I γινέκα το αρπάζι απ’ 
το μικρό κεφάλι κε, πετόντας-το απςιλά, κάτι τραγοδά κε. γελάι. Το 
πεδάκι τιν κιτάζι ρίχνοντας πίςο το κεφάλ^το, — ίνε όλο χαμόγελο, 
ίςτερα πιδάι για να πιάςι το καπέλο, κ’εκςαφανίζυντε κ’ ι διο. 

Ένας απςιλός άνθροπος με πέτςινι ποδιά, με γιμνά τεράςτια χέ¬ 
ρια, βαςτάι πάνο ςτον όμο-τυ ένα κοριτςάκι έκςι χρονό, νκρίζο ςαν 
ποντικάκι κε λέι ςτι γινέκα πο περπατά! δίπλα-το, βαςτόντας απ’ το 
χέρι ένα πεδαρέλι κοκινόκςανθο ςα φοτιά: 

— Καταλαβένις, αν θα μπολιαςτί αφτό... θα ίνε δίςκολο να μας 
ιπερνικίςυν, ε; 

Κε γελάι δινατά, θιαμβεφτικά κε, πετόντας το μικρό-το φορτίο 
ίτο γαλάζιο αέρα, φονάζι: 

—- Ζίτο ι Πάρμα! 

I άνθροπι φέβγον, πέρνοντας μαζί-τος τα πεδιά. Στιν πλατία 
απομένον πατιμένα λυλυδια, χαρτάκια από κυφέτα, μια έφθιμι ομάδα από 
φακίνο. ΚΓ απ’ τος δρόμος, ςάμπος από τεράςτιος ςολίνες, χίνοντε 
όμορφα ι χαροπές φονές τον ανθρόπον, πο προχορόν να προιπαντίςονε 
ΤΙ νέα ζοί. 


ΕΡΟΤΙΣΙΣ 

1. Γιατί ίρΟανε ςτι Γένυα τα πεδιά απ’ τιν Πάρμα; 

2. -Λπο πιες λέ/ςις φένετε, ότι αφτί ίτανε πεδιά εργατόν πι> 

3. Πός ιποόέχτιν.αν ςτι Γένυα τα πεδιά απ’τιν Πάρμα; 

4. Πός εςθάνονταν τα πεδιά τον εαφτό-τυ;: ςτο νέο περιβάλον; 
τ αντίςτιχα μέρι ςτο διίγιμα. 


απεργϋςαν; 

Διαβάςτε 
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5. Τί όπςι 'ν/αν ι ορόμι, ι πόλι, το πλίθος 

πεδιά· 

6. Τί ίταν ο άνθροπος με τιν πέτςινι ποοιαφ 
τα λ ό γ ι α - τ ο : « Α ν 0 α μπόλι ας τ ί α φ τ ό... 
{α α ς ι π ε ρ ν ι κ ί ς ο ν »5 


πριν να ιποόεχτύν 

ΙΙος πρεπι να καταλάβου- 
Οαινε οι ς κ ολο ν * 


ΑΕΚΣΙΛΟΓΐΟ. 

-Απεργία, ι—33030Τ0ΒΚ3. 

Γενυα, Πάρμα—πόλις τις Ιταλίας, 

Σταθμός, ο — ΟΤΒΗΙΙ,ΗΒ, 3ΤΠ,Π. 

Πλίθος, το — ΤΟΛΠ3·, κόζμος. 

Χροματιςτός —ιχΒθΤΗΟβ. 

Χριςάφι, το—3ΟΛΟΤ0, φλιυρί. 

Φόντα, ι— ΚΗΟΤΒ, κροςς. 

Η" για, ι—03ΧροΜ3, πατί. # 

ί Κορδόνι, το—ΙΗΗΥροκ. 

Εχμί, I — ΟΟΤρΗΘ, ΚΟΠΒΘ. 

Ιςτός, ο— ^ρθΒΚΟ. 

Θροίζο—πιβΛβοτβΤΒ, πΐγρ^ΐ3ΤΒ, ςςαχιρλαέβο. 

Κόρο, το—χορ. 

Χαμιλόφονα— ΤΠΧΗΜ ΓΟ,/ΙΟΟΟΜ. 

Πανιγφικός—τορ3Κ60ΤΒθΗΗΒΐή. 

Διάθεςι, ι— Η8,θτρθ6ΗΗ6, ιςςτάχ. 

Χτίριο, το—3£3ΗΗΘ. 

Κίλος ΒΟΓΗγΤΒΙΗ. ) * 

Ιμικίκλιο, το—πθΛγκργΐ\ 

Μυνκός, ο—Γ.τγχοβ, ςαγίρς. 

. Έλ ικας, ο—ΒΗΗΤ (Π3,ρ0Χ0Λ3 Η Τ.#.) 

Κρότος, ο— 0ΤγΚ, 3ΒΟΗ, χτίπος. 

Αλιςίοα, ι—η;βΠΒ, ζιντζίρ, ζιντζίλ. 

Ντιμένος—ΟΑ6ΤΒΐβ, φορεμένος. 

ΑτμομΓ/ανί, I—Π£φ0Β03, ΛΟΚΟΜΟΤΗΒ. 

Τςαλακομένος—Η3ΜϋΤΒΐΗ, ιζιμένος. 

Μυςικός— Μγ3ΒΙΚ3ΗΤ. 

Σάλπινκα, ι—τργ6β. 

Σοβαρός—06ρΒ63ΗΒΙΗ. . 

Ιλικιομένος—Π0>ΚΗΛ0β, πίρεν τα χρόνια-τ’, γέρος. 

Σιγφίζυμε— ΠΡΗΒΟΑΗΤΒ οβδ» Β Πθρη«ΟΚ, ΟΧΟραίΙΙΗΒΛΤΜΒ, ?άχ- 
χυμέ, 

Προβάλο—ΒΒΙΟΤΥΠαΤΒ. 

Ιπο*/ορό—ΟΤΟΤγΠ3ΤΒ, γθΤγπ3.ΤΒ. 

Κατάντιςε —αοιπλο ΑΟ, ΟΤΒΛΟ, ίνταν. 

Προχορό—πρΟΑΒΗΓα,ΤΒΟίΙ, παγένο έμπρο. 

Κανονικός—ΟτρΟΗΗΒΙβ, ΗΟρΜαΛΜΙΗ». 

Πομπί, I—ΠρΟίχθΟΟΗΠ. 

Μιςόγιμνος— ΠΟΛΥΓΟΛΗ0, μιςοχζυπλάχυς. 

Κυρέλια, τα—τρίΐΠΚΗ, ΛΟΧΜΟΤω, τςάγδα. 
θεριοδάκι, το— 3ΒβρβΚ. 
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Γ, 


Ζοφός—>ΚΗΒ0Η, ζοντανός 
Ίμνος, ο— ΓΗ μ Η. 
Γαριβάλντις—αρχιγός τυ 
το 1807 ος το 1882. 


ατζίχς. 

απελεφθεροτικύ κινίματος ςτιν Ιταλία. Ζύςε 


Ριτίδομα, το—ρίΐ£>Β, Ο Μ Ο ρΐΙΙΗ Β 3Η Η 6. 

Εφ·/αρίςτιςι, ι—ΥβΟΒΟ,ΠΒΟΤΒΗβ. 

Μέλον, το—6γΐίγιιΐ0β. 

Κςεκυφαντ ικός—ΟΓΛ ΥΗΙΗΤΘΛΒ ηβι η . 

Γέρνο—ΗΠΚΛΟΗΗΤΒΟΗ, (ΜΟΗΗΤΒΟίΙ. 

Χαλκός, ο—Μ0ΧΒ, μπα/ίρ, 

Ιποδοχί, ι —ΠρΗ0Μ, ΒΟΤρ0Η3,. 

Σόμα, το—Τ0ΛΟ, ΚΟρΠΥΟ, κορμί, 

Ίχος, ο — 3Βγκ. 

Νεαρός—ΜΟΛΟ^Οβ, γιάςςκος. 

Κςενοδοχίο, το—ΓΌ0ΤΗΗΗΙ13. 

Σ^τια ρταρό—τρ βΠθΤΒΤ Β, τζαπαλανέφκυμε. 

Χτιττιτός —ΗρΚΗβ. 

Βύλα, ι—ΠίΐΤΗΟ, Π0Η&ΤΒ, ταγμά. 

Ενίλικος-ι^ροοΛΗ η, μέγας. 

Μαοριδερός ΤθΜΗΒΐβ, βθρΗΟΒΒΤΒΐίΐ, μαοριάρκος. 
Αοιάκοπος Η0πρ0ρΒΐΒΗΒΐίϊ, άκοπος. 

Χ)μος, ο—ΠΛ6*10, αμπλάτι. 

Μυςτακαλίς, ο—νβατΒΐΗ, μπιιχάρς. 

Θόριβος, ο—·πιγΜ. 

Βυτό—ΗΒφΗΤΒ, κολιμπό. 

Απόδαρος—663Η0ΓΗή, δί/ος ποδάρια. 

Νοτιζμένος —ΒΛ35ΚΗΒΙΗ, ντ’ίμκος, υγρός. 

Απλός— προοτοπ 

Στάχτι, ι—Π6Π0Λ, 30Λ3, ςαχτάρ. 

Κατςυφιάζο—ΜΡ3ΒΗ6ΤΒ, ΧΜΥΡΗΤΒΟΒ. 

Αμ Γ/αν ία, I—33ΤΡ3Γ/1ΗΘΗΗ0, έβΟΠΟΜΟΗΙΗΟΟΤΒ. 
Ανακύρκυδα— η 9, ΚΟρΤΟΗΚΗ, κύκυβα. 

Απομακρίνυμε—ν/ί&ΛίΙΤΒΟΗ, ΟΤΧΟΉΗΤΒ ΠρΟΗΒ. 
Ζβέρκος, ο—33ΤΒΙΛΟΚ, τςαγάδα. 

Εκςαφανίζυμε—Η0Η633.ΤΒ, χάνομε. 

Πέτςινος—Κ0>Κ3ΗΒΙΗ, δερμάτινος. 

Ποδιά ι— περβ^ΗΗΚ, φ3ρτγκ, μπιςςκίρ. 

Πεδαρέλι, το—Μ&ΛΒΗΥΓ&Η, πεδίτς. 

Κοκινόκςανθος—ρΒΠΚΗΗ. 

Μπολιάζο—πρΗΒΗΒ3ΤΒ, αςςλαέοο. 

Ιπερνικό— 0Α0Λ6Β3ΤΒ, Πρ0ΟΑΟΛ6Β3ΤΒ . 

Κυφέτο, το—κθΗφβΤ3. 

' Εφθ^ιμος—ΒβΟβΛΒίΗ, εςένκυς. 

Ομάδα, ι —Γργππ3. 

Φακίνο, ο— ΗΟΟίυίΒΙΐρίΚ (ιταλικί λεκςι). 

Σολίνας, ο—τργ03. 

Περιβάλον, το —θ6θΤ3,ΗθΒΚ3, Οκργ3Κ&ΙθΠ^ΟΧΓ' ορΟΑίΙ. 
ΕςΟάνυμε— ΗΥΒΟΤΒΟΒ3ΤΒ, νιόΟο. 

Αντίςτι/ος ΟΟΟΤΒβΤΟΤΒΥΙΟίΗΗδ. 

Όπςι, ι— βη^, τζιράι. / 


απ 
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Κ· ΒΑΡΝα λι 


I ΟΡΑ ΦΤΑΝΙ 

Αφύ μας εςκοτόναν με το ζόρι 
ςτα μακελιά-τυς χρόνια ι μπαζαοορι 
κι 1 αφύ μας εςκοτόνανε πιο φίνα 
ςτα χρόνια τις ιρίνις με τιν .πίνα. 

Αφύ μας τιραγνύςαν ετςι εονες 
ι Μαςκαράόες κ’ ι Απατεόνες, 
τυ γόικιομύ, ςιντρόφι, ι όρα φτάνι. 
Αρπάχτε το ςφιρί κε το όρεττάνι! 
Τελιόςανε τα λόγια κε τ’αςτία 
ΟλύΟέ τρίζι ι ςάπια πολιτία. 

Κάνι νερά κε γέρνι το καράβι, 
δεν το ςόζυν τυ φαςιζμύ ι μπράβι. 

Όλι μαζί με ζα γερά-μας μπράτςα 
τον λιςτόν να ςαρόςυμε τι ράτςα ! 
Απ’τα μπυντρύμια κι’απ’τιν εκςορ'α 
νέα τυ.κόζμυ κςε/ινά ι Ιςτορία. 


ΕΡΟΤΙΣΙΣ 

1. Πιύς ονομάζι ο πιιτίς μπαζαδόρος, μαςκαράδες κι’απατεόνες; 

2. Τί έκαναν αφτί τυς εργαζόμενός; 

Β. Τί λέι ο πιιτίς ςτο τρίτο τετράςτιχο; Τί ςιμένι ο ςτίχος «Κάνι 
νερά κε γέρνι το καράβι» ; 

4. Σε τί καλί ο πιιτίς τυς εργαζόμενός; Σε πιός ςτίχος φένετε 

αφτό; 

ΛΕΚΣΙΛΟΓΙΟ 

I όρα φτάνι—Η&0ΤΣ16Τ Η30, έρχετε ι όρα. 

Μα/.ελιό , το— 6θ ΗΗΗ. 

Μπαζαδόρος, ο—ΜΟΙΠ6ΗΗΗΚ, ίίφορΗΟΤ. 

Φίνα— ΤΟΗΚΟ. 

Τιραγνό—ΜγΗΗΤΐ>, βαςανίζο. . 

Εόνας, ο—Ββκ, εκατό χρόνια. 

Απατεόνας, ο— ο6μΒ,ηπι.ηκ, τις κυμπόν, αλνταέβι, 

Σφιρί, το—ΜΟΛΟΤ, τζακύτζ. 

Δρεπάνι, το—οορη, θεριςτέρ. 

Αςτία, τα— πΐγτΚΗ, χορατάιδα. 

Ολύθε—00 Β06Χ ΟτορΟΗ, απ’ όλα τα μαρέις. 
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, Πολιτια, ι—ΐΌο,ΥΛηροτηο, Γορο/Ϊ. 
Τρίνο—ι*κρηικνπ>, τροιπατι», χ&γοτοτΒ, 
χαςςφλαέδο, χιρχςινίζο. 

Σά ττιος — ΓΗ 11 Λ Ο ίΐ, ςατχ ι μένος. 


0ΚρθΚ6Τ3Τί), 


Κάνι νερά — ΠρΟΟίΙΜ Π ΒίΙβΤ ΒΟΑΠ. 

Σ(£ο — πιαοατίΛ, 7. υτ Χ α Ρ α ^ο, γλιχόνο. 
λ 1 "ρά&ος — 1·Τ«ιεΜ η μ ί ι ν (πιπι ρι. 

Μ-ράτςο, χο—ρνκη. 

Λιςτις, ο—Γρ;ΐ6ΐ1Τ6,τΐΚ, βίΐΗ,γΐΙΤ, ρα300ίΪΗΗΚ. 
Σαρόνο — 3ΠΜ6ΤΠΤΒ, Π0ΛΜ6ΤαΤΒ, φορν.αλίζο. 

Ράχςα, ι—ραοη, πορο^η. 

]\Ι-ονχρυαι, το— 33(:Τ6110Κ, Π0£Βίυΐ. 

Ε'/ζορία, I—ΟΒΤ,ΤΙΚα, ΒΗΟΒΙΛΚα. 

Κςεχινό—^ΒΙΙιιγτΒαι, νχζυναίζο. 


χςαρχςαρίζο. 


Π. ΛΪΜΠΕΡΟΠΥΑΥ 
ΕΦΤΑΣΕ I ΟΡΑ 

Γιατί ντιχάς αφεντικό; 

Εγό δε ςυκανα κακό. 

Μέρα κε νίχτα ςτι δυλιά, 

Ποτέ δεν έβγαλα μιλιά 
Κ’ίμυν ακόμα πιτςιρίκος. 

Τόρα μεγάλος—αν μιλό 
Ιϊςομί ζιτόντας-ςυ καλό 
Κε λίγι ανάςα,—δε μπορό, 

Τι λεφτεριά-μυ λαχταρό. 

Γι’ οκρτό έχο γίνι μπολςέβίχος. 

* 

Κι’αν ςι ίςε ςίμερα τρανός, 

Όμος εγό ίμε ζοντανός. 

Έχο τίολί γερί καρδιά 
Κ’έχο ςιντρόφυς-μυ ττεδιά, 

Πυ έχυνε έςτιμα αντρίκιο. 

I ςιδερένια-μας γροθιά 
Οα ςας λιγίςι τα ςπαθιά 
Κε θα Οαφτίτε μονομιάς 
Κάτο απτό βάρος τις ςκλαοιάς 
Κε κάτο απ’τυ φτοχύ το δίκιο. 






' 1 

ΕΡ0ΤΙΣ1Σ 

1. Τί λέι ο νεαρός εργάτις ζτ’αφεντικο 

2. Γιατί ο νεαρός εργάτις έγινε μπολςεβικος; 

3. Τί αα-: όίχνι το τρίτο τετράςτιχο; 

4. Τί θα κάνι ι ςιβερένια γροθιά , ϊίιι Οα Οαφτάνε 

ΑΕΚ ΣΙΛΟ ΓΙΟ <* 

Δεν έβγαλα μιλιά— η 6 0Κ333Λ ΗΗ ΟΛΟΒ3, δεν ίπα λόγο, 

ΙΙιτςιρίκος, ο—Κ3,ρ3Πγ3. 

Έχο γίνι—0Τ3Λ, νίςτα. 

Τρανός — ΒΘΛΗΚΗ&, βΟΛΒΠΙΟίί, μέγας. 

Έςτιμα, το — *ιγΒ(:τΒΟ. 

Αντρίκιος—Μγ>Κ60ΤΒ6ΗΗΒΠί, καρδάρς. 

Δίκιο, το — Γφ3ΒΟ, οκυμ. 


Γ. ΠΕΡΠΑΛΙΤ ί 

ΤΑ ΤΡΙΑ ΜΙΡΜΙΝΚΙΑ ' 

Μιχρό μιρμίνκι, τόςο δα μιχρότςιχο, 
ρ=βί0ι μεγαλότςικο 

να ςίρι δε μπορόςε με το ςτόμα-τυ., 
με πόδι κε με ςομα-τυ. 

Δεν το μπυρύςε, Μα δεν απελπίςτικε. 

Σε πέτρα ςιλογιςτικε 

ιζζιΚί ν’ανέοι κ’έτςι τα ματάκια~τυ 

διο βλέπυν αδελφάκια-τυ. 

Τρεχάτο κατεβένι ςαν πετύμενο. 
κΓαφτά τυς λέι χαρύμενο : 

— Ελάτε! χέρι, χέρι να μυ δόςετε, 
κάτι βαρι μαζί-μο να ςικόςετε... 

Κ’ι τρις-τος τόρα πάνε ςτι φολίτςα-τυς 
το ςπόρο κε ι καρδίτςα-τος 
παντοτινά να ζυν μ’αγάπι ορκίςτικε 
Κε πια ποτέ κανίς-τυς δε χορίςτικε. 
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εροτιςις 

Χι Οέλι να Οΐ'/.ζί ο -ιιτίς ς-ο πίιμα α-ατό: 

λεκςιλογιο 

Ρεβίθι, το — Γοροχ (/ΙχΟ.τγγηιη), φακοί όα. 
Απελπίζομε — ΟΤΗαΗΒ&ΤΙΑίΐ, χάνο το υςςάνεμο. 
Ορκίζομε— Κ7ΙΗ0ΤΒ0Η, ΠρίίΟΗΓΒΤΒ, υμνΰ. 


Ν. ΚΑΡΒΥΝΪ 

ΤΟ Σ1ΝΑΠΑΝΤΙΜΑ ΤΥ ΣΙΝΔΕΖΜΥ 

*4 

Ο επιτελάρχις τις μεραρχίας βγίκε από τι ςκινί-τυ κατά τα με- 
ςάνιχτα κε αναζιτιςε τον ανθιπολοχαγό Γεοργί ολόγιρα από τι φοτιά πυ 
καθόντανε ι ςίνόεζμι. 

Ο επιτελάρχις τον τράβικςε λίγο παράμερα. Φενότανε πολί 
ςιλογιζμένος. 

— Άκυςε Γεοργί,—τυ ίπε,—εςί έχις κε κυράγιο κε ικανότιτα. 
Ποέπι να κςεκινίςις τα χαράματα από όο κε να βρις τι όέφτερι μεραρ¬ 
χία, οςο μπορίς πιο γλίγορα. ίΑκυςε, όμος: ο χάρτϊς πυ έχυμε ίνε 
για τα πανιγιρια. Με τι όέφτερι μεραρχία χάςαμε τιν επαφί από 
προχτές. Ίνε ανάνκι απόλιτι να ςινόεΟυμε τόρα πυ 0α κςεμιτίςυμε 
ςε πεοινό έδαφος. Τράβα λιπόν, όπος μπορίς κι’όπος καταλαοένις, 
κατά τα όιτικά κε κίτακςε να τινε βρις άβριο. .. Κε άκυςε, Γεοργί... το 
καλίτερο ίνε να πας μονάχος-ςυ... Αν ςυ ςιμβί τίποτα, πυ όεν το 
πιςτέβο-—να καταςτρέπςις το φάκελο αμέςος... 

Ο Γεοργίς κατάλαβε καλά τί ίδυς ιπόθεςι ίταν αφτί κε γιατί 
έπρεπε να τραβίκςι μονάχος ςτο άγνοςτο. Ο κίνόινος οςτόςο τον τρα- 
βόςε ακαταμάχιτα. 

— Θα γίνι όπος όιατάκςατε, κίριε ςινταγματάρχα—ίπε ίςιχα. 

Ακολύθιςε τον επιτελάρχι ςτι ςκινί-τυ, πίρε το φάκελο, τυ όόςανε 
κε το αβριανό το ςίνβιμα, κε κςαναγίριςε ςτι φοτιά τον ςινόέζμον. 
Κάλεςε τον ιποκόμο-τυ κε τυ ίπε να έχι έτιμο το άλογο πριν· να 
φέκςι. 

—Συφεκςε, μορέ Γεοργί—τον πίρακςαν ι ςίνόεζμι όίχος να κςέρυνε για 
Οα τραβύςε. 

Τυ φενότανε πος μόλις ίχε πάρι πέντε ίτε δέκα λεφτά ιπναρά- 
χύ ι όταν ο ςκοπός τον εκςιπνιςε όπος τυ ίχε πι. Ινατά τιν ανατολί 
μόλις ςαπρογάλιαζε ο υρανός πάνο από τις κορφές τον ελάτον- Ο 
Γεοργίς πίρε γλίγορα ένα καφέ, έβαλε ςνα μαρςίπια τις ςέλας λίγι 
κυραμάνα κε όιο κυτιά κονςέρβες, άναπςε ένα τςιγάρο κε καυάλιςε* 
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X. 







I άλι ςίνδεζμι κιμόντανε βαθιά. 

Ο Γεοργίς άφιςε το άλογο να πιγενι μονάχο, με το ενςτ>χ τό ^ 

Τ' άλο μπορόςε να κάνι ς'ένα βυνό πο δεν τοκςερε; Το άλογ 0 ^ 

χατάιεερε μια χαρά. Έφταςε προσεχτικά ςτο δαΟος τις , χαράδρα 

ίπιε νερό από το ρέμα-τις, ανέβικε το μονοπάτι τις αντικρινις πλ^,Γ 
κε ςταμάτιςε ςε λιγάκι. Ο Γεοργίς ίδε, μέςα ςτο θαμπό ακόμα ^ 
τις αβγίς, κάπιες μιςοζβιζμένες φοτιές. ΓΙροχόριςε προς τιν κατας-/^,, 

το τάγματος, ίδε τον ιπαςπιςτί κε το ανέφερε για πό πίγενε. 

— Μορέ πεδί-μυ —το ίπε εκίνος—δόλιες ίνε αφτές·, Τί να ς . Λ 
πο.. Εμίς φτάςαμ' εδό πςες το ςόροπο κε οεν προλάβαμε να κάνομε 
αναγνόριςι ςτο αριςτερό-μας. Μόνο ένας τύρκος πο πιάςαμε ς’ένα 
νερόμιλο, λίγο παρακάτο, μας ίπε πος χτες περνυςανε τςετιοες από 
τις διτικές πλαγιές το βυνυ. Φιλάκςυ λιπόν, κι ο θεός μαζι-ςυ... 

Μετά μιςί όρα ο Γεοργίς ίχε περάςι πια το δαςομένο μέρος 
βυνό. Μαλακές πλαγιές κατοφέριζαν κατά τα διτικά κε ανάμεςα από 
τος θάμνος κςεχορίζανε διο-τρία καλά πατιμένα μονοπάτια. Πίρε 
ςτιν τιχι το μεςιανό. Κςεκυράςτιχε ςε μια βρίςι, τςίμπιςε κάτι, χάιόεπςε 
το άλογό-το κε κίτακςε με προςοχί κάπια αχνάρια ςτο μονοπάτι 
λίγο παραπέρα. Ίταν από πέταλα μικρόςομον άλογον. Στι ρίζα ενός 
θάμνο ίοε ένα αποτςίγαρο. Το ςίκοςε, κςετίλικςε το τσιγαρόχαρτο πο 
ιχε απομίνι, μίριςε τον καπνό. Δεν ίτανε τςιγάρο απ’αφτά πο κάπνι¬ 
ζαν ι δικί-μας. Σίγυρα τςέτιοες ίχανε περάςι πρόςφατα από το μονο¬ 
πάτι. .0 Τυρκος ο μιλονάς δεν ιχε πι πςέματα... 

Κςανακαβάλιςε κε κςαναπίρε το μονοπάτι ςτιν τίχι. Ίχε μια ςταθεοί 
κατέφΟινςι προς τα διτικά, αν κε λόκςεβε πο κε " πο, " ακολυθόντας 
μικρορεματιές ίτε ανεβοκατεβένοντας ίμερος λόφος. Ο ίλιος ίνε πια 

ςικοθί πολί κε το ρολόι το ανΟιπολόχαγυ έδιχνε *δέκα κε μις» ϊνςατν·- 

-κά το αλογό-το ςταμάτιςε ς’ένα ίςιομα, τέντοςε τ’αβτιά-τυ προ-* τα 

-εμπρός - κε ροθόνιςε ανίςιχα. Ο Γεοργίς ίδε, πίςο από ένα λό4>' να 
ςικονετε αρεός καπνός. Λίγο πιο δεκςιά κάπια χοράφια αΟέοιςτα * κ-άν- 
ΰιζαν ςτον ιλιο. Μια τύφα από έγιρος με αςιμένιες φιλοςιές ςε μια 
■λακα μαρτιρύςε τρεχύμενο νερό. Σίγυρα κάπιο χόριό Οάτανε π ; ςο από 
το λοφο Ίταν εριμομένο· Ίχανε μίνι ι χοριάτες; Ίχε περάςι ' από δο 
τμιμα ελινικο; Εοο πο βρέθικε δεν ιχε τίποτα καλίτερο να 'κάνι παοά 
να τραοικςι προς το χόριό αποφαςιςτικά για να κςεκαΟαρίς» ύΧ^οοο. « 
Οεςι-το. Για καλό κε για κακό, έβγαλε το φάκελο από τιν τςέπ'-το" 
-ετιμος να τον καταςτρέπςι αν ίταν ανάνκι.... ~ 1 ’ 

Σε δέκα λεφτά βρέθικε ςτα δέντρα πυ παρα-τέκανε το τοενύοι^νο 
το νερό. Ένα χόριό μιςοκαμένο κάπνιζε ακόμα ςε λίν> ^ 
Σ^να μποςτάνι πεντ' έκςι τυρκι, καΟιζμένι ςταβροπόδι ςτι ρίζ^^^' 
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πλατάνυ, τον κίταζαν ακίνιτι. Ο Γεοργίς .έκριπςε πάλι το φάκελο κε 
προχοριςε προ^ τα εκί. ; Αμα ςιμοςε ι τύρκι ςικόΟικαν. Ένας γέρος^ 
με αςπροκίτρινα γένια, με μια ματιά ίρεμι, λιπιμένι βαθιά, πυ το Γεοργί, 
τα εκανε κακό να τιν αντικριζι. Ένας μεςόκοπος με γένια πςαρά, 
πςιλος κε ςαν αγριεμένος^ αν κε φενοτανε πος ςινν.ρατόςε τον εαιατό-το. 

Τρία-τέςερα πεδιά—το μεγαλίτερο ίτανε δεν ίτανε δεκαπέντε χρονον,_ 

με προςοπα φοδιζμενα, ιλιοκαμένα κε κςιπόλιτ 


τα. 


ια να ςινενβιτε για 


Ο Γεοργίς ίχε μάΟι διο τρία τυρκικα 
το δρόμο, για το νερό, για κατάλιμα. Δίχος να πε'ζέπςι ρότιςε, όπ’ος 
μπορύςε, αν ίχε περάςι από το χόριό «γιυνάν · αςκέρ» (ελινικός 
ςτρατός.) 



— Νε, έγνεπςε ο γέρος κε για βεοέοςι έδικςε το χόριό πι> 
κάπνιζε ακόμα. 

Ο Γεοργίς κατάλαβε. Μ δε άλοςτε, ςτις βρομιές κε ςτος φράχτες τον 
μποςτανιόν τύφες τα πόπολα κε έματα από τις όρνιθες πο ΐχανε 
μαζεπςι ι φαντάρι. Θέλιςε να τραοίκςι κατά τα ςπίτια, αλά ο 
Υ^ρος, ογένοντας κςαφνικά από τιν απάΟιά-το, πίρε ςτο χέρι-το το χαλι¬ 
νάρι το αλόγυ-τυ κε ίπε ςοβαρά κε αποφαςιςτικά: 

— Δεν κάνι, ζαμπίτ εφέντι (κίριε ακςιοματικέ). 
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— Γιατί! έκανε ο Γεοργίς, σφαγμένος επιδί ο γέρος κραχός. 
άλογό-τυ. 


νβ 


νιυνι, ιυ <*ιι η.™ ^ ι τ'” Μ ' / χ(^ 

με τι θλιμένι χε βαθιά ματιά-τυ, άφιςε το χαλινάρι το αλόγυ, -ρόξ,^ 
μπροςτά, χςαρμάτοτος χαΟός ιτανε, λέγονταςςτο Γεοργι. 

— Νχελ (Έλα). 

Μόλις πέραςαν τα πρότα, ςπίτια ο τυρκος ςταμάτιςε αμίλιγ 0 . 
/ Εςκιπςε το κεφάλι ζε κάτι μορμύριςε. Ο Γεοργίς ανατρίχιαςε άθ*/^ 
Στο κατόφλι μιανίς καμένις καλίβας μαοριζανε οιο ανθρόπινα κοφό 0 , 7 
μιςοπςιμένα. Ένα ςίνεφο μίγες ςικόΟικε από πάνυ-τος καθός ςίμοςε Γ 
καοαλάρις. Ο τύρζος έμινε ςκιφτός ακόμα, ςαν απολιθομένος. Ο Γεοργίς, νιό8ν,. 
τας μιαν ανίποτι ταραχί, τον ρότιςε με ςιγανί φονι. 

— Κίμ ο· (Πιί ίνε) ; 

Ο γέρος αναςτένακςε κε χτίπιςε με το όεκςί το χέρι το ςτίθος-χ^ 
■ςαν νάλεγε «δικί-μυ». 

Ο Γεοργίς εςτάνθικε έναν παράκςενο κόμπο ςτο λεμό. Ντρεπότανε 
τόρα^να κιτάκςι το γέρο. Με χαμιλομένι τι ματιά, αμίλιτος γίριςε το 

άλογό-το προς τον πλάτανο το μποςτανιό, όπυ ςτεζόντανε, ορθί χ= 

•ουοί, ο άντρας με τα πεδιά. Για μια ςτιγμί εςτάνθικε ςαν να χον 

ο^κροχνε κάτι να κεντρίςι το άλογό-τυ κε να βρεθ[ μακριά από τότοτο 
χόριό,^ οπυ πεντ εκςι ανθροπι, δεν ’ίχανε καρδιά ν’ αφίςονε τα κυτάοια 
τον αδιζοςκοτομένον δικόν-τυς. Ίκςερε, ότι ι διο τόρκι—τα πεδιά * δεν 
λογαριάζονταν—δε θα τολμύςανε να τον πιράκςονε, μια πυ κάθε όμ 
Γ*, μπορυςανε να περάςυν από το χόριό τμίματα ελινικά. Αφτί ι αςτά- 
λιά-τυ το μεγάλονε τι ντροπί για ότι ίχε ιδί... 

•Μ’ ένα πίδιμα χςεπέζεπςε. Κςεζόςτιχε επίτιδες το πιςτόλι-τυ. το 
χρέμαςε από τι ςέλα χε παράδοςε το άλογό-το ςτο μεςόχοπο τον τύοχο. 
Χορα το ιτανε χςαρμάτοτος χε ο ίδιος ένιοςε χάπιο χςαλάιοοοαα. Κά- 
«ιςε ςτο πλατάνο τι ρίζα, έγν 8 πςε το γέρο να χαΟίςι δίπλα-το. το 

εοοχε τςιγάρο. Ο γέρος το πίρε με αμίλιτι αχςιοπρέπια. Κιταντίχανε. 
Λοντρα οαχρια αρχινίςανε να κιλάνε ςτα άςπρα γένια το τόοχο. 0 
Γεοργίς ενιοςε τι ματιά το ()αμπί. 1 

— ιΐόλεμος... ίπε τόρχιχα ςα να μονολογόςε χε ςα να ποοςπαβό- 
ςε να όρι μιαν απολογία. 

— Πόλεμος... αντιλάλιςε ςα μες’ από βαθιά ςπιλιά το γέοο τόο- 
κυ ι φονί. ' 

Καπνίζοντας το τςιγάρο πο το έδοκε ο ανθιπολοχαγός, ο γέρος 

— Έχο ένα παλικάρι ςαν κε ςένα ςτον πόλεμο. Μα τί φτέμε, 
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18, το κςένο 


:μί;; Εμ;ς _ςτο ■ χόριό, ςτον τόπο-μας μένομε, άδιχο δε Οέλώε 
οεν το ζι ^οίρε. ΡίΟίιΐ ζοΐνβτε τον ττόΧεριο* 

Ο Γεοργίς εςίΐανότανε μα, ςτεναχδρκ, αδάςταχτα Αλίί)ια .■ 
„ τοτο τον πόλεμό; ΙΛατ,; Πατί να ,τρόνομε τόςα ',,ρόρ,ν. δ.χά-Γ* 
χε τον ντοπιον, πυ τυς πατάμε τον τόπο-τυ- ν 1 ’ 

Σιχόθιχε νεβριχά. Καβάλά * χος να ^ το , , ρ 

χε β^ Χί ε ο:χος μίλία το γέρο το χέρ,, χερέτίςε με χίν !;! το ν ρώ 
το ? «Α»ς χε, ο ΐχος να ροτχ, Μ ίχαν τρα6{χ(ί τα ; τα ™ 

χ«, πο ιοε τα ζψηη το δίάδα-τος ςτο μκοχαμένο χορΓό ««, το άλο- 
γο-το ίτρος χ«ηα «ομβι» « «γόντανε ττρος τα δορίοοίτ,χά Τί ν 
εντολ:-το τίν ( χε βγαλί *ερ« πια . Τα μ,ςοπςίμένα χοφάρια το νορ-ό 

ντο «φίνε ιαςο-.ο χε πο οεν ’θελε να γιρίςι να τα χςαναιδί, τον ίνανε 
«ςινοεςι» ανεπαντεχα με τι όέφτερι μεραρχία. 


ΕΡΟΤΙΣΙΣ 


■}* ίϊ? εζΧ1 ^ ε ° επιχ ελαρχις το Γεοργί; Πός τυ ίπε να πάι; 
ν' γ Γ 1 , * αταλαβε 0 ανθιπολοχαγός απ’ το αποτςίγαρο; 
ά. 1ι ιοε ο ανθιπιλοχαγός ςιμά ςτο τρεχυμενο νερό; 

4. Πιος εκαπςε το χόριό αφτό; 

°· Χ ) ατί °, "ί έ Ρ° Τ6 Ρ ν ·°« δ5ν τον ανθιποΧογαγό να πί·. ςτο -/όριό: 

Ιι ιοανε όταν πιγανε εκι; /. γ . 

, 6 · Γιατι ' 1 ελινικι ' μπορζυαζία έκανε τον πόλεμο άωτό ενάντια ςτιν Τυα- 

κια ςτα 1919—1922; Τί ιπεράςπιζαν ι τορκι; 

7 ·, Τί θέλ ί να πι 0 ςινγραφέας με τ ( φράςι: «Τα μιςοπςιμένα χοϊάο'.α 
το χοριυ... τον ιχανε «ςινοέςι» ανεπάντεχα με τι δέφτερι μεραρχία»; 

ΛΕΚΣ 1 ΛΟΓΙΟ 


Σιναπάντιμα, το—Β0τρ6Η&, 0Λγιΐ8,ΠΗ8,Η Β0Τρ6Β3. 

Σίνδεζμος, Ο — 0ΒΗ3Η0Τ, 00103. 

Επιτελάρχις, ο—ΗΒΗΕΙΛΒΗΗΚ ΗΙΤ303,. / 

Μεραρχία, ι—, π;ηβη 3Η£. 4 
Σκινί, ι— Π3ΛΙ3ΤΚ3, 0Ι1ΘΗ3. 

Ανθ ιπολοχαγός, ο—ΠΟ/ίΠΟρΥ^ΗΚ. 

Κυράγιο, το—0Μ6Λ00ΤΒ, Μγ3Κ60ΤΒ0, ΑΥΧ· 

Ικανότιτα, ι — βποοοόΗΟΟΤΒ, μπαςςχαρία. 

'Ινε για τα πανιγίριά— ΒΗΚΥΛα Η0 ΓΟ;;ΗΤΟΠ, ΗΠΗΟΓΟ 116 ΟΤΟΗΤ, 
Επαφί, ι— ΠρΗΚΟΟΗΟΒ0ΗΗ6. 

Απόλιτος—αέοΟΛΙΟΤΗΒΐίϊ. 


Κςεμιτό— βμΟΟΒΒΙΒΒΤΒΟΗ, ΒΒΙΟΟΒ1»ΙΒίΙΤΒ 1106 , βγένο, βγάζο τι 
Πεδινός— Η&ΧΟΛίΙΙΒ.Ηίίθ51 ΜίΙ ρίΙΒΗΗΙΙΟ, ςτΟΠΗΟίΙ. 

Έδαφος, χ 0 — Π0ΗΒ3, ΤθρρΗΤΟρΗΗ. 

Αν ςο ςίμβί — ΘΟΛΗ Ο Τθ6θΉ 0ΛγΗΗΤ0«, αν Οα πάΟις. 
Καταςτρέφο— γΗΗ ι ΙΤ03ΚΙΙΤΒ, ρ33ργο.13ϊΒ, χαλάνο. 


μιτι. 
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Φάκελος, ο—ΚΟΗΒΒρτ, Π3Κ0Τ. 

Α καταράχι τα —η 0 π ρ 6 Ο 6 Ο ρ Η Μ Ο. 

Οςτόςο — ΟΛΗ3,ΚΟ. 

Δίατάζο—ΓψΚΚ3,3ΒΙΒ3ΤΒ. 

Ακολυθό—ΟΛ0ΛΟΒ3ΤΒ 33 Κ.-Λ. ΠΟΟΛβ,Π,ΟΒΒΤΒ, πιγένο πίςο. 
Σινταγματάρχις, ο—-ΠΟΛΚΟΒΗΗΚ. 

Σίνθιμα, το— .7Ι03ΥΗΓ, Π3ρ0ΛΒ. 

Ιποκόμος, ο—ΚΟ ηιοΧ, αλγατζίς. 

Συφεκςε —«Τ0ββ ΠΟΟΗ&ΟΤ.ΪΙΗΒΗ.ΠΟΟΒ». 

Σκοπός, ο— Η30ΟΒΟΙΪ, υ,6ΛΒ. 

Ανατολί, ι —ΒΟΟΧΟΛ, ΒΟΟΤΟΚ. 

Έλατο, το—0,/ΐΒ. 

Μαρςίπι, το—Μ0Ι1Ι0Μ0Κ, Κ3ρΜ3Η (Ο0ΛΛ3).. 

Κυραμάνα, — ΟΟΛΛ3ΤΟΚΗΙΪ ΧΛ00. 

Καβάλιςε - οολ Β0ρχθΜ, κάθιςε πάνο ςτο άλογο. 

Ένςτιχτο, το—ΗΗΟΤΗΗΚΤ. 

Τα κατάφερε μια χαρά—οπρ3ΒΗΛ(3Ή Γψ0Κρ3θΗΟ ο Λ6ΛΟΜ. 

Χαράδρα, ι—ΟΒρΒΓ, ταραμά. 

Αντικρινός—ΗΒ,ΧΟΛΗΙΙΙΗήΟΗ Η3ΠρθΤΗΒ, ΠρθΤΗΒθΠΟΛΟ)ΚΗΒΐβ, 
χαρςςυ. 

Πλαγιά, ι—ΟΚΛΟΗ (ΥορΒΐ). 

Θαμπός—τγΟΚΛΒΠΪ. 

Καταςκίνοςι, ι—Λ3Γ0ρΒ. 

Τάγμα, το—03Τ3.7ΙΒΟΗ, ΟΤρΗΛ (ΓΙΗΟΗΟρΟΚΗΗ). 

Ιπαςπιςτίς, ο—3Λ 4 Κ)Τ8ΗΤ. 

Αναφέρο—ΛΟΗΟΟΗΤΒ, Λ0ΚΛ3ΛΒΙΒ3ΤΒ. 

Συρυπο, το—ογΜ0ρκκ, ςόχνεμα. 

Προλαβένο—Υ0ΠΘΒ3ΤΒ, ΟΠ6Ρ03Κ3ΤΒ, Πρ6Λγπρ0>ΚΛ&ΤΒ. 

Αναγνόριςι, ι— ρΟΚΟΓΗΟΟίγκρΟΒΕΛ (ΒΟ0Η. Ρ33Β6ΛΚ3), ΠΡΗ3ΗΕΗΗ0. 
Τςέτις, ο—ΠΟΒΟΤ3Η0ΙΙ, (τυρκικι λέκςι), Π3ρΤΗ33Η. 

Καχοφερίζο —ΗΤΤΗ ΒΗΗ3, θβρ330ΒΒΙΒ3ΤΒ 0Κ3Τ, Οπγ0Κ. 

Θάμνος, ο—κγοτ, καφαλέα. 

Στιν τίχι—Η3γΓ3Λ· 

Βρίςι, ι —φΟΗΤΒΗ. 

Τςίμπιςε κάτι— ΗβΜΗΟΓΟ 33ΚγθΗΛ, χάποςε κάμποςο. 

Μίκροςομος—Ο Μ3Λ0Η&ΚΗΜ Τ6Λ0Μ, ΠρΗ36ΜΗ0ΤΒΐίί, με μικρό κορ;Α. 
Αποτςίγαρο, το—0Κγρ0Κ. 

Σίγυρα—Η3,Β0ρΗΟ, Η&Α63ΚΗΟ, 063ΟΠ30ΗΟ. 

Πρόςφατα—Η0Λ3ΒΗΟ. 

Μιλονάς,—Μ0ΛΒΗΗΚ, μλαρ<ίς. 

Σταθερός— ΤΒερΛΒίή, ΟΤΟΗΚΙΙΗ. 

Κατέφθινςι, ι—Η3Πρ3,ΒΛ6ΐ·ΐΗ0, γιυρυχ. 

Αοκςέβο—ΗΤΤΗ ΒΚΟΟΒ. 

Μίκρορεματίά, ι— Μ3Λ0ΗΒΚΗΗ ΟΒρΠΓ, βίΙΛΚΠ, χυλάχ. 

Αόφος, ο—ΧΟΛΜ, υμπά. 

Ίςιομα, το—ρΟΒΗΟΘ ΜΟΟ'ΓΟ, ίςιος τόπος. 

ΙΙζανθ ίζο—ρ υ ο0ΤΒ, Μί.θΛΤ0ΤΒ. 

ΓΓύφα, I—ΚΉΟΧ, ΠγΗΟΚ. 

Έγφος, ο— οοακορΒ, ΗΟρΗΒΐίϊ τοπολβ, ςιλβί. 
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Αςιμένιος — οβ ρβ 6 ρπ η η Η. 

Μαρτφο ΟΒΗΑ6Τ6./ΙΒΟΤΒΟΒ3Τ6, Μ γ Η Η Τ ΒΟΗ, δυγο ςςατλίχ. 

Λάκα, ι— 5ϊΜ3, τζιχόρ. 

Τμίμα, το—Η30ΤΒ, ΟΤββΛ, ΟΤΑ,βΛθΗΗβ. 

Απόςταςι, ι—ρ300Τ0ΗΗΗ6. 

Α κ ί νίτος — Η 6 Π Ο ,Π,ΒΙΟΚΗ ΒΙΗ, ΗΟ^Β Η >Κ Η Μ ΒΙ ίΐ . 

Λρεμος— ΟΠΟΚΟΗΗΒΙΗ, ΤΗΧΗ0, τίντζκος, ςφιός. 

Αντ-κρίζο —ΒΟτρβΒΒΤΒ ΛΗΙΙΟΜ κ ΛΗΐιγ, κρύο χαρςςύ. 

Μεςόκοπος—οροΑΗΗΧ ./Ι6Τ. 

Πςαρός—ο προοθ,π,Βίο. 

Σινκρατό—0Α6ρ>ΚΗΒ3ΤΒ, γΑ6ρ>ΚΗΒ3ΤΒ, βαςτό. 

Σΐνενοομε— ΠΟΗΗΜ3ΤΒ ,ΖφγΓ /φγΓ3, γ0Λ3Β./ΙΗΒ3ΤΒ0ίΙ. 

Έγνεπςε— 0£θΛ3Λ 3Η3Κ, ΚΗΒΗγ.Π, έκανε ματ, έκανε χέρι. 

Βεβέοςι, ι—ΠΟΑΒ6Ρ>ΚΑ0ΗΙ16. 

Πόπολα, τα — τΐγχ. 

Φαντάρος, ο— οολ,π,ΒΤ. 

Απάθια, ι —ρ3ΒΗ0ΛγυΐΗ6, 3Π3ΤΗΗ. 

Ακςιοματικός, ο— οφίϊΐχβρ. 

Αλαφανιαζμένος—ΗθπγΓ3ΗΗΒΐΗ, κςιπαζμένος. 

Θίκι, ι— ΗΟ)ΚΗΒΙ, ΜθΧΟΛ, θικάρι. 

Περίςτροφο, το—ροΒΟΛΒΒβρ, ρεβόλβερο. 

Κοαρμάτοτος— 6 θ 3 θργ)ΚΗΒΙΙί. 

Κατώφλι, το— πορΟΓ, παραςιτό. 

Κυφάρι, το — Γ Γργπ, Τ6ΛΟ. I 
Απολιθομένος— ΟΚ 3 Μ 6 Η 6 ./ΙΒΐβ. 

Ανίποτος -- Η60Κ333ΗΗΒΙΗ. 

Ταρα'/ί, I— Β0.7ΙΗ6ΗΗ6, ΤρβΒ0Γ3. * 

Βυβός— Η6ΜΟΗ, γυλυβόθς. 

Κεντρίζο—πρΗΠΙΠΟρΗΒαΤΒ, ΚΟΛΟΊΒ, )Κ3ΛΗΤΒ, κεντό. 

Αδικοςκοτομένος—Η 60 ίΐρ 3 Β 6 < 3 γΐΗΒθ, Η3Πρ30ΗΟ γ6ΗΤΒΙΗ, ςκοτομένος 

κυτυρυ. 

Κςεπεζέβο— 0 Π 6 Π 1 ΗΒ 3 /ΓΒ 0 Η, κατεβένο απ’ τ’ άλογο. 

Κςεζόνυμε —ρ30Π0ΑθΒΐΒ3ΤΒ0Η, λίνο το ζυνάρι-μυ. 

Ακςιοπρέπια, ι —ΑΟΟΤΟΗΗΟΤΒΟ. 

Μονολογώ—ΓΟΒΟρΗΤΒ Ο 03ΜΗΜ 006Ο VI, λαχαρτέβο μοναχό-μ. 
Απολογία, ι—ΟΠρΒΒΑΒΗΗΟ, 33ΠΙ.ΗΤ3. 

Αντίλαλό—3Βγ ι ί3ΤΒ, ρ33ΑΒΒ3ΤΒ0ίΙ, αιόονό. 

' Αδικοζ — Η 60 Π ρ 3 Β 6 Α.ΛΗ ΒΒΙίί, Ιϊ3Πρ 30Η ΒΙ ΐί. 

Διάβα, το—πβρεχΟΑ, προχΟΑ- 

Εντολί, ι—ΠΟρΥΗθΗΗθ, 33Β6Τ. 

Τιν ίχε βγάλι πέρα—0Πρ3ΒΗΛ05Ι, 33Β6ρΐΠΗΛ, έκαμε. 

Ανεπάντε/α —η 60 5ΚΗΑ.3ΗΗΟ, χαμπαρ ιςτάν. 

Ιπεραςπίζο—33111,11111.3X6, γοραέοο. 










κ. ΦΡΑΝΚΥΛΙ 1 


ΣΤΟ ΛΙΤΡΟΜΟ 

Ολίμερίς ι μάνα-τυ ςα ςκλάβα κς^νοπλενι 
ς’ανίλιαγα χαμόςπιτα πυ φέρνυν το "χαμό. 

Μάβρι ζοί.—Στο ςπίτι-τις ένα μορό προζμένι 
αροςτιμένο, αθίλαςτο, ςτιν κύνια-τυ γλομο. 

— Νάνι, μορό, πυ βρέθικες ςτις φτόχιας-μας τι φλόγα 
όίχος να 0ες κΓ ακςαφνικά μια θλιβερί βραδιά. 

— Σαν τι Οιμάμε ςφίνκετε κε ςπαρταρά ι καρδιά.— 
— Μα φάε, γιατί ςταμάτιςες κΓαμόλιςες τι ρόγα; 

Νάνι, γλικό πεόάκι-μυ, κι’απόπςε 0α ςυ φέρι 
δόρα πολά ο πατέρας-ςυ π’αγίριςτα έχι φίγι 
χλεφτεροτίς-πολεμιςτίς» προς τις Τυρκιάς τα μέρι 
μ άλυς πολύς πυ χάθικαν ς’ανθρόπονε κινίγι. 

Θάρθί ςτιν κύνια να ςε βρι, μικρό-μυ, πυ έχις γίνι 
από τι φτόχι’ αδίνατο κΓαπ’τιν αρόςτια πτόμα, 
όόρα πολά κατάφορτος.—Σε πιά χαράδρα ζβίνι, 
ςε πιο βυνό ι ςάρκες-τυ να πλίθιναν το χόμα! — 

Κλες, γιατί κλες ? πεόάκι-μυ;—Αλιθινά ςτο λεο: 
θάρθί ο μπαμπάς για να ςε ιοί απόπςε όίχος άλο. 

Μι βλέπις, χι’αν εδάκριςα, απ’τι χαρά-μυ κλέο 
πυ ς’άφικεν ■ αγένιτο κε θα ςε βρι μεγάλο. 

Μιν κλες εςί, μικρύλι-μυ, τα δάκρια δε ςυ πάνε, 
εςί θα γίνις όυλεφτίς γερός ςα μεγαλόςις. 

Κε με τα διό τα χέρια-ςυ π’ατςάλι θα λιγάνε 
τυς ςκλάβυς τυς ανίμπορυς εμάς 0α λεφτερόςις... 

. ' α 

ΕΡΟΤΙΣΙΣ 


Γιατί; 


1. Πύ δυλέβι ι μάνα; 

2. Τί λέι ι μάνα ςτο μορό-τις; 

3. Πιός έςτιλε τον πατέρα τυ πεόιύ να πολεμίςι ςτις Τυρκιάς 
Τ ί , έπαθε εκί ο πατέρας; 

4. Τί λέι ι μάνα πος Οα κάνι το πεδί άμα μεγάλος ι; 


τα 


Η· 


λ } 
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ΛΒΚΣΙΑΟΓΙΟ 

Λιτρομός—00Β06θ5ΚΛ6ΗΗε, '/υτχαράψο. 
Κςενοπλένο—0ΊΉρ3ΤΒ Ηίΐ Μγ)κΗΧ. 


4 Ο) 









? 


: ιζν 


Ανΐλιαγος —ββΟΟΟΛΗΟΜΗΒΙΗ, δί/ος ίλιο. 

Χαμόςπιτο, το—ΗΗ3ΚΗΗ ΑΟΜΗΚ, 36ΜΛΛΗΚ3, '/αμιλό 
Προζμένο -2ΚΑ3ΤΒ, 0>ΚΗ£3ΐΒ, περιμένο, φιλάγο*.' 

Αμόλιςες— ΟΟΤ3ΒΗΛ, 0ρ00Η./Ι, άφιςες, ν/ρέμιςες, πέλςες ν.άτο 
Ρόγα, ι—ΟΟΟΟΚ (Γργ£Η), ΒΗΗ0Γρ3ΑΗΙΙΚ3. 

Λόρο, το—ΠΟΑ&ροκ, χάριζμα. 

Αεφτεροτίς, ο—ΟΟΒΟ0ΟΑΗΤ0ΛΒ. 

ΙΙχόμα, το—τργπ· 

ΙΙλιΟένο—Ρ33ΜΗΟ5Κ3ΤΒ-0Η. 

Μπαμπάς, ο—οτειγ. 

Λε ςυ πάνε—· η 6 ΗΑΥ'Γ Τ000 (Κ ΛΗΙΐγ), Η0 ΠΟΑΧΟ,Π,ΗΤ 
' ςε γιαραςςέβυν. 


ΑΛΗ ΤθβΗ, 


•οε 


Α ν {(Απορος— όβοηο μΟιβ,η βιμ. 


Ν.*ΚΑΤΙΦΟΡΙ 


I ΙΡΟΕΣ 


Εμίς δεν ίμαςτε άνΟροπι τις αράδας... Εμίς ίμαςτε ίροες χε ι 
τρις... Έχομε παράςιμα ανδρίας... χε τα χορμιά-μας ολονόν ινε ςαχα- 
τεμένα... Αφίςαμε χαθένας εχί από ένα χομάτι ςτον πόλεμο... ό*/ι πολά 
πράματα—μονάχα μιςόν άνθροπο αφίςαμε χε ι τρις μαζί. Εμένα μυ 
λίπι ένα πόδι, το Μολιύ το αριςτερό-τυ χέρι χε το Τίμο το λΐπι το 

■δεχςι-το μάτι. Αφτός έχι χε το χτικιό, πυ το τρόι τα πλεμόνια, μα 

το περνάι ςτο πόδι, ςα ςινάχι. Φοράμε ακόμα τι ςτρατιοτικί ςτολί τις 
Πςοροκόςτενας χε καΟόμαςτε ςτο πιΟαρχίο. Ο λόγος το λέγι διλαδί... 
ΠιΟαρχίο βγάλαμε τιν κάμαρά-μας. Για να πάμε ς’ αφτί πρέπι να 
περάςομε μια αβλί, να ςκοντάπςυμε πάνο ςτις πέτρες χε τα χςιλα, 
πο ςοριάζοντε άταχτα ςτο χόμα, να ςκίπςυμε διο τρις φορές για να 
διαβυμε κάτο απ’ τις ςιρές τα ρύχα, πυ έχυν απλομένα... Φτάνομε 
ςε μια μικρί πέτρινι ςκαλίτςα, ανεβένυμε διο τρία ςκαλιά χε οριςκόμα- 
ςτε μπροςτά ςτι ςανιδένια πορτίτςα-μας, πυ τρέμι ςαν τιν νχιζυμε. 

Ανίγυμε... Εδό μέςα όλα ίνε βρόμικα. Αριά χε πο να ςχυπίςυμε χε 

τότε Οα γίνι καβγάς. 

— Σκυπιςε ςι, μο λεν ι άλι. 

— ΙΙός να ςχοπίςο... δεν μπορό να ςταΟό μ' ένα πόδι. Σχόπιςε 
> 1 ·, λέο το Μολιυ. 

— Τί λες ρε; Εγό μ" ένα χέρι μπορό; Λε μπορό... 

— Τότε να ςκοπίςι ο Τιμος... 

— Μπρε, χαρά ςτο φιλότιμό-ςας, απαντά*, αφτός, εμένα ι ςχόνι 
με πιράζι... 

— Νε... αφτός έχι το χτικιό... Τέλος κάπυ καταλίγομε. Αία τον 
~εριςότερο κερό μένυν όλα έτςι... άνο-κάτο. Το πάτομα ίνε χαλαζμένο 
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μεοιές-μεριές κε... γεμάτο ςκοπίδια. Τα νερά ήκ χιμένα , χάτο. φ τ[ς[ ,_ 
λεμονόκυπες, ότι Οελις... Τλιος οεν μ^ενι ^οτες *κι μεςα κε ο ' 
έρ/ετε με τ’ αρόματα το πλιςταριύ. Όλι-μας ι περιυςία ίνε 
κυβέρτες ςτρατιοτικές κε ένα τςυκάλι, τρις καραοάνες κε τρις γ,) ν ,; 
τυς βάζομε για προςκέφαλο. Σοςτό πιΟαρχιο, μόνο πυ το νικιάς^μ, 
τριακόςιες δραχμές το μίνα. Αλά Οιμόμαςτε καλά το ςτρατδνα Χε " 
αντίςκινο. Κιμόμαςταν κε τότε τον περιςότερο κεοό μαζί ι τρίς-μας... 
κε άλυς πολύς τότε ςιμά-μας...Μα χάΟικαν τόρα... άλι ςκοτομένι." ό) 
ςτα ςπίτια-τος. Σα να φιλορόιςε ένα μεγάλο δέντρο ςτον άνεμο Χ[ · 
απομίναμε ι τρις, κάπο ςε κάπιο κλαρί τρία φιλαράκια. 0α πις. ~ό- 

δεν πίγαμε κ' εμίς ςτο ςπίτι-μας... 'Ας-τα... Τέλος τόρα καθόμα¬ 

στε μαζί κε.... δολέβυμε. Τνε κομοδία. 

Ο Τιμος, με το ένα μάτι κε το χτικιό ςτα ςτίΟια, γιρνάι κε πο- 
λάι μποκετάκια ςτα ζεβγαράκια. Μια χαρά ίνε να τόνε βλέπις πός ;ι_ 

μόνι τα τραπέζια, πός αφίνι μάνι-μάνι τα λολύδια μπροςτά ςτιν χιοία 
κε πέρνι τα λεφτά από τον κίριο. 

^Αμ εκινο το «μερςί» πός το λέι! Σοςτί ανθοπόλιςα! Κ' έ~Έ 
τον βγάλαμε—ανθοπόλιςα. 

Ο, Μ °λι°ς ιχε παρι κάμποςα κοτΐά ςπίρτα κε γιοίζι δεκςιά κε 
αριςτερά ςτα κέντρα. Γ 

Ο Τιμος, ι ανθοπόλιςα, τον κοροιδέβι: 

. Πφί0π<ίλΐς! τυ Α I* 8 >«« *«λί. Κε ο ιοοχαοάς ο 

Μολ.ο ς τβχι χαμένα. Απο τότε π, ά ρχ(ί8 το εμπόριο λ&, πος ’ όλο: 

ο /ο,μος οαΛθιχε να πολιςι ςπίρτα. Αριά χε πο να το ζιτιςι χαν'-' 

Μα Χ[ αψτος οε οιλιαζι. /Οταν το λένε, πος δε Οέλονε '^ν ένολ' 

— Ίμε ανάπιρος... 

Κε το πετάνε διο δεκάρες. 

Εγό προτιμάο να ζιτιανέβο δίχος ςπίρτα ** δίχος λολόδ-α 
νέτα, ςκέτα: Λ ν ^^υοια, 

— Δόςτε κάτι για τον ανάπιρο. 

Κάθε βράδι βάζομε χάτο τις ιςπράχςις χε λέμε χ.αΟένα- Χ.-,’ - 
Κε χαντα πες ίνε τα ίδια. I χιρίες μαςχλιπόντε χε λ°ν=·* - ϊ '' υ ' 

μένο!»... Κάπιι χοντρί χιλαράδες μας πετύνε λίγες λλάο-Σ . ΧΜ ~ 
μας χλιρόνον για να φίγυμε. Άλι δε μας δίνον τίποτα 'ν “ 

χος το χράτος φρόντιςε για μας χε να πιγένυμε... | ’ ’ 

ροτάνε, πό ιπιρετίςαμε, πό πλιγοΟίχαμε χε μας φονάζον ! “ ς 

οιά-το::». ν ί Αζ? <Τ3Ε- 


οια-τος» 

/τ? 


/ -Ν 


αραοας 


Ετςι ζδμε χε ι τρις μαζί... ςαν ίροες χε όχι ςαν ί ν0ρο _ ( ^ 
Μα δεν τον έχομε εμίς μονοπόλιο τον ιροιζμό. Κε ο λο - 
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ίχαμ '° Ιΐ τε ί0ν πλ ’ γ ° ηί ί α(16 ’ ίτ3νί ψο«ί. Ίςτ*ρα α»ί τ - μάνι 

-^Οί,». . %νε τάγματός,.. κ ,;'^ 0 
ανε°εν;... Μ·,Α ^ ο λοχαγος-μυ. Ίτανε ·/ " εζ ,\, ος «λέ-’ς 
ΙγΜ'... Δεν τον '.ΎΟί κέαν™ η'τ-λ .... ^ , . . * 


Λ , ' , 1 ιτανε χ εζνος βλέπ^ 

ίροας... Αεο τον ιχβ χςαναόί από τότε αο -ιη)ή-, \· 

τα 6υνα οε ζμιμννε, ι ανϋροπι ζμιγυν. Τον αντόμοςα ςίμ 2Μ . " 


- — - · ' , * " ^Ι^ ν · Α0ν ανταμοςα ςίμερα. 

Ιχβνβ 6γι ι αΜ κ εγο ετψαζόμυνα να «4ρο τυς ορόμ·,-. Μα 
αχςαφνα ;ταΙΙιχα μπροςτα ςτιν πόρτα. Στιν χορ-αί πάνν τ ,- γ , 0 ,--,'- -, 



V 
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δερένιας ςκάλας ιόα ένα ςινταγματάρχι. Γ° πρόςοπό-τυ μ υ Γ , 
γνοςτο. ΚυοεντιαΙε με τον κιρ-Σπιρο. το ςπιτονικοκιρι-μας Χ[ · ^ ^ 
φενότανε να τυ έοιχνε το ςπιτι. ■ ΊΓ ' ι °ζ· 

— Βλέπις τι ανιχτός ορίζοντας... τυ έλεγε από πςιλά 
Αρχίζανε να κατεοένυν. Ο ςινταγματάρχις ίτανε ροδοκόκιν 0 - 
κςεροπςιμένο χοτόπυλο, παχυλός ςα γυρυνάχι, με ςτραφτερά μ^Σ,' ,7 ' 
νιφίτςα. χ' έλαμπε ςαν παγόνι ςτα χριςά-τυ γαλόνια. Λ 

Κι* άκςαφνα τον ΟιμίΟικα! 

— Μπρε αφτός! Ο ιόιος! Ο λοχαγός! Ίροας... ο μέγας ■/? ~ Γλ 
νός... ” ' 

Για μια ςτιγμί μυ ίρΟε να χερετίςο ςτρατιοτικάγ μα ςαν 
πιςα το χέρι ςτο κςλινο όεχανιχι-μυ μ* έπιαςαν τα γέλια... 

Κατεοιχανε ςτιν αβλι κουβεντιάζοντας χΓ' όταν έφταςαν μπροςτά-αυ 
ο χιρ-Σπφος τυ ίπε., οιχνοντας το πιΟαρχιο: 1 ’ 

, Εο ° κάΓ · )αντε τ Ρ^ τραβματ ες. Δε Οα ςας ενονλύν -/Αΐό) μ 
τυς εχο έτςι... ? 

Μόλις χε με χιταχςαν. Μα εγό φυρχίςτιχα. 

ΓΆ * μπβίΜι 1 7.¥-ί% χφ-Σπ-ρο, δε μας έχις έτςι... Πλιρό- 
νυμί εχα ιο οραχμε^ καθένας. 1 

τά/ας-^ ' η τ ° π “ ραζς$ ' ;2,Γ?ε το ί;Ιί Ρ 0 «-μ»· Μα ο ςπιτονιχοχίρις-μο δει 

— Ι '>0 λιγάχι τρελός, ιτυε χαμογελώντας ςτο ςινταγματάρ-/;. 

ν ίΐ ΧιτβΧ{ί I* 8 ςΙ ί*™νια. Πίρα βάρος από το βλ/μα-τυ 

Σα να ενΟοςιαςτιχα πο τον χςανάβλεπα, το τόνα/ςα: 

— Κιρ λοχαγέ... 

Δε ^ το ίπα, μυρμύριςε ο άλος. 

_ Ίβελε ςιγυρα να ία, πος δεν ίχε άδιχο να με λέι" τοελό α-' 
χοτζαμυ ςινταγματάρχι τον έλεγα λοχαγό. 1 " * 

Μα εγό τον έχοπςα. 

— Με ςινχοριτε, το χάνο, ο χίριος ςινταγματάρχις ίτανε λο-·α-"·'-. 
τότε, πο εχαςα το πόδι-μο. Βχινος με χίταχςε αδιίιοοοα 
— 11ος λεγεςε, πεοί-μυ! ' ι . 

Αρμ&νις... Σταμάτιος Αρμένις... Κονςταντίνυ. Μαα—> 
ςτι μαχι τις Δοιράνις. Δέχατο πέμτο ςίνταγμα, τοιτο ^7-4 
λοχος... Εγό ίμυνα ςτιν πρότι όιμιρία., με Οιμάςε; '* 

Ο περαςαν τόςι από μένα! έχανε μαλακά. Κε τόοα **- 
χάνις; ρότιςε αδιάφορα. 1 ” 

Ένιοςα κάτι να με πνίγι χι’ άρχιςα να τρέμο: 

— Ζιτιανέβο!.. 

Τον κιτύςα κατάματα κι’ αφτός κυνύςε το κεφάλι. Φενετε πο 
τόνε ςτενοχορύςα. ΓΙός ίΟελα να γελάςο. 


μυ 


οο 
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Η ιερά ί κινι ν.ι μαχι, το ιπα, έμαθα πο- προδιβαςτίκατε 
·/£ γεν.κατε ταγματάρχις... 

Αφτό ίνε αλιΟια, έκανε -τον άλο κορδομένος, προοιοάςτικα 


επ ανοραγαΟα. 
Μ' έπνικς 


τοτε το ιταράπονο κε φόνακςα με πόνο. 

— ’Ιν* εγύ το ίδιο... Προβιβάςτικα κι 1 από ςοςτός άνΟροπος έμινα 
μιςός... έμινα μ’ ένα πόδι από τότε... 

Ιν* εχινος ςτενυχοριμένος από τα λόγια-μυ, Οέλιςε να με παοι- 
γορίςι. 

— Ε, τί να "μνι πεδι-μο! Ίτανε μια Οιςία για τιν πατρίδα! 

Έβγαλε το πορτοφόλι-τυ κε μυ άφιςε ςτο χέρι ένα τάλιρο. Το 
πίρα έτςι... δίχος να Οέλο... έτςι... για να μιν κςεχάςο το επάνκελμα. 

1 διο άντρες προχόριςαν. 

— Το πιγάδι έχι πάντα νερό * — ρότιςε ο ςινταγματάρχις. 

Αιπόν έτςι φένετε... θα γίνομε ςινκάτικι με τον παλιό το λο- 
χαγό-μας. Το μέγα κε τρανό... Τον ίροα.. Μόνο πυ δε Οα καΟίςι κΓ 
αφτός ςτο πιΟαργίο. 


ΒΡΟΤΙΣ1Σ 

1. Τί έχαςαν ςτον πόλεμο ι τρις ςτρατιότες; 

2. Περιγράπςτε τιν κάμαρά-τος. 

3. Τί κάνυν για να ζίςυν; 

4. Πύ ςινάντιςε ο ςτρατιότις το ςινταγματάρχι; Γιατί ο ςινταγματάρχις 
πίγε εκί; Τί τυ έλεγε ο ςπιτονικοκίρις; 

5. Πιί θιςιάςτικαν για να προβιβαςτί ο λοχαγός «επ’ ανδραγαθία»; 

ΛΕΚΣΙΛΟΓΙΟ 

Αράδα, ι—ρΗΑ, ΟΗβρθ,Π,Β, γράδα. , 

Παραςιμο, το— ορ,π,βΗ. * 

Ανδρία, ι—χραόροοΤΒ, ΜΥ>Κ60ΤΒΟ, παλκαροςίνι. 

Χτικιό, το— Η&ΧΟΤΚα. 

Πλεμόνια, τα—«ΠΘΓΚΗ6, ντζικάρια. 

Στολί, ι— φΟρΜΣϊ, (ΟΑ63ΚΑ&). λ , Λ 

Πςοροκόςτενα, ι—Γρευ,ΗΗ (Ηρ0ΗΗ*ΐ60ΚΗ), Ελαοα (ιρονιχα). 

Πιθαρχίο, το —Γ3γπΤΒ3ΧΤ£1. 

Σκοντάφτο—ΗΠ,ΤΒΙΚΣΙΤΒΟίΙ, ΟΠΟΤΒΙΚ ίΐΤΒΟίΙ, πρυμτο. 

' Αταχτα—6 63Π Ο ρίΐΑΟ^ΗΟ . 

Νκίζο—τρΟΓΒΤΒ, ΙίρΗΚίΙΟδΤΙϊΟίΙ, τιεοο. ^ 

Σκυπίζο—πΟΑΜΟΤΒΤΒ, 33Μ6ΤΛΤΗ, φυρκαλίζο. 

Φιλότιμο, το —ΟΗ.ΜΟΛΙΟ0Η0. * 

Καταλίγο—πρπ/Ι,ΤΗ Κ, ΑΟΧΟΛΗΤΒ Λ°· 

Σκυπίδια, τα—ΟΟρ, Μγθθρ 5 τςαλίς. 

Λεμονόκυπα, ι—ΒΒίΜνίΙτωΐϊ ΛΗΜ01Ι. 
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' Αρομα, το —αρ Ο Μ Π.Τ . 

ΙΙλιςταριό, το —πρ3 ι ΐΟΗΗ3Π. 

Περιυςϊα, ι —η μ γΐίφΟΤΒΟ. 

Κοβέρτα, ι—.τιει κοε ΟΑ63ΛΟ. 

Τςυχάλι, το—ΚίϊΟΤρ ΙΟΛΗ. 

Καραβάνα, ι— κοτολοκ (οολ/ι,ΒΤπ). 

Γιλιός, Ο — Ρ3Η0Π,, ΟγΜΚΣΙ ΟΟΛΑ3Τ3. 

Προςκέφαλο, το—Π0ΑγΐΐΐΚ3. 

Νίκιάζο— ΟΤΑ3Β3ΤΒ ΗΛΗ 0ρ3ΤΒ Β Η30Μ, Η3ΓφΟΚ3Τ. 

Δραχμί, ι—7φ3ΧΜ3 (ελινικί μονέδα). 

Στρατόνας, ο—Κ333ρΜ3. 

Αντίςκινο, το—Π3Λ3ΤΚ3, ΙΒ3Τβρ. 

Φιλοροό —ροΐίΗΤΒ ΛΗΟΤΒΗ, πετό τα φίλα , η 

Ανθοπόλιςα, ι — η ρθ/ι > 3Βΐυ,Ηΐΐ.3 υ,ΒΒΤΟΒ, τις πολι λολυο/α, τζι%άκ 
Πιριοπόλις, ο—πρθΑ3Β6υ, 0ΠΗΗ6Κ, τις πολί ςπίρτα, ςφνίκια. 
Φυκαράς, ο — όθ,Π,ΗΒΙΗ, Η60Η30ΤΗΒΙΗ, βαχτςίζ’ς. 

Εμπόριο, το—ΤΟρΓΟΒΛΗ. 

Διλιάζο—ροβθΤΒ, διλιό. 

Επιμένο—Η30Τ3ΗΒ3ΤΒ. 

Ανάπιρος— ηηββληλ, ςαχάτς. 

ΙΙροτιμάο— ΐφβΑΠΟΒΗΤΒΤΒ, προτιμό. 

Νέτα ςκέτα— η 3 ΗΗΟΤΟτγ; 

Ίςπρακςΐ, ι — ΒΒφγΗΚ3., θβθρ, Β3ΗΜ3ΗΙΙΘ, Β3ΒΙ0ΚΙΙΒ3ΗΗΘ- 
Ιπιρετό—0,/ΐγ)ΚΗΤΒ. 

Προβιβάςτικε —πΟΛγΒΗΛ ΠΟΒΒΠΙΙ6ΗΗ6. 

«Επ’ ανδραγαθία»—«33 χρ&όροοΤΒ». 

Ταγματάρ/ις, ο—Μ3Η0ρ, ΚΟΜ3ΗΑΗρ 03Τ3ΛΒΟΗ3. 

Ροδοκοκινος—ργΜΗΗΒΐίί. 

Κοτόπυλο, το—ΙΙ.ΒΙΠΛ6Η0Κ, πλιτς. 

Νιφίτςα, ι—Λ30Κ3 (3Βθρ6Κ). 

Παγόνι, το—Π3ΒΛΗΗ. 

Γαλόνια, τα—ΠΟΓΟ ηβι. 

Δεκανίκι, το—ΚΟΟΤΒΙΛΒ. 

Τραβμ-ατίας, ο —ρ3Η0ΗΒΐβ, γιαραλαιμένος. 

Ενοχλό—τρθΓ3ΤΒ, 660ΠΟΚ0ΗΤΒ, Η3ΑΟ0Α3ΤΒ, οεν αφίνο ζαχλά. 
Με ςιμπαθάι ι χάρ ι-ςυ—Η3ΒΗΗΗΤ0 Β3ΙΙΙ3 ΜΗΛΟΟΤΒ. 

Σιμπόνια, ι—}Κ3ΛΟΟΤΒ, χίεμο. 

Βλέμα, το—Β3ΓΛΗΑ, ντράνιμο. 

Ενθυς ιάζυμε—,ΒΟΟΤΟρΓΗΤΒΟίΙ. 

Λοχαγός—Κ3ΠΗΤ3Η (ΚΟΜ3ΗΑΗΡ ρΟΤΒΐ). 

Με ςινχορίτε—ΠρΟΟϊΗΤΘ, Η3ΒΗΗΗΤ6. 

Αδιάφορα—6β3ρ33ΛΗ ι ΙΙ10. 

Μάχι, ι—6θΐί, θρ8>Κ0ΗΗ0. 

Λόχος, ο—ροτ3, 

Διμιρία, ι—Β3ΒΟΛ. 

Κιτύςα— ΟΜΟΤρΟΛ, κίταζα. 

Κατάματα—η ρ ί IΜ Ο 
0ιςία, ι—>Κ0ρΤΒ3. 

Πορτοφόλι, το—ΚΟΙΙ10Λ0Κ, τζιςά. 

Τάλιρο, το—ΜΟΗ0Τ3 (*") ΑΡΠΧΜ)· 


ντρανανα. 

Β ΓΛ0311, πες τα μάτια. 








ΪΙιγάδι, το ΚΟΛΟβθιγ. 
Ε*άνχελμα, το—προφθςοΗΗ, 
X (νκάτιχος— ο ο >κ η τ 6./ι β . 


ι 

ζινιάτ. 


Γ. ΒΙΖΗΝΥ 

ΠΟΣ ΝΑ ΠΙΡΑΚΣΟ Τ! ΜΙΤΕΡΑ, 

Πός να πιράκςο τι μιτέρα, 
να χάνο να μυ λιπιΒί, 
τυυ ολι νίχτα κι 1 όλι μέρα 
για το καλό-μα προςπαθί; 

Αφτί με τρέφι κε με ντίνι 
όλο το χρόνο πυ γιρνά 
κε δίπλα ςτι μικρί-μο κλίνι 
ςαν αροςτίςο κςαγριπνά. 

Αφτί, ςαν πέςο κε χτιπίςο, 
φιλί να γιάνι τιν πλιγί, 
αφτί, τί πρέπι εγό ν’αφίςο 
κε τί να κάνο, μ’οδιγί. 

Πός το λιπόν τέτια μιτέρα 
να κάνο να μυ λιπιθί, 
πυ όλι νίχτα κι’ όλι μέρα 
για το κάλο-μυ προςπαθί; 


ΕΡΟΉΣΙΣ 

1. Τί δε θέλι το πεδί να πάθι ι μιτέρα; 

2. Τί χάνι ι μιτέρα για το πεόί-τις: 

ΛΕΚΣΙΛΟΓΙΟ. 

Προςπαθό— 0Τ3ρ3ΤΒ0Η, 33βθΤΗΤΒ0ίΐ, μαγαναέβο. 
Τρέφο— ΚΟρΜΗΤΒ, φαίζο. 

Ντ'ινο—ΟΛ6Β3ΤΒ, φορένο. 

Κλίνι, ι—κρθΒ3ΤΒ, κρεβάτι. 

Κςαγριπνό— Ηβ 0Π3ΤΒ, όΟΛρΟΤΒΟΒαΤΒ, δεν χιμάμε. 
ίΝα γιάνι —ΒΜΛ6ΗΗΤΒ, να λαρδνι. 
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ΓΒΙΖΗΝϋ 


I ΒΡΟΧΙ 

Μες’ ςτον καΟάριον υρανό 
γιρνυνε τ’ αγεράκια. 
μαζέβυν όπυ βρυν αχνό, 
τον κάνυν ςινεφάκια. 

Μ’ αχνός όπυ ςιμαζεφτί 
ίνε νερό πυ τρέχι 
κε δεν μπορί να κρατιΟί, 
για τύτο βρέχι, βρέχι. 

Στι γι ι βροχί κατρακιλά 
μαζέβετε ςτο ριάκι 
τα ριάκια ζμίγυντε πολά 
κε κάνυν ποταμάκι. 

Μα, το ποτάμι πυ ενοθί ·» 
μ’ένα' ποτάμι άλο, 
κάνι νερό πλατί, βαΟί 
κε ποταμό μεγάλο. 

Κ’ έτςι το ρέμα το θολό 
ι ποτάμι κιλόνε 
όςπυ να φτάςυν ςτο γιαλό, . 
ςτι Οάλαςα να μπύνε. 

Μα Οάλαςα κι’ οκεανό 
ο ίλιος τα ζεςτένι, 
κάνι απ’το κίμα-τυς αχνό 
πυ ςτα πςιλά ανεβένι. 

Κε κι πςίλά απ*το βανό 
κρίος βοριάς προβάλι, 
ςινεφο κάνι τον αχνό 
κε βρέχι, 'βρέχι πάλι. 


ΕΡΟΤΙΣΙΣ 

1. ΙΙος ςχιματίζοντε τα ςινεφάκια; 

2. Τί κάνυν ίςτερα τα ςινεφάκια; 

3. Τί γίνετε το νερό τις βροχίς; 




ΛΕΚΣΙ.ΥΟΓΙΟ. 


Α'* χρχ-.ώί —νΑ6ρ)κατι>οίΐ. 
Ριάχ:, '.ο —ρνΜΟΓι. 



Κ. ΠΑΡΟΡΙΤΙ 


ΤΟ ΚΣΙΠΝΙΜΑ 

(ΑΠ' ΤΙ ΖΟΙ ΤΟΝ ΧΟΡΙΚΟΝ ΣΤΙΝ ΚΑΠΙΤΑΛΙΣΤ1ΚΙ ΕΛΑΑΑ) 

I. 



' I 

Ένα πςομί κριθαρένιο, μάορο., αχομπάι πάνο ςτιν τάβλα τ .: 


7 . 03 - 


μετε από το ταβάνι. 


* * 

— Βαςίλι, μορμορίζι ι άροςτι με ! τα μάτια ςφαλιςτά, ενό ι χάπςα 

τις πιπιλίζι το μιαλό. I γλόςα Τ τις χέι. 

Σχιφτός εχίνος όχςο ςτον χίπο, οοτανίζι με μιαν άςπρι πυκαμίςα 
δεμένι ςτι μέςι-τυ, κςεςτΐθιαςτος, με τις άντζες γιμνές, μπρόντζινες. Ο 
ίλιος φοντομένος, κςεφρενιαζμένος, χίνι αλίπιτα το χάμα-το ςτι διπςα- 
ζμένι γις, ροφόντας χάβε ςταλα δροςιάς από τα ςοθιχά-τις τα πφομένα. 
Τα καλαμπόκια πςιλόγιμνα γέρνυν λιπιμένα, λιγοθιμόντας τα φτοχά για 
λίγο νεράκι. Διο-τρία πεδάκια, μιςόγιμνα, κςιπόλιτα, αχτένιςτα, κιλιύντε 
ςτο χόμα το καφτερό. 

Πατέρα, κάτι άνθροπι,—φονάζι ι μικρί-το κόρι, ι Κατερίνα, 
ος ογτό χρονόν με κάτι γαμπΐτςες ςαν καλάμια, με μάτια γαλανά χ« 

μαλιά κίτρινα, χριςόκςανθα ςαν όριμα ςτάχια. 

Βγένι από τον κίπο μ’ ένα κακό προέςτιμα. 1ι Οελονε κςενι 
άνθροπι ςτο ςπίτι-τυ; Αφτός ΐτυθενά δεν πάι χε κανίς δεν το παται. 

Σοβαρί, αμίλιτι ςιμόνυνε ι χςένι. Φορτομένος χαρτιά ο ένας, τιλι- 
γι ςτο μανίκι-·;ο μιαν αςπρογάλαζι κορδέλα,, πςιΟιριζι κάτι παραχ>ενα. 
ακατανόιτα λόγια κι’αρχιζι να γράφι ακομπόντας το χαρτ. 
πεζύλα το πιγαδιό. I άλι οι ο ςιγαλοκυοεντιάζονε. Ο Βα>». ^ 
πεοιά μαζόνοντε δίπλα-το φοβιζμένα, ςαν κλο*οπόλια, πυ ο ^.ν,ον* να 
περνάι απςιλά το μάβρο γεράκι, κιτάζοντας με απορία το^κς^νυ». , 

Ο άνθροπος με τιν κορδέλα όλο κε γράφι. I ολι οιο ςιμονονϊ 
το Βαςίλι κε ζιτάνε να το πιάςονε κοβέντα. Κίνος τος χιτα,ι καταμα-, 
τα ςα να μι νιόθί τί το λένε. 






— ϊγία νάνε, μυρμυριζι ο ένας. 

— Έτςι ίνε ο κόζμος, προςΟέτι ο άλος. , # 

Τριμένα τα λόγια-τυς, κινά. ΙΙιος ίπ£ ·; πο< = * τ< * 1 1 )ύ 0 κί Μ 10 *, Ι( 5 
γιατί νάνε έτςι; Κε γιατί να μιν ίνε για όλος*.. 

^ ~ 'Ν / ·\ 'Λ . _ τ* 


ς κοπριές πίςο-τυς. Το γυρύνι χονετβ ακόμα υ^ιυομ- ™'·«. 

Ο Βαςίλις τα βλέπι όλα, όλα τα νιόθι, μα όεν έχι κυράγιο ν ι 
ανίχςι το ςτόμα-τυ, λες κε το δέΟικε ι γλοςα. Ενας ανθροπος ςιμό^ 
ςτις αγελάδες, τις περνάι κε τον διονόν ένα ςκινι ςτο λεμό κι αρχ/Γ, 
να τις τραβάι ςτο δρόμο. 



— Έχε για, Βαςίλι. 

— Ιπομονί κε για νάνε, κςαναλέι πάλε ο άλος ιλίθια. 

Μυ υ υ !.. Μυνκρίζυνε λιπιτεοά ι αγελάδες γιρίζοντας πίςο τα 
κεφάλια-τος με μάτια βυρκομένα, λες κε δε Οέλυν να φίγυνε. Στιλόνυνε 
κάτο τα πόδια-τυς, τινάζυνε τις υρές-τυς, μυνκρίζυνε ςα να λένε: «Βα¬ 
ςίλι, πυ μας αφίνις;» 

Κίνος κιτάζι με μάτια γυρλομένα, ιλίθια. 

Καλέ πατέρα, δε βλέπις; Μας πέρνυνε τιν Κανέλα-μα* κδ 
τιν Κςανθι-μας, φονάζι ο θιμιος, ένα αγοράκι πέντε χρονδν κε περνο^' 
τας από κάτο πετρίτςες, αρχίζι να τυς πετροβολάι τυς κςένυς, τοζ 
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ΗΒΒΒ»»"™ 




Κλέφτες, με Ρ· α ιία γ=μαχα αγόρια γιατί ο πατερας-τυ δεν κυνιέτε ςε 
μιζ τόςο φόβερί κλεπςιά. 

— Πατέρα, μας τις πιρανε, πάι! φονάζι δινατά ςα να Οέλι με 
’τΐζ φονες-τυ να τόνε ςινεφερι απο τον ίπνο πυ φένεχε βιΟιζμένος. 

Ο ζήλος γαόγίζι χε φτάνοντας γοργός όανκάνι τιν υρά τις Κανέ¬ 
λας κε ςτιλόνετε ςτα πιςινά πόδια-τυ, ςα να λει: «Όχι όε Οα ς’αφίςο 

€ X/ . * . „ 




μακριά μόνο 

νυνε ζβιςτά τα μυκανιτά-τυς. 

— Θα μας τις φέρυνε πάλε πίςο, καλέ* ροχάι ο Θίμιος πυ ςπάζι 
το μιαλυδάκι-τυ για να κςιγίςι το φέρςιμο τυ πατέρα-τυ. 

Ο Βαςίλις ζαρόνι τα χίλια-τυ. Δεν τυ πάι να πι πςεματα. 

—Γιατί μας τις πιρανε πατέρα, ροτάι ι Κατερίνα ςοβαρεμένι, κάτι 
ςπυόέο βάλοντας μέςα ςτο κςανΟό κεφαλάκι-τις. 

— Γιατί χροςτάμε, πεόί-μυ, μυρμυρίζι ο Βαςίλις, ςαν κιμιζμέ- 

νος. 

Γυρλόνι τα μάτια-τυ ο Θίμιος για να κςιγίςι τιν προτάκυςτι λέκςι 
με τιν ιδέα πος γίνετε έτςι ςοφότερος. 

Ο Βαςίλις μπένι ςτο ςπίτι. 

— Τί κάνυνε ι αγελάδες* ροτάι· ι άροςτι κάτο από τι χοντρί βελέν- 
τζα πυ τις τςιμπάι τα μάγυλα, δίχος να βγάλι όκςο τι μίτι-τις. 

— Όκςο βόςκυνε, απαντάι εκίνος ςιγαλά. 

Νιχτόνι. 

_ Σίρε, Βαςίλι, ν’ αρμέκςις τις αγελάδες κε φέρε-μυ μια κόπα 

γάλα να δροςιςτό, μυρμυρίζι ι άροςτι. 

Βγένι ο Βαςίλις ςτιν αβλί, φόνάζι τιν Κατερίνα, τις δίνι τιν κό¬ 
πα, τις βάζι κε μερικές δεκάρες ςτι χυφτα. , ι ; 

— Γλίγορα να ρθις,' τις φονάζι, ενό εκίνι φέβγι τρέχοντας. Ο 

ςκίλος τινε’πέρνι από πίςο για ςιντροφιά. 

II. 

Νίχτα βαθιά. Σιγαλιά. Όλι μεζα κιμυντε. , 

Ο Βαςίλις κάθετε ςτον κίπο καταμόναχος, ςιλογιςμενος. 

1 γιτ αχνίζι ακόμα, το χόμα κέι. ^ 

Το φενκάρι περ\|άι από πανο-τυ αργα, Ολ'μενο. 

— Σα ςιχοΟί χε δε βρι τα Ιοντανά-τις, τί ()α^ πι; Τι 1»' «8 
»α αφτί; Σα ςχλάβος ααλέδο χράνια τδτι τι γι«. ^ Πυνε τα 
Λβ τα χόπια-μυ; ΑνάΟεμά-τινε τέτια ζοι! Να ιμαςτιιί.», μ · 
τις προάλες ο Δε πότις ςτιν εχλιςία. Λε βαριεςε, Δεςποτα-μο. 
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Δναςτένακςε κε ςκόπιςε από το κύτελό-τυ το πςιμένο τον ί? 
με τι χυφτα-το τι ροζάρικι. Γίριςε το κεφάλι-τυ, κίτακςε ττέρ;* 
νερό έτρεχε μέςα ςτ*' αβλάκι ποτίζοντας τα καλαμπόκια το γίτον^ 
άρχοντα. «Με τις όρες το νερό. 'Ορες ποτίζι ο γίτονας χςχ νίΓ ι 'λ 
ςα να μιν έχι ςκοπό να το κόπςι>. Τόνε βλέπι από μακριά 
ςικόνετε, μια να ςκίβι πάνο ςτα πςιλά καλαμπόκια-το. Κάμπος ^ 
λιοτος! * * 

Τ’ αςτέρια κατεβικανε. Ο πετινός λάλιςε. 

— Ε, γιτονιά, θέλομε κε μις να ποτίζαμε, βάζι μια τ-ονί 
ςτι ςιγαλιά τις νίχτας. 

Καμιά απάντιςι. Το νερό γοργοκιλάι χαρύμενο κ’ ι μονότονι μ 0 
ςικι το αβλακιύ αντιςκόβι τι ςιγαλιά Κιτάζι τα καλαμπόκια-το. 
πςάνε τα εριμα, τα καιμένα. I όρα πέραςε, τιν έφαγε όλι ο γίτονας 

Πότε να ποτιςι αφτός, πο περιμένι ο παρακατιανός-το να πάρι 
νερό* Φορτόνετε το τςαπί,· καθός το βαςτόςε ςτα χέρια, πιοάι το φρό» 
χτι. Το ςκιλί το γιτονα αρχίζι ν’ αλιχτάι. 

Τί ζιτάς εόό τέτια όρα,. ρουάι ο γίτονας φοβιζμένος. 

Τις αγελάόες-μο τις πίρες, γιατί ςο χρόςταγα, αμ’ το νερό 
γιαα μο το κόβις; Δε θέλομε να φάμε κε μις πςομί; ροτάι πνιγμέ¬ 
νος από το θιμό-το. 

Σοπένονε κάμποςο. 

^ Πιγενε από όο. Ότι μ’ αρέςι θα κάνο ςτο χτίμα-μο λόγο 

οε θα ςο οόςο. 

Το νερό, ςε ροταο, γιατί μο το κόβις* κςαναροτάι. 

Το έμα-το ανέβικε τόρα ςτο κεφάλι. 

— Σο :πα πιγενε από όο, πςοριάρι... 

Σίκοςε το τςαπί κε το το κατέβαςε ςτο κεφάλι. Τα έμα-α κατ 5 - 

««αν, ςτα μότρα-τυ, μύνχρι» χ’ έπ 5 ςε χάτο, μέςα ςτα χαλαμέόχια-τΰ. 

— Φονιά, μύνκριςε. 

Κλεφτι, πςιθιριςε κινος ςα νάβγενε κάπιο οάοος από πά- 
>*ο-τυ. 1 

Το φενκάρι κίταζε περίεργο. 

Νόμιςε, πος τον κςέκανε. 

Έφιγε, τρέχοντας πίόιςε το φράχτι. 

Το προί ι ςτρατιότες πο ' πςάχνανε, τόνε βρίκανε μέςα ςτον ανι- 
ρόνα κάτο από κάτι δέματα ςανό. 

— Σκότοςες κοτςάμ νικοκφι, τύπε ένας ςτρατιότις. 

III. 

— ΓΓάι ο πατέρας! πςιθίριζε ο Θίμιος, βλέποντας τον πατέρα-το 
να τον πιγένυνε δεμένο πιςτάνκονα. 
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°ΡΪ* ττλιμιρίζ- το 


·? ·*“*«« «***«" από χιν 

μΐκοο-Ό - 0 * τι ςτιγμι εκίνι. 

Σϊίν/! τι γροθιά-νο, χιτάζι, ζε χάτ , _ 

€ένυνε για “οότι φορά ςτο κεφάλι... . Λ ** /ίεν8ς ?ζε, ' ςις τ» αν=- 

Κάτι χςι-νάι μέςα-τυ... 

Βαςίλι, Βαςίλι! Μα όεν αχό; πια· ιοονά'ι α~ β _· 

* » μ-ά»α 7.7Ζ0 ζα 0’Γ/Ζ 


χ άροςτι... 


ΕΡΟΤΙΣΙΣ 

Ι' Τ'- ι Ρ 6αν 1 κ ««νι να χάνον ςτο ςπίτι το Βαςίλι; ^ 

~· 1ια , τ '· Φ ΰα ν να παρόν τις αγελάδες; 

, ^ ιος κ Ρ ατυ ζ £ το νερό κε δεν άφινε το Βαςίλι να ποτίςι το -/ο- 

ραφι-τυ: Λ 

4. Τι να κανί ο Βαςιλις για να βρι το όίκιο-τυ; 

Τ’» «καναν ι εργάτες κ ι χορικΐ τις Σο6|. 'Ενοςις για να γλιτόςυν 
απ το ^ιγο τον καπιταλιςτον, τον τςιφλικάδον, τον κυλάκον; 

6. Πιος οοιγΰςε τυς εργαζόμενός ςτον αγόνα-τος; 

ΛΕΚ ΣΙ ΛΟΓΙΟ 

Κοφοκέι- Τ./Ι6ΤΒ, ΤΗΧΟ Γθρ6ΤΒ, μαγνίζο. 

Πνιγερός-ΑγΐΙΙΗΒΙΗ, γ^γΐΠΛΗΒΒΙΗ. 

Φενκίτις, ο— ΟΛγχθΒΟβ ΟΚΗΟ. 

Πίπιλίζο—ΒΒΙ030ΒΙΒ3ΤΒ, 0003ΤΒ, βιζάνο. 

Κςεςτίθιαςτος- ο ΟΤΚρΒίΊΌΗ ΓρΥΑΒΚ), με ανιχτά ςτίθια. 

Άντζα, ι —06/ίρθ, μπύτι, μπατζάχ. 

Τιμνός— γολβιη, τζυπλάχυς. 

Φυντομένος— ΠΒΙΗΙΗΒΙΗ, ΠΒΙΙ 1 ΙΗΟ, Γγ0Τ0 ρ30Τγΐ!ΐ;ΗΗ. 

Κςεφρενιαζμένος — ρ 33 ίΐρ 6 ΗΗΒΐΗ. 

Στάλα, ι—Κ3Π«/Ι3, ςτακς. ’ 

Δροςιά, ι—πρ0ΧΛ3Α3? ρθ03, αβορα, τζιχ. 

Σοθικά, τα—ΒΗγτρ6ΗΗΟΟΤίΙ, τί * πεςο. 

Καλαμπόκι, το—Κγκγργ33, οράτα. 

Αίγοθιμό—Η3ΗΘΜΟΓ3ΤΒ, Π3Λ3ΤΒ Β ΟΟΜΟρΟΚ* 

Γαμπίτςα, ι — Μ3ΛΘΗΒΚ3Η ΗΚρ3 (ΗΟΓΗ). 

Καλάμι, το—τρΟΟΤΗΗΚ. , 

Γαλανός— ΓΟΆγβοΡι, γαλάζιος^ ζζανκαρι. 

Στάνια, τα—ΚΟΛΟΟΒΗ, κεφαλιτζα, ςταςςα. 

Προέςτιμα, το— ηρθΑ ι ΐγΒθΤΒΗ0. 

Αμίλιτός— 663ΜΟ,ΙΙΒΗΒΙβ, Ι*° ντς 
Κορδέλα, ι—.Π6ΗΤ3. 

Πςιθιρίζο— ΠΙ6ΠΤ3ΤΒ, πυςςπυριζ . 

Ακατανοιτος—-ΗΟΓΙ 01ΙίΙ ρ η3 Γ0 Β3 ρΗΒΠΤΒ, 

Σιγαλοκυβεντιαζο ■ ΓΗ* υ Γ“, 

Γεράκι, το—ίίΟΤρΟ^ τ ^ ι Ρ ι 
Απορία, ι—ΗΟΑθγΜ° ΗΗΰ ' 


γάλια-γάλια λαχαρντέοο. 
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ΙΙροίβέτο—Λ063ΒΛ8ΤΙ., ηρΗ&ΜΒΤΒ, <3Λ0»ΗΤί,. 

Ιίινός—οόΐΤΙ,Ιΐίί. 

Ιποαονί, ι—ΤβρπβΗΐίθ, ςα|χπυρ β , 

]).ίβ« 0 ί—ΓΛνηυβ, ΗΛΗΟΤ, ΗΑΗΟΤΟΚΗΗ, «ΧΙ«%<» '< βν0 «· 

Βυρχορένο;—ΗβΠΟΛΗβ 11ΗΗ <* ( Μη Γ0 Η > 

Στιλόνο—0Ϊ3ΒΗΤΒ, Β03ΑΒΗΓ3ΤΒ Β ΒΗ4 (Λ ^ 1 ^ 

ΓΙετοοβολό—6ρθ0 3ΤΒ Κ3ΜΗΗ, ςφο χαγιαιοα πετρες, 

Λίπςανα, το— 00 Τ 3 ΗΚΗ, ΤΘΛΟ ΥΜΟρΠΙΘΓΟ, ανατ °· , 

Να τόνε ςινεφέρι--πρΗΒβΟΤΗ 6Γ0 Β 06051, να τον φερι ζτα ΐμαρχ^ 

Β ιθιζμ.ένος— π Ο Γργ>Κ 6 Η Η Η Μ, μπατρα ιμενοζ. 

Σπυοέος—Β3/ΚΉΒΙΗ . 

Γυρλόνο — ΒΜΠγΗ Π Β8.ΤΒ, ν.αρκαλονο. 

Κςιγό—ο6 ’ηοηητβ, ρεβ’ηοηηΤΒ. 

Σοφότερος—όθ,ΠΘ6 ΜΥ,ΣφΒΐή. 

Βελέντζα, ι— ΙΙΙβρΟΤϋΗΟβ Γργ0Ο0 ΟΑ6ΗΛΟ. 

Κόπα, ι—Η3ΙΙΙ3, 0Τ3Κ3Η. ^ , 

Δροςίζυμε—πρΟΧΛΕ^Κ/ίΕΤΒΟϋ, ΟΟΒΟΚ3ΤΒ05Β αοοριχκυμε. 

Σιγαλιά, ι—ΤΙΠΠΗΗ3, τιντζλίχ., 

Δίκεος ΟΠρβΒβΛΛΗΒΜή, ντογρός. 

Δεςπότις, ο — ΒΛ3ΛΒΙΚ3, (θΠΗΟΚΟπ), ΑβΟΠΟΤ. 

Τις προάλες—Ηβ^ΕΒΗΟ, Η3 ΑΗ5ΙΧ. 

Δε οαριέςε!—,,κΟΜ^ 9Τ0 Η3Α0“. 

Ροζάρ ικος — Μ Ο 3 ΟΛΗΟΤ ΒΙ ή. 

Αβλάκι, το—0θρθ3Λ3, μπαραζανά. 

Κςένιαςτος—0633300ΤΗΒΙΗ, άνιαςτος. 

Παρακατιανός—ΗΕχΟ^ίΙίρΗΗΟΛ ΗΗ)Κ0, ΧΥΑΙΠ,ΗΗ, τις ίνε κι’ άλο ~α- 

ρακάτα. 

θιμός, ο— γη0β, γολί. 

Κε εκάνο—ΠΟΚΟΗΠΗΤΒ Ο, ΟπρΕΒΛΛΤΒΟίί, ρπιτραίζο. 

Αχιρόνας, ο— 03ρ3Π ΟΟ,ΠΟΜΒΙ, Ο0ΗΟΒ3Λ. 

Δέμα, το—ΤΙΟΚ, Π3ΚΘΤ, ΠΟΟΒΙΛΚ3. * 

Σανός, ο—06ΗΟ, πιτζάν. 

Κοτζάμ, νικοκίρις—ιγβ,/ίΒΙϊί Χ035ΙΗΗ, Τ3ΚΟΗ βΟΛΒΠΙΟή Χ035ΙΗΗ, μέγας 
νικοκίρις. 

Δεμ-ένος πιςτάνκονα — 00 0ΒΗ33ΗΗΒΙΜΗ 33 ΟΠΗΗΟΗ ρνΚΒΜΗ. 

Οργί, ι—ΓΗΘΒ, χολί. 

Τςιφλικάς, ο—πθΜ0Π1|ΗΚ. 
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Γ. ΚΟΣΤΟΠΡΑΒ 


Γ 1ταν? 


ΤΟ ΠΕΤΙΝΑΡΙ 

! 


ζεςχό φτινοποριάτιχο μεςιμέρι. 

ί \ Γ \ ί Τ Τ Λ# λ ί Α Λ I 


■ Παπαδιά,ο-ο! Παπαδιά, ο-υ!' Δ*'δγέν^τβ χα λέ να μ* — 
ράςβτε λίγο απ’ τα ςχιλιά-ςας!—φόναζε «τυ παπά τιν αδλόπορτα'ι 
χίρα Κςένι, πυ ιρτε να παραχαλέςι τον παπά να πάρι το -αό-- !ς - 0 
Φεντια ςτο ςχολιο, απ όπο τον βγάλανε πριν από τρις μέρες, γιατί 
πιάςτιχε ςτο αςίλο με τυ παπά το γιο. 

Ιίίςο απ’ τι ςιδερένια αβλόπορτα, αντίκρί ςτιν Κςενι νάβ'αζε έ 


χονιρό μαλιαρό ςκιλι. Από μεςα, με γεμάτο μπυγέλο, ογίκε. πέραςε 
κε πίγε ςτι γυρυνόμαντρα μ ί0ί απςιλί νέα ρύςα —ι ούλα τυ παπά, 'Ιςτε- 
ρα απο λίγο φάνιχε κ 1 ι παπαδιά. 



ιν 


Ντάρια. Προβοντί γεγιό!—ίπε ι παπαδιά ςτι δύλα-τις ρύςιχα 

I Ντάρια με το άδιο μπυγέλο άνιχςε το πορτί χ’ έβαλε τι 1 
Ιΐςένι μέςα ςτιν αβλι. 

— Άι, άι!— χόντεπςε να’φονάχ;ι ι Κςένι, όταν ίδε ςτον πάτο 
τυ μπυγέλυ... μυςχεμένα, φυςχομένα χόλιβα!—Τυς πεθαμένυς-μα- τυς 
μνιμονέβυνε τυ παπά ταγυρύνια!—ςχέφτιχε. Κε τι λιτυργιά.., 

— Θέλο να δο τον πάτερ Βαςιλι... άρχιζε ι Κςένι όταν τι 
ρρτιςε ι παπαδιά για τί δυλιά ίρτε, 

— Βγάλανε το πεδί-μυ απ’ το ςχολιό. Ο έφορος λέι, αν δένε¬ 
τε ο πάτερ Βαςίλις να τον πάρι πάλι ςτο ςχολιό.—τον πέρνυμε. 

— Αχ-, έτο τοτ ντρατζύν, τζτο ποντράλςα ς Νικόλενχοι!—ιπε 

ι παπαδιά. 

Άφιςε τιν Κςένι πάνο ςτα ςχαλοπάτια χε πέραςε μέςα, απ' 
όπυ ίςτερα από λίγο αχύςτιχε ι φονί-τις: 

— Οτέτς Βαςιλι, βίιντι να μινύτχυ! 

Όςπυ να βγι ο παπά Βαςίλις, ι Κςένι χίτα^ε πός γλεντυςανε τα 
πεδιά-τυ. Μέςα ςτο μπαχτζεδάχι, πυ έπιαςε ένα χομάτι απ' τι μεγά- 
λι αολί, ερεθίζανε διο πετινάρια χε χιτάζανε πός μαλόνυνε, Ολόγιρά- 
τυς πετυςανε τα φτερά, απ’ τα χατατςιμπιμένα χαρχαλια-τυς πιτςι- 
λύςε το έμα. 

— Αχά, αχά, το διχό-μυ ςίμερα νιχάι!—φόναζε χε χτιπόςε 
τις παλάμες-τυ ο Κόλιας, πυ μάλυςε με τις Κςένις το γιο. Το 
«οιχό-τυ» το πετινάρι ίτανε χίνο, πυ έγινε ετια ν’ αρχίςι ο χαβγάς-τυς. 

1 Κςένι γνόριςε τον πετινό-τις .. 
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Γ. ΚΟΣΤΟΠΡΑΒ 


ΤΟ ΠΕΤΙΝΑΡ1 
I. 

... Μτανε ζεςτό φτινοποριάτικο μεςιμέρι. 

— Παπαδιά,υ-υ! Παπαδιά, υ-υ! Δε βγένετε, καλέ, να με πε¬ 
ράζετε λίγο απ' τα ςκιλιά-ςας!—φόναζε ςτυ παπά τιν ' αυλόπορτα ι 
γίρα Κςένι, πυ ίρτε να παρακαλέςι τον παπά να πάρι το γιό-τις το 
φέντια ςτο ςκολιό, απ 1 όπυ τον βγάλανε πριν από τρις μέρες, γιατί 
πιάςτικε ςτο κςίλο με τυ παπά το γιο. 

ΙΙίςο απ 1 τι ςιδερένια αυλόπορτα, αντίκρι ςτιν Κςένι γάβγιζε ένα 
χοντρό μαλιαοό ςκιλί. Από μέςα ; με γεμάτο μπυγέλο, βγίκε, πέραςε 

κε πίγε ςτι γυρυνόμαντρα μια απςιλί νέα ρόςα —ι δόλα το παπά. Ίςτε- 
οα από λίγο φάνικε κ’ ι παπαδιά. 

— Τρεζόρ! Τρεζόο! Ποιντί ςιυντά! ; —φόνακςε το ςκιλί. Ο Τρε- 
ζόρ κύνιςε τιν ορά-τυ κ 1 έφιγε κε πίγε ςιμά ςτα ςκαλοπάτια, πίοε 
ςτο ςτόμα-το τιν αργμνεμένι λιτυργιά κ’ έκατςε λίγο παράμερα. 

— Ντάρια! Προβοντί γεγιό!—ίπε ι παπαδιά ςτι δύλα-τις ρύςικα. 

I Ντάρια με το άδιο μπυγέλο άνικςε το πορτί κ’ έβαλε τιν 

Κςένι μέςα ςτιν αβλί. 

— Άι, άι! — κοντέ πςε να φονάκςι ι Κςένι, όταν ίδε ςτον πάτο 
τυ μπυγέλο... μυςκεμένα, φυςκομένα κόλιβα!—Τυς πεθαμένυς-μας τυς 
μνιμονέοονε τυ παπά τα γυρύνια!—ςκέφτικε. Κε τι λιτυργιά.., 

— Θέλο να δο τον πάτερ Βαςιλι... άρχιςε ι Κςένι όταν τι 

ρρτιςε ι παπαδιά για τι ουλια ίρτε. 

_ Βγάλανε το πεδί-μυ απ’ το ςκολιό. Ο έφορος λέι, αν δεχε- 

τε ο πάτερ Βαςίλις να τον πάρι πάλι ςτο ςκολιό, τον περνάμε. 

_Αχ, έτο τοτ ντρατζόν, τζτο ποντράλςα ς ΝικόλενκοιΙ—ίπε 

ι παπαδιά. , 

ι Δφιςε τιν Κςένι πάνο ςτα ςκαλοπάτια κε πέραςε μεςα, α,ν 

όπυ ίςτερα από λίγο ακυςτικε ι φονι-τις. 

_ Οτέτς Βαςίλι, βίιντι να μινύτκυ! 

'Οςπυ να βγι ο παπά Βαςίλις, ι Κςένι κίταζε πός γλεντόςανε τα 
πεδιά-τυ. Μέςα ςτο μπαχτζεδάκι, πυ έπιαςε ένα κομάτι απ' τι μεγά- 
λι αβλί, ερεθίςανε διο πετινάρια κε κιτάζανε πός μαλόνυνε. Ολόγιρά- 
τυς πετύςανε τα φτερά, απ 1 τα κατατςιμπιμένα χαρχαλια-τυς πιτςι- 

λυςε το έμα. , ~ 

_ Αγά, αχά, το δικό-μυ ςίμερα νικάι!—φόναζε κε χτιπυςε 

τις παλάμες-τυ ο Κόλιας, πυ μάλοςε με τις Κςένις το γιο. Ίο 

«δικό-τυ» το πετινάρι ίτανε κίνο, πυ έγινε ετία ν’ αρχίςι ο καογάς-τυς. 

1 Κςένι γνόριςε τον πετινό-τις .. 
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π. 



δοπέδια. 


'Οςπυ να φοτίςι ο παπάς τις ικόνες, τιν Κςενι κε τα ορφο^ 
τις. όκςο τα πεδία τυ παπά «βάλανε ςτο (χάχι» ενα πετινάρι απ> 2 
νέα πυλιά. 

— Κίτακςε τί όμορφο πετινάρι! Έλα, ας το πιάςυμε!— ίπε ο Κό. 

λιας. 

Άρχιςε- ΐο πιάςιμο* Το πετινάρι έφεβγε με ςκοτινιαζμένα μάτια. 
Από πίςο-τυ πετύςανε πέτρες, δικράνια από τ’αλόνι, όςπυ ιβρε το και- 
μενο μια χαραμάδα κε κρίφτικε κάτο απ’το προςτέγαζμα τ’αμπαριυ. 0 
Κόλιας χόθικε 'ιςτερα απ’ αφτό κε, αν κε λέροςε το πυκάμιςό-τυ μ* 
τις κυτςυλιές—το πετινάρι τόβγαλε. Με μεγάλι χαρά τα παπαδοπέδια 
κυβαλίςανε το πετινάρι ςτο ςπίτι-τυς. · 

— Το πετιναράκι-μυ-υ!.. έκλαπςε ο Φέντιας, όταν ίοε το πετινάαι 
ςτα χέρια-τυς.—Δόςτε-μυ το πετιναράκι-μυ! 

'Σόπα, μιν κλες, ζεβζέκι! Ίνε ^τροπί! Τί, άλα πετινάρια δεν 
έχομε-—φόνακςε απάνο-τυ ι Κςένι. 

Καλα οεν πιραζι, εγό θα το δίκςο! Να μι βρεθομε ς’ έναν 
τόπο!—έλεγε ο Φέντιας... 

Ο φιλακας πιρε τυ παπα το μιςτό—οιο μπυγέλα ςιτάρι—ο πα¬ 

πάς πέραςε ς’άλι αβλί κε το αμάκςι πίγε κατόπι-τυ... 

Ε ιζι ποραςε ςτο παπα τιν αβλι τις Κςενις το πετινάρι 

III. 

Τυ παπά Βαςίλι τ’αφτί δεν? ίδροςε απ’τις Κςένις τα παοακάλια. 

— Πός μπορυμε νάχομε τέτιο πεδί μέςα ςτο ςκολιό! 

Αφτός ςίμερα χτίπιςε το γιό-μυ, άβριο θα ριχτί πάνο ςτο δάςκα- 
λο, τιν άλι μέρα θα δίρι κε μένα. Αφτός χαλνάι όλος. Κςέρις τίλλει 
το βανκέλιο; 

— «Βγάλε το ςκυλικιάρικο πρόβατο όκςο απ’ τι μάντοα!» Βέο-α 
ρτός ίνε μικρός, ο νυς-το δεν κόφτι, γι’ αφτό πολί δεν πον< $ για 


αφτος 
νο πυ μυκανε 


9 ! 

κο 


Νά τόρα ν>α τον έδινες ποθενά να δυλέπςι: ςτον Χ -<^ η 

νυς-το ερχετε γλιγορα ςτον τοπο-τυ. Αφο ιςε χιρα, ',ις φτοχικά_χεςε 

βοιθάι με κίνο πο θα κερδίζι, κε λιγοςτέδι ςτι φαμίλια-ςο ^ * 

νίςιο ςτόμα... . ραπα- 
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Ο παπας ςταΟικε λίγο κε τέλιοςε τιν κυβέντα-το: 

—- Στο χτίμα-μυ χριάζομε ένα 'πεοί για τα μυςκάρια. Μπορό να 
^ον τυο^ρο... 

Αφτά τα λόγια ςφίκςανε τις Κςένις τιν καροιά. 

— Όχι, πάτερ Βαςίλι!—ιπε.— Εκίνα πυ έχις ίνε λίγα, κε πο¬ 
λεμάς να βγάλις όφελος κι’απ’τον κςένο πόνο! Δε ςυ οίνο το πεόί-μυ. 
Κάπος Οα περάςυμε κε όίχος εςάς. Αντίο! Εφχαριςτό για τον καλό 
λόγο-ςο. 

'1 Ιίςένι κςεκίνιςε να πάι κε ςιμά ςτιν αόλόπορτα γίριςε κε το 

ιπε: 



. | 

ψ*** .' .” , 

_ Λεν πιράζι, θ« φτά.ςί κε για ςας ι μάόρι Ρ ε?α! , „ , 

Ο Τρ<όρ ςιχόβικε απ’τον τόπο-τυ χ’έτρεχςε πιςο απ τιν Κςένι— 
ίντεπςε να τιν χοματιάςι, μόλις πρόφταςε να ςφαλιχςι το κορτι. 

Ο παπά Βαςίλις ςτεχότανε ςτα ςχαλοπάτια » χαιο,ο, - *··>Ρ 2 
ίνι«-το, πο χρεμόντανε «π*το πιγύνι-το ςα χτενιζμενο λινάρι. 


I Κςένι ίπε τϊν αλ-.Οια. ( < , <ίΑ ^ν 

Δεν περάςανε πολα χρονιά / 

Τιν- έφερε ο Οχτόβρις... 


μει 


50X2 


εροτιςις. 

χ. Γιατί πίγε ι Κςένι ςτο παπά το ςπίτι; 
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2. Τί ίδε ι Κςένι μέςα ςτιν αβλί; , 

3. IΙός πίρανε τα πχπαδοπέδια το πετιναρι το εντια, 

4. Τί ίπε ο παπάς ςτιν Κςένι: 

5. Τί το απάντιςε ι Κςένι; 

ΛΕΚΣΙΑΟΓΙΟ 

Πετινάρι, το—πβτγχ, Π6Τγΐ.ΐιθΚ, λυ/τάρ, λυχτορίτς. 

Φτινοποριάτικος—006Η1ΙΗ#, ςτυρυτιρεςςο. 

Αβλόπορτα, ι—ΒΟρΟΤΟ, γιρϊ· 

Πιάςτικε ςτο κςίλο —ΠΟ,Ζφ8,<ΙΙ05ϊ, κοπανιχτεν. 

Αντίκρι—ΗΒΠροτΗΒ, χαρςςύ. 

Μπυγέλο, το—Β6,ΕφΟ, τςιμπέρκα. 

Δυλα, ι—πρΗΟΛγΤΒ,, γιαλτζάβα. 

Σκαλοπάτι, το — ςτγΐΙ6ΗΒΚ8, μπαςαμάχ. 

Παράμερα-— β ΟΤΟρΟΗΥ, ς’ ένα μαρέα. 

Άδιος— ΠΥΟΤΟΗ, ηορθ>ΚΗΗΗ, όφκερος. 

ΓΙορτί, το—Κ8ΛΙΗΤΚ3. 

Μυςκεμένος—ΜΟΚρΒΙΙΙ, Η3ΜΟΚΙΙΙΗ0, ςςυλομένοζ. 

Έφορος, ο—ΠΟΠΘΗΗΤβΛΒ. 

Αν δέχετε—6 ολη ΟΟΓΛίΙΟβΗ, ΘΟΛΗ πρίΊΗΗΜΗβΤ, αν ίνε χαίλς_ 
Γλεντά—33(58 ,βλητβ-(:η, ΓγΛ5ΐΤΒ, διαςκεδάζο, ινκλενέβο. 

Ερεθίζο—Λρ&3ΗΐϊΤ£>; ρ33,π;ρθ3Κ8.ΤΒ, ιριςςτραέβο. 

Χαρχάλι, το—Γρβ06ΗΒ, τςαρί, 

Ετία, ι—πρΗΒΗΗΒ, μαανά. 

Φίλακας, ο—οτορο^Κ, χαραύλς. 

Σακί, το—Μ6ΠΙΟΚ, ςακυλι. 

Δικράνι, το—ΒΗΛΒΙ, δικρό. 

Χαραμάδα, ι— β^λβ, αραλίχ. 

ΙΙροςτέγαζμα, το— η&ΒΘΟ, χαχρά. 

Αεράνο—Π3ΒΚ3ΤΒ, μπυλαςςέβο. 

Κυτςυλιές, ι—ΠΟΜ6Τ (πτη^Ηη), τςιλέις. 

Ζεβζέκις, ο— γλυπβιη, £γρΗθβ, αχμάχς. 

Κατόπι-το—ΒΟΛΘ.Π; 38 ΗΗΜ, πίςο-τ* 

Κερδίζο—38Ρ808ΤΒΙΒ8ΤΒ, ΒΒΙΙΪΓρΗΒΗΤΒ, ΑΟΟΗΤΒΟίΙ, '/αζανέ 
πέρο. , * ' 1 

Παραπανίςιος—ΛΗΐιΐΗΗβ, αρχίχκος. 

Χτίμα, το—ΒΛ8Λ61ΪΡ16, ΗΜ6ΗΗ6. 

Όφελος, το—Π0ΛΒ38, φαιντά, διάφορο. 

Εφ'/αριςτό—ΟΠ80Η00, όΛΒΓΟβΠρίΟ, να ζις. 

Δεν πιράζι — ΗΗΤΘΓΟ! 

Πιγυνι, το—ΠΟβόορΟβΟΚ, μπογδτ. 

Αινάρι, το—ΛόΗ, ςκολί. 1 
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Α/ν. ΚΑΤΑΚΥΖΙΝΥ 


Ο ΛΑΓΟΣ 

Νιχτ« ο λαγός εβγίχβ^ 
Δαχανόκιπον εβρίκε, 

Τρέχι μέςα κε αρχίζι 
Τιν κιλίά-τυ να γεμίζι, 

ν , Ί' 

»ι» 

η 5 

Διςτιχία-τυ! 'παρέκι 
Κινιγός με το τυφέκι 
Το φτοχό παραμονέβι, 
Πλιςιάζι κε ςκοπέβι. 

* , * 

❖ 

Μπαμ! ακόςτι ςτον αέρα· 
Μα τα βόλια πίγαν πέρα, 
Κε το ζόο το καιμένο 
Ετινάχτι τρομαγμένο. 

* 

Φέβγι ο λαγός ακόμα 
Με το λάχανο ςτο ςτόμα, 
Κ’εόιόάχτι να προςέχι 
Πό εμπένι κε πό τρέχι. 


ΕΡΟΤΙΣΙΣ. 

1. Πυ μπίκε ο λαγός; Τι εγινε εκι; 

2.. Σκότοςε ο κινιγός το λαγό; 

3. Τί οιόάχτικε ο λαγός; 

ΔΕΚΣΙΔΟΓΙΟ 

Δαχανόκιπος—ΟΓΟρΟΛ» περιβόλι, λιόάόα. 
Διςτιχία-τυ—Κ 6Γ0 ΗΟΟ ι ΙΟ·ΟΤΙ>1(). ^ 
Παραμονεβο—ΐΊΟ^,ΟΤβρΰίνντί^ αβλαεοο, 

Πλιςιάζο—π ρΗ6.ιι Η>κίΐτι>οιι ςι^όνο, έρχομε ςιμα. 
Σκοπέβο — π ρΗυ,ϋΛΗΒΠΤ&ΟΙ. 

Βόλι, το—π υ αΐίΐ. 

Εδιδά'/τι—Ηίΐγ ι ΙΗ·Π0Η> έμαθε. 






ζ. 


Ο ΜΙΚΡΟΣ Ο ΠΟΝΤΙΚΥΛΙΣ 

Στο ςκοτάόι μαςτορέβυν 
πέντε ποντίκι, 

Τί ςκεπάρνια! Τί πριόνια! 

Τί μαςτορικί! 

Σε ντυλάπι νικοκίρι 
βάλθικαν να μπαν, 
κρατς! ο ένας, κριτς! ο άλος. 
κόουν κε τριπύν. 

Ινε νίχτα κε ςτο ςπίτι 
τόρικςαν βαριά. 

Ετεμπέλιαςεν ο γάτος 
δίπλα ςτι φοτιά. 

Μόνο ι φάκα ςτο νταλάπι 
κάθετε κςιπνί 

κι' αφονκράζετε τον κλέφτι 
κι’ όρες αγριπνί. 

Με τα όόντια-τας ανίκςαν 
τρίπα φοβερί. 

Να-τας! μπενον ένας-ένας 
§ βόςκον ςτο τιρί, 

πακςιμάδια ροκανίζυν, 
ζΐο γλικό βατόν, 
κυοεντιαζυν, ςυλατςάρον. 
ςιγοπερπατύν. 

Κι’.ο μικρός ο ποντικύλις, 
πα όλο τριγιρνά, 

μ=ς’ ςτι φάκα μπενοβγένι 
κε τινε κανά. 

Φραπ! εκίνι τον γραπόνι 
κε τον έ*/,ι εκί. 

Για τας πέντε ο ποντικύλις 
μπίκε φιλακί. 

ΕΡΟΤΙΣΙΣ. 

1. Τί κάνον ι ποντίκι ςτο ςκοτάόι; ΙΙύ Οελον να μπυν; 
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% Τί */«νυν όλι ςτυ ςπίτι; 1(1» < ν ρ. ο 7 άν/· η,/, „ , 

Η. Πΰ βόςκυν ι ποντίκι; Τί ροκ»ν£ζον; ΙΙό^οτόν' ^ " 

1 ίΐ/,ί* ·Π· Ι//,<"Π 7 Γ Ιι ΤΤ(.'ΐηνι\Ί ι~· 1 “> 


4 . Ποζ πιαςτιχί: ο ποντικό) ι?; 

λκκςιλοιίο 

Εχί*άρν»,«- <!ΚιιΓμ>λι„ (ΊψοΓκικ, τοιιοπηκ, 

Ι! «;· 0ιχαν να Ι’ π ' ,ν II|»ΙΙΊΗΛΙ1(:|,, ||ΛΜ(!|)ΐίΙΙ!ΙΛΗ(;(, ΗοΒΐΗ 

μπενυν. ’ ' 

Τόρικςαν όαριά—πΐ',ΓΓ ΐνίγΟυκο, κιμόντε 6«0ιά. 

Φάν.α, ι — ./ιοίίVιιι«■;»,, ΜΜΐΐΚυΐΟΗΚίΐ,, /απ/αν. 

Λγριπνό — ΙΚ' (ΊΙιΊΊΊ*, <1 ο;ι.|)γΊ'ΜΟμ,ίτι*. 

Iν/.ανίζυ—(νι· 11 ο ι*η/1' ι., ιρ ιντ ιλαό^υ. 

Γλικύ, το - Ι!,Ί | Μ Μ1|>0. 

Συλατςάρο—ιψοχΜΚΗΗ,ΤΝ.ΟΗ. 

I'ραπόνο—χ ϊίπΊ’ίΓΓΐ*, αρ/τάζο. 

Φιλακί, ι—τιορι.Μίΐ- 


Ζ. ΠΑΠΑΝΤΟΝΙΥ 

ΤΟ ΠΟΤΑΜΑΚΙ 

— Από πυ ίςε ποταμάκι; 

— Από κίνο το βυνό. 

— Πός τον λέγαν τον παπό-ςυ; 

— Σίνεφο ςτον υρανό. 

— Πιά ’νε ι μάνα-ςυ; — I μπόρα. 

— II ός κατέόικες ςτι 

__ι Τα χοράφια να ποτίςο 
χξ τυς μίλυς να γιριςο. 

— Στάςυ να ςε ούμε λίγο, 
ποταμάκι-μυ καλό. 

. — Βιάζυμε πολί να φΐγο 
ν’ανταμόςο το γιαλό. 


ΕΡΟΤΙΣΙΣ. 

1. Από πί>, λέι, ίνε το ποταμάκι; ΙΙιότ ίν® ο παπο; 

2. Γιατί κατέβικβ το ποταμάκι; 

3. 116 βιάζετε να φίγι; 


το; 


ι μάνα-το; 


να 


ΛΕΚΣΙ ΛΟΓΙΟ 

* Μπύρα, ι—6γ|»ΐ. 


87 






2. Τί Λον όλι ςτο ςπίτι: ΙΙί» ίνε ο ^ Π* αγρ.πνί; 
Ο. 11ο οοςκυν ι ποντίκι; Τι ροκανίζυν; ΙΤύ βυτύν 
4. Πός πιάςτικε ο ποντικυλις; 


ΑΕΚΣΙ ΛΟΓΙΟ 

Σχεπάρνι, το—0Κ006./ΙΒ, ΟΚρβδοκ, ΤΟΠΟρΗκ, ςτζυπάρ. 

Βάλθικαν να μπυν—πρΗΗΗΛΗΟΒ, Η3,ΜβρβΒ3ΛΗ0Β ΒΟδΤΗ, ίθελχν 
μπένον. 

Τόρικςαν βαριά—οπΗΤ Γ,/ιγόοκΟ, κιμύντε βαθιά. 

Φάκα, ι— ΛΟΒΥΐιιιαΐ, ΜΒΙΙ1Ι6./Ι0ΒΚ3,, χαπχάν. 

Αγριπνό— Η6 0Π3ΤΒ, 00,Σφ(:ΤΒ0Β3ΤΒ. 

Ροκανίζο—Οτρ 0Γ3/ΓΒ, ιριντιλαέβο. 

Γλικό, το — Β3ρ 6ΗΒ 6. 

Συλατςάρο—π ρ Ο Χ3>Κ Η β 3ΤΒ0Η. 

Γραπόνο— ΧΒ3Τ3ΤΒ, αρπάζο. 

Φίλακί, ι—ΤΙ0ρΒΜ3· 


Ζ. ΠΑΠΑΝΤΟΝΓΥ 

ΤΟ ΠΟΤΑΜΑΚΙ 

— Από πυ ίςε ποταμάκι; 

— Από κίνο το βυνό. 

— Πός τον λέγαν τον παπύ-ςυ; 

— Σίνεφο. ςτον υρανό. 

— Πιά ’νε ι μάνα-ςυ;—I μπόρα. 

— Πός κατέβικες ςτι ^όρα; 

—ί· Τα χοράφια να ποτίςο 

κε τυς μίλυς να γιρίςο. 

— Στάςυ να ςε δόμε λίγο, 
ποταμάκι-μυ καλό. 

— Βιάζυμε πολί να φίγο 
ν’ανταμδςο το γιαλό. 


ΕΡΟΤΙΣΙΣ. 

1. Από πΰ, λέι, ίνε το ποταμάκι; Πιο*: ίνε ο παπύς-το; ι μάνα-τυ; 

2. Γιατί κατέβικε το ποταμάκι; 

3. ΓΙύ βιάζετε να φίγι; 

αεκςιαοπο 

* Μπάρα, ι—6γρί!. 


να 









ΤΟ ΔΑΣΟΣ 

Μέςα ςτο οάςος περπατο 
κι’ ακύο τα πυλάκια. 

Κάθε κλονί κε μία φονί, 
ςε κάθε δέντρο μοςικί, 
χαρές κε τραγυδάκια. 

Μα κι πυ άλα τραγυδύν 
κι’ άλα κρατύν το ίςο, 
ένα πυλί μικρό λαλι, 
ςα να τα λέι: ςοπάτε ςις 
εγό 0α τραγοδίςο! 

Σο πάςαν όλα, το μικρό 
πυλί τ' αποςτομόνι^ 

Ίχαν λαλιά τ’ άλα παλιά, 
μα ένα ίταν μοναχά 
απ’ όλα-τος τ’ αιδόνι. 


εροτιςις. 


1. Τί λέι ο πιιτίς για τα π „ λά)£ 
'*'· ,ΐι λει για τ’ αιδόνι^ 



αβκςιλογιο 


Κλονί, το—Β 6 ΤΚ 3 , κλαδί. 

Κρατύν 

*3ΕκρΒΐΤϊ) Κ.-Λ. ροτ, ςτυμπόνο το 


Αποςτο,Ινολ— Β ™^ Τ ’-- 3ΚΚ0ΜΠ&ΗΙΙ Ρ^’'· 



ττόμα. 





Π. Π. ΠΟΣΤΙΣΕΦ 

I ΠΑΡΤΙΖΑΝ! ΔΕΝ ΠΑΡΑΔΙΝΟΝΤΑΝ 


Το παρτιζάνικο κίνιμα ςτι Μακρινί Ανατολί το ιποςτίριζαν τα πιο 
πλατιά ςτρόματα τον εργαζόμενόν χορικόν. Κι’ αλιότικα δεν μπορόςε 
να γίνι. I Οιριοδίες τον οιμίον-μπελογβαρντέιτςον έζμικςαν ακόμα πιο 
ςτενά όλος τος εργαζόμενός χορικός κε τυς εργάτες ςτιν ενιέα ικογένια 
τον πολεμιςτόν για τιν εκςυςια τον Σοβιέτ. Ο νεαρός γιος το χορικό, 
ο παρτιζάνος, πίγενε για λίγο κερό ςτο χοριό-τυ να δι τον πατέοα-το 
κ’ έβριςκε ςτάχτι ίτε τον πατέρα-τυ κρεμαζμένο, ίτε τι μιτέρα-το ςκο- 
τομένι. Αφτός ο παρτιζάνος-χορικός δεν έκλεε, έςφινκε' μόνο πιο γερά 
ςτα χερια-το το οπλο, παςπατεοε τι χιροοομοιοα πο κρεμότανε ςτι ζο- 
νι-το, κ’ έτρεχε πίςο .ςτο απόςπαζμα ,για να κςαναριχτί ςτι μάχι, ’ να 


εκδικιΟί τον εχτρό. 

Ίχαμε ένα γέρο παρτιζάνο με το επίθετο Βαςίλιεφ, κάπυ εκςιν- 
τα χρονό, γερό, απςιλό, πο διατιρίθικε, όςο ςπάνια μπορί κανίς να δια- 
τιριΒί ςε τέτια ιλικία. Στο απόςπαζμά-μας ίτανε διικιτίς τον μετα- 


γογικον. Μια φορά ο ςιν. 


Βαςιλ 


ιεφ· περνυςε τιν ταιγα για να παι ςτο 


απόςπαζμά-το. Στο δρόμο τον πλάκοςε ι νίχτα. Αποφάςιςε να όιανιχτε- 
ρέπςι ςτο πιο κοντινό ζιμοβιό (ζιμοβιό— καλιβύλα *μέςα ςτιν ταιγα). 
Ο Βαςίλιεφ άναπςε τι ςόμπα, κλιδόΟικε καλά από μέςα, ζεςτάΟικε, 
όπος φένετε, κε κιμίΟικε. Τα κςιμερόματα ςτιν καλιβύλα αφτί ίρΟανε 
μπελογβαρντέιτςι. Άρχιςαν να χτιπύν. Ο Βαςίλιεφ (όπος μας ίπανε πιο 
ίςτερα ι ςτρατιότες πο περάςανε με το μέρος-μας απ’ το άςπρο αφτό 





απόςπαζμα, Οαρό. επιςις εχμάλοτι πυ τυς πίρανε, ι μπελογβαρντέ»-.. 
με το ζόρι ςτ 1 απόςπαζμά-τυς) φόναχςε:—<ΙΙιός ίνε:» Το απάντι^, 
— «Κ’ εςί πιός ίςε:»— «Ίμε χόχινος»,—ίτεε ο Βαςίλιεφ. « Α, χόχ-^-μ' 
— χι άρχιςαν να ςπάνυν τιν πόρτα. 

Ο ςιν. Βαςίλιεφ αποφάςιςε να μιν παραοαΟί ζοντανός χε τιοοοό 
λιςε με το όπλο ςτο μιλίνχι-τυ. I άςπρι έςπαςαν τιν πόρτα, έχαν^ 
ερεονα το πτόμα τυ Βαςίλιεφ πυ χάΟιχε ιροιχά χ’ έχαπςαν τιν - /0! ), 
βύλα. 

Αργότερα χιτάζαμε τι ςτάχτι αφτίς τις χαλιούλας, μαζέπςαιυ 
τα ςτυοια τυ ςιν. Βαςίλιεφ χε τα παραχόςαμε εχί ςτιν ταιγά ς>μ$ 
ςτιν χαμενι χαλιούλα. 

Ία τεπα περιςτατιχά δεν ίταν ςπάνια. 1 παρτιζάνι οεν παοαόί- 

νονιαν όχι μονο γιατί φοβόντανε τα φριχτά βάςανα τυ εχτρυ-τυς, μ 0 

χε Τ ιατί λογάριαζαν γι’ αναχςιοπρέπια να παραόοΟύνε ζοντανί — 0 . 

εχτρό. 


εροτιςις 


ο* ΤΟ παρτιζάνικο χίνιμα; Γιατί* 

, * 1 εο Ρ ις/2 0 νεαρός παρτιζάνος όταν πίγενε ςτο νοριό-τυ χε ζί '-'/ι 

ιςτερα; Λ Γ " 

3. Διγιθιτε, πός φερθιχε ο παρτιζάνος ςιν. Βααλιεφ. 

. I ιατι οεν παραοίνονταν ι παρτιζάνι ςτον εχτρό: ' 

ΑΕΚΣΙΑΟΓΙΟ 


Κίνιμα, το— #ΒΗ3Κ6ΗΗ6. ^ 

Μακρινί Ανατολί, ι—^ΕϋΙΒΗΠή Βοοτοκ. 

Ιποςτίριζο— Π0ΑΛβρ«ΗΒ3ΤΒ, βοιθό. 

Στρόμα, το— ολοη, Π00Τ6ΛΒ. 

’ Θφιοόία, ι—3ΒβρθΤΒΟ. 

Δίμιος, ο—Π3Λ9.Η· 

Ενιέος—6ΛΗΗΒΙΗ. 

Ιχογένια, ι— ΟβΜΒΗ, ΟβΜβδΟΤΒΟ, ταϊφά. 

Παςπάτέβο—ΠξγΠΜΊ», μαλάζο. 

Χφοβομβίόα, I—Γρ&ΗΒ,ΤΒ. 

Απόςπαζμα, το— 0ΤρΗ£, ΟΤρ&ΐΒΟΚ. 

Εχοιχύμε— ΜΟΐΠΤΒ, ρΒΟΠρα,ΒΛΗΤΒΟΗ, πέρο τι χολί-μ. 
Επίθετο, το —φδΜΗΛΗΗ, Π ρ Η Λ 3 Γ8.Τ βΛ Β Η Ο 0, παρατίμ.' * 
Διατιρίθιχε — ο ο X ρΗΗΗΛΟΗ - 
Σπάνια—ρββΚΟ, αρέα. 

Ιλιχία, ι— ΒΟβρβΟΤ. 

Διικιτίς, ο— Η9ΛΙ8ΛΙΒΗΗΚ. 

Μεταγογιχά, τα—0003. 

Πλάχοςε— ΗΒΟΤ^ΠΗΛ, Η&ςΤΗΓΗ^Λ, ίρτε. 
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Δ ιανιχτερέβο—ΠβρδΗΟΗ 6Β8.Τ&. 

Επι'ςι;—τϋκ>κθ. 

Εχμάλοτος — ΠΛ6ΗΗΙΙΚ. 

'Ερεβνα, '-ΟδΒ,ςκ, ΗΟΟΛβΛΟΒαΗΗΘ, «ντί ΙΜ 
Περιςτατικο, το—0Λγιΐ3β. 1 

Φριχτός—γ>Κ£ΐ 0 ΗΗη, Φοβερός. 

Ανακςιοπρέπια, ■— Η6π' Ρ „οτοΒηοο·η,, 1Ιβπρ ωι1 , ΙΗ6 . 


Α. I. ΥΛΙΑΝΟΒΑ. 

ΤΑ ΠΕλΙΚΑ ΚΕ ΣΧΟΛΙΚΑ ΧΡΟΝΙΑ ΤΥ 1ΛΙΤΖ. 

I 

0 Βλ ”^ ι Ρ Ιλίτ ' ϊλιάκοφ (Λένιν) γενΑι/.β ςτις 10 

(23) τυ Απριλι 1870 «μά ςτο ΒΛγα, ςτ,Λόλ, Σψπίρ;-,, τόρ* 
<ιΌος αμι-τυ ονομάζετε Χλιάνοζρςχ. 

_ Ο πατέρας το Β λαοίμφ Ιλίτζ, ο Ιλίας Νικολάεβιτζ, ίτανε τότε 
ε,.ιίεοριτις τον λαϊκόν ςκολιόν τις γυμπέρνιας Σιμπίρςκ. Καταγότανε 
* πο αιζΑι ί/ογενια, γλίγορα ςτερίθικε τον πατέρα-το χε μόνο με τι 
οο'.θια το μεγαλίτερό-τυ αδερφό κατόρθοςε με διςκολίες να μορφοθί. Στα 
^ιμ^ιρςκ κροςπαθύςε να ιδρίςι περιςότερα ςκολιά για τι φτοχολογιά, για 
τα πεοια τον χορικόν κε οίχος να λιπάτε τυς κόπος κε τις δινάμις-τικ 
γιριζε με κάθε κερό ς’ όλι τι γυμπέρνια γι’ αφτό το ςκοπό. 

I μιτορα το Βλαοιμιρ Ιλίτζ, ι Μαρία Αλεκςάντροβνα, ίτανε κόρι 
γιατρό, τα περιςότερά-τις νεανικά χρόνια τα πέραςε ςτο χόριό, όπο 
πολί τιν αγαπυςαν ι χορικέ. ' ίτανε καλέ μυςικός, ίκςερε καλά τι μοςικί 
κε τις γλόςες—γαλικά, γερμανικά κε ανκλικά—κε μάθενε ςτα πεόιά κε 
τι μοςικί κε τις γλόςες. Δεν αγαπόςε τις μεγάλες παρέες κε τις διαςκεδά- 
ςις ’ °λο-τις ςκεόόν τον κερό τον περνυςε ςτο ςπίτι με τα πεόιά, πο 
"ποΛί τιν αγαπυςανε κε τιν ςεβόντανε. 

I ικογένια, όπο μεγάλοςε ο Βλαόίμιρ Ιλίτζ, ίτανε πολί μονιαζμέ- 
νι * Σκίνος ίτανε το τρίτο πεόί. Στα πεδικά-το χρόνια έπεζε περιςότερο 
με τιν αοερφί-το Όλια, πο ίτανε κατά ενάμιςι χρόνο μικρότερί-το. Κ* ι 
οιο-τυς ίτανε πολί ζοιρί κε ζβέλτι, αγαπόςανε τα θοριόόόιχα πεχνίδια 
Χε τα τρεκςίματα. Περιςότερο ς’ αφτό κςεχόριζε ο Βολόντιας, πο ςινί* 
^ος κομάνταρε τιν αδερφέ-το. Έτςι, έχονε τιν Όλια κάτο απ’ το ντι- 

κ’έπιτα διέταζε: «Κάτο απ’το ντιδάνι, οίμα εμπρός μαρς!» Με 
τα πεχνίδια έπεζε λίγο, περιςότερο τάς:πανε. Επιδί εμίς, ι μεγαλίτερι, 
^ροςπαθόςαμε να τον ςινκρατίςομε απ’ αφτό, εκίνος μερικές φορές κρι- 
βό τανε από μας. 
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« αφτονα, αγχπυςανό ποΛ! το υιυο^α --— ·; ■ · . - 

ν.ά βιβλία ζε περιοοιχά, πι> ταπερνε μπόλιχα ο πατέρας. Γλιγορα οφχ,. 

Λ 1 <* / 1 _.,, / ι/— γλλρλ/ ηηηΖΜΠΜΖ η * τ -* 1 - 


_ ςινάμα αγαπύςε περιςότερο, οπος Λεχτικε πια, ^ υυυ ^, ,οιρ* 
πεχνίδια. Το χαλοχέρι τρέχανε ςτιν αβλί κε ςτον κιπο, ςκαρφαλόνανε 
ςτα δέντρα·, πέζανε μαζί-μας, με τυς οιο μεγαλιτερυς, το 'χεχνιόι 
«Τζόρναγια πάλοχζκα» (τόρα αφτό το πεχνιόι θαρο ονομάζετε «Πάλοτζ- 
κα ζαςτοκάλοτζκα») Ο Βολόντιας αγαπυςε πολι αφτο το πεχνίοι κι' 
αργότερα—το χροχέτο. Το χιμόνα γλιςτρόςε με τι ςάνια απ τιν ανι- 
φοριά, πυ έφτιαχναν ςτ»ν αβλί-μας, κ’ έπεζε χιονοπόλεμο με τυς φίλος- 
το, κι 1 αργότερα άρχιςε τις παγοδρομίες, θιμάμε, πος μαζί με το μεγαλύ¬ 
τερο αδερφό-τυ Σάςα γλιςτρυςανε με τα παγοπέδιλα ςτο οιμόςιο παγο¬ 
δρόμιο πυ φτιάχνανε ςτο Σιμπίρςκ. απ’ τα πςιλά βονά, απ' όπο ακόμα 
κε με τι ςάνια ίτανε φοβερό να κατεβένις—τόςο απόκριμνα ίτανε. Στιν 
αρχί ςκίβανε πολί ςτο απάνο, το πιο απόκριμνο μέρος το βονύ, ίςτερα 
αγάλια-αγάλια ορθόνονταν κε πολί-πολί κερό κατεβεναν πια απ’ τιν κατιφοριά 
ολδτελα όρθιι. Εγό μόνο τυς κίταζα με ζίλια, μα δεν αποφάςιζα ι 
τυς υ,ιαιθό. Ι\/ι ο. αρ.νήπννρ ηνΑηη Ατι Γι *νϊ ΐΓτηηπζ γγιγ\ ^Γ.νη 1 


όταν ίτανε γιμναςιόπεδο. 


Ο Βολόντιας μπίκε ενιάμιςι χρονό'ςτο γιμνάςιο ςτιν πρότι τάκτι. 
Μάθενε έφκολα κε πρόθιμα. Κ’ ι ικανόητές-τυ ίτανε καλές μα κΓ ο 
πατέρας τυ μάθενε, όπος κε τα μεγαλίτερα αδέρφια-μας να ? κάνι τα 
μαθίματά-τυ με επιμέλια, ακρίβια κε προςοχί. Ακόμα Τιμάμε, ποΛ 
όαςκάλι-τυ λέγανε, ότι το Βολόντια πολί τον βοιθάι, πυ * πάντα ακυι 
προςεχτικά ςτιν παράδοςι τις εκςιγίςις τυ μαθίματος. Με τις Οαβμάςιεί 
ικανότιτες πυ ίχε, μάθενε ςινίθος το νέο μάθιμα ςτιν παράδοςι, κε ςτο 
ςπίτι τίχενε μόνο λίγο να ίο επαναλάβι. Γι’ αφτό, μόλις άρχιζε να 
βραδιάζι, κ’ εμίς, ι μεγαλίτερι, μαζεβόμαςταν ςτιν τραπεζαρία με τι 
όυλιά-μας, ολόγιρα ς’ ένα μεγάλο τραπέζι, κάτο από μια κινί λάμπα 
ολέπαμε, ότι ο Βολόντιας έκανε πια τα μαθίματά-τυ κε φλιαρι, αταχτώ 
κοροιδέοι τυς μικρότερος κε μας μποδίζι. Κ’ εκίνα τα χρόνια ςτις ανό- 
τερες τάκςις δίνανε πολά μαθιματα. «Βολόντια, φτάνι !»—< Μ αμάκα ο 
Βολόντιας δε μας αφίνι να χάνομε τα μαθιματά-μας!» Μα ο Βολό- 
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ντιας ββρέθικε πια να κάθετε φρόνιμα, κι αταχτι, γφιζι ςαν τι γ». 

Κάποτε ι μιτέρα έπερνε τα μικρότερα πεοιά ςτι ςάλα. όπο τρ^^' 
ςανε πεόικά τραγύδια κε κίνι τ' αζομπάνιαρε με το πιάνο. Ο Βολό^^ 
αγαπόςε να τραγυδάΐ' αχοί κ' ικανοτιτες ςτι μνςιζι '*χε ζάλες 

- -'' Λ ·~ Μίτΐ' 1 1 


να τον ςινιΟίςυμε, τον ορμινεβαμε. Μα μόλις επερνε Οάρος κε προς^. 
Ούςε να τραγυδίςι όιχυς να τυ χάνι έςθιςι όλα τα λιπιτερά μίρ, 
τραγυδιύ, ο Βολόντιας αμέςος γίριζε ς 1 εκινον κε με ιοιετερο -^ 0 
αγριέβοντας το πρόςοπο, τραγυδύςε: «ΙΙέςανε νκριζι λικι πάνο ςτο χ 5 .' 
τςικάκι». Ο Μίτιας κρατιέτε μ 1 όλα τα ^ινατά-τυ. Μα ο άταχτος ^ 
ιςιχάζι κε μ* ακόμα πιο τραγικό ιφος, πιράζοντας τον αδερφό-τυ, -ρα. 
γυδάι: «Αφί-ιςανε για τι για-αγιά τα κε-ερατάχια κε τα ποδαράκια» 
οςπυ ο μικρύλις δεν κρατιότανε κε κςέςπανε ςε οάκρια. θιμάμε, ότι γ> Τ 
αφτό μάλονα με το Βολόντια, αγαναχτόντας, πυ πιράζι το μικρόλι. 

131 . 

Όταν ίτανε ο πατέρας ςτο ςπίτι, ερχότανε ςινίθος να γλιτόςι εμάς, 
τυς μεγαλίτερυς„ έπερνε το Βολόντια ςτο καμπινέτο-τυ κ* εκςέταζε τα 
μαθίματά-τυ. Ο Βολόντιας ςινίθος τα ίκςερε όλα. Τότε ο πατέρας άρχιζε 
να τον ροτάι όλες τις παλιές λατινικές λεκςις απ’ όλο το ' τετράδιο. 
Μα ο Βολόντιας απαντύςε κε τότε δίχος όιςταγμό. Κ’ αν ο πατέρα: δεν 
ίχε κερό να τον απαςχολίςι με κάτι αλο, π.χ. με ςκάκι, ι ιςιχία .ςτιν 
ιραπεζαρία δε βαςτυςε πολίν κερό. 

Ο Βολόντιας ίχε το ςινιθιο να φέρετε μ 1 όλα ςοοαοά, V απτό 
κε το ςκάκι άρχιςε να το μελετάι, όπος κι’ ο μεγαλίτερός-τυ αδερτκτ 
7 ' π ' τα 8ν Χ ι Ρ ιδια * 1 ’ αργότερα τδπεζε πολί καλά. Το πεννίδι 


, , * * "'*'■»* υ νο[ /0£ νι οΛα, οςα εκανε 

Αγαπυςε πολί το μεγαλίτερό-τυ αδερφό, κε τον μιμοτανε ς’ υΛα 0 - - 0 

παραμικρό. ^ Οτι κι’ αν ροτύςανε το Βολόντια: πός Οέλι να πέζ’ 

να παι περίπατο, με το βότιρο ίτε με το γάλα Οέλι να το *δ7-7 7' 
λαπά «ο τ ηηπ<ίΓ, _ ι' .... 


κι’ απαντύςε: «Όπος κι 1 ο Σάςας.>. ’ ’ # -ομαΟεναν 

Επιδί ο Σάςας ίτανε πεοί ςπάνια ςοδαρό, γνοςτικό κε φερόταν* η* ' > 

* 1 
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υς 

ιΡ- 


Κΐ , 0 ^· 1 μ0ν0 ,? ?0ν 3 ?°Ρ“ τί *>**, - όςο'» αφορά τυς ανίοάπ 
. άςας «τβν. τηηχιμα γ«« όλυς-μα ς . Όλ,-μ,ς τον ογ!ίπύί0ίμε ' . 

τιχά για τιν βόϊςθιςια, τον χαλόγζομο κε ςινάμια δίζεο κε ςτο,Οερό Ίΐ- 

ρ,χτίρα-το. Ο Βολόνπας από μικρό πεδί ίτανε «π;ίς „ το παράδιγμα 

|το Σαςο;, ι^ιταντοτινι ιςοροπια χ' ι μεγάλι-τυ ςινκράτιςι, ίνε για όλα 

I τ’ άλα -εοιά μεγάλι ςιμαςια, κε για το Βολόντια ιδιέτερα. Στιν αονί 

μιμό-ανε το μεγαλίτερο-το αδερφό, μα ί;τερα ο Βολόντιας άοχιςε ς-νιδιτά 

ν’ αγονίζετε^ ενάντια ς’ αφτί τιν έλιπςι χε ςτα πιο όριμά-τυ χρόνια 

ολότελα ίτε ςχεόόν ολότελα — δεν παρατιρόςαμε να ίνε απςίς. Με 

τον ίδιο τρόπο βλέπομε το Βολόντια ν’ αγονίζετε για να επεχςεργαςτί 

τον εαφτό-το κε για ν’ αναπτίκςι τιν ικανότιτά-το για όυλιά. 

IV· 

I ενικά παρατιρυςα ςτο Βολοντια ακόμα ςτα πεδικά-το χρόνια τιν 
ικανότιτα να φέρετε με κριτικί ς’ ότι τον τριγίριζε. Αφτό το ζοιρό, 
αταχτοτςικο, το ταχα επιπολεο πεδι πο εφκολα παρατιρύςε τ' αετία. 

αόίνατα ςιμια τον άλον, πο δεν αρνιότανε να πιράκςι, να περιγελάς*.,_ 

ςτιν πραγματικότιτα οεν πρόςεχε μόνο αφτό. Παρατιρύςε κε τα καλά 
' 5ΐ μ ία ·) αλο για να τα ςινκρινι με ιοί οικά-τοι έτςι 

φέρετε ^άραγε, δεν έχι άραγε τίποτα ςτο φέρςιμο τυ άλυ πο μπορί 


να το δανιςτί κι’ ο ίδιος 


, Κατά τι γνόμι-μυ, αφτό ίταν μια απ’ τις πιο δινατές πλεορές το 
Βολόντια. Μίνανε ςτο μνιμονικό-μυ διο περιςτατι/ά, για τα οπία έλεγε: 
«Σκεφτόμυνα: 6α μυ έφτανε ι ανδρία γΓ αφτό; Φένετε, όχι». 

I καφχιςιά κε το κόρδομα ίτανε κςένα γι’ αφτόνα ςτα πεδικά-το 
Χρόνια, αφτά τ’ άςκιμα ιδιόματα, πυ δεν μπορύςε να τα ιποφέρι ςτα κα- 
τοπινά-τυ χρόνια, απ’ τα οπία προφίλαγε τι νεολέα ςτο' λόγο-το ςτο 
Πί ςινέδριο το Κομςομόλ. I αλίθια ινε, ότι κι’ ο πατέρας-μας καθόλυ 
^ν αγαπύςε τις καφχιςιές κε, παρ’ όλο πο παντοτινά διακοινόμαςταν 
Ώ λι-μας ςτο ςκολιό,—κε ιδιέτερα ο Βολόντιας,—κανένα δεν πενόςε, μα 
λυότανε για τις επιτιχίες-μας κε προςπαΟύςε να μας Χ παροτρίνι για 
πε ριςότερες. 

Ο Βολόντιας καταγινότανε ςτα πεδικά-το χρόνια με το πςάρεμα 
/ι Γ το ^ιάςιμο πολιόν, μα δεν το έγιναν πάθος ότε το ένα, ύτε τ’ 
^ο κι' όταν ίτανε ςτις ανότερε<, τάκςις το γιμνάςιο ότε πςάρεοε, ότε 
^τινε παγίδες για πυλιά. Δεν πίγενε ςινίΟος κε με τι βάρκα με το 
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Ιάς^ όταν εκινος ερχότανε το καλοκέρι απ’ το πανεπιςτίμιο 
(ενε μαζί-το ο μικρότερος αδερφός-μας, ο Μίτιας, πυ αγαπό^ε^ 7ϊ ' ν 
να ςινοδέβι το Σάςα, όταν πίγενε ςτι Σβιγιήια για να βρι \,Η: 
ςκυλικια κι , άλυς κατικυς το νερό. Ο Σάςας καταγινότανε με χ,- 


15 '-Ρίςΐ'Α. 


ε<αςτιμες, όταν ακόμα ίτανε γιμναςιόπεδο, ςτο πανεπιςτίμιο μι -^ 

■, χολι τις φιςιογνοςιας κε το καλοκέρι καταγινότανε με εκςερεονιν 
μαζε το ιλικό τον εκ6εςεόν-τυ για τα διάφορα ίόι τον ζόον, ^ 5 '*·’ 

Ν οΒολόντιας δεν αγαπόςε τις φιςικές επιςτίμες. Στο ν 1α ,, 

ενοιαφερότανε για τι λατινικί γλόςα, τιν ανάγνοςι τον κλαςικόν. ~,ν 
ρία, γεογραφια. αγαπόςε να γράφι εκθέςις κε τις έγραφε πολί 'καλά.^' 

V· 

, ^ ι(Χ -Ι^>80, όταν ο Βλαόίμιρ Ιλίτζ γεμιζε τα δεκάκςι, ι εϊτι . 


^ςαντρος Ιλιτζ ιτανε τότε ςτο Πετερμπόργ. Ο Βολόντιας απέμενε , 
με/α -τερ^ς γιος ςτιν ικογενια, κε παρ’ όλο τυ'ο ιτανε ακόμα νέος *ζ, 
χςε μεγαλι, προςοχί κε πολές προςπάθιες για να βοιθίςι τι μιτέρα' -V" 
νεεζ φροντιοες πο ιρ^ανε ςτο κεφάλι-τις. 


*·,, 1 τν „ ’ ΛΛ * Λ ^ ντ Ρ° τον πι αοεςταρανε -ον 

Αλεχςαν.τρο Ιλίτζ^ςτο Πετερμχόργ. Τι λιχιρί αφτί ίδιςι έτιγε να τιν 
« προτος ο Βλαοιμιρ Ιλίτζ χε να χροετιμόςι ς’ αυτό χε' τι «,~ 01 
, ιτος εγινε αφτό. Για το ότι αρεςτάρχνε τον Αλέχςαντρο 15 

εμενο, τί ν «οερφί-το χο γράφο αφτβς τις γραμές, ί&οχάςε ςτο Σίμχίοςχ 
αν Καςχανταμοοχ μ» «νχενίς-μας μ, Χ ιν π3ράχλίς( νί ^ 

τι μιτερα-μας. .Μόλις χιρχ το γράμα,- διιγιέτε ι Καςχαντάμοβχ—V-.- 
, ςτο να μο φονάκςον το Βολόντια, κε τοόοςα να διαβάςΛο 

(ράμα. Σόφροςαν πολί τα φρίοια-το κε πολίν κερό ςινκεντρομένος κίταζε το 
γράμα ςιοπιλά. Μπροςτά-μο δεν ίτανε πια το προτινό' χαοοπό κ= 
νιαςτο πεδί, μα ίταν ένας ενίλικος άνθροπος. «Νε. αα ι ιττήβ»-, λ,- Π 
οαρι, μιιορι να τελιοςι αςκιμα για το Σαςα». ίπε. 

Αργότερα, όταν έφιγε ι μιτέρα για το Πετερμπόργ να γοο^ςι 
για τα ^ μεγαλίτερά-τις πεδιά, εκίνος, κατά τα λόγια τις Καςκαντάμοοας 
έλεγε όχι μόνο μια φορά: < Όςτε, ο Σάςας δε μπορόςε να φ= ρ Οί α λιό- 
τικα, όςτε, έτςι έπρεπε να φερΟί». 

Ο Βολόντιας ιπόφερε το διςτίχιμα με μεγάλι ςταΟερότιτα. κςακο- 
λοθόςε με προςοχί τα μαΟίματά-το, μα έγινε πιο ςοβαρός χ ξ ςιοπιλός 
κε, μόνο όταν ερχότανε ςτα μικρά αδερφάκια ·το, προςπαΟόςε να χα 
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οιαςχεδάςι κε ©λιαρύςε κε γη η χ τβ ^ β / 

γρίφος χε ςιλ*βόγρ ιφϋ ς, χβχά ^ χ ίγ β (β °ζ“' ^ ” Ρ ' ν ’ τ “_ έ?ίν ® *«**<*- 
επιςκεπτότανε τα ολομόναχα πεδίά. ' ζ ^-«ςκανταμοοας, πο 

ί ιποθεςι το Αλεκςαντρο Ιλίτζ τέλιοςε ποαγαατικά -«λ,' * ' 

αναγνοριςτικε ςαν ένας απ’τοε ν , η ,χ.- β - λ ^ ν *°°2ρα: 

χαταοιχαςπχϊ ςε Οχνατο χε ςτις 8 το Μά> ι ςς- ' >> “ ρ ς ’ 

χί-το π.νί. 1887 ε * τελε;τί * ε ι β««.- 

Δόςανε μομφί «ι 3«φθ,νο το γί μν«ς ίυ το Σψπίρςχ γ(5ίτί 

ε τΐς ^“ λ ' τ5ρες ,««“« “ ΧΡ^ ««Λ» ένχν Αο^φοάοό'ενχ^: 

^Νομίζανε Γ &ν ™ ΊΙ ν “ ί<5ί0νβ ΧΡ ιί< ρετάλι ° ** ?τοό αοερ'Μ-τυ 
το Βλαοιμιρ Ιλίτζ, μ* , επίτ Τ 'ες το τελεφτέο γιβ όλ* τ* βντί ,ρδ-’ 
ν(Χ τις Τ^χςαχίς ςποοίς-το ίτχνε τόςο έχςοχες, ί «πχντίςίς-το ςζς 
χπολίτίρίες εχςεταςίς τόςο λαμπρές, πο δεν μπορόςαν να το ςτεοίςο^ 
χαθος χε τ ΐς _ αοερφ.ς-το Όλίας,-το χρ ΐς ό μετάλίο. Πίρε α^τό το με- 
ταλιο κε μπικε ςτο πανεπιςτίμιο το Καζάν, ςτι νομικί ςχολί. 

γτ , , Ε /. ΐν “ ν , 1 „, έτςΐ «^μ^όμενες φιτίτιχές ταραχές ςτο πανεπ-.ςτίμίο το 
Καζαν. Ο Βλαοιμιρ Ιλίτζ πίρε επίςις μέρος ςτιν απαγορεβμένι ς-ν- 
κεντροςι, τον αποβάλανε μαζί με τυς άλυς απ’το πανεπιςτίμιο κε τον 
εκςοριςαν απ το Καζάν ςτο χόριό Κυκυςκινο. Μ’ αφτί τιν αποοολί 
τελιόςανε τα φιτιτικά-τυ χρόνια. I πόρτες το ανότερυ ςκολιό ίτανε V 
αφτον κλιςτες. Ενεργυςε κε κίνος κε ι μιτέρα-μας για να κςαναμπί ςτο 
πανεπιςτίμιο, μα το αρνιθίκανε, κιρίος, γιατί ίταν αδερφός το Αλέχςαν- 
τρο Ιλιτζ. Έτςι λιπόν ι ςχολικί ςπυδί για το Βλαδίμιρ Ιλίτζ τέλιοςε 
όταν^ίτανε δεκαεφτά- χρονό. Μα ίτανε τόςο ςινιδιτός, πο μπόοεςε 
αφτοόιόαχτα, οιχος καμιά κςένι βοίθια,' να τελιόςι τι μόρφοςί-το. 

Μα τέλιοςε επίςις ς’ αφτά τα χρόνια τις ζοίς-το ςτιν επαρχία 
-ςτιν αρχί ςτο Καζάν κι’ αργότερα ςτι. Σαμάρα,—κε τι μόρφοςι * το 
επαναςτάτι: μελέτιςε όλα τα έργα το Μαρκς κε ίβρε τελ-οτΐκά το δοό- 
μο-τυ ςτιν ιδέα το αγόνα τις εργατικίς τάκςις. Άρχιζε να μελετάι * τι 
ροςικί πραγματικότιτα για να εκςακριβόςι κατά πόςο μπορί να εΐίαοαο- 
ζ χ ί ς’αφτίνα ο δρόμος το Μαρκς. Κε, αφό το εκςακρίοοςε ολότελα 
«μετάκλιτά, τράβικςε ςταθερά ςτο δρόμο αφτό, επικεφαλίς το κομονιςτι- 
κυ κόματος πυ’ διμιυργιςε, οδίγιςε κατόπι-τυ τιν εργατικί τάκςι τις 
^οςιας κε τιν έφερε ςτι νίκι. 


;τΐαιο 


ΕΡΟΤΙΣΙΣ 

1. Πός φερότανε ο Βολόντιας με τι μάΟιςι; 

2. Γιατί αγαπύςε τόςο πολί τον αδερφό-το Σάςα; 

3 IΙός δέ-χτικε ο Βολόντιας τιν ίδιςι για το αρεςτάριζμα τυ αδερφύ-το^ 
4. Γιατί ι τςαρικί κιβερνιςι έβγαλε τον Βλαδίμιρ Τλιάνοφ απ’ το πανεπι- 
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5. Π ιός ιχανε ο δάςκαλος το Λένιν: 

6. Τι καχόρΟοςε να κάνι ι εργαχικί τ 
~υ κομονιςχικυ κόμαχος, πυ διμιύργιςε 

7. Πός λεγεχε ι περιγραφί τις ζοίς 


:άκς! τις Ροςίαχ 
ο Αένιν; 
ενός ανΟρόπο; 


κατο απ τιν 


καΟοδί 


ΛΕΚΣΙΛΟΓΙΟ 

ΕπιΟεοριτίς, ο—ΗΗΟΠΟΚΤΟρ. 

Καταγότανε— πρ ΟΗΟΧΟΛΗΛ. 

Στερίθικε—«ΠΗΐιΐΗΛΟίΙ, έμινε δί*/οζ. 

Κατόρθοςε—^οβΗΛΟΗ, ογΜΘΛ, μπαςςχαρεπςε. 

Να μορφοθί—ΠΟΛΥΗΗΤΒ 00ρ&30Β8,ΗΗΘ. 

Να ιδρ-ίςι—003Α?1'Γ1 >, να κάνι, να οργανόςι. 

Παρέα, ι — οόΐΙΙ,βΟΤΒΟ, ΚΟΜΠ8.ΗΗΛ. 

Διαςκέδαςι, ι—ρ83Β.τΐβ ι Ιβ11ΗΟ, ινκλίνεμο. 

Σέβυμε—ΥΒουιαίΤΒ, ςαέβο. 

Ζβέλτος— 6 Ο ΗΚΗΗ, Πρ Ο Β Ορ Ιί Μ Η· 

Θοριβόδικος—ΠΙ γΜΙϊ Η Μ. 

Σινίθος—οόωΗΗΟ. 

Ταφτόχρονα—ΟΑΗΟΒρβΜΟΗΗΟ, Ρ ε τ0 Ρ ια · 

Πρόθιμα—ΟΧΟΤΗΟ, με το ιςςτάχ. 

Περιοδικό, το — 3ΚγρΗ9*Ί. 

Αέχτικε—ΟΚ&.3ΒΗΟ. 

Ανιφοριά, ι— ποα’ΘΜ, ίςα πάνο, ύρτα πάνο. 

Παγοδρομία, ι—ΚΒ,Τ&ΗΗβ ΙΙ& .7ΙΒΑγ. 

Παγοδρομ ίο, ι—Κ9/Γ0Κ. 

Παγοπέδιλα, τα—ΚΟΗΒΚΗ. 

Διμόςιος— οόΐΙΙ,βΟΤΒβΗΗΒΙΗ. 

Απόκριμνος—κργΤθίί, οόρΗΒΒίΟΤΒΐή, τικκος, 

Μιμυμε—ΠΟ,Π,ρ9,5Κ9/ΓΒ. 

Σινάμα—πρπ 8Τ0Μ, ΠρΗΤΟΜ. 

Έφκολα—Α6ΓΚ0, λαφρά. 

Γιμναςιόπεδο, το—ΓΗΜΗΒΒΗΟΤ. 

Επιμέλια, ι— ΥΟΗΑΤΗΒΟΟΤΒ, ΠρΗΛ63Κ8,ΗΗ6. 

Ακρίβια, ι—ΤΟΗΗΟΟΤΒ. 

Παράδοςι, ι— ΚΛ9,ΟΟΗ81ίΙ Κ0ΜΗ8.Τ&. 

Ικανότιτα, ι ΟΠ0ΟΟ0ΗΟΟΤΒ, μπαςςχαρία. 

Τραπεζαρία, ι—ΟΤΟΛΟΒΒΗ ΑΟΜΒ. 

Φλιαρό—όοΑτατΒ. 

Αταχτο— ιπβλητβ, ιριςςέβο. 

Βαρέθικε—0Μγ Η&ΑΟβΛΟ, μπέζεπςε. 

Φρόνιμα—ΟΜΗΡΗΟ, ΤΗΧΟ, ρ&3γΜΠΟ, ςίρίά. 

Ζβύρα, ι—ΙΟΛ2Ϊ, βιζβιρίνα, ντανχαρόκα. 

Πονετικός—3Κ3 «ΙΓΟΟΤΛΠΒβι1ϊ ? τις χιέβ. 

Με κανένα τρόπο—Η Ο ΚΟΗΜ οΟρίΙΒΟΜ, ΗΗΚίΙΚ, καναλογάς. 
ΣινιΟίζο—ιιρίϊ,Υ'ΙΗΒΒΤΒ-Οπ, μαΟένο, μαϋίζο. 

ΈςΟιςι, ι— οιυ,γπ;θΗΗ6, <ιγΒ0ΤΒο. 

Αΐπίχερόζ—ΓΡΥΟΤΗΗΛ, }Κ3Λθ6ΐ1ΗΐΑ, 

Ιόιέτερος—ΟΟΟ6ΒΙβ, ΟΟΟϋΟΗΗΒΐίΐ, χοριςχό-. 
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Ιφος, το— βιι,π;, 

Αγαναχτό— ΒΟβΜγίςατΒΟΛ. 

Λ.ςταγρ.οί, ο-ΗβρεπίΗΜΟΟΤ!,, ΗερευίΗΤβΛ,,ΗΟΓΤ, 

Ατταςχολο 33ΗΗΜ3ΤΒ. ·ί&ΗΟ(:τβ. 

Σινίθιο, το -ΠρίΐΒΒΙχίΚΠ. 

Μελετά—Η3γ<Ι3ΤΒ, γ^ΙΗΤΒ, ραθένο 
Ενχιρίδιο, το— ργκοΒΟΛΟΤΒΟ (ΚΗΗΓ&). 

Επαρχία, ι—προΒΗΗΚ,Ηίϊ. 

£κάκι, το—ΙΗ3ΧΜ3ΤΒΙ. 

Περίπατος, ο—πρ0ΓγΛΚ3. 

Λαπάς, ο—Κ3ΙΠ3, παςτά. 

ΓΙονφός — ΧΗτρΒίΗ, ΛγκίίΒωβ, ανιατζίς. 

Αφςτφάς—οτρΟΓΚΗ. 

ΚαΟίχον, το Ο0Η33ΗΗΟ0ΤΒ, 38^3*13, £0ΛΓ. 

Μίριςι, ι—ΠΟΑρη,5Κ3ΗΗ6. 

Σινκεντροςι, ι ΟΟΟρββΟΤΟΗθΗΗΟΟΤΒ, ΚΟΗΒβΗΤρΗΐφίΙ 
ΟΟδρ&ΗΗΘ. 

Αναθέτο — ΓΙΟρ γ Η 8.Τ Β, Β Ο3Λ3Γ3ΪΒ. 

Εργατικότιτα, ι—τργβΟΟΠΟΟΟόΗΟΟΤΒ, τργΑΟΛίοόΐΐθ. 
'Όςον αφορά'—ΗΤΟ 'Κ8,0&6Τ0ϋ β ΟΤΗΟΠΙβΗΗΗ. 

Εκςερετικά—ΗΟΚΛΙΟΗΗΤβΛΒΗΟ. 

Εβεςθιςία, ι—ΗγτκοοΤΒ. 

Καλόγνορος— λβοκοββιη, λαλαςςάρς. 

Απςίς— βοπβιλββηββιη, χυλτζάρς. 

Ιςορ’οπία, ι—ρΟΒΗΟΟΤΒ, ρ&ΒΗΟΒΘΟΗβ. 

Σινκράτιςι, ι—ΒΒΙ,ΖΙ,6ρ3ΚΚ3. 

Σινιδιτός—003ΙΙ&Τ6ΛΒΗΒΙΗ. 

Έλιπςι, ι—Η6Λ00Τ3Τ0Κ. 

Επεκςεργάζυρε—ΒΒΐρ303ΤΒΐΒ8,ΤΒ, ρ&3ρ308,ΤΒΐΒ9,Τ Β. 

Α ναπτιςο—ρ&3ΒΗΒ3,ΤΒ · 

Γενικά—ΒΟΟόΐΙφ, Β οόΐΒ,βΜ. 

Τρφρίζο—-0ΚργΉ€3ΤΒ. 

Αταχτύτςιχος·—ΠΙ3Λ0ΒΛΗΒΒΙΗ- 
Επιπολεος— ΛΘΓΚΟΜΒίΟΛβΗΗΗβ, λαφρός. 

Παρατιρό—33ΜΘΗ3ΤΒ, Η30ΛΙΟΛ3.ΤΒ. ^ 

Σια,ίο το—3Η3Κ, ΤΟΗΚ3, ΟΤΟρΟΗ^, ςΐρ«Οΐ. 

Αρνώμε—ΟΤΚ8.3ΒΙΒ3ΤΒ0Η, *ρύο-το νιτιαρ. 

Στιν πραγρατικότιτα—Η3 Α6Λ6, Β £θβ0ΤΒΠΤβ.ΊΒΗ00Τ1Ι, 

Άοαγε —ηΐΐ 

Κατά τι γνόρα-μυ—ΠΟ ΜΟβΜχ, ΠΟ ΜΟβΜχ ΜΗΟΙΠΙΙΟ. 

Μνιμονικό, το—Π3ΜΗΤΒ, 

Καφ/ιςιά, ι— χβ&ΟΤΟΒΟΤΒΟ* ραχτανια. 

Κόρδορα, το -— Β <Χ νΐ\. 11Η 1 13 Η Β Ο, 

Ιδιομα, το— ΟΒΟβΟΤΒΟ. 

Κατοπινός—Π00Λ6Α^ κ)Π1 - Ι[ ' 1 > ^ 0Λ0 ° Ι|03 ' · |ΙΙ \ 
Προφίλάγο—πρβΑΟΟΤΟρΟΓΒΤΒ^ηρΟΑΟλ'μΐΙΗΒΤΒ. 

Π εολέα, ι— μολοαοκβ, γιαςςλαρ, 

Διαχρίνομε—0ΪΛΗΊ3ΪΒ0Η, μπίλινε&ο. 

Π ενό—X Β ΆΛ ΗΤΒ, ραχτα ίζο. 


Οβορπίΐίθ, 





99 











Παροτρίνο—ΠΟΟΙΚ,ρίΙΤΒ. 

Καταγίνυμε—33ΗΗΜ8.ΤΒ05Ι. 

Πάθοτ, το—ΟΤρηΟΤΤν, Π3(|)00. 

Α νότερος—(ΤΓ3 ρΤΙΙ ΗΗ, Β ΒΙΟΙΙΙΗ Η. 

Παγίδα, ι—.7ΐ0ΒγΐΙΐΚ8,, γαττχάν. 

Πανεπιςτίμιο, το—γΐ 1 ΗΒ 0 ρ 0 ΗΤ 6 Τ. * 

Σινοδέβο—0θΠρ0Β0>κγ3ΤΒ, πιγένο αντάμα. 

Επιςχίμι, ι—Η3,γκ3, 

Σχολί, I—φ;ΐΚγ,7ΙΒΤ6Τ (θΤβ6Λ6ΗΗ6 ΥΗΗΒβρΟΗΤβΤΗ), ΙΙΙΚ0Λ3, 
Εκςερέβνιςι, ι—Η00,Πβ/ί0Β3ΗΜ6. 

Ιλιχό, το—Μ&ΤβρΗ&Λ. 

' Εχθές ι, ι— ΟΟΉϊΗβΗΗβ, ΛΟΚΛ3Λ, ΒΒΙ0Τ3ΒΚ3. 

'Ιδος, το— βηα. 

Ενοιαφέρυμε—ΗΗΤΘ])ΘΟΟΒ3ΤΒ03. 

Ανάγνοςι, ι—ΒΤ6ΗΗ6, διάβαζμα, 

Παρ’ όλο πο—ΗβΟΜΟτρΗ Η3. 

Φροντίδα, ι—3Ε00Τ3, νιαζμός. 

Αιςτίχιμα, το— ΗΘ0Β30ΤΒ6, χατέ. 

Σιμετοχί, ι—γΕ30ΤΗ6. 

Απόπιρα, ι — Π0ΚγΐΗ6ΗΗ6. 

Λιπιρος Π6Β3ΛΒΗΒΙΗ, χαςιβετλίδκος. 

^Ιθΐςι ? ι—Η3Β60ΤΗ6, χαμπάρ. 

Ετιχε—πρΕΠυΐΟΟΒ, ίρτεν ραςτ. 

Ιοοπιο—ΟΟΟόΐΐρίΤΒ, Η3Β0ΠΙ,3ΤΒ, δυγο χαμπάρ. 

^.ινκενίς—ρΟΑΟΤΒβΗΗΗΚ, ςόι. 

Παράκλιςι, ι—πρ00Β0&, παρακάλιμο. 

Κςαχολυθό—πρΟΕΟΛΗαΤΒ, χυτέβο. 

Σχιματόγριφος, ο—ρβόγθ. 

Σιλαβόγριφος, ο - ΙΠ 3 ρ 3 ,# 8 ,. 

Πραγματικά—Α6&ΟΤΒΗΤ6ΛΒΗΟ, ςτ’ αςλίτ. 

Α ναγνορ ίςτ ικε—πρΠ3Η3Η. 

Κιριότερος—ΓΛ3ΒΗΒΙΗ. 

Καταόικάςτικε—πρΗΓΟΒΟρθΗ, ΟΟρΚββΗ. 

Θανατικί πινί, ι—ΟΜβρΤΗΗΗ Κ33ΗΒ. 

Μομφί, ι —ΒΒΙΓΟΒΟρ. 

Διέφθινςι, ι—ΑΗρβΚΙίΗΕ. 

Απόλιςε—ΒΒΙΠγθΤΗΛ3, πέλςεν. 

Σίςχαςί, I—ρβΚΟΜβΗβ&ΙίΗΗ, 3ΤΤβΟΤ3ρΐ^Ε (0Τ3ΒΙΒ). 

Μετάλιο, το—ΜβΑ^ΙΙΒ. 

Ενκλ ι ματ ίας, ο—πρβΟΤ ΥΠΗΗΚ. 

Απολιτίριες εκςετάςις, ι—ΒΒΐπγ0Κΐΐ0Η 9Κ33Μ6Η. 
ι Νομικί ςχολί, ι—ΪΟρΗβΗΗβΟΚΗΗ φ3,Κγ,)ΙΒΤβ'Γ. 

Ταρα^ί, ι—ΒΟΛΗβΗΗβ, όβΟΠΟρΒΉΟΚ, τρΟΒΟΓΛ, αναχατία. 
Απαγορεβμένος—3&ΠρβΙΠ;θΗΗωϋ, ΗΟρηΒρΟΠΙΟΗΗΗϋ. 

Αποβάλο— ΗΟΐυΐΙΟΒΒ,ΤΒ, βγάλο. 

Κίρίος—Γ.Π3ΒΗΒΙΜ Ο6ρ330Μ. 

Αφτοδίοαχτοζ—03Μ0ΥΗΚ3, ΥΕΗΒΠ 1 ΗΗ 0 Β ΟΛΜΟΟΤΟίΙΤβΛΒΗΟ, τις έμα 
θε απλόγυ-τ. 5 * 

Εκςακριβόνο—ΒΒΙΒΟΗΒΤΒ, γϊΟΒΗΗΪΒ. 
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Εφαρμοζο —ΠρΗΜβΗΗΤΒ. 

ΑμβτάΛιτο—ΗβΠρεΛΟ»ΗΟ, ΗθπρβΜΟΗΗΟ 

Λιριοργο—■ 0033 ΛΒ 8 .ΤΙ,, υΛί ο. Η0 ' 

ΙΙερίγραφί, ι—ΟΠΗΟ&ΗΗ 6 . 


Μ. ΡΙΛΣΚΙ 

ΤΡΑΓΥΔΙ ΓΙΑ ΤΟΝ ΣΤΑΛΙΝ “ 

Στα πςιλά βονά πετάι 
Μελανοφτερος αϊτός. 

Τιν ορμί όε ςταματάι, 

Τα φτερά τον παν’ εμπρός. 


^αν τον ιλιο φος μας ρί^νι, 
Σαν αϊτός πετά γοργός 
Κε το ορομο ς’όλος δί^νι 
Ο δικός-μας αρχιγός. 

Το τραγύοι-μας ςτιν πάλι 
Φτεροτές γενά ςτιγμές!.. 

Λόγος, Οέλιςι το Στάλιν 
Μας φλογίζον τις καρδιές! 

Τα νερά κιλύν ζεβγμένα, 

Τα «καμίνια τραγυδύν 
Κε ςτα πόδια-μας πεζμένα 
Τα χοράφια-μας ανθόν! 




ί 


Μπολςεβίκικι, μεγάλι 
Στρατιά βαδίζι μπρος. 

Οδιγί παντό ο Στάλιν 
Ο ςρφός-μας αρχιγάς. 

Μας φοτίζυνε ςτιν πάλι 
Πορφιρόχρομες φοτιές... 
Λόγος, Οέλιςι το Στάλιν 
Μας φλογίζον τις καρδιές! 


ΕΡΟΤΙΣΙΣ. 

1. Με τί παραβάλι ο ττιιτίς γτον ςιν. Στάλιν; 

2. Τί μας φλογίζυν τις καρδιές; 

3. Τί δίχνι ο πιιτίς ςτο τέταρτο τετραςτιχο; 

4. " Τί λέι' το πέμτο τετραςτιχο; 
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ΑΒΚΣΙΛΟΓΙΟ 

Μελανόφτερος— 0ΙΤ3ΟΚρΗ./ΙΒΙΗ. 

Ορυ,ί, ι— Ιΐαπορ, 0ΤρβΜΗΤβ.ΙΓΪ3ΗΟΟΤΙ>, ΠΟρΗΒ, ΙΙΜΤΗΟΚ. 
Ρίχ ίο —6ρ00ί1ΤΒ, ΚΗ7ΡΊΤΒ, πιτάγο, ςΐρνο. 

Πάλι, ι—(5θρΐ>6&, ττολέαιζαο, αγόνας. 

Στρατιά, ι—ίίρΜΗίΙ 
Πορφιρόχρομος—Γΐγ ρπγρΐΙ μΗ. 

Παραβάλο—ΟΟΠΟΟΤδΒ-ΙίϋΤΒ, βάλο χαρςςύ-'/αρςςύ. 


ΙΟΣΙΦ ΒίΣΑΡΙΟΝΟΒΙΤΖ ΣΤΑΛΙΝ 

(ΑΙΓΤΙ ΒΙΟΓΡΑΦΙΑ Τϊ ΑΡΧΙΓΪ) 

... Ακόμα δεν πρόφταςε να ςοπάςι το κυδύνι ? κε ςτυς μακοιό-- 
ςκοτινός διάδρομος το ςεμινάριο τις Τιφλίδας άρχιςε να μεγαλόνι ο' 0ό- 
ριοος κε το βυιτό. Ίνε ι ςπυδαςτές το ςεμινάριο πυ βιάζυντε να πάνε 
ςτο εςτιατόριο. Ανάμεςά-τυς ίνε ένα- μελαχρινό πεδί — ο Ιοςίφ ΤζυγαΓ 
ςοίλι.^ Τα μάτια-τυ παρακολυθυν κοροιδεφτικά τος πεδαγογυς πυ πιγένυν 
να κανυν ερεονα ςτις καμαρες τον ςπυδαςτόν. 

Μο ο Τζογαςδίλι ίνε ίςιχος. I επαναςτατικί λιτερατόρα ~α χ/ρ= 
χτες, ίνε κριμένι πολί «γύρα. Τι νίχτα διαβάζι ςτυς ςιντρόΐΒϋς-τι> τι 
απαγορευμένα αψτά βιβλίααρχίζον ζοιρές ςιζιτίςις. 

Σιχνά τα βράδια ο Τζυγαςβιλι χάνετε ατυ’το * ςεμινάριο. πιγένι 
-φιφα ςτις παράνομες εργατικές ςινελέπςις κε ,ςτυς ομίλυς. 

. . Τ ° 1898 ’ ε ™ οτο ΧΡ^° οργανικέ ςτι Ροςΐκ το εργατικό 

κομά — μελος-τυ εγινε ο Ιοςίφ Τζυγαςβίλι, πυ ίτανε τότε δ=χα=νιά 
χρονο. υ-κα^ν,α 

I Οίεφθίνςι το τ/ολιυ Χιςιάζι οίτζ\ο ΕνΡι^/ _ *- 

ςπυδαςτίς^ Τζυγαςβίλι πέζι εκςερετικό ρόλο ςτο επαναςτατικό "κίν’μα^μα 

αςβίΓ^ΙΤ 7% με ” τρ Τ-^° δυλέβι ο Τζυ- 

ραςοιλι. Τέλος τον ογαζυν απ το ςκολιό απλός «για ανακςιοπιςτίαν. 

, Σψά Τι ? λι ’ δα ί>νΕ 1 ί αε Υ άλ < εργατικί πόλι Μπακύ. [ βπαν ~. 

ΜπΚκυ Ωποζ ? αςίςανε να °ΡΤ αν6ςυν παράνομο τιπογρα^ίο ~ 
ςτιν Τιφλιοα ιτανε μεγάλι επαναςτατικί οργάνοςι — ι ςίντροι/ι -ο * ]Μ>α 
κο αποφαςιςανε ν’αποταΟυνε ς’αφτίνα για βοίΟια. ν 

φ , Γτ ζίνέλεπ . ςΐ Τίζ επίτ Ρ° π ^ ^εχόριςαν ένα ςίντροφο για να πάι - ^ 
Τιφλιοα. Το ιποοικςανε πυ να παρυςιαςτί κε τυ ίπανε : 

~ « Να προςπαθίςις το δίχος άλο να δις τον Ιοςίφ ϊΓ ϋγ * ;Χ 
Τνε Οαβμάςιος ςίντροφος κ’ένας απ’τυς καλίτερυς καΟοδιγιτές τ, Γ 1 '' 
ςις. Αν τον έβρις - Οα ςε βοιΟίςι γλίγορα». ’ ' 
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' η "· »λ ” Ρ ° πο > μοί ββδμοίβ ό-αοαοά™~ ,)/-Γ · 

Κι’ ο Τζογαςοιλι ΟΕν τον άγχςε πολ ; ν . ' ι1ν> ® λο “ λα νε °· 

ίρχ«ί* Τλίγορ» μ 1α αττλί ςιντροφιχί χο&^ζ. ' '^' 1 »' βνβ Ρ« ί ·™ί 

Με μεριχες έφςτοχες, πρβχτιχές εροτί ς1 ς ο Τζογς,ς&λι ο,νάτ/^ε το 

ςιντροφο τευ φΟε ν, ϋίι - μ <), γ [α τ[ δοΧώ „ γ ίνετε ; , Μ; 
ενεργιτικα το ςιντροφο να εντελέ-ι ή Τί , η' * ° ' ,ζ ' 

γίριςε ςτο Μπ«χό ' , ^ ’ ° Ώ Ιϋ “*»«- « 7%Ί« 

, 1 τ?αρΐΧ ' βίΤινο ί“ β , «ΡοοεαΟύςβ ιδιέτερα να πιάςι το; παράνομος 
ερέτες πο ιχανε τα ονοματα «Κόμπα», «Δαοίδ>, «Ι?άνο&τζ», «Νι- 
ζεραοζε», <<Στ«λιν>>. ΜόΜς ερχότανε χανίς απ’τυ; «ντρό*υς «®τύς ςτο 
Μ-ατομ, Μ*αω ιτε ςε άλ ( π<λ« _ βχί μεγάλονε ζΆχά το ε^ναςτα- 
τ,χο ^χινιμα ο,ναμεςα ςτος εργάτες. Άραζαν μεγάλες αεργίες, -αρελά- 
ςις, ογενανε εφ-μεριοες χε φιλάδια. 

Κι όταν ™ χύμα χορίςτιχε ςε μπολςεβίχυς, πυ πάλεβαν αμίλιχτδ 
ενάντια ςτον τςαριζμό χε τυς καπιταλιςτές, χε μενςεβίχυς, πυ καλύςαν τυ 
2ΡΓ'““ ' ■ ' 

πα 
Λαβ 

τυς μπολςεβίχυς. 




χε το τιμιμένο αφτό όνομα τυ απέμινε ς’όλι τι ζοί. 

Κε τον Τζυγαςβίλι τον ονόμαζαν Στάλιν, γιατί ςτιν επαναςτατιχί 
δόλια θίμιζε το όινατό, άςπαςτο ατςάλι. Πίγενε πάντα μ*ζί με τον 
Λένιν, μαζί-τυ οργάνυνε τυς εργάτες για αμίλιχτο αγόνα ενάντια ςτυς 
χαπιταλιςτες. 

Ο Στάλιν ίτάνε ςταθερός κι’ όταν τον αρέςταραν. Μια φορά ι 
ζτρατιότες άρχιςαν να χ'τιπυν ςτι φιλακί τυς φιλαχιζμένυς επαναςτάτες, 
τεερνόντας-τυς «ανάμεςα ατυ’τις γραμές». Αναμεταχςί ςτυς φιλαχιζμένυς 
'ίτανε ο Στάλιν. Κ’ έχανε όλυς να Οαβμάςυν, όταν προγορύςε χάτο απ’ 
χτιπίματα τον ιποχοπάνον με το βιβλίο ςτα χέρια, οιχος να ςχιπςι 
χεφάλι-τυ. 

Κάμποςες φορές ι αςτινομία, για να γλιτόςι απ τον άφοόο αφτό 
δπαναςτάτι, τον εχςόριζε ςτο μακρινό βορά, — έλπιζε, ότι εχι εκινος, 
71 υ 7«νι6ιχε ςτο νότο, γλίγορα Οα χαΟι. 

Μα ο Στάλιν έφεδγβ κάποτε μάλιςτα πριν να προφτάςι να 


παι 
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ςτον τόπο τις εκςορίας. Πέντε φορές έφιγε ο Σταλιν απ τιν εχςορια χ’ Γ ^ 
γάτες προιπαντύςαν χαρύμενι τον καθοοιγιτι- ^ος. 


Ίςτερα απ’το νκρέμιζμα τυ τςαριζμύ (Φλεοαρις το 19] 7) 0 
Στάλιν πίγε γλίγορα ςτο Πετρογράντ (έτςι ονομαζότανε τότε το ^ 
νινγράντ). Αρχίζι μαζί με τον Αένιν να οργανόνι τιν ττροετιμ^ 
για τιν προλεταριακά επανάςταςι τυ Οχτόβρι. 

Ο Αένιν, πυ ίτανε ανανκαζμένος να κριφτί απ τυς δολοφόνος 
πιταλιςτες, αναθέτι ςτον Στάλιν να καθοοιγί τις εφιμερίοες τον μττοΛς*- 
βίκον, να διεκςάγι το έχτο ςινέδριο τυ κάματος κε το ταχτικό ςινέδρίο 

. . Λ Γ 


τον ςοβιέτ. 


Ο Στάλιν μαζί με τον Αένιν καθοοιγύν τιν προλεταριακι =τ:α- 
ναςταςι τυ Οχτόβρι. 

Το κόμα όλο τον κερό ςτέλνι το ςίντροφο Στάλιν ς’εκινα τα μί. 
τοπα τυ εμφίλιυ πολέμυ, όπυ ο εχτρός επιτίθετε ιδιέτερα πιζματόδικα. 
Ο Στάλιν με τον ερχομό-τυ άναβε τον ενθυςιαζμό τον κραςνοαρμέιτςον. 
τζο κςανά ορμύςαν μπρος, νικόντας τον Ντενίκιν, τυς αςπροπολονύς 
τον Βράνκελ... 

Το 1922 εκλέγυν τον ςίντροφο Στάλιν γραματέα τις ΚΕ τυ κά¬ 
ματος. Ο Αένιν όταν αρόςτιςε αναθέτι ς’αφτόν — ςτον καλίτερο λενι- 
νι ζ τί — τιν καθοόίγιςι τυ κόματος. Ίςτερα απ’το θάνατο τυ Αένιν, ο 
ςιν · Στάλιν ςινεχίζι το έργο-τυ. Επεκςεργάζετε κε πραγματοπιί το 
πλάνο τυ χτίςιμυ τυ ςοςιαλιζμύ, ςικόνι το κόμα ςτον αγόνα ενάντια 
ςτυς αντεπαναςτάτες-τροτςκιςτές, ενάντια ςτυς δεκςιύζ πυ ιπεράςπιζαν 
τον κυλάκο, ενάντια ςτυς εθνικιςτές κε όλυς εκίνυς πυ μποόίζυν να 
χτιςυμε ιο ςοςιαλιζμο, εναντία ς ολυς πυ όοκιμάζυν να παραςτρατίςυν 
το κόμα απ’το λενινιςτικό δρόμο. 

Ο καλίτορος ςιμπολεμιςτις τυ Αενιν ? ο αρχιγός τυ πανκόζμιο 
προλεταριάτυ ςίντροφος Στάλιν ςινεχίζι το έργο τυ"Αένιν. Κάτο απ’ 
τιν καθοδίγιςί-τυ ι ΕΣΣΔ έγινε ανίκιτι χόρα τυ ςοςιαλιζμύ. 

ΕΡΟΤΙΣΙΣ 

1. Τι εκανε ο ςιν. Σταλιν όταν ςπύόαζε ςτο ςεμινάριο; 

2. Τί πίγε να κάνι ο ςίντροφος απ’το Μπακυ; Αιιγιθίτε για τι ςυάντιςί·. 

τυ με τον ςιν. Σταλιν. . 

3. Τί γινότανε όταν πίγςνε ο ςιν. Στάλιν ςε χα^ιά πόλι; 

4. Ιι ιΟελαν ι μπολςεβιχι χ’ ι |*ενςεβίχι; Πό- δίλεβε τότε ο ςιν Στάλιν 
για το μπολςεοικικο κομά; 

5. Πόςες φορές ίχε αρεςτάρι , τςαριχί αςτινοιιία τον ςιν. Στάλιν: Πό- 
ςες φορές εφιγε απ τιν εκςορία; 

6. Γιατί ο Τζυγαςβίλι ονομάςτικε Στάλιν; 

7. Πος εοικςε τι ςταΟερότιτά-τυ ςτι φιλακί; 
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■'.γενο πίςο-τ. 


Τι ^- 0 .ίζ ο ςιν. Σταλιν 3 τζ'~γ\ ( 1 )^ 11 ' 

[επανάςταςι τυ Ο/τόβρι; ' * ' 20α * 01 το 1917 ος τιν -ρολεταρ,ανί 

*'· 11ο οζν&Λνο το κομά τον ς»ν ν -~} 

Iν.ε τι έκανε εκι: ’ τ “ ιν 2 ~°7Υ τυ εμφίλιυ πο λ 

10. Τί πραγματοπίιςε ο γν ν 

*Τ>” ' ΕΣ£Λ χάτο α*’τιν «αΜί^^ν^)^ 0ά ~« « Λέν.ν: Τί 

11. Ενάντια <ε α,ίνα ο «ν. Τ £τάλιν· 

’· ν 'θ ςε '° ™|«< ςτον αγίνα; 

ΛΕΕΓΣ1ΛΟΓΙΟ . 

Λιάδρομος, ο—κορΗΙΙορ, αγιάτ. 

Βο'·ο, το — πίνΐι, Γγ Λ . 

Ιπυοαςτις, ο— γΗ3ΐι*Ηβθ 
Εττιατοριο, το— Οτο,ΊΟΒΗίΐ 

Παραχολοθό-ωιβ^π^ ο^οβμβ 33 , ντ,«ώβο 
■ρα ομο, Π03Π0.ΐ1[)ΗΒΐ11, ΗΘ3 3 Κ0ΗΗΙ>ΐή. 

Ομιλος, ο-κργ 3 Κθκ. 

Μέλος, το—ΗΛΘΗ. 

Α ττλός—ΠρΟΟΤΟΗ. 

Αναν,ςιοαιςτία, ι— Ηβ6Λ»ΓΟΗ&Ηε®ΗθΟΤΒ. 
ι\ αττοταβυνε— οόρΒτΗΤΒΟίϊ. 

Έφςτοχος—ΜβΤΚΙΐΗ. 

Αςτινομία, ι— ΠΟΛΗυ,ΙΙίΙ. 

Εςθιτά—Ί^ΒΟΤΒΗΤβΛΙ,ΗΟ, 38.Μ6ΤΗΟ, μπιλνίδχα. 

Παρελαςι, ι—ΖΙΘΜΟΗΟτρβπ,ΗΗ, π 3 ρ 3 /τ. 

Φιλάδιο. το—&ΗΟΤΟΒΚ3. 

Αμΐλιχτος— 6β0Π0Πΐ3ΛΗΗίϊ, αχίβφτος. 

Αναμετακςί— ορβ^Η, Μθ3Κ#γ, ανάμεςα. 

Ιποκόπανος, ο— πρΐϊΚΛ3,#. 

Δολοφόνος, ο — γ0ΗΗΡ3. 

Δ ιεκςάγο — πρ Ο ΒΟϋΗΤΒ. 

Ταχτικός—ρβΓν^ίίρΗΒΙΗ, ΟΗβρβ^ΗΟΗ. 

Μέτοπο, το—φροΗΤ, Λθβ. 

Επιτίθετε— Η30ΤγΠ36Τ. 

ΙΙιζματόόικα—γπορπθ, γηρίΙΜΟ, νιάτκα. 

Εμφίλιος πόλεμος, ο —ΓρευΚΑΒΗΟΚΒΗ ΒΟΗΐ-ΐα,. 

Σινεχίζο—πρθ^ΟΛ>Κ3ΤΙ>, κυτέβο. 

Π ραγματοπ ιό— ο Ο γΠΙ,6 ΟΤΒΛΗΤΙ). 

ΕΟνικιςτίς, ο—Η3ΡΗ0Ι13.ΙΙΗ0Τ. 

Μποόίζο-—Μ6ΠΙ3ΤΒ, πρεΠίΙΤΟΤΒΟΒΒΪΒ, πατζαρίζο. 

ν' ► / 


ιμπολεμιςτίς, ο — 00ροΤΓΙΗΚ. 












ΤΑ ΛΥΛΥΔΙΑ 


α_£2λυ«πεβ 4 


Ο καθενας-ςας κςέρι, τί όμορφι γιορτί ίνε ι ΓΙροτομαγιά | > 
ινε αγνόριςτι, τα ςπίτια ςτολιζμένα με κόκινες ςιμέες, με λυ).'γ°' 
Πεζι ι μυςιχι. 1 χάλκινες τρομπέτες τον μυςικόν ίνε καθαριζυ.έν=- 
κιμολία κε λαμπυν ςαν τον ίλιο. Το φοςκομένο νταούλι χτιπάι: ρτ·-^^ 
μπυμ-μπυμ! για να οιματίζυμε πιο χαροπά. Απ’τα κινιτά αμα/ς^' 
χ \ 7ΊΖ τα φορτιγά. αφτοκίνιτα πυλύνε μπυτερμπρόντ, πάςτες, κοκέτα ·! 
κοκινα μίλα τις Κριμέας. Κ’ ι άνθροπι —πόςι άνθροπι! Όλι ττ-νΓ 

νυν με κόκινες ςιμέες κε τραγυδύνε. Πιγένυνε ι κραςνοαρμέιτςι, ι 
^όρμ ι κραςνοφλότςι, ι φιςκυλτύρνικι. Τα μάτια-ςυ δεν κςέρυν 
κροτοκιτάκςυν! Κε τί όμορφες μάικες φοράν ι φιςκυλτύρνικι: ροζ. ν 2 . 
πορτοκαλιές;, βιςινιές, μαβιές—ςα λυλύδια. 

Κανίς δεν κάθετε ςτο ςπίτι-τυ τιν ΙΙροτομαγιά, παρά μόνο ι άοο- 
ςα, όλι^πιγενυν ςτιν παρέλαςι. 

^ Ν κ εγό ίμυνα ςτιν παρέλαςι. Κι’ άκυςα εκί μια πολί 

->οιαφ&ρυςα ιςτορία. Τι διιγότανε ςτις 'οιλενάδες-τυ ένα κοριτςάκι-ο/το- 

οροκυ.ο με αςτράκι, Πρίζαν ςτο ςπίτι απ’τιν παρέλαςι. Στο δρόμο 

" ΤΟίνε ^°Ρ ι ^ 0< ^ επεζε ι μυςικί κε το κοριτςάκι μιλύςε πολί φοναχτά. Εγό 

^ ( ενα ^πιςο-τυς κι’ άκυα. Τα κοριτςάκια πίγανε ςε μια πάροδο—χ 4 

ςτιν /υάροόο. Περνύςαν το γεφίρι—κ 1 εγό περνύςα το γεοίρι. Έτςι 

Χδ πί ^ ενα από πίςο-τυς, όςπυ να τ’ ακόςο όλα. ος το τέλος. *Κ’ι ιςτο- 
ρια ιτανε τέτια: \ . , \ 

, ^ 7 ' ^ πιτί κατ[ *υςαν διοαδερφές—κ’ ι διο οχτοβρόπυλα. Μια ζοοά 

εφεραν ςτο ςπίτι-τυς μια μεγάλι κςίλινι κάςα, τι γιόμιςαν με χόαά χ* 

ςτο χόμα φίτβπςαν δάλιες. I όάλιες ίνε τέτια, μεγάλα κόκινα λυλύδια. 
Φιτεπςαν τα λυλύδια—κε δε λένε ςε κανένα, γιατί τα φίτεπςαν. 

I μιτέρα-τυς ροτάι: 

— Γιατί φιτέπςατε τις δάλιες ςτιν κάςα; 

Για να φιτροςυν,—απαντύν τα κοριτςάκια. 

—Κι’ άμα φιτρόςυν, τότε τί θα τις κάνετε; 

—Τότε θα τις χαρίςομε,—λένε τα κοριτςάκια. 

—Σε πιόνα;—ροτάι ι μιτέρα-τυς. 

—Αφτό δε θα το πύμε. Γιατί, μιτερύλα, ίνε μιςτικό, 

Ίρθε ο πατέρας απ’τι δυλιά, ροτάι κι’ αφτός, για πιόνα μεγα- 
λόνυν τα λυλύδια μέςα ςτιν κάςα. Μα τα κοριτςάκια απάντιςαν κε ςτον 
πατέρα: 

—Δεν μπορύμε να το πύμε, ίνε πολί μιςτικό. 

I κάςα ορϊςκετε πάνο ςτο παράθιρο. Τα κοριτςάκια ποτίζυν κάθε 
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μέρα τα χόμα. 'Ολο περιμένυν—-τότε Οα 


(ΰί 


ίλο. 


φαν» το πρότο πράςινο 


Κε τα φιλάκια όλο κε όε φένυ 
αν ι 

:άρυν ι,,ιρν^Λΐ. υπό ενα γνοριμ» 


κια 


λ ^ 1 ν > , ■ )λ,, '· ι;: ·· ί α κοριτςάκια ιοοοίΟικαν: τί θα 

γίνι αν τα λυλυοια οε Οα φιτροςυν καθόλυ- κν Λ */ 

< ’ , ρ \ ι , , , 1 ] νΐ αποΐ-αςιςαν να πάνε 

να παρυν ςιμουλι α<υ ενα γνοριμό·τυς 

Αφχός ο γνόρ ( μο; ίτανβ ίν* μεγάλοι, χοντρός, μ, μτψΛ μ , ;τά . 

:> τον εΛε '^ ν , 1ο “ ν ΙΙο6 , λ “ ι < » ίτβν. αγρονόμος. Όλ>. αγρονό μ[ 
κςερυν, πος πρεπι να καλιεργύνε τα λαχανικά κε τα λυλύόια 

Ο αγρονόμος Ιβάν Πάβλοβιτζ ίπε ςτα κοριτςάκια-πός να περι- 
ταύντε τις^ οα λιες. Κι ακόμα τάόοςε μια ςκόνι ? πςιλι, ςαν αλέορι. τ’ 
όνομά-τις ίνε οιςκολο: «ιπερφοςφάτ ?. 

ΓΙοο/ι,ι να^το ρίκςις ςχο χομα κε το χόμα να τ’ ανακατόςις καλά. 
Τότε τα λυλύόια Οα μεγαλόνυν πολί καλά. 

Τα κορι ιςακια ιτυανε ςτον αγρόν όριο «εφχαριςτό», κ* εκινος τα 

ροτάι: 

Κε για πιόνα ίνε αφτά τα λυλύόια μέςα ςτιν κάςα; 

— Για έναν ανθροπο,—απαντάν τα κοριτςάκια. 

—Κε γιατί τυ χαρίζετε λυλύόια; 

— Γιατί ινε πολί καλός. Κ’ εμίς τον αγαπάμε,—ίπαν τα κοριτςά- 
κια κε πίγανε ςτο ςπίτι-τυς. 

I δαλίες άρχιςαν να μεγαλόνυν γλίγορα απ’τιν άςπρι ςκόνι. 

Ένα προί κςίπνιςαν τα κοριτςάκια—κι 1 απ’το χόμα κςεφίτροςαν 
κάτι πράςινα βλαςταράκια, ςα δαχτιλάκια. 

Τα κοριτςάκια χάρικαν τόςο, πυ άρχιςαν να χορέβυν ςιμάςτιν κάςα. 
Τι νίχτα δεν μποράςαν να κιμιθάν, κι’ όλο έτρεχαν να κιτάκςυν πόςο 
μεγάλοςαν ι δάλιες. Κε μάλιςτα μετρύςαν κάθε μέρα τα βλαςταράκια 
μ’ ένα ςκινάκι. Στα τέλι τυ Απρίλι ι δάλιες έγιναν μεγάλες, απςιλές 
κε άνθιςαν. Τα λυλύδια έμιαζαν με ςφεράκια κε τέτια κόκινα. ςαν 
τι ςιμέα. / 

Τιν Προτομαγιά τα κοριτςάκια ςικόΟικαν πολί προί. 

Φόρεςαν τα >. καλιτερά-τυς φυςτάνια, πίρανε ένα πςαλιδι κε πιγανε 
ςτιν κάςα. Έκοπςαν όλες τις δάλιες κ’ έκαναν ενα μεγάλο κόκινο μπυκετο 
Πολί όμορφο μπυκέτο. 

'ϊςτερα ίπανε ςτι μιτέρα-τυς: 

—Αντίο, πιγένυμε ςτιν πάρέλαςι. 

Κ’ ι μιτέρα λέι: 

—Τόρα Οα μυ πίτε λιπόν—για πιόνα ίνε αφτά τα λυλύδια; 

—Τόρα πια Οα το πάμε, —απαντάν τα κοριτςάκια.—Αφτό το 
μπυκέτο Οα το χαρίζομε ςίμερα ςτιν πλατία ςτο ςίντροφο Ινροφ. 

— Έτςι λιπόν! — ίπε ι μιτέρα-τυς. 

Πίγαν τα κοριτςάχια ςτιν πλαιία μαζί με το ςχολιο-τος. Ιν.ταςον 






—κανίς δεν έγι τέτια λολύδια. Μα εκίνα αριχαν α '° ν *· 

Νά περνύν ςιμά απ’το βίμα. Κε £ το °Ψ α £ τ * κ ° τ2 0 ^^ τ ροφος 

Κίροφ. Τότε όλα τα πεδιά φόναχςαν: 

—Ζίτο ο ςίντροφος Κίροφ! 

Κ' εχίνος χόνιςε τα χέρια-το χε φόναχςε. 

—Ζίτο ι πιονέρι! 

Τότε χε φέρανε τα χοριτςάχια το μπυχετο-τος <Γτο ^μα. Κι όλ> 
τ άφιςαν να περάςον. Χάριζαν τις δαλίες ςτον Κίροφ. 

Τυ άρεςε πολί το μπυχέτο, χι’ ο Κίροφ ίπε ζ"« χοριτςάχια: 

— Σας εφχαριςτό, πεδιά, για τα λυλυοια» 

Ίςτερα ι φάλανχά-τος πέραςε, μα τα πεδιά γιριζαν πιςο αχόμ® 
πολίν χερό κε κίταζαν, πός ο Κίροφ δέχετε τιν παρέλαςι με το μπυχ=. 


το-τυς. 


Νά όλι ι ιςτορία. 


ΕΡΟΤΙΣΙΣ 

λ * 

1. Τί γίνετε ςτος δρόμος τιν ΙΙροτομαγιά; 

2. Τί έλεγαν τα χοριτςάχια ςτι μιτέρα χε ςτον πατέρα-τυς για τα 
λολύδια, 

3. Τί έδοςε ο αγρονόμος ςτα ; κοριτςάκια κε τί τα ίπε; 

4. Τί ίπανε τα χοριτςάχια ςτον αγρονόμο; 

δ. Πός χάριςαν τα χοριτςάχια τα λυλυοια ςτον ςιν. Κίροφ; Πύ τα χάρκανί 

ΔΕΚΣΙΑΟΓΙΟ 

Τρομπέτα, ι —Τργ6& (Μγ3ΒΙΚ. ΗΗ0ΤργΜ6ΗΤ), ςάλπινχα. 

Κίμολία, ι—Μ6<Π, μπορ. 

Νταβυλι. το—63ρ303Η. 

Κινιτός—Π0ΛΒΠ5ΚΗΒΙΗ, £ΒΗ3ΚΗΜΒΙΗ, ΠβρβΛΒΗΛΒΗΟβ. 

Πάςτα, ι—ΠΗρ*0}ΚΗθ6, ΤΘΟΤΟ. 

Μαβίς— ΟηΗΗΗ, ζζανχαρί. 

Φιλενάδα, ί—πθ,π;ργΓ3, αιαχτάςςα. 

Πάροδος, ι— ΠβρθγΛΟΚ. 

Γεφίρι, το—ΜΟΟΤ, κυπύρ. 

Κάςα, ι—ίϊΐρπκ, Κ3003. 

Δάλια, ι—Γ60ρΓΠΗ3. 

Μιςτικό, το —Τ3ΗΗ3, χριφό. , 

Περιμένο—3ΚΑ3ΤΒ, 0)ΚΗΑ3ΤΒ, φιλάγο. 

Σιμβυλί, ι—ΟΟΒ6Τ. 

Μυςτάχια, τα — γΟΒΙ, μπίχια. 

Καλιεργό— θ6ρ303ΤΒΐΒ3ΤΙ», ΚγΛΒΤ11ΒΙΐρθΒαΤΒ, 

Λαχανικά, τα — ΟΒ0111,11. 

Περιπιυμε— γΧ3ϊΚΗΒΒΪΒ, ντρανό. 

Αναχατόνο— Μ6Ι1Ι3ΤΒ, 0Μ6Ϊ1ΙΗΒ3ΤΒ, ταράζο. 

Βλαςταράχι, το—Μ3Λ6ΗΒΚΗΗ ρΟΟΤΟΚ, ΠΟΟΟγ, ΟτροοτοΗθκ π ' 
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Σφεράκι, το—ΙΠ3ρΗΚ. 

Βίρα, το—τρπόγΗΗ, ΙΠ3Γ. 
Φάλανκα. I—φ3Λ3ΗΓ3, Κ0.Π0ΗΗ3. 


Α. Δ8Μ1ΤΡΙΥ 

ΑΚΥΣ ΤΙ ΦΥΡΤΥΝΑ; — ΘΕΡΙΕΒΙ, ΒΟΝΚΑ!.. 

Τραγυδια, λυλύάια, ςιμέες, πλαχάτες. 

I δράμι γεμάτι, χαΡ^ς, μοςικί. 

Ατέλιοτο κίμα περνύν ι εργάτες. 

Στον κάμπο γιορτάζον παντύ χορικί. 

Περιφανα λόγια αχόν ςτον αγέρα — 
αντρίκια, μεγάλα, καφτά, χτιπιτά. 

Κενύριυς ορίζοντες τύτι τι μέρα, 
κενύριυς θριάμβυς ι χόρα ζιτά. 

Εργάτες, αγρότες μαζί ενομένι 
με άμιλα, πίζμα, ορμί πόλεμόν. 

Στο χτίςιμο όλι με πάθος πεζμένι, 

Λονδίνα, Ιόρκες, για δες, κςεπερνύν ! 

Σα γίγαντας κάθε ςτιγμί μεγαλόνι 
το κράτος το κόπο, γοργά προχορί. 

Τ’ατςάλινο κράτος γερά διναμόνι. 

Τι νίκι, τι δόκςα ςιμά-τυ θορί... 

I κρίςι τις χόρες το πλύτο μαςτίζι. 

Πινύν ι εργάτες. Δεν εχυν δόλια. 

Βυτύνε ςτο βύρκο. Χτικιό τος ςαπίζι... 

Στος δρόμος τος ρίχνυν, ςα νάνε ςκιλιά! 

Ο βύρδυλας πέφτι! Τα βόλια ςφιρίζυν!.. 

Το έμα ποτάμι ποτίζι τι γι... 

Φαςίςτες-φονιάδες το χάρο ςκορπίζον... 

Τιν Πρότι το Μάι γιορτάζον κε κι. 

Τα βρόμικα χέρια ταχιά θα κοπυνε. 

Ακύς τι φυρτύνα; — Θεριέβι, υονκά!.. 

Στα πέντε τα έχτα κε κι θε να δύνε 
το χέρι το ςκλάβυ εχτρός να νικά ! 

Εργάτες ! Κολχόζια! Ποτέ μιν κςεχνάτε 
τ’αδέρφια-μας, πόνε ςτι μάβρι ςκλαοιά. 

Στιν κρίςιμι μάχι να μπύμε ελάτε, 
ζοί ν’αποχτίςυν, πςομί, λεφτεριά! 
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εροτιςις 


1· Πός γιορτάζομε εμίς τιν ΙΙροτομαγια; , 

-2. ΤΙός πόλεμόν ι εργάτες κ’ ι αγρότες τις χορα- 

3. Τί γίνετε ςτις καπιταλιςτικές χάρες; 

4. Τί Οα δόνε κ’εκί; 

5. Τί δεν πρέπι ποτέ να κςεχνύμε ; 


-μας 


Τ 


ΛΕΚΣΙΛΟΓΙΟ 

Φυρτύνα, ι— ιπτορΜ, υγρή. 

’θεριέβι—0γΐιιγ6Τ 
Αχόν—3Βγ*ί3Τ, αιδονύν. 

Καφτός—·3ΚΓγΗΗ&. 

Χτιπιτός—ΗρΚΗΗ. 

Θρίαμβος, ο—τρίίνΜφ, ΤΟρϊΚθΟΤΒΟ. 

Γ Αμΐλα, ι—0θρ6ΒΗ0Β3ΙίΗβ, ΟΟΗΟΚ8.ΗΗ6. 

Πίζμα, το— γΠΟραΤΒΟ, γπρί!ΜΟΤΒΟ, νιάτ. 

Λόκςα, ι : 0,ΐΐαΒ&. 

Θορό—ΟΜΟΤρβΤΒ, 003θρυί8,ΤΒ, ντρανό. 

Μαςτίζο— βΐΙΗβΒΒΤΒ, ΟΒΗρβΠΟΤΒΟΒΒΤΒ. 

Βύρκος, ο— 0ΜγΤ, ΓρΒ3Β, μπατχάχ. 

Βύρδυλας, ο— ΙΒΠ6ΤΒ, ΗΒΓΒΗΚΒ, βίτςα. 

Φονιάς, ο—γ0Ηβΐ],&. 

Χάρος, ο— ΟΜβρτΒ, θάνατος, ατζέλ. 

Ταχιά— οκορο, 0ΒΐΟτρθ, τζάλκα, τζαπίκκα, γλίγορα. 
Κςεχνό—3&6ΒΙΒ3ΤΒ, λΐζμονό. 

Κρίςιμος— ΚρΗΤΗ^ΙβΟΚΗΗ, ρβΠΙΗΤ6ΛΒΗΒΐβ. 
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πραγματιτ,ότιτα το τ.<καγογιχό-μας 
πλάνο ίνε τα ετ,ατομίρια τον τονά¬ 
ζ ομένον. πο οιμιυργύν τι νέα ζο>' ’ 

I. ΣΤΑΛΤΪΓ. 


I 




Λ 

\, 


■ 









































































































Μ. 



ΔΠΓΪΜΑ ΓΙΑ ΤΟ ΜΕΓΑΛΟ ΠΛΑΝΟ 

Γ ί ΑΝΙΧΝΕΦΤΕΣ ΤΤ ΠΕΝΤΑΧΡΟΝϊ 

'Νε έφκολο να πι κανίς—να χτιςτύν εκατοντάδες νέες πό),- 
Λιαοες εργοςτάςια. Μα από τί να χτιςτόν; Όχι όα απ’ τον αέοα'ΝΡ' 
φ ιανυν αραγε τα τυολα. το τς-.μέντο, τα τζάμια για τα ντίο»α· ^ 
*9*ϊ* το ςίδερο γ« τις μιχ2νές - Λ Ρ ’ 

Ετιμα^ ιλιχά έχομε λίγο, μοί ι -ρότες ίλες ίνε μπόλικες. 

Αν απ τα παράθιρα το βαγονιό βλέπετε μόνο εο'.μότοπο; ?,· 
χε οαλτυς· ·ςιμέν:, ότ. 5ε βλέπετε τίποτα. ’ ^ 

I =ριμότοπι ίνε αργιλόχομα, ώμος, πέτρες. 

α οάςι ινε οοκάρια, πάτερά, ςτιλάρια. τραοέρςες. 

1 τοροόβαλτι ίνε ιλεχτρικό ρέβμα. 

5 ,, ί0 οργιλόχομα κε τον ίμο θα φτιάκςυμε τύβλα. απ’το 30 . 
ί >οχομα κε τον αζβέςτι—τςιμέντο, απ’το ςιδερομετάλεβμα— ςίδερο. 

ν’ „ ην - Ρ ° τ ! ζ · λε; <>α ?ρύμί · Κί το π Ρ ότο απ’ το οπίο' ποέπι 

ν „_ ρχΐςϋ ^ ιε ’ ·' ;ε 1 «νίχνειτςι. Δεν μπορίς ν’ αρχίςις μάχι οίνο; τ/’- 
χ ι ανίχνεπςι γίνετε. Α Χ ’ 

Κάθϊ^ '/ρονο ςτελνυμε επιςτιμονι-κές ανιχνέπςις (αποςτολές) ;το- 

Γ ·***-■*& «· τον Πολ,χό χίχλο, ;4 ερίμυς το Κα’ 

ί«7.^αν, ςτα Αλτόα* ςτο Παμίρ. 1 Ρ 

Ένα απόίπαζμα «νίγι δρόμο χάπο ςτι Σιβιοία μέ;α απ’ τι βαλ 

Γ" ' τυ ! τ /“· Προ/ορύν δίχος χάρτες, ςχεδόν ς™ % | ά'νθοΓ-' 

νορυνε μαορες μάςκες πλεγμένες ςα^ δίγτια Α)ιό~ικα /->> 

Ύλιτόητ η-' ' λ τια · Αλίοτι/α ο ε ν μπορις να 

μιτοςις α^, τα κυνυπια κε τις ςκνίπεε Τη 

μαζ'-το οιχος ν απομίνι πίςο ύτε χατά ένα βίμα ' προνοοί ι / '*- 00 -'' 

^οςτολ, τον χονοπ.όν». I τόντρα ίνε ςαν ίς 10 π,άτο ίνο; ^ 
λοφακι, οιχος κανένα οεντράκι. ^ 

Κε , άχρονα προχορί μακριά ςτο νότο ένα άλο απόςπα^αα *-ή 
ανιχνεφτες. Προχορυν από βυνίςια μονοπάτια, ςαν από κορνίζα * γι-αν- 
^ι-ονιο τιχυ. Κατο απ^ τα πόόια-τυς ίνε νκρεμός με 100 μέτρα *’πςος 
τρομαζις, πεφτις χ’ ίςτερα οε βρίςκον τα ςτύοια-ςο. Μα ο ανιγνε-τίς 

ό>ο το° πΐ Ί(Χ ' /ζ£ρΐ Τ1 ^ φ ° βθζ ·< 1 προχορυν.. ακυμπόντας 

',ν “ ^ορμί-τυς ςτον πέτρινο τίχο, παςπάτέοοντας προςεχτικά με τα 
<ιοοια-τυς τις προεκςοχές τον βράχον. ' ^ 

Σε όεκα χρόνια—απ’ το 1919—ι Ακαόιμία τον επιςτιαόν *-τιλ- 
,ριακοςιες εβοομίντα μ.ια αποςτολές. 

λ) ’λ' 0 «Διιγιμα για το μεγάλο πλάνο» γράφικε το 1930. 
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Κι Φ» μονο ι Ακκοιμιοί τον επ^όν. Μα πό ίϋ? _* τέί 
έ«τιλ«ν τα αλα επιςτιμονκα-μας ινςτιτ-Ηα! Πόςι άνβροπι δυλ^ον «.« 

εζςε ρεον ίί1? εη, ο», «»φ«βς«. να φτ,αςτόν «δφοδρο,ηχές * γραμές ' να 
ίζαφτι; ν χαναλια, ν οη,ρν ^Οραχορ,χία, να χτ^ εργοοτ^' ’ 

I ανιχνεφτές οολεδονε ς’ όλι τι χήρα. ' 1 1 

Π· ΤΙ ΛΕΝΕ I ΑΝΙΧΝΕΦΤΕΣ 

Τι^λενε λιπον; ίνατόρΟοςαν να δρί,νε τίποτα; Λένε, ότι αχόμο 

χαΟολο οεν χςερομε τι χορα-μας. Λένε, ότι ι χόρα-μας ' αχόμα δεν 
ανακαλιφτικε. 

Στίν Καρελία, πέρα απ’ τον Πολικό κίκλο, ίβοανε ςτι μέπ ης 
τόντρας τα τεράςτια βυνά τις Χιμπίνας. Κε χςέρετε από τί απο’τελύν- 
τε τα ουνα αφτα; Απ’ τις πιο πολίτιμες πρότες ίλες—από νε^ελ-ν 
χε απαΟίτι. I νεφελίνι 6α μας όόςι γιαλί. Ο απαΟίτις 6α μας * δόςί 
ιπερφοςφατ—λίπαζμα ^για τα χοράφια-μας. Κ’ ι πρότες αφτές ίλες 
βριςχοντε εχί με οεκαοες, εκατοντάδες εκατομίρια τόνος. 

Στιν εριμο Καρα-Κυμ ίβρανε κάτι παράχςενα λοφάκια. Σα να 
διαςκέδαζαν γίγαντες κ’ έφτιαχναν τάβλα από άμο. Όταν ςχάλιςαν ς’ 
αφτά τα λοφάκια αποδίχτικε, ότι εκί δεν ίνε άμος, μα ίνε μίγμα από άμο 
χε Οιαφι.Κε το θιαφι τ αγοράζομε, απ'τιν Ιταλία, το φέρνομε από μακο'ά 
ρόνυμε γι’ αφτό πολά χρίματα. Το 6ιάφι μας χριάζετε για να ι^τιά- 
χνυμε χαρτί χε λάςτιχο. Με 6ιάφι ραντιζον τ’ αμπέλια κε τις βαμπα- 
κοφιτίες για να τις γλιτόςυν απ’ τα βλαβερά έντομα, Κι’ άκςαφνα απο- 
δίχνετε, ότι έχομε μπόλικο θιάφι. 

Στι Σιβιρία ι ανιχνεφτές ανακαλίπςανε λίμνες με αφτοκυταςτάλα- 
χτι ςόδα. Μα κςέρετε τί ίνε ςόδα· Ίνε ιλικό, δίχος το οπίο δεν μπο- 
ρύμε να φτιακςυμε ςαπυνι. Κ’ όχι μόνο ςαπυνι, μα κε πολά άλα ποά- 
ματα. Τι ςόδα τι φτιάχνονε από τ 1 αλάτι, χτιζυνε γΓ αφτό μεγάλα 
=ΡΤθζτάςια. Κ’ εκίνι κίτετε ςτις λίμνες έτιμι, μόνο πάρτε-τιν. 

Στι Γιακάτια ι ανιχνεφτές ανακαλίπςανε τεράςτιος βράχος _ πιο 

βπςιλύς από εκςάπατο ςπίτι—από ολοκά6αρο οριχτό αλάτι. Μα ςτι 
7 ν ορα-μας βριςκετε αλάτι κε ς’ άλα μέρι. I ανιχνεφτές ίβρανε ςτ: Για- 
Α/ ·υτια πιο 6αβμάςιο πράμα—τεράςτια διάφανα κρίςταλα γίπςο. Τριάντα 
^εντε με τριάντα πέντε ςαντίμετρα. Πραγματικό τζάμι, μόνο πο δεν 
7 · π ύ γιαλί. Βαλ’ το ίςια ςτο παρά6ιρο. 

Αμε ι χοντρίλα ςτο Καζαχςτάν! I χ^οντρίλα ίνε ένα τέτιο φιτό. 

επι ίτιμονες παρατίριςαν ςτα ςτελέχι τις χοντρίλας κάτι παράκςενα 

'' υ μερά φυςκόματα. Τα εκςέταςαν, αποδίχτικε καοτζάκ. Κ’ εμίς φέρ- 

^ υ με το καοτζάκ απ’ το εκςοτερικό για τα εργοςτάςιά-μας πο βγάζανε 
λ άςτιχ 0 * 

Κε μίπος μπορίς να τ’ απαρι6μίςις όλα* όςα ίβραν ι ανιχνεφτές! 
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Μ ? ι ανιχνεφτές ουλέβυν όχι μόνο ςτα δάςι, ςτις ςτέπες ν~ 
ερίμυς. I ανιχνεφτές δυλέβυν ςε κάθε λαμπορατόριο. Λένε: δε ν 0 ,% ςΈι * 
ο ι να πιγενυν χίλια χιλιόμετρα μακριά, να μυςκέβυντε κάτο " 

°Ρ°Χ 1 ·; τυρτυρίζυν απ’ το ιπέοιιετοο ™.η. IμΛ . ΐι 


οροχι, να τυρτυρίζυν απ’ το ιπέρμετρο κρίο. Εμίς νά εδό, ττάνο / Τι 
το τραπέζι, ς’ αφτύς τυς γιάλινυς δοκιμαςτικύς ςολίνες θα βρομβ 
τιμές πρότες ίλες για τα εργοςτάςια κε τις φάμπρικες. 0α μάίΐπ* 
εργοςτάςια να περνάνε πρδτες ίλες απ’ τ’ απορίματα, από κίνα ? 
χριάζυντε ςε κανένα, απ' τα πράματα πυ βρίςκυντε παντό, πυ ν) 1' ° 3 


ςκεπαζμένες μ 2 
τςίνκο. χαλκό. 


πραματα 

^άτο απ τα πόδια-μας. 

^ να β Ρ δ0 « δ πια τρόπος για να φτιάχνυν χαρτί κε χαρτόνι ^ 
« Ρ λα, λβπτί τςόχα «ό «πλό, χοντρό μαλί, ζάχαρ, 
πυ εχυν ι φάμπρικες ζάχαρις. 1 1 ' 3 

1^ πρότες ίλες μας φτάνυν. Γι’ αφτό δεν πρέπι ν’ ανιςιχύμ 2 . 

_ , το Ρφόβαλτος Οα χτίςυμε ιλεχτροςταθμύς κε 6α ςτέλνοπ 8 ^ 

εκ. ιο ιλεχτρικό ρέβμα με τα ςίρματα. 

Λα το ελατόόαςος 6α φτιάκςυμε χαρτί. 

, °Ρϊόζυμε κε 6α ςπίρυμε τις ςτέπες, πυ ίνε 
φτερι κι’ απςέντι, κε θα μας δόςυνε ςιτάρι. 

, κάτο α ^’τι γι έχομε εκί κάρβυνο, ςίδερο, 
ϋμις οα μόλις, αρχίζομε όλα αφτά να τ’ανακαλίπτομε. 

Πριν από πέντε χρόνια θαρύςαμε, ότι ςτι Σιβιρία, ςτο λεχανοπέ 
οιο το Κυζνετςχ, ινε 250 διςεχατομίρια τόνι χάρβονο. Μα τόρα 
ανιχνεφτές ιοραν εχΐ αχόμα 150 διςεχατομίρια τόνος. Ηορέ έβροκ 

Αφτο ινε όονό από χάρβονο με πέντε χιλιόμετρα ίπςος. Μα πός'δε 
ιοανε ενα τετιο βυνό; 

„ Δεν το Ί ι0ίτ1 το κάρβυνο δεν κιτετε πάνο ςτι γι δεν 

ςτιοαγμένο. Κιτετε ςτροςιδοτά κε βαθιά κάτο απ’τι γι. Από "πά" 
δα δε φένετε αν ίνε κάρβυνο κάτο απ’τ* γι ίτε όχι. Για να ζτά: 

κανίς ος το πετροκάρβυνο' πρέπι ν’ανίκςι ςτι γι τρίπα—ρογμ» Μα^ατ* 
δεν ίνε κε τόςο έφκολο Έφκολα μπορύν να τριπιθύν τα ^ χαλαρ 
πετρόματα. Μα αν βρεθί εκί ςκλιρί πέτρα; Τιχένι να βρεθί τέτια πέτο 
πυ δεν τιν περνάι κανένα ατςάλι κΓ ανανκάζυντε .να τιν τοι-τ'-ον η 
διαμαντένιο τριπάνι. 1 * 

Μα τί ίνε το λεκανοπέδιο τυ Κυζνέτςκ! Στο λεκανοπέδιο τ 
Κυζνέτςκ τόρα μόλις αρχίζομε ν’ανίγυμε ανθρακοριγία. Ενό ςτ 
Δονμπάς δυλέβυνε πια μιςό εόνα. Κε τί λιπόν, μίπος κςέρυμε τ< 
Δονμπάς; 

Όχι, δεν το κςέρυμε. Ανανκαζύμαςτε ν’ανίγυμε εκί ανθρακορςχίι 
ςχεδόν ςτιν τίχι, δίχος να εκςερεβνίςυμε όπος πρέπι, τί ςτρόμα ίνε 
αν πιγένι μακριά, κι’ αν έχι παντύ αρκετό πάχος. 

Μα το ςίδερο; 
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βί«*« τε «?*<"’ « χτίζυμε εκί το μεγάλο 

,ετΛυρϊ«° ^Ρ» 510 τ \ Χο ^Ρ« ζ · Το εργοςτάςιο οκκί 0» μας δίν! 
ϊρ,Ο νιλιάδες τονυς χιτοςιοερο το νρόνα. 


Μι'κοί Ζ«ραμ$ ..ρ:ν α..ό λίγο χρόνιο, ότι ςτον Κάτο Βόλγα 
Ρ £ 

650 χιλιάοες τονυς χιτοςιοερο το χρόνο. 

Τ° ; 010 ί0 νδ ^ τι · Π ?1 ν από λίγο ζερό ο προφέςορας 

{Ιρεομπρα^-νςκι -°Ρ° ° κΙ - πριν ότε ςκεττοντανε να το 

ζιτίςον—40 χιλιόμετρα μακριά απ’τιν Πέρμι. 

Κ ι επιςτι μονές λενε, οτι νέφτι πρεπι να βρίςκετε ς’όλι τιν 
έχταςι απτό Μέςο Βόλγα ος τα ϊράλια. 

Μ άλα λόγια πρεπι να τςιμπίςυμε παντύ τι φλόοα τις γις 
με «χαρφίτςα», με το ανιχνεφτικό τριπάνι. Κ' ι ανίχνεπςι γίνετε. Σε 
πολά μερι ίνε πια ςτιμενι κάτι ατςάλινι μακροπόδαρι γίγαντες. Ίνε ι 
πίργι τον όιατριτικόν μιχανιμάτον. Τ’ατςάλινα κε οιαμαντένια τριπάνια 
τριπυνε τι γι, ςπάνυνε τις πέτρες, φτάνυν ος πλότι πυ ίνε 
κριμένα χάτο από δεκάδες κ’ εκατοντάδες μέτρα «άοιο», αχριςτο 
πετρομα. 

III. ΚΑΘΕ ΜΑΘΙΤΙΣ ΠΡΕΠΙ ΝΑ ΙΝΕ ΑΝΙΧΝΕΦΤΙΣ 

✓ 

Κάθε μαθιτίς ονιροπολί να τακςιδέπςι ςε μακρινές χόρες—ςτιν 
Αφριχί, ςτι^ Αμερικί, ςτις Ινδίες. 

Μα γιατί να πάτε τόςο μακριά· Μίπος κςερετε τον τόπο όπυ 
•κατικίτε· Μίπος μπορίτε να πίτε, αν ίνε ςτον τόπο-ςας τορφόβαλτι, 
ικοδομικί κςιλία, αζοεςτόπετρες, αργιλόχομα για τάβλα κε τςοκάλια, 
άμος για ’χτίςιμο: 

Αφτό φιςικά δεν το κςερετε. 

Κε το πρότο τακςίδι πυ πρέπι να κάνετε, ίνε το τακςίδι ςτα 
περίχορα τις πόλις-ςας ίτε το χοριύ-ςας. 

Οργανώνετε εκδρομές.* να ςχιματίζετε λεπτομεριακάς χάρτες. 
Στυς χάρτες αφτύς να ςιμιόνετε το καθετί πυ μπορι να μας χριαςτι 
για το πεντάχρονο. Παρακαλέςτε τος * μεγαλίτερος ςιντρόφος κε τυς 
δαςκάλος να ςας βοιθίςον, να μάθετε απ’αφτύς να κςεχοριζετε τα 
οριχτά. Εςίς δα δεν μπορίτε ακόμα να τα οιακρινετε. Ινε ζιτιμα αν 
μποριτε να κςεχορίςετε ένα κομάτι μετάλεβμα από απλι π^τρα. Μα 
αζ Ρ”ό πρέπι να το κςέρι ο ανιγνεφτίς. Ιίε ρ-όνο 'τα βιολιά γι »φτό 


«'ρτο πρεπι να το κςερι ο ανιχνεφτις. ^νε μονο ν.« 

' 0ε φτάνυν. Εδό χριάζετε να κιτάκςετε κε ν 1 ανακαλιπςετε μόνι-^α^. 
Να θιμάςτε, ότι ι χδρα όπυ κατικίτε ακόμα όλι °*ν 


ανα- 


^αλιφχιχε. 

Ανακαλίπςτε-τιν! 
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ΕΡ0Τ1ΣΙΣ 

1. Τί ζιτόν ι ανιχνεφτές το πεντάχρονο ζ<·<■$ «·Ρ·Ι χυ ζ/ ' ζ”ο~. 

βάλτος ' η , , Λ 

2. Πός κε πί> ίβραν ι ανιχνεφτές λιπα-,ματα, Θιαφι, ςοοχ, γί~^ 

καυτζόκ. . , Λ 

3. Πός κε πο ζιτυν ι ανιχνεφτές το ςίδερο, το καρουνο κε το νέφ-,. 

4. Γιατί χριάζοντε ι ανιχνέπςις για το χτις^Ό-ρ-ας, 

5. Πός μπορί ο μαθιτίς να γίνι ανιχνεφτίς; 


ΑΕΚΣΙΛΟΓΙΟ 

Ανιχνεφτίς, ο— ραθΒβΛΗΗΚ. 

Τύβλο, το— ΚΗρΠΗΒ, τυλά. 

Πρότες ίλες, ι—ΟΒφΒβ. 

Εριμότοπος, ο—ΠΥΟΤΒΙΌΒ, όφκερος τόπος. 

Σιμένι —3Η3 Χ ΙΗΤ. 

Αργιλόχομα, το— ΓΛΗΗ3, >όμα. 

Άμος, ο —Πβοοκ, χυμ. 

Δοκάρι, το—όρεΒΗΟ, 63ΛΚ3. 

Πάτερό, το—οτροπΗΛΟ, κιρίςς, μαχάς. 

Τραβέρςα, ι—ΙΗΠ&Λ3. 

Τορφόβαλτος, ο—ΤΟρφίΙΗΟβ όο,ΊΟΤΟ. 

Ρέβμα, το—ΤΟΚ. 

Σιδερομετάλεβμα, το—Ηί6Λ63Η3ϋ ΡΥΑ&- 
Ανίχνεπςι, ι—Ρ33Β6ΛΚ3. 

Πολικός κίκλος, ο—ΠΟΛίίρΗΒΙΗ ΚργΓ· 

Σκνίπα, ι—Μ01ΙΙΚ3. 

Πιάτο, το—Τ3ρ6ΠΚ3. 

Αοφάκι, το—ΧΟΛΙΜΗΚ, ομπαδίτςα. 

Ακομπό—πρΗΟΛΟΗΗΤΒΟΛ, ΠρΗ,/ΚΗΜΗΤΒΟίΙ, ΟόπΟΚΒΗΗΒΒΤΒΟΗ, V ίζανε* 
έβο. 

Προεκςοχί, ι—ΒΒΚ3τγΐΙ. 

Βράχος, ο—0Κ3Π3, χαρατάςς, χαγιατζίχ. 

Αποςτολί, ι—3Κ0Π6#Ηυ,ΗίΙ, ΟΤίφΗΒΚΒ.* 

Εκςερέβνιςι, ι—Η00Λ6Λ0ΒΕΗΗ6, Η3ΒΙ0Κ3ΗΗΡ. 

Ανθρακοριχίο, το—γΓ0ΠΒΗ3Λ ΠΙ3ΧΤ3. 

Ανακαλίφτι/ε—0ΤΚρΒΙΤ3· 

Αποτελύντε—ΟΟΟΤΟϋτ. 

Πολίχιμος—ΠβΗΗΒΐβ, ακριβός. 

Αίπαζμα, χο—γ^00ρβΗΗ6. 

Μίγμα, χο—ΟΜΘΟΒ. 

Θιάφι, χο—οβρ3, κυκύρχ. 

Αάςτιγο, το — ρβ3ΗΗ3. 

Βαμπακοφιχια, ι ΧΛΟΠΚΟΒΠίΙ ΠΛΠΗΤίΙΠΗ ί\ 

Βλαβερός-ΒρΟΑΗΒΐΗ, ζαραρλίς. ^ 

'Ενχομο, το—Η306ΚΟΜΟΘ, μυμυδ. 

Αίμνί, I—036ρ0. 

Α φτοκαταςτάλαχτος—03 μ Ο 03^0 Τ ΙΗ Βΐϋ. 
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Ε**™, ΠΙ60Τ.Η9Τ3ΪΚΗΗ#. 
Οριχτο αλα τι , χο- Κ3Μ θ ΗΗ 8 « οο., π> . 
Διάφανος—π ρ03ρ 3 ΗΗΗ β, να, 


^τελε/ος, χο—ΟτβδεΛΙ,, καλαμίδι. 

Μυςκεουμε ΜΟκΗγτΒ, ςςυλυμ 

Ιπέρ[ΐετρος—ηρ53Μβ Ρ ΗΒΐβ, ΗΘΠΟΜΘρΗΗ». 

Δοχιμαςχι-,.ος ςολινας, ο- Π ρο6 Η ρΚΗ 
Αποριματα, τα—οτόροΟΒί. 

I >υρλα } τα Κ3ΜΗΠΙ, χαμίςς. 

Λεπτός Τ0ΗΚΗ1Ϊ, Φτινόχ, νιγλός 
Τςόχα, 1-αγκπο, ςο^ά'. Τ 

Σίρρ,α^ ΧΟ— πρΟΒΟη, ηρΟΒΟΛΟΚΗ, χέλι. 
Ελατοοαςος, χο—6ΛΒΗΗΚ. 

Οργόνο —Π3Χ3ΤΒ, αλεχρίζο. 

Λεκανοπέδιο, χο—03006ΗΗ. 

Δ ιςεκατομίριο, χο—ΜΗ,ΠΛΗΕΐρ/];. 

Έβριμα, χο—Η3ΧΟβΚ3. 

Σχροςιδοχά—Π.7Ι30Τ3ΜΗ, δίπλες-δίπλες. 

Ρογρ,ί, ι—0ΚΒ3>ΚΗΗ3, αραλίχ. 

Χαλαρός—ρΒίΧΛΒίΰ, φύγος. 

Πέχρομα, το—πορΟΛΒ. 

-Διαμαντένιος—3.ΠΜ33ΗΒΙΗ. 

Αρκετός—,π,ΟΟΤδτοΒΗΒΐή. 

Χιτοςίδερο, το—ΗγΓγΐΙ. 

Επιςτίμονας, ο—ΥΒΟΗΒΐΗ. 

'Φλύδα, ι—Κ0ρ3, Κ05Κ.γρ3, χαμπδχ. 

Πίργος, Ο —ΒΒΙΙΗΚ3, 03ΗΙΗΗ. 

Διατριτικός—(5γρΐυΐΒΗΒΐΗ. 

Άχριςτος —ΗΘΓΟ/ι,ηβιη, αναφέλιτος, ’αφέλιτος. 
Ονιροπολό—Μ6ΗΤ3ΤΒ. 

Ικοοομικί κςιλία, ι—ΟΤρΟΗΤβΛΒΗΒΐΗ:, ΟτρΟΒΒΟίϊ 
^Φίςικά—60Τ60ΤΒ6ΗΗ0, Κ0Η6ΗΗ0, ελμπέτ. 
Τακςίδι, το—πγΤ6ΙΠ60ΤΒΗβ. 

Περή/ορα, τα—οκρθΟΤΗΟΟΤΗ. 

Εκδρομί, ι—^ΚΟΚγρ0ΙίΒ. 

Λεπτομεριακός—ΠΟΑροόΗΒΐίί. 

•Σιμιόνο—0ΤΜ6Β3ΤΒ, χαράζο 
Οριχτό, το—ΜΗΗ6ρ3Λ, ΗΟΚΟΠ30ΜΟ6. 




Β Λ. ΜΑΓ ΙΑΚΟΦίίη 

ΠίΟΝΕΡΙΚΟ ΠΟΛΕΜΙΚΟ ΤΡΑΓΥΔΙ 

Τα όπλα με τα φλάμπυρα 
πάρτε, πεδιά | 

Στο ςιμαοιό τυς όμιλος 
με μια καρδιά. 

Εν, διο ! Γραμί ! 

Εμπρός μ’ορμι! 

Ο πόλεμος ο ςίφυνας 
ςαν χςαναρθί, 
για το ςιμάδι έτιμος 
όλος 0α βρι. 

Σταθερό βιμα ί 
Σιμάοι πρίμα ! 

Κε αν ςτρατό ι χόρα-μας 
ςτίλι, εφτίς 
ιγιονόμι έτιμι 
ςτι μαχι εμίς. 

Τον πλιγομένο 
ςπίτι θα φέρνο. 

Ανιχνεφτάδες θάμαςτε— 
πόδι λαφρό, — 
θα βρόμε όπυ κι’αν κρίβετε 
μις τον εχτρό. 

Το δυλειοτί 

ι 

μις βοιθί. 

Τα νέα όπλα λάμπυνε 
ςτυ ίλιυ το φος. 

Στο ςιμαοιό τυς όμιλος 
όλι εμπρός ! 

Εν, διο ! Γραμί! 

Εμπρός μ’ορμί! 

Μετάφραςι Δ. ΕΡΪΣΪΕΔ 


ΕΡΟΤΙΣΪΣ 

1. Σε τί χαλί ο Μαγιαχόφςχι ςχο πίιμα αφτό; 

2* Πιός εχιμάζι πόλεμο ενάντια ςτι χόρα-μας; 

3. Γιατί πρέπι να χαταχτίςυν ι πιονέρι τι ςτρατιοτικί τέχνι^ . 






Λ ΕΚ ΣΙ ΛΟΓΙΟ 

Φλάμπυρο, το — 311 ίΙΛΙ ίΐ. 

Σιμάδι, το—πρΜ1|0Λ, :*Η3Κ. 
Σίφυνας, ο—ΒΗΧρΐ>, ανεμυκαλία. 
Πρίμα — οτ.τιημιιο, ποπγτιιο. 
Εφτίζ— ορηογ, άμαν. 

I γιονόμος, ο — Οη 11Ή ΤΗρ. 


Α. ΑίΜΙΤΡΙΥ 


ΑΝΤΑΚΣΙΑ ΓΕΝΙΑ 


Σφιρίζυνε ςιρίνες. Μιχανές βυίζυν. 

Τα τράκτορ ςτα κολχόζικα χόριά /.ρο-ύν. 
Τρομπέτες κράζυν. I κλιςόρες μπυμπυνίζυν. 
Ταεροπλάνα ζυζονίζοντας πετύν. 
θρυίζονε τα δάςι. Τα βυνά βροντάνε. 

I τΛίι τρίζυν. Χοχλακίζυν τα νερά. „ 

Ιγύν βαθιά τα ςπλάχνα —- χΓόλβ αας καλυνε 
ςτι μάΟιςι, πεδιά, να βρύμε τι χαρά. 

Ν’αφίςυμε ατςαλομένι το θρανίο. 

Γερά τα νέορα-μας κε κοφτερο μ^ο 

Παλέπςτε οβχομε. Στις ν ·"« , , 

Οα γράπςυμε το Λο λαμπρό χατεοατο. 

θ« «-«ι»^ ” 

* ■· ,« Ρ ,- 
0 α βγόμε ςτίί *ρφες- Α ^Ρ°. 1 1 

πατρίδα-μαί Οα Ο “ ντάι ' ς '* ϊ * ν1 “· 

«, -/ίλινόεομβ «φιχτά « «τρ^οςφέρο. 

ΐ^α //· ΛΙ · » Τ νώιινες νότιες. 

Θα ςτίςυμβ τ« τ·λ»{τ«ς 


ΡΟΤΙΣ1Σ 

» ♦ ββ ι ΛΛ/ . τη ττπ'ι^τοί ? 

Τι οίννι το προτο μ*Ρ οζ , 

ε* τί ν« Έ' β νί«“ « βιβλίο «* *> *“ 

Τί ίψένι: ν«>« « 

«θ* β·,ύμε ί«ί ’ 

τι Οα «ν. 1 ^ ««/· ; 

Τί ςιμ®νι>ν ι τριζ · τ 


κα”3 
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λεκςιλοπο 

Ιιρινα, ι—ΟΗρβΗο., Γγ#ΟΚ. 

Κροχό—οτγπ&ΤΙ,, χτιπό. 

Κράζο—ΐφίπιηΤΒ, 3Β3/ΓΒ, χολίζο, λαλίγο. 

Κλιςορα, ι—ΥΐΐγβΛΒβ, υτζυρυμ. 

Μπυμπυνίζο— ΓρβΜΟΤΒ, Ι’ρΟΧΟΤΥΓί», βροντά. 
Χοχλακίζο—όγρ,ΠΗΤΒ, ΚΗΠ6ΤΒ, βράζο. 

*Χ υν , ( α 7Υ ν )—3Βγ*ΐ8.Τ, ρ8,3β3,ΙΟΤΟΗ, αιδονύν. 
σπλάχνα, τα—ΗβτφΒ, ΒΙΐγτρβΗΗΟΟΤΗ. 

Ατςαλομένος — 38.Κ8Λ6ΗΗΗ&. 

Κατεβατό, το—οτρ&ΗΗΙΙφ, ςελίδα. 

Παντιέρα, ι—3Η3.Μ5Ι, φ.ΤΒΐΓ, ςιμέα. 

Αατρεφτος—ο 6 03Κ8.6ΜΗ&. 

Αντάκςιος—,Ι/ΘΟΤΟΗΙίΒΠί. 

Γενιά, ι—Π0Κ0Λ6ΗΗ6. 

Χαλινόνο—ο6γ3ΑΒΐΒ8,ΤΒ, βάλο χανιάρ. 

Θα ςτίςυμε—ΠΟΟΤ3.ΒΗΜ, ΒΟΒ^ΒΗΓΗΘΜ, θα βάλομε. 
Σκαλοζιά, ι—ρβΙΗΤΟΒ&ΗΗβ (ΟΤρΟΙΙΤβΛΒΗΒΙβ ,11608,). 


Α. ΕΡΙΣΤΕΑ 

I ΜίΚΡϊ ΦΡΥΡΙ ΤΟΝ ΚΟΑΧΟΖΟΚΑΜΠΟΝ 

Πιδς ιν’ εκί * 

ΙΙιός ιν’ εκί; 

•Σα φίδι ςέρνετ’ εκί κάτυ. 

Στον κολχοζόκαμπο κριφά, 

Στο καλαμπόκι-μας περνά, 

Κιτάτ’ εκί, με τα· ςακιά-το. 

Θάνε εχτρός, 

Κυλάκο γιος 

Ί παρακλάδι τον εχτρόν-μας. 

Να κλέπςι έρχετε ςκιφτός 
Το κολχοζιυ εδό το βιος, 

Έχι γελάςι το ςκοπό-μας. 

Μ’άγριπνι νά, 

Κμίς φρυρά! 

Κανίς εμάς δε μας γελάι. 

Δος το ςινιάλο ςαλπ*χτί, 

Ας ο/ον ι νέι-μας φρορί, 

Απ'τον ςταχιόνε τα πελάι. 

— Ιίεδιά εμπρός, 

Μπίκε ο εχτρός 
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Όχεντρα μέςα ςτα ςπαρτά-μας. 
Ας τςακιςτι, 

Ας ςοριαςτί 

Απ'τιν ατςάλινι γροΟιά-μας! 
Στα πόςτα οο 
Για τον εχτρό 
Άγριπνι πάντα εόό πέρα 
Το κολχοζιό εμίς φρορί, 

Τί κε αν ίμαςτε μικρί! 

ΓΓιςτά φρυράμε νίχτα μέρα! 


εροτιςις 

1, IIιός ςέρνετε ςα φίδι ςτον κολχοζόκαμπο; 

2. Τί έρχετε να κάνι εκί; 

λ ΙΙιά ίνε ι άγριπνι φρυρά; . , 

4* Λιιγιθΐτε, πός βοιθάτε εςίς το κολχόζι-ςας. Πος αΟ.ο.γετε τι 

ζαι ςοδιά;] 

αβκςιλογιο 

Φοορόε, ο— η&οοβοΚ. 

Παρακλάδι, ,ο^ΟΤΠρΗΟΚ ς πατζλί/ . 

Βιός το— ΗΜ^ΘΟΤΒΟ, π,ριυςια, ΓΗ 

φρορά, ι—ΟΤΡ&»», λ α Ρ αυλ · 

Σινιάλο, το—ΟΗΓΗ8-&. 

Σα) πινγτίζ, ο— 

'Ονεντρα, ^» Ι0Ι «·,, 

ν 0 (\ά, ρ ι—3Π>0*»β. ν^η· 


V ν.ολχό- 










Λ. 


Ο ΠΛΓΟΣ-ΚΡίΟΠΑΓΟΣ 


ΚΑΣΪ4 



Οταν ειοεογε ο πατέι 


/>. 1 ί Μ - ' *■*/ ^0 V" 

φαλι το Ιγα μόλις έφτανε ~- Γ . " 


ος τι Βόρια Πολικέ θάλαςα κ , ??' ι 
το< ο= θα μ-ορυςε να τον @τί;ι ' 
ζε με το -χέρι-τις... Μποοόςε^ 


μόνο ος' τι Μάβρι θάλαςα. Κ', λ'^Λ' 
θάλαςα ςτο νάρτι δεν ίταν= λ 
ΐιοινε χαρτις τον κριόν θαλαςόν. Κ 0; . 
μότανε χαμιλά, πολί ςιμά ςτιν ~όρτα. 
κι ο πατέρας πριν να φίγ» ττίγε ·/: 
, ςταθικε μπροςτα ςτο χαρτί. Ο πα-=02- 

ςικοςε τι Λιόντα ςτα χέρια-τυ. Τιν έφερε 'ςτο χάρτΓ κε τις έδ 4 ~ 
με το δάχτιλό-το τις θάλαςες κε τυς οκεανό^ 


τις Οαλαςες κε τυς οκεανύς 

( τακςιοέπςυμε,—ίπε ο πατέρας. Κε το δάχτιλό- 

εραςε απ το Λενινγράντ μέςον τις Βαλτικίς θάλατας. δίπλα 

ςε κςένες χάρες, απ’τι Γερμανικέ κε Βόρια θάλαςα, απ’τι' Βόοια 
Πολικί θάλαςα προς τιν κορφί τις γίινις ςφέρας, ολόγιρα ςτις βάριες, 
γέες ςτο Μεγάλο ίτε Γοινικό ονί«»ή 


με το οαχ 
τυ περαςε 


«τέλι 




γέες ςτο Μεγάλο ίτε Γρινικό οκεανό. 

Νά ετςι θα τακςιοεπςυμε,—ιπε ο^ πατέρας κε γ·.,ν.^ . 
Λιόντα. 'Ιςτερα ανκάλιαςε δινατά τον Ίγα κε πίρε τι βαλίτςα-τυ. 
I, Λιόντα λιπότανε ν’αφίςι τον πατέρα-τις. I μίτι-τις ςύφροςε κε τα 
χίλια-τις έγιναν νά έτςι: 

Κιτακςτε, πεοια, ιπε ο πατέρας,—όταν δε 02 ίμε εοό 
να μιν κάνετε καπρίτςια κε να μιν πικρένετε τι μαμά-ςας. Όλα θα 
τα μάθο γλίγ.,ρα με το ράδιο. Κι’ αν θα ί ςτε καλά πεδιά, κάτι 
θα ςας φέρο... 

I Λιόντα ίθελε να κλάπςι. Τα χίλια-τις έγιναν τόρα νά έτςι: 

— Πατεράκι, — ίπε, — εκί δα θα ίνε όλο πάγι κε πάγι... 
Πατεράκι, κςέρις τέ, να μο φέρις ένα μικρύ-υτςικο κοματάκι το 
Βόριο πόλο, νά ένα τέτιο κοματάκι πάγο. 

— Μα εμίς δε θα ίμαςτε ςτον πόλο... 0 α περάζομε δίπλα-το. 
Μα πολικό πάγο το δίχος άλο θα ςυ φέρο. 

— Κε νάχι κε αχνάρι άςπρις αρκύδας, — πρόςθεςε ο Ίγα. 

— Πάγο με αχνάρι αρκύόας, — διόρθοςε ι Λιόντα. 


Κι’ ο πατέρας 
θάλαςες κε τις γεες. 


έφιγε. ; 1 τανε περιιγιτίς. ΙΙεραςε όλες τις βάριες 
Τακςίδεβε με παγοθραφςτικά, πετύςε με τςέπελιν, 














Ι/,β ριλιε, μ ΟΚΟ τον χόζμο, γ ιαχ ,' ίτ „_ ..V ’ " «**7«ρ« 

μ,Λύςε με το ράδιο μ' όλες * Χ[ς γό ^«ιο; ρο,ίίςτχς * 


, ^ λ } I 

εφιγε να τακςιοεπςι ςτυς πάγος μ ε το ,. β ^. * 
Το βαπόρι το οοιγύςε ο χαλί- 


Αφτί τι φορά ο πατεοαι 
μεγάλο 


.ιυ 



Ν ! Ρ V 

χε οιαοα.ε 


~ΐζ χόρες. 

ρο , χο _„ μ5ϊάλ ° ^ «τςελώς^:: 

• - - - καπετάνιος το ίνηΛ η 

Κε οιέφθινε όλ ( ™ ο^ςτολί ο αρχΛ,,χ,χίς Τ1) \ αλ , 

βοριο ορομυ- ο ειτιςτιμονας, προφεςορος Ό το Ιόλιεβιτζ Σ,„() 

Κε 'ΐά το «Τζελιΰ- 
ςχιν » ταχςίοεοε ολοένα χε 
πιο μακριά από Οάλαςα ςε ^ 

Οάλαςα. Κε ςτις εφιμερίδες 
από νύμερο ςε νόμερο τιπό- 
νανε τα τιλεγραφίματα το 
πατέρα τις Λιόντας χε το 
Μγα. -Όταν ο Ίγα έφεβγε 
για το ςκολιό, ροτύςε κάθε 
φορά τι μαμά-τυ: «ΙΤύ ίνε ο 

πατέρας;» — «Στιν Άςπρι Οάλαςα»,-—απαντύςε ι μαμά _ 

φοναχτά τις εφιμερίδες. Κε χάπυ-χάπο ο πατέρας έςτελνε μόνος-τι 
με το ράδιο χερετίζματα ςτον Ίγα κε ςτι Λιόντα. 

Ένα προί ι μαμά πίρε τιν εφιμερίόα κ’ έγινε άκςαφνα αφςτφί. 
χε άςπριςε. ΚΓ ο Ίγα άχυςε, πος κάτι—τυκ!—χτίπιςε ςτιν εφιμερι- 
οα. Έπεςε ςτο χαρτί ένα βαρί όάκρι τις μαμας. 

_ Το βαπόρι χάΟικε,—ίπε ι μαμά.—I πάγι τςάχιςαν το βα¬ 
πόρι. Το «Τςελιύςκιν» βύλιακςε. 

— Κε τί. έγινε ο πατέρας;.. ^ 

_ Όλι ι άνΟροπι πρόφταςαν να χατεούνε ςτον πάγο. 

Μόνο ένας άνθροπος πνίγικε, ι άλι ίνε πάνο ςτον πάγο. 

— Μα τί θ’ απογίνυν εκί; . . ,, ν ., 

Κι’ ο Ίγα χίταχς» «™ Χ ά Ρ τι · Κ ’. 1 >“ μ5ί · '■ ' !"Ζ'ζ' 11ολ·- 

'άττ/,ζα) ςτο χάρ·κ... Εχί με γαλάΐιο χρίμ* ι«ν. 0>ΤΡ*?'Ί*«· 1 Χ ?' 3 Πθλ · 

κί Οάλαςα. 

— Μα τί ΟΥ/πογίνυν εχί*,.· 



όλ! ι ά^Οροπι - βίαζαν, 

. ■ , ν τ( ίλιν ά*' >£<ν 

Λιόντα χι’ ο ίδιος ο ςιντροφο^^ π ^γο 

πεοίμεναν τί Οα μεταόόςι ο ραοιςτας α* 
















Τ)λα πάνε χαλά. θα γιρίςο τον Ιον:, ιοο^ιοςο μ~ Οβοεοχ^ 
ςτο ζπίτι-τϋ ο έιοθιμος ραοίςτας,—-τρ-τρ-τι, τι-τρ-τρ, τι-τι-τι... ^ 
ϊ ι Ρ&> τον Ιόνι. 

Κ= γλίγορα άκυςε μόνος-το χε ίπε ςτον προφεςορα Σμιθ κε 
άλυς^ςιντρόφυς-χυ, ότι ύλι ι Σοβιετικί χόρα ςιχόΟιχ© να τυς βο'% 

Ερχόντανε να τυς βοιθίςυν βαπόρια κε παγοθραφξτικα. Πετόςαν 
αεροπλάνα χε πιοαλιυχύμενα. ^Ετρεχαν νάρτες με ςχιλιά -/ ιΞ 

αεροςάνιες. 


Τόρα κάθε προί ο Ίγα άρπαζε πρότα απ ολα τιν εφιμερίό^. 
Προτα πριν να πάι ςτο ςκολιό, έτρεχε ςτο παράθιρο κε κίταζε το 
θερμόμετρο: 

«Δεκάκςι βαθμί κρίο, — 
φόναζε,—ςίμερα Οα πάο ςτο 
παγοδρόμιο, ο πάγος ινε 
καλός!» 

Μα τόρα κίταζε ςτιν εφι- 
μερίδα κ’έλεγε λιπιμένος: 

«Σαράντα βαθμί κρίο... Ο 
πάγος πάλι έςκαςε...» 

I μαμά λίγνεπςε. Δεν κι- 
μότανε τι νίχτα κι’όλο ανι- 
ςιχύςε. Κίταζε το χάρτι κΓ 
αναςτέναζε. Κι’ ο Ίγα περ- 
πατύςε ςτενοχοριμένος. Ακό¬ 
μα κ’ ι Λιόντα άρχιςε να κάνι καπρίτςια. 




Μόνο 


πατέρας» 


ο έφθιμος ραοίςτας, δεν αποθαρινότανε πάνο ςτον πάγο. Έςτελνε με 
το ράδιο ίςιχα κι’ αςτίά τιλεγραφίματα: 

<Πός πάνε ι ςκολικές επιτιχίες το Ίγα*, Κάθε μέρα καθαρί'ι ι 
Λιόντα τα δόντια-τις; Εγό εδό τα καθαρίζο κάθε μέρα. Χτες ςκοτοςαμε 
μιαν άςπρι αρκόδα. Το δίχοςάλυ θα φέρα πολικό πάγο». 

I μαμά απαντόςε: «Να φάτε τιν αρκόδα με τις ιγίας-ςας. Ο 



με τ αεροι 

κάθιςε ςτ’ αεροπλάνο-τυ τις γινέκες-τζελιύςκινκες κε διο μικρά ττεόια 
τζελιυςκινόπυλα: τιν Άλοτζκα κε τι μικρί Καρίνα, πο γενίΟικε ςτι θάλα- 
ςα κι’ ακόμα πότες δεν ίτανε ςτιν κςιρά. Άλοςτε ι κςιρά δεν τις πολι- 
χριαζότανε. Το ίδιο κάνι, ακόμα δεν μπορόςε να περπατίςι. Μα ο γενεος 
αεροπόρος Λιαπιντέφςκι τιν έφερε μαζί με τις άλες ςτιν κςιρά για να 
μάθι ι Καρίνα να περπατάι πάνο ςτι γερί Σοοιετικί γι. 


124 














τετιο 




βχίνι τι μέρα τα πεοια εγραπςαν χε τραγυόυςαν ένα 

Άκι>, πάγε-κριοπάγε, 

Μιν πιγένις ςτον οκεανό. 

Μιν πιγένις ςτον· οκεανό. 

Κςέρε, πος ν.’ εκί απάνο 
βα ςε βρι τ’ αεροπλάνο. 

Κε τιν ίδια μέρα ςτιν αβλί άρχιςε ένα μεγάλο Οαβμάςιο πεγνίοι: 
τ0 γλίτομα τον τζελιύςκιντςον. Το πεχνίόι αφτό το ίβρε ο Ίγα χι' ο 
ςίντροφός-το Πέτιας-Πετινός. Αφτός ίτανε γιος /αλιθινύ αεροπόρο. Ττανε 
το χιριότερο πεδί τις αολίς. Πάνο ςε μια μεγάλι ςτίβα από πάγο χε 
γιόνι έφτιακςαν ςτι μέςι τις αβλις από πελεκόδια κε κςιλάκια τιν χατα- 
ςχίνοςι το Σμιθ. 

Ο Οιμόδικος αδλοκαθαριςτίς Χαριτόν ίρθε, ςίκοςε τι ςκυπα-το χε 
λιςομανύςε ςα χιονοθίελα. 

— @α ςας δίκςοί — φόνακςε. — Κατεβίτε αμέςος απ’ τι ςτίοα! 
Τί πεχνίδια ίνε ,αφτά! Σκορπάτε μόνο τα χιόνια. 

Ο Χαριτόν ίχε μεγάλα γένια, μα δεν έμιαζε καθόλο με τον προ- 
φέςορα Σμιθ... Τα πεδιά κατέβικαν πιραγμένα απ’ τι ςτίβα το χιονιό. 
Μα εκίνι τιν όρα γίριςε απ’ τι δολιά-το ο γίτονας Φεόντορ Γεγόριτζ. 
Κατικύςε ςτιν ίδια κατικία με τον Τγα κε τι χΔιύντα. Το Φεόντορ 
Γεγόριτζ όλα τα πεδιά τον αγαπύςαν κε τον λογάριαζαν μεγάλο 
μάςτορι ςτις πολικές ιποθέςις, γιατί το αρεζε το καλοκερι ι ορο,ιά 
ςτι ςκιά, έπινε παγομένο κβας κε τράτερνε ςτα πεδιά παγοτό. Ο Φεόντοο 

Γεγόριτζ ιπεράςπιςε τα πεδιά : 

_ ρ ιατ / χαλνάς το πεχνίδι-τος· Το χιόνι λιπάςε*, 

— Ακαταςταςία! — φόνακςε ο Χαριτόν. 

Ο Φεόντορ Γεγόριτζ ςίμοςε ςτα πεδιά κε τα ιπε ςιγανα: 

— Δεν πιράζι, πεοιά. Ο, αβλοκαθαριςτίς-μας ίνε ςα, χιονοςτρο- 

•βιλος: φιςάι, ςκοπίζι, βυίζι, χ’ ^ πέ Ψ τι ··; Τ®*· ^.Γ^ΐι- 

ίμε για ςας <γρ«φίο *βρ6». θα ς«ί λεγο ποτέ χάνι «χςΛ, χ. ..ο-, 

δεν χάνι. Απ’ το πχράΟιρο-μυ φενετε όταν -Ρ7. 8τε · , ι. ^ - 

Κι’ από χίνι τι μέρα ι δολιά πίγε ετςι: ο Φεοντορ Κ,ορ.., 

έβγενε ςτον εκςόςτι κ ελεγε. , , .ν -νοπ^ι 

— ο ορίζοντας φενετε α.χιμ , Ρ , ^ 0 0(μό . 

Δεν χάνι να πετάχςετε. Ινε τα τζμ - . ’ . 0 Φεόντορ IV 

δικος Χαριτόν χε πρέπι να το ςκαςονε... Μα πιο νιχνα 

γόριτζ^ελεγε ,^ τ ^ 0αρ . ς _ Μπορίτε να πετάχςετε. , 

Κε τότε τα πεδιά πέζανε. 
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Μα νά επιτέλυς ι ςοβιετικι αεροπόρι περαςαν παγονιες '/'Ο'γ 
θίελες, κι’ ο έφΟιμος ραδιςτας χοράτεπςε ς όλο τον κόζμο, ότι «άργ».,. 
ι αεροπορικί επιβα-ακί ςινκινονία ανάμεςα ςτιν καταςκίνοςι τα ΣμιΟ Χε 
Βανκαρέμ». I αεροπόρι άφιναν τι ςταθερί κςιρά κε κατέβεναν ςτον χ , ν ^ 
το πάγο. ίΕπρεπε να κυβαλυν το οαρι αερο^λανο με^α α·». τις ιτ 3 ·'^ 
ςιρές. Κ’ ι αεροπόρι έφεραν . τυς τζελιυςκιντςυς ςτιν καρά. ΤελετχΙο 
εκίνι τι μέρα πίραν τον άροςτο προφέςορα ΣμιΟ. Πάνο ςτον πάγο απ=- 
μιναν 6 άνΟροπι. Κε φιςικά ο έφΟιμος ραδιςτας απέμινε ος - 0 

'ΤοΛΟζ. 

Ίτανε πια αργά «^.ε ςκοτινά. ί αεροπόρι ιποςχέθικαν νάρΟυν χ' άλ 0 
προί κε να τυς πάρυν όλυς. 

1 αεροπόρι πέταχςαν. Έκςι άνΟροπι κε οχτό ςκιλιά απέμιναν 
ςτιν έριμι καταςκίνοςι. ΊρΟε ι νίχτα, κε πάνο απ’ τιν Πολικί θάλαςοι 
βγίκε το Πολικό άςτρο. Βγίκε κε πάνο απ’ π Μόςχα, κ' ι άνΟροπι :χ> 
Μόςχα, βλέποντας τό Πολικό άςτρο, ςκεφτόντανε για τυς έκςι γενεάς, 
πυ ορίςκυντε πάνο ςτον πάγο... 

Ο Ίγα εκίνι τι νίχτα δεν μπορύςε πολίν όρα να κιμιθί. Σκεφτό¬ 
τανε, πόςο φοβερό ίνε να βρίςκετε κανίς τι νίχτα πάνο ςτον πάγο. 
Κάτο απ’ τον πάγο κριόνι το μάβρο βάθος τις θάλαςας, κΓ ολόγιρα τριγι- 
ρίζυν κακί, μιτερί πάγι. Ο Ίγα ίτανε κςαπλομένος με ανιχτά · μάτια. 
7 Αρχιζε να το φένετε, ότι κε μέςα ςτιν κάμαρα πιγενοέρχυντε ι πάγι. 
Μα ίτανε το φος πυ κυνιότανε πάνο ςτο ταβάνι απ’ τ’ αφτοκίνιτα πυ 
περνύςανε. 

Τιν άλι μέρα ςτιν αβλί το πε/^νίδι πάνο ςτον πάγο δεν ’έογενε με 
κανένα τρόπο... Δοκίμαςαν να κινιγίςυν άςπρες αρκύδες* μα βγίκε ι 
μαμά τυ Πέτια κε ίπε, ότι δε θα επιτρέπςι να βάζυνε- τι βελυοένια 
αρκύδα πάνο ςτο λερομένο πάγο. Πιάςανε το ςκιλάκι Στύρμα κε ίθελαν 
να το ζέπςυνε ςε μια μικρί ςάνια, μα τις Στύρμας τις κακοφάνικε, 
γρίνιαςε κε δάνκαςε τον Πέτια ςτο δάχτιλο. Μα άκςαφνα άνικςε το 
παράθιρο ςτιν κάμαρα τις μαμάς, ι μαμά κςεπρόβαλε κε χαροπά, ι/ιρά 
φόνακςε: 

— Πεδιά, μποριΊε να πέκςετε το πεχνίδι-ςας ος το τέλος! Ο 
πάγος άδιαςε! I τελεφτει άνΟροπι πετακςαν από πάνο-τυ. Κ' ι πιο τελε- 
φτέι κςέρετε πιί ίτανε; Ο διικιτίς Μπομπρόφ, ο καπετάνιος .Βορονιν 
κι’ ο πατέρας-μας, ο έφΟιμος ραδιςτας. 

Κ’ ι μαμά διάβαςε το τιλεγράφιμα: «Αφίνυμε τελεφτει τον πάγο. 

I καταςκίνοςι τυ ΣμιΟ πια δεν ιπαρχι. Βζόιςε ι τελεφτεα πιρά. Πάνο 
ςτον άδιο πάγο έμινε ςτι ςκοπιά μόνο ι ςοβιετικί χόκινι ςιμέα^... 


Τον Ιύνι, όπος ιποςχέΟικε, ο έφΟιμος ραδιςτας γιριςε ςτ* Μόςχα. 
ΊρΟε μαζί μβ' όλυς τυς τζελιυςκιντςυς κε τυς αεροπόρυς-ίροες τις ν 0 . 
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ιβνοίΐί. ' 0λι 1 Μίΐ 7“ ■'ΡΟΜϊάνη» τος ίροες. Ο ρ 3 δίςτβί έΐ=οε 

ί-ι'Μ ΊΤ«* λινο ?άζο Τ, " θλΐ '" “ άγ °· ' 1τϊνε «* ζομαχάζΓ εχλο 

μ6 -ά-ί«- βρ*«*°" α,,β °“·*® ^ 5ς 1 τ ζ®λιύςζΐΜτςι. Μέ« «ο ·,ο μ7 . 

*! *« πάγο πάγοςε ένα μεγάλο χίχι-τ’ αχνάρ- το _· ζ , ^ 

."„ένις άς^ρΐί «Ρ ζύδ «· 0 Ρ* δ ’^ πολί αφτό το ζομ!ηάνι ' 

1 0 ν,οβαλύςε με τ’ αεροπλάνο, με τα ςχιλιά, με το βαπόρι, με το 

-ρένο. Παντό ϊγε αο βάζο ςτον πάγο για να μι λιόςι το ίόρο. Κ'έτε- 
'ζ τ0 χοματάχι το πάγο ολόχλιρο ςτι Μόςχα μέςα ςε ιόιέτερο χριο βα- 

ί 

γόνι. 

Εφτιχιζμένος, χαροπός ίρτε ο πατέρας ςτο ςπίτι. I Λιόντα χΓ 
0 Ίγα τςίριζαν χε πιδύςαν ολόγιρά-τυ. Κ’ ι διο ίβελαν πολί να χςέρυν, 
αν έφερε ο πατέρας το κοματάχι τυ πάγο πο τυς ιποςχέβιχε. Μα δε 
ροτόςαν από εογένια, προςπαΊύςαν να μιν κιτάκςυν ςτις βαλίτςες χε πε- 

ρίμεναν ιπομονιτιχά. Άκςαφνα ο πατέρας άρπαχςε το χεφάλι-τυ: 

—Σταβίτε! —ίπε. — Μα πύ ΐνε το βάζο; 

Το βάζο βριςχότανε χάτο ςτο πάτομα, δίπλα ςτι βαλίτςα. Ο ραδί- 
ςτας το λιζμόνιςε ολότελα. Ο ζεςτός ίλιος τυ Ιόνι ζέςτανε το βάζο, 
χ’ εχί, ςτον πάτο, μέςα ςτο λερομένο νεράκι έπλεε ένα μεγάλο μάβρο 
νίχι... 

—Ορίςτε λιπόν κε το κοματάχι τυ Βόριο πόλο! Έλιοςε...—μυρμυ- 
ριςε ο πατέρας.—Εχ, μα πός έκανα έτςι!.. 

—Καλά, δεν πιράζι,—ίπε ο Ίγα—πάλι το νίχι δεν έλιοςε. 

—Μια ςτιγμί,— ακύςτικε ι φονί τυ γίτονα Φεόντορ Γεγόριτζ, 
•—για δόςτε-μυ το βάζο... Τόρα θάρτο. 

Κε, αφυ πίρε το βάζο, χάθικε μέςα ςτιν καμαρα-τυ. 

Ίςτερα γίριςε κ’έβαλε πάνο ςτο τραπέζι το ιδρο- 
μένα βάζο. Όλι θάβμαςαν: μέςα ςτο βάζο βριςχότανε 
το πολικό κοματάχι τυ πάγο. Μεςα ςτο κοματάχι ιτανε 
παγομένο το νίχι τις αρκυδας. 

— Ακόςτε,— ίπε ο ραόιςτας,—ςτον χό^μο οε 

γίνυντε Οάβματα. Πός το κανατε; 

— Απλύςτατα,— απάντιςε ο Φεόντορ Γεγόριτζ. —Ίμε μάςτορας τυ 
κρίυ. Δυλέβο ςτο πςιγίο. Εκί φτιάχνυν τεχνιτό Χν-ρό ^ πά^ο, ι^> -X- 

70 βαθμός κρίο. Τέτιο πάγο μπορί κανίς να τον εχι μεςα ςτιν τςεπι- 
τυ. Αιόνι, μα δε ςτάζι, αλά φέβγι ίςια ςτον αέρα. Αν Οα ριχ-.ι> -να 
κοματάχι πάγο ςτο νερό, το νερό αμέςος Οα παγοςι.,. 

Τότες όλι χτίπιςαν τα παλαμάκια. Ίςτερα ο πατέρας κιτακςε 
άκςαφνα τον Ίγα. 
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Το τραγόοι το ττιονέρο—Π. Τιτζίνα 

I άΟλι το Ιρακλί. 

Ο Δέοαλος χε ο Ίκαρος. ’ · 

Το λιοντάρι χε το ποντίκι—Μί6ος το Εςόπο * * * * * 
I αλεπό χι’ ο κόρακας . 

I οιο πετινί. 

Ίβελε περιςότερα αβγά 
I αλεπύ χε τα ςταφίλια , 

Το λιοντάρι κ 1 ι αλεπύ . 

Ο τζίτζικας χε τα μιρμίνκια 
Το κονύπι χε το βόδι . . 

Ο ελέφαντας κ* ι Φλόρα—I. Κριλόφ 
Πός νίχιςε το αδερφάχι χυνέλι το λιοντάρι (Παραμίθι) . 

Πός ίΟελα να ρίχςο αλάτι ςτιν υρά το λαγό—Β. Μπιάν 
Χιμονιάτιχι βραδιά—Α, Πύςκιν 
Χιμονιάτικος δρόμος—Α. Πύςκιν . 

Διαθίκι—Τ. Σ ε β τ ζ έ ν κ ο . . ... 

Τα πεδιά το χόριό—Ν. Νεκράςοφ 
Το πίδιμα—Α. Τολςτόι . . . . 

I κςανΟύλα — Δ. Σολομό . . . . 

Νανύριζμα—Α. Βαλαορίτι . . . 

Βάτραχι κι’ αράχνι—Γ. Δ ρ ο ς ί ν ι . 

Ο καρχαρίας—Α. Τολςτόι . . . 

Ο πςαράς—Γ. II ο λ ε μ ι , * · - 

Ο βοριάς πυ τ' αρνάκια παγόνι—Γ. Ζαλοκοςτα 

Ο χιμόνας— I. Τ α ν τ α λ ι ο ι ■ . - · 

I απεργία ςτ»ν Π άρμα — Μ. Ιόρκι 
I όρα Γ ^τανι — Κ. Β ά ρ ν α λ ι . · * 

Ένταςε ι όρα—Π- Λιμττεροπολο 

Γα τρία μιρμιν/ια—1 - Ρ] Ν Κ 8ύνι 

Το ςιναπάντιμα τυ ^ ιν , . 
ν ι Α Κ Φ ρ α ν κ ο λ ι . - · * 

Στο λιτρομο — Λ-· ι 
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.1 ίροες — Ν. Κατιφόρι .,. 

ΙΙός να πιράκςο τι μιτέρα:,— Γ. Βιζιινυ . 

1 βροχί — Γ. Βιζιινυ .. 

Το κςίπνιμα—Κ. ΙΙαρορίτι . . . , . * . . . 

Το πετινάρι — Γ. Κοςτοπράβ . 

Ο λαγός — Λ . Κ α τ α κ ο ζ ι ν ύ. 

Ο μικρός ο ποντικύλις—Ζ. Παπαντονίυ. . . . 

Το ποταμάκι—Ζ. Παπαντονίο . 

Το όάςος—Α. Βλάχο . 

I παρτιζάν: δεν παραδίνονταν—II. Π ό ς τ ι ς ε φ . . 

Τα πεδικά κε ςχολικά χρόνια το Ιλίτζ—Α. ΊΓλιάνο'οα 
Τραγόδι για τον Στάλιν—Μ. Ρίλςκι . . . . 

ΙοςίφΒιςαριόνοβιτζ Στάλιν . 

Τα λολόδια—Α. Γόλομπεβα . · / . , . . 

Ακός τι φορτόνα;—θεριεβι, βονκά!—Α. Διμιτρίο 
Διιγιμα για το μεγάλο πλάνο — Μ. Ιλίν „ . . „ 

Πιονέρικο πολεμικό τραγόδι—Β. Μαγιακόφςκι . 

Αντάκςια γενιά — Α. Διμιτρίο . 

1 μικρί φρορί τον κολχοζόκαμπον — Δ. Εριςτέα 
Πάγος-κριοπάγος— Λ. Κ α ς ί λ. 
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ΗΑ ΠΡΕ^ΕΟίΘΜ Η3ΒΙΚΕ: 

Λ. ΑΜΜΗΤΡΗΥ 

ΧΡΕΟΤΟΜΑΤΗΗ 

ΠΟ ΛίΙΤΕΡΑΤΥΡΕ 
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ΤΙΜΙ 85 κατυ. 
ΔΕΣΙΜΟ 35 χαπ. 

ϋ,ΕΗ Α 85 κοη. 
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